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Motto:

»Vlci ztistanou vlky, byt v rouse beran¢im.“



1. kapitola - Sdilena bolest

Bolesti uz zacinaly byt nesnesitelné, ale Raisin se snazila byt
stateCna a splnit ukol. Pfi kontrakcich myslela na to, Ze musi dat
svému muZzi dédice, na kterého cekala cela jeho rodina po léta.
Posledni dobou si uzila své. Davali ji najevo, Ze je neschopn4, ale
od té doby, co otéhotnéla, byli na ni néZni jako holubicky. Asi si
mysleli, Ze okamzité zapomene na jejich ustrky. Ona ale
nezapominala. Ted to vSak nebylo dutlezité. Dité bude stejné jeji.
Hrozné se na né uz tésila. Doktori a sestry se kolem ni sbihali,
porod vrcholil.

»Ted silné zatlacte, pani Beltramov4," slySela rikat doktora.

Sebrala posledni zbytky sil a tlacila. Pak nastalo hluboké ticho,
do kterého néjaka sestra vyktikla, s fincenim upustila na zem
kovovou misku, odpotacela se do rohu a zvracela. Raisin pohlédla
na doktora, ktery vykulil o¢i a zbledl. Dival se na néco ve svych
rukou. Zahlédla Sedavou pupecni Sndru.

,Co se déje, pane doktore? Uz je po vSem?“ zeptala se ho.

Usoudila tak podle bolesti, jejichZ obtéZujici navaly ustaly. Ale
on ji nedokazal hned odpovédét. Tresoucima se rukama prestiihl
pupecni S$iiru a do voziku vedle porodniho stolu, kde Raisin
leZela, polozil néco, co zabalil do narychlo prinesené pleny.



KdyZ se na to Raisin podivala, opravdu to bylo - néco. Zrejmé
jenom stézi by to kdokoliv prirovnal k novorozenci. Jedno oko to
mélo znetvorené, na hlavé jen jakési roztrousené chumace chlup,
ruce a nohy kazdou jinak dlouhou, prsty mnohde uplné chybély a
kiize méla rudou barvu, jako po spéleni. Usta a nos se sbihaly v
jednu zejici diru jako po rozstépu patra a usi to mélo Spicaté jako
zvire.

Chvili se to ani nehybalo, zatimco se na to Raisin nevéricné
divala, ale pak to k jeji hriize otevielo to méné postiZené oko a tou
zejici dirou to vydalo nervy drasajici zvuk, coz mél byt zirejmé plac.

»,Myslela jsem, Ze je to mrtvé?“ poznamenala jedna z
pritomnych sester a odvadéla onu kolegyni, které se udélalo
nevolno.

Kdyz doktor vidél, Ze se to hybe, srdnaté se sklonil a
poslouchal tlukot srdce. Zatvaril se znepokojené. Raisin byla
ztuhla Sokem

»Pane doktore, tohle jsem opravdu porodila?“ ptala se tiSe.

»,BohuZel ano, pani Beltramova. Ale podle vseho to dité ziejmé
nebude zit dlouho. Jeho srdce a plice jsou nedovyvinuté. Je zazrak,
Ze vibec jesté Zije, ve stavu, v jakém... Sama vidite," odpovédél ji
doktor a zatvaril se ucastné.

Raisin citila, jak ji prudce busi srdce a krev se ji vali do hlavy.
0Od konecki prstii na nohou az po hlavu citila odpor k tomu tvoru
vedle sebe. Ale pak to stvoreni zavrnélo, otocilo to k ni trochu
hlavu a podivalo se na ni. A jeji pocity se zménily v hlubokou litost
azal.



V tom jeho pohledu byla vycitka a utrpeni. Raisin se premohla
a chytila to stvoreni za jediny prst jeho znetvorené ruky. Jeho oko
se opét zavrelo a ono znehybnélo. Doktor se k nému znova sklonil
se stetoskopem, aby poté vzhlédl a zavrtél hlavou. Raisin
pochopila, pustila ruku ditéte, zaklonila hlavu, nadechla se a
vloZila vSechnu svou dusevni bolest do nelidského vykriku.

Alexandra se probudila a prudce se posadila.
»T0 byl ale strasny sen!“ pomyslela si.

Okamzité podvédomé zaSatrala vedle sebe, ale pak si
uvédomila, Ze je v pokoji sama a vzpomnéla si, Ze je Tristan ve
mésté, aby vyridil néjakou zaleZitost ohledné Upravy interiéru
hradu, kterou planovali.

Pocitila osamélost, ostatné jako pokazdé, kdyZ byli treba jen
na par hodin odlouceni. A navic, i jejich dcera Amber odjela, a to
dokonce az do Statt, kde kdysi oba zili.

Alexandra neméla dobré pocity, kdyZ v celém hradé necitila
pritomnost jiné osoby jejich druhu, prestoze védéla, Ze se Tristan
pred svym odjezdem jako vZdy postaral o jeji bezpeci. V oknech
méli mrize, které se daly uzamknout - to kvili pripadnému utoku
Cistokrevnych upirti, kteri uméli létat - a okolo hradu byla
hromada straznych. Mimoto byla jeho masivni brana zamcena a
dovnitf se nikdo bez pozvani nedostal.

Ale to ted’ Alexandru pfrilis$ neuklidnilo. Myslela na ten sen - tu
hriiznou noc¢ni miiru, z které se praveé cela v Soku probudila. Zdalo
se ji o néjaké Zené, co porodila znetvorené dité, které po chvili
zemrelo. Citila jeji bolest tak zretelné, jako by to byla ona sama,
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nebo nékdo blizky. S hrizou si uvédomila, Ze ta Zena dokonce
vypadala jako ona. Ta podoba byla neuvéritelna a désila ji.

Nakonec se Alexandra vyftitila z postele a zapnula pocitac, aby
se pokusila spojit s ochrancem jejich rodu ve Statech, otcem
Carminim, ktery po smrti jejiho pritele, otce Birda, prevzal vedeni
spole¢nosti mnicht, nazvané Rad. Ti ji kdysi pomahali pfi ochrané
dospivajiciho Tristana a nyni méli bdit nad Amber, ktera trvala na
tom, Ze chce poznat svét. Chtéla védeét, jestli uz dcera dorazila a je
v poradku.

Rozladéné shledala, Ze knéz nebere telefon. Nechala mu
vzkaz, aby ji zavolal. Pak Sla znova spat, ale uz neusnula. Stale
citila bolest té Zeny a touZzila po tom, néjak ji utésit.

V sousedstvi neklidné knéZny Alexandry - na hradé rodu
Dragoniani - se ve své loZnici probudil pohledny tmavovlasy muz.
Pfi tom sebou tak prudce trhl, Ze pouhym pohybem shodil z
postele jakousi Zenu, ktera leZela vedle néj a laskyplné ho
pozorovala, jak spi. Musel mit velikou silu, jak uZ prozrazovala
jeho svalnata postava.

Vstal, aniZ si Zeny, ktera pii svém padu vykrikla a nasledné si
trela loket, vSiml. Postavil se k oknu, kde za zavésy zarilo slune¢ni
svétlo. Bezpecné za nimi ukryty premyslel o tom, co ho pravée
probudilo. Néjaké duSevni spojeni s nesmirné trpici osobou. Néco
podobného jeSté nikdy predtim nezazil. Tvar té Zeny, jejiz vykrik
plny bolesti ho vytrhl ze spanku, se mu nesmazatelné vryla do
paméti.



Zena, kterou srazil z 1lizka, se k nému postavila a mazlivym
hlasem pronesla: ,Je vam néco, kniZze? Pom{izu vdm, mtj pane.
Vrat'te se na loZe a nasyt'te se, prosim.”

Muz, kterym nebyl nikdo jiny nez kniZe Dragonian, se k ni
otocil a popuzené zavrcel: , Ty jsi jesté tady? Myslel jsem, Ze uZ jsi
davno odesla domi za svym snoubencem. Copak té nepoucili, Ze
poté, co ja se nasytim, tu nemas co pohledavat? Nestojim o to, abys
tu byla, kdyz ja spim, rozumi$? UZ nikdy to nedélej! Jinak pociti$
muj hnév.”

Divka vykoktala omluvu a strachy pobledla spésné odbéhla.
VSichni v okoli si mysleli, Ze ma tento kniZe spoustu lidskych
milenek, ale to, co s nimi délal, nemélo s timto nic spolecného.
Potieboval pouze jejich krev, kterou se sytil, protoze jako
Cistokrevny upir jinou potravu prijimat nemohl. A kdyZ se pak tyto
divky provdaly, jejich manzelé prekvapené zjistovali pravdu o
netknutém panenstvi svych Zen.

Jemu bylo uplné jedno, co si kdo mysli o tom, ¢i krvi dava
prednost, ¢i co s kym déla. Vdané Zeny pak uZ nechaval na pokoji.
Mozna i proto, Ze v koutku duse obdivoval ony lidské pary. Casto
je pozoroval, jak se spolu prochazeji, povidaji si a sméji se, maji
déti... A premyslel o tom, pro¢ se nemlze k nikomu dusSevné
pripoutat. Vlastné dlivod znal, avsak stale doufal, Ze konecné
pomine. To se ale nestalo. A nyni ho nahle probudil ten hrozny sen
a on citil v duSi zoufalstvi a bezmoc té Zeny, které by tak rad
pomohl. Jako by ho k tomu néco podvédomé nutilo.

Vzpomnél si na jisty upiii manZzelsky par, ktery mél to Stésti,
Ze spolu uz devatenact let Zil v lasce a harmonii na sousednim
uzemi. S hriizou si totiZ uvédomil, Ze se ta Zena ze snu podobala
Alexandie. Tu mu nahle svitlo, kdo to je. Vzpomnél si na jednu
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udalost, ktera se stala, kdyz byl maly, a toto s ni souviselo. Co se
tykalo té Zeny, byl si jeji totoZnosti nyni jiZ zcela jisty.

Zauvazoval nad tim, co bude délat, protoZe mu bylo jasné, Ze
se néco déje, a povazZoval za nutné o tom knéZnu informovat. Potiz
byla v tom, Ze jejich rody byly v podstaté znepratelené. Jeho otec
se kdysi s otcem kniZete Tristana pustil do krizku kvili tizemi a
musel to vzdat. Ted’ byl ale pry¢ a jeho syn se pevné rozhodl, Ze i
pres nepratelstvi musi svérit, co zazil, knézné Alexandre.

Také mu na mysli vytanula jina, ne zase tak davna udalost, po
které spolu jejich rody uzavreli jakysi pakt o neutoceni, ale
rozhodné se nijak nespiatelili. Knézna Alexandra mu tehdy dala
jasné najevo, Ze se od nich ma drZet dal. I presto mél o rodu
Albacetranianli pomérné presny piehled, a to nejenom diky
svému dobrému upiiimu zraku, jelikoz byl Cistokrevny, ale i diky
klevetivému sluZebnictvu.

Kromé toho byli néktefi jeho sluhové a sluzky primo v
piibuzenskych vztazich s témi jeho soused. Proto védél o vSem,
co se Sustlo na jejich hradé, a tim padem i o Tristanové a Amberiné
nepritomnosti. Tato situace mu vSak nyni jenom nahrdla,
ponévadZ s témi dvéma mluvit nepotieboval. ZaleZitost, kterou on
hodlal vyresit, se tykala pouze knéZny Alexandry. Doufal, Ze ho
knézna vyslechne, pomlze mu pochopit tento sen, a on ji bude
moci podat pomocnou ruku tak, jak po tom uZ odedavna touzil. A
nejen to.

Chtél opét vidét zblizka Alexandru, coZ se mu za ta dlouha 1éta
ani jednou nepodatilo. Zenu, o niz kdysi usiloval a neuspél. Hlavné
vSak citil nutnost zjistit, co se to vlastné déje. Knize Dragonian se
nakonec rozhodl, usedl za psaci stiil, chopil se pera, papiru a
erbovniho prstenu se svym rodovym znakem. Napsal néjaky
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dopis, zapecetil jej a zavolal si jednu ze sluZzebnych, o které védé],
Ze jeji matka slouZi dlouhd 1éta u Albacetraniant a je divérnici
knézny Alexandry.

Divka pred kniZete predstoupila se zvédavosti, ale i strachem,
a on ji - dost neochotné, protoze byla ptrece jenom pouhy ¢lovek,
kterému tak dilezity ukol nepfisluSel, obvykle to zarizoval
specialni posel - predal onen list a naridil ji, aby ho beze svédki
predala své matce, ktera ho ma dorucit pani knézné. K tomu pridal
jesté vyhrtzku ve smyslu toho, co se ji stane, kdyZ o tom nékde
néco Spitne. Ohledné doruceni tohoto dopisu vSak nemél knize
jiné volby a napsat knézné Alexandie v této situaci prosté musel.

Jeho gentlemanské chovani, a také ucta k Zené, jiz psal, mu
nedovolily, aby se vznesl a bez pozvani piistal na okné jeji loZnice,
i kdyz by to bezpochyby dokazal udélat tak, aby ho straze
nezahlédly. Neminil knéznu vydésit a zavdat ji pri¢inu k tomu, aby
na néj poslala svého manzela, kterého se sice nebal, ale zabit ho
také nehodlal, aby ji nezpiisobil zal. Dobi'e védél o tom, Ze ho i po
dlouhych letech velmi miluje. Respektoval take, co ji kdysi slibil, a
tak se ted usadil v kiesle u okna a zadumané cekal na zapad
slunce a jeji odpovéd.

Kdyz se Raisin probudila, nejdrive si nevzpomnéla, co se stalo.
Potom spatrila skoro prazdnou kapacku, vedouci k jeji ruce
Zivotadarny roztok. Uvédomila si, kde je, a nasledné i pro¢ tam je.
Byla uz sice omyta a v Cisté kosili, ale celé télo ji bolelo a duSe jesté
vice.

y2Porodila jsem zridu!“ rikala si zdésené.

11



S hriizou si vzpomnéla na manZzela, na jeho i svou rodinu.
Védéla, Ze od nich soucit ¢ekat nemiize. Nikdy nemohla - natolik je
znala. Zbyvalo jen Cekat na jejich prichod a pripravit se na reakce.

Pozdéji toho dne, presnéji v navstévnich hodinach, uslySela na
chodbé néjaké rozcilené hlasy, aby k ni do pokoje posléze vtrhl jeji
manZel a jeho rodice, doktor, jeji rodice a mladsi bratr Chip.

Jeji manZel Roger Beltram byl o deset let starsi neZ ona, mél
vodnaté modré oci a ridnouci svétlé vlasy. Popravdé, jejich snatek
byl domluveny. Z toho, co kdysi slySela, pochopila, Ze rod Stevensii
a Beltrami jsou v néjakém zvlaStnim svazku, ktery vznikl jiz pred
lety. A kdyZ Beltramovi hledali nevéstu pro jejich syna, pohrozili
Stevensovi své dceri Raisin, Ze ji vyZenou z domu bez jediného
centu v kapse, pokud si Rogera Beltrama nevezme.

JelikoZ byla Raisin odjakziva uzlicek nervii, deptany na dusi
jejich nelaskavou a prisnou vychovou, fekla si, Ze ji urcité nic
horsiho ¢ekat nemiiZe a souhlasila. V tom se vsak Seredné spletla.
ManZelstvi s Rogerem bylo hrozné. Chtél stale jen syna a vy¢ital ji,
kdyZ mu ho nedala. Jinak nenechal na pokoji jedinou sukni a jeho
avantyry plnily stranky bulvarnich platkd. A ted, kdyZ uZ si Raisin
myslela, Ze bude mit konecné pokoj a trochu Stésti, stala se tato
strasnd véc.

,Nesmi se to nikdo dovédét! Tohle by znicilo mou kariéru!
VSechen personal, ktery u toho byl, musi ihned podepsat
prohlaseni o mlcenlivosti, jinak se budu soudit!“ vytrhl Raisin z
premysleni jeCivy hlas jejtho manZela.

»Ale co pohtfeb vaseho ditéte? Musite ho prece dat pohrbit!“
namitl ten 1ékar, ktery pomahal Raisin pri porodu.
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Beltram rozcilené reagoval: ,Vy tomu rikate dité? Vzdyt se to
ani nepodoba clovéku! Klidné to nékam vyhodte, tfeba kam
davate pouzité jehly.”

Raisin z ného zabylo zle a odhodlala se k raznému prohlasent:
»To teda ne! Moje dité nikdo do odpadki vyhazovat nebude!

VSichni piibuzni se na ni okamZzité podivali a zpraZzili ji
nenavistnymi pohledy. Kromé Chipa, ktery se na sestru soucitné
dival.

Jeji matka k ni prisla a ostre ji fekla: , Tobé nestaci, jak jsi nas
vSechny porodem té zriidy zostudila? Ty tomu zmetkovi jesSté
chce$ dat naSe jméno? Ale to ti nedovolime! Vydédime té. Stejné
nejsi nase vlastni dcera. Adoptovali jsme té a je to vidét. Kdo vi,
jaka zrida porodila tebe, kdyz ty nejsi schopna porodit normalni
dité!”

Raisin vzdycky citila, Ze ji rodice davaji méné lasky, nez by
mohli a hlavné méli. Zvlasté poté, co se jim narodil Chip. Ale o
adopci az doposud nevédéla. Zistala na matku zirat s otevirenymi
usty.

Jeji manZel tomu nasadil korunu slovy: ,A ja hned zitra
zazadam o rozvod!“

VSichni se poté otoCili a odchazeli pry¢, nevSimajic si
ohromeného doktora, ktery takovou scénu necekal. Ziistal tam
pouze on a Chip.

Lékar se po chvili probral z ohromeni a nevéricné pronesl:
,leda, tohle jsem jeSté nevidél. Misto, aby vas litovali a
podporili...
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»Z toho si nic nedélejte, pane doktore! Byli takovi vZdycky. A
budu jen rada, Ze se konec¢né zbavim toho proutnika Rogera.
Aspon vim, pro¢ na mé jsou takovi. Nemam a nikdy jsem neméla u
nikoho z nich podporu. A vite, co? At tdhnou k Certu!“ vzchopila se
nahle Raisin.

Tu se ozval Chip: ,Co se mé tycCe, jsi porad moje sestra. Kdyz
budes néco potiebovat, pomtizu ti.”

Raisin se na néj usmala, ale i on se pak omluvil a odesel, aby
rodice nezufrili.

Doktor se jesté zeptal, jestli néco nepotiebuje, a na odchodu
dodal: ,Nebojte se, télicko vaseho ditéte nevyhodime. Zavolam
knéze a ten uz najde néjaké reseni. Poslu ho pak také za vami a vy
mu sdélite sva prani ohledné této véci.”

,Ale ja nejsem vérici, pane doktore. Dokonce mi z kosteld
odjakziva naskakuje husi kiize. Ani nevim proc," oponovala mu
Raisin.

»10 nevadi. Vim, Ze u néj stejné najdete pochopeni,” usmal se
konejsivé 1ékar a odeSel.

Po jeho odchodu si Raisin chtéla poplakat, ale tiha v jejim
srdci byla tak velka, Ze ji slzy odmitaly téci. Citila se strasné
osaméla a jeji duSe primo volala po soucitu. Tak zaviela oci a
vysilala do svéta alespon neslySnou prosbu o pomoc.

,Jsem tak zoufala a strasné trpim! Prijd'te mi nékdo na pomoc,
prosim!" byly jeji mySlenky.

Neméla tuSeni, Ze na druhém konci svéta nékdo jeji volani
skute¢né vnima.
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Désivé stvoreni s rudyma oCima, jeZ ze sebe dostalo neslySné
zavrceni: , Tva smecka té slysi a jiZ brzy prijde na pomoc, hol¢icko.
Ja uz se o to postaram. Je cas.”

Knézna Alexandra sedéla za dlouhym stolem ve velké mistnosti
a jedla. Spise se tedy dloubala v jidle a duchem byla zcela
nepritomna. Pozorovala nadherny zapad slunce a myslela na ten
hrozny sen, ktery ji pred¢asné vzbudil a uvrhl ji do hlubin dusevni
tryzné, ktera byla tim horsi, Ze jeji milovany manzel nebyl zrovna s
ni. Kdyby byl Tristan doma, okamzZité by se mu svérila a on by ji
pomohl se z toho dostat. Mohla se s nim sice telefonicky spojit, ale
to nebylo Uplné ono. A ona ho kromé toho nechtéla rozptylovat a
presvédcCovat k tomu, aby vSeho nechal a vratil se domd, jakkoli ji
bylo mizerné.

A mélo byt hiite. Uz pred chvili Alexandra zpozorovala jistou
mladou divku, sluZebnou na hradé kniZete Dragoniana, jak prosla
mistnosti do kuchyné a kyvla ji na pozdrav, pficemz na ni vrhla
podivny pohled, ktery u ni difive nezaznamenala. A to ji dobre
znala. VZdyt jeji matka, Hanna, byla Amberinou chtivou a doposud
u nich pracovala. Alexandra ji naprosto diivérovala a ona ji nikdy
nezklamala.

Vyraz Hanniny dcery ji nesmirné zaujal, ale pak ho pustila z
hlavy. Po chvili se vSak objevila samotna Hanna, ktera se tvarila
jesté podivnéji. Byla smrtelné bleda a bliZila se ke své pani s
neobycCejné vaznym vyrazem ve tvari.

»opatné jste spala, pani knézno? Chybi vam knize, Ze ano?“
poznamenala na uvod.
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Alexandra pouze prikyvla a tazavé se na sluZebnou zadivala.
Ta rozpacité presSlapovala z nohy na nohu a jednu ruku méla za
zady.

,Stalo se néco, Hanno? Rekni mi to! Prece vi§, Ze se mé
nemusis bat. UZ jsem ti nékdy ubliZila? Nese§ mi néjakou zpravu,
Ze ano? Néco hrozného?“ zeptala se ji zaujaté jeji pani.

Hanna si uvédomila, Ze Alexandra zcela presné odhadla jeji
soucasné pocity. KnéZna sice nebyla Cistokrevnd a neuméla
myslenky lidi ovladat, ani Cist doslova, ale i tak toho dost poznala.
Zvlasté, kdyZ byl clovék rozrusSeny, coZ Hanna nepochybné byla.
Dokonce ani nebyla schopna Alexandie odpovédét, pouze s
dramatickym vyrazem natdhla doptredu ruku a ona v ni spatrila
néjaky dopis. KniZeci dopis, jak bylo patrné na prvni pohled.

Kdyz ho pak sluzka polozila na stil pied svou pani, Alexandra
identifikovala pecet, ktera tam byla vytlaCena. Nevérila svym
o¢im, protoZe tohle se uz devatenact let nestalo. Dopis od kniZete
Dragoniana. Navic pfimo pro ni. Bylo to velmi podivné, ale
skutecné, i kdyZ by radéji doufala v opak. Zatmélo se ji pred o¢ima
a chvéjicima se rukama rozlomila pecet.

,Draha knézno Alexandro! Dalezité okolnosti mé nuti k tomu,
pozadat vas o schiizku v jisté dost naléhavé zalezitosti. JelikoZ vim,
Ze se asi stézi vydate na mé uzemi, navrhuji, abyste mi umoznila
vas navstivit na vaSem hradé. Prijdu v miru a neozbrojen, takzZe se
z mé strany nemusite obavat zadného uskoku. Také bych si dovolil
pozadat o utajeni této zalezitosti pred vasSim i mym sluZebnictvem.
Svou odpovéd’ nechejte dorucit stejnou cestou, kterou piisel mij
list. Uvital bych, kdybyste tak ucinila neprodlené, jelikoZz tato
zaleZitost nesnese odkladu. S hlubokou uctou, kniZe Alterius
Dragonian,"” precetla si v ném.
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Alexandra se snazila ptijit na to, co od ni miiZe chtit, a obratila
se na Hannu, které samozirejmé nesdélila obsah listu, jakkoli byla
jeji dGvérnici. NesluSelo se, aby knézna probirala zaleZitosti upira
s lidmi, a nyni se ji do toho ostatné ani nechtélo.

,Myslis, Ze kniZe Dragonian vi o Tristanové momentalni
nepritomnosti zde?“ zeptala se ji presto zamyslené.

Hanna jenom pokrc€ila rameny, naceZ poznamenala: ,Je toho
malo, o ¢em kniZe Dragonian nevi. Ani bych se nedivila, kdyby vam
zrovna koukal téma svyma rudyma ocima primo do talife, pani
knézno. Vite piece, Ze oni na rozdil od vas vidi i potmé.“

Alexandra vstala a s tim dopisem v ruce ji oznamila: ,,Pockej
tady. Prinesu odpovéd’, kterou mu nechdas dorucit po své dceri.”

Poté se upirka zavriela v loZnici, kde kniZeti napsala odpovéd,
ktera obsahovala souhlas se schiizkou a také slib jejiho utajeni
pred sluZebnictvem. Schiizka se méla konat v jeji loZnici za piil
hodiny od chvile doruceni této odpovédi jejimu odesilateli.

Ihned nato Alexandra ml¢ky podala dopis s erbem, ale bez
peceti, jelikoZ erbovni prsten mél Tristan, Hanné. Ignorovala jeji
zvédavé pohledy a vratila se do loznice, kde se zamkla a davala do
poradku sviij vzhled, ponévadz se chtéla citit co nejvice sebejisté.
To ji vZdycky pomahalo.

Sice byla v pokuSeni navrZenou schlizku odmitnout, ale
nemohla si to dovolit. Nechtéla totiZ Dragoniana rozhnévat, na coZ
mél v duchu jejich davné iumluvy o neutralité plné pravo. Dobre
védéla, Ze ji jeji svéhlava dcera Amber pies vSechny dobi'e minéné
rady uz davno porusila, a ona sama se divila tomu, Ze je jejich
soused nenapadl. Takze i kdyZz byl Tristan pryc¢, neriskovala

Alexandra hnév tak mocného cCistokrevného kniZete a radéji se
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spoléhala na to, Ze ji neubliZi a na svou vymluvnost. V duchu
spilala své dceri za jeji neposlusnost a modlila se, aby svého
silného souseda néjak zvladla.

KniZe Dragonian uZ netrpélivé bubnoval svymi prsty na
okenni parapet, kdyZ se kone¢né objevila divka s odpovédi od
Alexandry. Celd udychand mu predala dopis a s otevienymi usty
civéla na to, jak ho kniZe nedoCkavé otevira. Byla tak strasné
zvédava, Ze ji musel poslat pryC silou vile, jinak by tam drze
zlstala. I tak ho pozorovala klicovou dirkou a spatfila, jak si list
piecetl a pak ho k jejimu ddivu okamzité spalil. Poté se vydal do
své loZnice, odkud se po chvili opét vynoril a ona si v§imla, Ze se
pievlékl do svych nejlepSich Satl. Hned nato vylétl oknem do
nocniho ticha a nevzal si s sebou me¢, coZ ji udivilo snad nejvice.

Ubohou divku primo svrbél jazyk tim, co by tak rada nékomu
svérila, ale védéla, Ze by za to zaplatila Zivotem, kdyby se
Dragonian dozvédél, Ze nékomu vyzvonila, jak se cely naparadény
Zene na schiizku s manzelkou svého souseda, ktery je
momentalné mimo sviij hrad.

Ani zvédavost jeji matky, Alexandiiny sluzky Hanny, neméla
byt patri¢né ukojena. Pronasledovala svou pani - ktera se objevila
pobledld, avSak nadherné upravend, ve dverich své kniZeci loZnice
- zoufalymi pohledy, ale nic se od ni nedozvédéla.

Vyzvidat taky nemohla. Védéla, Ze to osobé jejtho postaveni
neprislusi, a i kdyZ na ni byla upiii knéZna hodna, nebylo radno ji
rozhnévat. Hanna uz ji totiZ vzteklou vidéla a moc dobre si to
pamatovala. To bylo toho dne, kdy pristihla jednu mladou sluzku
pfi tom, jak se snaZi svadét kniZete Tristana.
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Ten na to sice nijak nereagoval, jelikoZ divku pfimo odmitl a
poslal ji hned pry¢, zato Alexandra se za ni vyritila ve své upiri
podobé a nemilosrdné se s ni vyporadala. UZ samotny jeji vzhled
budil hrizu, a to, co s tou nebozZackou udélala, Hannou otraslo.
Sam Tristan ji musel prfemlouvat, aby ji nezabila a prestala ji désit
svymi vyhrazkami.

Od té doby byl klid. Nékteré sluzky sice po kniZeti stale
pokukovaly, ale u toho po oné hrozné piihodé také ztistalo. I tak
bylo zvlastni, Ze si kniZe Tristan nikdy nenaSel néjakou konkubinu
a miloval pouze jedinou Zenu, protoZe to viibec nebylo obvyklé.
Jinf urozeni upiti méli celé harémy a mnohym Zenam i upirkam by
nebylo proti mysli stat se konkubinou mocného kniZete
Albacetraniana.

KniZe totiZ nejen, Ze vypadal stale na osmndact a byl velmi
hezky a svalnaty, ale byl také prosluly svou muZnosti - soudé dle
kleptli jeho sluzebnictva. Mezi upiry bylo navic zvykem nosit na
téle viditelné znamky svych podivnych hratek, a tak jejich Zeny a
zvlasté konkubiny hrdé odhalovaly pokousané $ije, ramena a jiné
casti téla.

Alexandra sice nebyla zrovna zvrhla, ale usoudila, Ze
Tristanové povésti prospéje, kdyz tak ucini rovnéz, ackoli na tom
netrval. Ona tim vSak demonstrovala néco jiného. Ukazovala jinym
Zenam, Ze o ni ma jeji manzel stdle zajem a o né tudiZ nestoji,
kdyby je snad napadlo s ni o néj soutézit.

TakZe mezi mistnimi Zenami panovalo vSeobecné zklamani z
toho, Ze ji jesté nezavrhl nebo nepribral ke svym hratkdm jinou,
protoze byl mezi upiry se smiSenou krvi ten nejmocnéjsi a
nejsilnéjSi. Presnéji byl vlastné jediny upir se smiSenou krvi v
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takovém vyznamném postaveni, a to uz od doby, kdy se pred lety
objevil v této zemi.

Také jednim z nejbohatSich, prestoze bylo zndmo, Ze vétSinu
svého jméni zdédil a Sly i jakési zvésti o tom, Ze z toho velky podil
uchvatila jeho Zena. Ale takové teCi ona pokazdé popirala a jiné
Zeny to rozhodné nezajimalo, protoZe pro né byl pritazlivy tak,
jako tak. Slidily v§ak za nim potfad marné.

Na tohle ted’ myslela mlada sluzebna Dragoniana. TuSila, Ze
by informaci o tajné schiizce svého pana se Zenou, na jejimz misté
se vidéla polovina upirek v zemi, velmi vyhodné prodala
kterékoliv z nich. Ale to nemohla, ponévadz s jejim upifim panem
nebyly vibec zadné zerty. Tak se ve svém pokoji trasla
potlacovanou chuti na klepy, zatimco se u Albacetraniant knézna
Alexandra vazné podivala na jeji matku a prikazala ji, aby ji v
nasledujicich chvilich nikdo nerusil v jeji loZnici a vSichni se drZeli
dale od této mistnosti, at’ se déje cokoliv.

Pak se tam opét zaviela a Hanna se vydala vyridit jeji prikazy,
pricemz se cela tfasla zvédavosti stejné jako jeji dcera. A nejenom
ji. Rovnéz nevoli, nebot” kniZete Dragoniana obzvlasté nesnasela.
Jeji dcera si od ni pred casem vyslechla svoje, kdyZ zamirila do
sluzby zrovna k nému i presto, Ze s tim jeji matka nesouhlasila.
Avsak uchvatny vzhled cistokrevného knizete zmohl mladou divku
natolik, Ze si nemohla pomoci, jakkoli neprijemny tento upir byl.

KnéZna Alexandra za sebou zamkla dvefe a presSla k
zamrizovanému oknu, jehoZ mriZ naopak odemkla a otevrela okno
dokoran, aby se posléze usadila na manZelskou postel a snaZila se

potlacit chvéni svych rukou. Sedéla tam potmé a cekala.
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V tu samou dobu postaval na letiSti v jednom mésté ve Statech
u terminald stdrnouci muz, obleceny do knézské sutany. Nervozné
se rozhliZel kolem sebe svyma stale vyraznyma tmavyma ocCima.
Vlasy mél sice pomérné proSedivélé, ponévadzZ se mu uz pribliZila
padesatka, ale vysokou postavu mél stale udrZovanou a drzel se
zprima.

Amber ho spatrila ve stejném okamZziku jako on ji. Také
samoziejmé vycitila jeho pritomnost, protoZe byl stejné jako ona -
navzdory svému knézstvi - upir se smiSenou krvi. A davno to o
sobé védél. Pouze stale Zil jako knéz. Takze, i kdyby se s Amber
navzajem neznali z videohovort, poznali by se nyni stejné.

Navic, on jako by v ni spatril jeji rodice, ponévadZ Amber
zdédila Tristanliv pohledny oblicej a jeji télo bylo zase dokonalou
kopii téla jeji matky - knéZny Alexandry. Vzpominka na ni otce
Carminiho zabolela. To kdyZ si promitl jisté rano v Las Vegas a s
tim spojeny davny incident. Potlacil to a vySel Amber vstric.

,StryCku  Vito!“ zvolala Amber poté, co se spolu oba
nenapadné zkontaktovali o¢ima.

Pribéhla azZ k nému a objala ho, coZ byl predem domluveny
signal. Bratrstvo by mohlo ¢ihat i tady, takZe minili byt opatrni a
predstirat pribuzensky vztah s knézem byla ta nejlepsi volba pro
bezpeci mladé upirky.

Kdyz se otec Vito Carmini dozvédél, Ze se Amber
Albacetranianova chysta do Statd, krve by se v ném nedorezal.
Oteviené vyjadril své minéni, ale bylo to stejné jako hrach na
sténu hazet.

Alexandra s nim sice souhlasila, Tristan se k tomu nevyjadril,

ale Amber byla jako on - skala, se kterou nic nepohne. I ted’ si dost
21



sebejisté razila cestu mezi lidmi a jemu se orosilo Celo hriizou a
ocekavanim problémf.

Cely jeji postoj doslova kricel: ,Jsem mocna upirka, davejte si
na meé pozor!“

TusSil malér. Amber mu po nastupu do taxiku podala sviij
padélany pas a on do néj nakoukl.

»~Amber Dukova?“ ¢etl nevéricné.
»,Nemohla jsem si pomoct," prikyvla s ismévem.

»To musel Tristan dost zufit, Ze sis zvolila prijmeni po
bratrové piezdivce, ne?" opacil knéz, ale ona jen pokrcila rameny.

Pomyslel si, Ze Alexandra zjevné ponékud nezvladla vychovu
své dcery, ktera méla i Tristanovu povahu. Anebo to bylo jenom
Amberino zdravé sebevédomi ditéte, které vyriistalo v trochu
divném, ale velmi laskyplném prostredi, a bylo silnou osobnosti.
Védél, Ze Alexandra a jeji dcera si velmi rozumi - ostatné i s
Tristanem byli stale jako milenci - takze se vlastné Amber
vyvinula tak jak méla. Bude si jen muset zvyknout na to, Ze se mu
po dlouhych letech klidu vraceji do Zivota jini upiri.

To jesSté nevédél, co ho cekd doma. Ubytoval Amber na jednu
noc u sebe a dal ji zvlastni pokoj. Bylo to dohodnuté z divodu
toho, aby se u néj mohla spojit s Alexandrou, ktera si vzdycky
délala o svou dceru hrozné starosti. Také uz tam nasel od ni vzkaz.
A hned vzapéti po prichodu domt, zatimco si Amber $la vybalit
své véci, ozval se telefon znova. Nebyli to vSak Zadni upifi ze
vzdalené vychodni Evropy.
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Byl to doktor z mistni nemocnice. Trochu se spolu znali uz z
diivéjska. Otec Carmini tam chodival utéSovat rodicky, kdyz se
nahodou stalo, Ze se jim narodilo mrtvé dité. Pomahal jim
zatizovat véci, spojené s pozistalosti, a tak podobné. I nyni mu
lékar sdéloval smutnou zpravu. Zaroven vsak dodal, Ze tentokrat
je to jiné.

,To dité se narodilo tak hrizné znetvorené, zZe jsem to nikdy
nevidél. Ukazu ti ho, lezZi zatim v marnici. ManZel té Zeny je néjaké
velké zvire a pékny hajzl. Predstav si, Zze mi tekl, at tu zridu
vyhodim. A on i cela ta jejich slavna rodinka - ani jeden, kromé
mladého kluka, jejiho bratra - pro ni nemél ani sltivko ucasti. Jako
by byla jen kus nepovedeného nabytku. Rodice ji dokonce rekli, Ze
se to stalo proto, Ze neni jejich vlastni, ale adoptovana - véril bys
tomu? Snobi!“ ulevoval si 1ékar p¥i rozhovoru s pritelem knézem.

Ten mu nakonec slibil, Ze se v nemocnici ihned ukaze. Potom
rekl Amber, aby se citila jako doma, a omluvil se ji, Ze musi nékam
zajit. Ta jen mavla rukou, protoZe si potiebovala odpocinout, a tak
otec Carmini odesel.

Byl uz vecer a Raisin pozorovala oknem trpytici se hvézdy.
Uklidnénti ji to ale neprinaSelo. Premyslela o tom, co bude déle s
jejim Zivotem. Pripadal ji tak prazdny a nesmyslny!

Vtom uslySela zaklepani na dvere a uvidéla nékoho vejit do
svého pokoje. Neznamy clovék rozsvitil svétlo a ona si zakryla

INT NV

oblicej pazi, aby ochranila oci pred prudkou zari Zarovek.

Kdyz ji po chvili sundala, spatrila pred sebou stat postarsiho
muze v knézské sutané. KdyZ uvidél jeji obliCej, na okamzik se
zatvaril prekvapené, ihned poté ale nasadil kamenny vyraz.
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PriSel k ni blize a hlubokym hlasem, ktery se hodil k jeho
majestatné vysoké postave, rekl: ,Jsem otec Carmini, pani. SlySel
jsem o vasi hrozné ztraté a priSel jsem vas utésit v bolestné chvili.
Pry si také prejete pro své détatko zaridit pohieb?“

Podali si ruce a on usedl na zidli u jejiho 1Gzka.

»,Cokoli mi tu reknete, zlistane jen mezi nami. Jisté znate
zpovédni tajemstvi, prestoZze vim, Ze nejste vérici. To nevadi.
Svérte se mi s ¢imkoli, vypovidejte se ze své bolesti. Uvidite, Ze se
vam ulevi," dodal jesté, kdyZ se neméla k reci.

»,Nevim, ¢im mam vlastné zacit. A proc¢ by to vlastné mélo
nékoho zajimat? Nikdy jsem nebyla dilezitd. Nasi zpocatku
nemohli mit déti, tak mé adoptovali. A rekli mi to aZ ted’, i kdyz
jsem to celou dobu tusSila. Vite, otCe, ja mam tu hroznou schopnost,
Ze umim vycist z tvari lidi, co si mysli, a tak jsem poznala z toho,
jak se na mé nasi divaji, Ze mé nemaji radi. Zvlast po tom, co se
narodil Chip, jejich vlastni syn. Je sice fajn, vlastné on jediny neni
proti mné, ale je to jesté skoro chlapec a ma dost starosti se svou
pubertou. A naSi jsou posedli jenom svymi penézi a moci,
spojenim s mym mocnym manzelem, kterému mé v podstaté
prodali. Byla jsem v mladi ponékud divokd a oni mi porad
nadavali. Pak mi pohrozili, Ze mé vydédi, kdyZ si Rogera Beltrama
nevezmu. Bylo mi to jedno, hlavné kdyZ se dostanu z domu. Stejné
jsem nikdy nikoho nemilovala. Pouze jsem muZe vyuZivala k tomu
jednomu ucelu. Kvili vdm to radéji nebudu rozvadét. Ale ten
chudak se sotva na néco zmohl. Asi jsem ho dost nepfritahovala.
Zato si uzival s kdejakou servirkou, ¢i sekretarkou, a na mejdanech
pry prohanél i mistni Stétky. Fakt skvély manZel. Je sice slavny
senator, ale jinak obycejna backora. Neni na ném nic muZného
nebo imponujiciho. Ale ja si taky nepripadam moc Zensky, zvlasté
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ted’. Jeho rodice i nasi mi davali pékné kapky, kdyZ jsem nemohla
otéhotnét, a ted, kdyz jsem porodila tu zridu... Asi jsem opravdu
Spatna a je to ve mné," pronesla dlouhou rec Raisin.

Otec Carmini naslouchal a premyslel. NeZ zaSel k ni, navstivil
uz onoho lékare a ten mu v madrnici ukdzal mrtvolku jejiho
novorozenéte. Také uz vidél jeji zaznamy, obsahujici i jeji datum
narozeni. Musel si na to sednout, protoZe mu to souhlasilo s jistou
letitou udalosti. Prsvih se bliZil milovymi kroky a mracna se
stahovala nad jeho hlavou.

Mezitim Raisin pokracovala: ,Citim se tak osaméla! Stale
musim myslet na toho ubohého tvorecka a je mi hrozné.”

Pti jejich slovech jej opét zamrazilo a pohled na jeji oblicej uz
dale snaset nemohl. Pfipominal mu totiZ jinou tvar - tak bolestné
znamou...

Pronesl k ni slova utéchy, ale nechtél ji v jejim stavu désit tim,
co si pravé uvédomil. Stacilo, Ze tim byl pékné vydéSeny on sam.
Rozloucil se s ni a spésné odesel domi.
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2. kapitola - Sokujici zjisténi

KniZe Dragonian byl gentleman a jako takovy vZdy plnil
dohody. Proto se Alexandra nedivila tomu, Ze presné ptl hodiny
poté, co mu byla dorucena jeji odpovéd na jeho dopis, vycitila
pritomnost jiného upira a spatrila néci siluetu. Snazila se potlacit
strach a neustdle si pripominala, Ze uZ ji jednou neubliZil, a to
v situaci, kdy byla jesté bezbrannéjsi. Uvédomovala si ale, Ze
tenkrat byl i pres svou silu teprve dospivajici chlapec, kdezto nyni
uz byl ddvno muZem. A navic byl porad nejsilnéjSim cistokrevnym
upirem v zemi.

Alexandra méla dobry prehled o kazdém vokoli, a to
prostiednictvim  rliznych Spehi mezi jejich  vlastnim
sluzebnictvem a také oném pribuzenskym vztahim, kterym se
nedalo mezi lidmi uniknout. A lidé ji donaseli vcelku dost ochotné,
ponévadZ jim vzdycky dobte zaplatila. Také proto, Ze ona i jeji
manzel, jakkoli silny a tvrdy knizZe byl, jednali se svymi sluhy a
sluzkami na rozdil od mnohych jinych upirt, slusné a s respektem.
Proto méli mnoho sluhi, ktefi se pred nimi jenom netiasli strachy,
ale pracovali pro né se skutecnou oddanosti. Nyni se vSak musela
spolehnout sama na sebe.

KdyZ ohromny stin s rudyma oc¢ima pristal na okné jeji loZnice
a seskocil z néj dolli na podlahu, prosla kolem néj k oknu, které
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zavrela, zatahla zavésy a ihned se presunula na druhou stranu
pokoje, kde nahmatala vypinac a rozsvitila svétlo.

Poté, co se v oslepujicim svétle sama rozkoukala, pronesla
kmuzi u okna: ,KniZe Dragoniane, vitejte vdomé Tristana
Albacetraniana. Co tak naléhavého vas kndm pfrivadi, Ze jste
nucen tuto zalezitost resit s pouhou manzelkou knizZete?“

Pii tom si ho dikladné prohlédla, ponévadz ho za ta léta
spatfila vidy pouze zpovzdali. I kdyZ se totiZ nékdy stalo, Ze
navstivila néjakou spole¢enskou akci, na které byl i on, vSichni
védéli, jakd je mezi jejich rody situace, a nikdo se je nesnazil
zatdhnout do konverzace nebo tieba tance. Byly urcité zvyklosti,
které respektovali vSichni. Navic se mu vyhybala i zamérné
z urcitych divodd. A jelikoZ nevidéla tak dobie jako Cistokrevni,
tak méla Sanci az ted.

VSimla si, Ze jeho rysy zmuZnély, ale samoziejmé uz davno
nestarnul, takze i tak vypadal mladé a velmi dobre. KniZe
Dragonian byl vysoky, urostly, a jeho oblicej doslova vyzaroval
hrdost a silu. Mimoto uZ primél nejednu Zenu k tomu, aby se mu
snaZzila projevit svou prizen, i kdyZ o to nestdl. Pocinaje jeho
sluzkami, aZ po Cistokrevné upirky. Zvlasté ty staly o jeho prizen a
hrdé by jeji znaky nosily na svém téle.

Bylo vSeobecné znamou skutecnosti, Ze mu mnohé znich
nabizely vSechno moZné - od svych tél az po snatek. Lakaly ho na
rodovy majetek, svou krasu, titul - ale vSechno bylo marné.
Z néjakého divodu se Zenam vyhybal, a jeho nedostupnost jesté
zvysSovala jejich snaZeni. Vlastné na tom byli s kniZetem Tristanem
stejné, az na to, Ze jako svobodny byl Alterius Dragonian vice
pronasledovany témi Zenami, jeZ odradilo pomysleni na hrozici
hnév knézny Alexandry.

27



Také on si konetné mohl po létech prohlédnout knéZznu
Alexandru z vétsi blizkosti, neZ obvykle. Bylo totiZ nemozZné, aby
na ni na onéch spolecenskych akcich néjak civél. Kdyby si toho
Tristan vSiml, bylo by zle, coZ nékolikrat vidél.

S nékolika takovymi Cumily, ktefi zavadili upfenym pohledem
a nékdy také i nevhodnym slovem o jeho Zenu, si KkniZe
Albacetranian ihned poradil. Jeho zajem o manZelku pretrvaval a
stejné jako ona jeho, i on ji sledoval ostfiZim zrakem, a béda
jinému muzi, ktery by o ni projevil zajem.

KniZe Dragonian zjistil, Ze Alexandra vypada stejné mladé
jako kdysi, a navic lépe, nez tehdy pred lety. Byla porad tak
neuvéritelné krasna a pritazliva. Evidentné ji manZelstvi
s Tristanem svédcilo - jak si Dragonian s trochou nevole pomyslel,
kdyzZ ji nyni opét spatril. Musel se ovladnout, aby na ni uptrené
neziral, i kdyZ by to po téch letech zrejmé pochopila. Alexandra
prosté vypadala tdchvatné se svou hiivou tmavych vlast,
nadhernym, peclivé upravenym oblicejem, a vysokou, Stihlou
postavou Zenskych tvart.

KnéZna byla oblecenda do $atii s odhalenymi rameny a paZemi,
které jeji télo halily jako druha kiiZe, a na sobé méla fadu zaricich
Sperki v cele s mohutnym snubnim prstenem. Z celého jejiho
zjevu vyzatovala Zenskost a sviidnost. Prosté se za ta 1éta fyzicky
vlbec nijak nezménila, coZ ho velmi zasahlo a vratilo v ¢ase do
doby, kdy o ni on sam tak zoufale usiloval. Musel se nasilim
vzchopit a ovladnout své pocity, aby mohl klidné mluvit o tom, co
ho tak potrapilo, a soustiedit se na feSeni oné snové zahady.

KniZe Dragonian poznal, Ze ona sama je ponékud pobledla a
zjevné ponékud nervozni, i kdyz se to snaZi potlacit. Samoziejmé
chapal proc. Nebylo pro ni lehké ho prijmout a musela mit strach.
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Také si uz povsiml vyraznych znaki prizné jejiho manzela, které
v onéch Satech stavéla na odiv, a pochopil, Ze se tim snazi ziskat
sebejistotu. KaZdopadné, jeho to dost znejistilo, a pripomnélo mu
to jeho nevydareny a zakerny pokus o to, aby jeji manzelstvi
s Tristanem ztroskotalo. Nemluvé o jeho snaze ziskat ji poté
pomoci nabidky ohromného majetku, na kterou ale jeji manzel
nijak nadSené nereagoval a odmitl ji.

A zachrané jejiho Zivota na hrbitové, za kterou mu misto
podékovani vynadala, a dala mu jasné najevo, Ze se rozhodné
nemini stat jeho Zenou. Sice byl uz tehdy postrachem celé zemé
kviili své sile, avsak ji presto nerozhodil. Neochvéjné stala na svém
a dokonce si tenkrat troufla i na to, aby mu vyhroZovala! Tohle
musel i pfes nepiijemnost celé situace Cistokrevny upir obdivovat
stejné, jako jeji uchvatnou krasu.

Po chvili mlceni, které nasledovalo po jejim pfrivitani, se
konec¢né ozval i on témito slovy: ,Rad vas opét vidim, knéZno
Alexandro. Je to uz davno, ale vaSe krasa je zjevné mimo dosah
Casu. Také neni nutné, abyste snizovala své postaveni v tomto
domeé. Je mi dostate¢né znamo, Ze jste svému choti rovna a o vSem
rozhodujete s nim, takZe nevidim divod, pro¢ se na vas neobratit
ve véci, kterd mé znepokojuje. Tyka se vasi dcery.”

Tu mu Alexandra mlcky pokynula, aby se posadil do kresla, a
s obavami v hlase vazné prohlasila: ,NeZ néco reknete, rdda bych
vam sdélila, Ze jsem Amber varovala, aby vas neprovokovala. Ale
ma dcera je stejna jako milij manzel v jejim véku. On tehdy také
neudélal jednu jedinou véc dle mého prani a svou tvrdohlavosti
privedl nejednoho clovéka az na prah nervového zhrouceni.
MoZna jsem méla zasdhnout a poZadat vas o shovivavost v dopise,
ale nechtéla jsem vas jesté vice rozzurit. Mimoto, mlij manZzel nevi
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o tom, Ze naSe dcera napada vasSe sluhy, saje jim krev a vysila
kvam vyhrizky. Nerekla jsem mu to kviili obavam zvaSeho
moZného souboje. Mate plné pravo se hnévat, knize, ale doufam,
Ze kdyZ je moje dcera mimo tuto zemi, a to na dlouhou dobu,
spokojite se nyni s mou osobni omluvou a ujisténim, Ze aZ se vrati,
pokusim se ji domluvit. Snad se za dobu své nepritomnosti zde
Amber konecné trochu zklidni a prestane s provokacemi. Pfijméte
rovnéZ mé podékovani za to, Ze jste zachoval chladnou hlavu a
nenapadl ji. Pochopte, Ze ona je velmi mlada a divoka. Potiebuje se
vyboufrit a ja - ackoli mé ty jeji vystielky mnohdy dési, protoze se
o ni pak musim bat - ji to hodlam pres vSechno doprat. Nakonec je
to pouhd Zena a nemini s vdmi bojovat o vase Uzemi. Kdyby to
nebyla dcera, ale syn, nikdy bych nedovolila, aby takto riskoval.
Ihned bych o tom informovala kniZete.”

Na konci jeji dlouhé teli postiehl Dragonian v jejim hlase
litost a vzpomnél si na uStépacné poznamky nékterych Zen, které
ji za zady pomlouvaly za to, Ze svému manZelovi neporodila syna.
Byly to ty, které marné touZzily po Tristanové ptizni. UZ mnohokrat
zaslechl jejich reci o tom, Ze by si mél jeji manzel najit novou Zenu,
ktera by toho byla schopna - ¢imZ samoziejmé myslely predevsim
na sebe.

Dragonian dobre védél, Ze Tristana to v nejmenSim netrapi,
protoze kdyby ano, jejich sluzebnictvo by uz o tom davno cile
klevetilo. A mluvilo se pouze o tom, jak kniZe miluje svou dceru a
je na ni nesmirné hrdy. Bylo mu vsak jasné, Ze Alexandra se tim
aspon trochu zabyva.

Nyni s obavami ocekavala, jak Dragonian zareaguje na jeji
slova, a on ji nehodlal napinat, takZe ji sdélil: ,0 této zaleZitosti
s vami hovorit nechci. Chapu, Ze se vaSe dcera potiebuje vybourit
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a nehodlam kvili tomu bojovat. Neni to nijak diilezité, takze to
prosté prehlizim. Nemusite se obavat, knéZzno Alexandro, Ze bych
ve zlém vztahl ruku na vasi dceru. O tom vas ujiStuji. UZ kdysi
jsem vam prece trekl, Ze bych Amber nikdy neubliZil, a mé slovo
plati. Kvili tomu jsem nepftiSel.”

Alexandra se nad tim zamyslela, ale shledala, Ze to nechape, a
vyjadrila sviij udiv slovy: ,Ale my jsme prece tedy stanovili jasna
pravidla a naSe dcera je porusila. Tak proc jste na to nereagoval?
Pfiznam se, Ze tomu nerozumim. Jsme nepiatelé a...“

Dragonian ji mavnutim ruky netrpélivé prerusil a namitl: ,Ne,
to vy mé pokladate za nepritele, avSak zcela bezdiivodné. Prisel
jsem zde jako pritel a ta zaleZitost je nesmirné dulezita, jak uz
jsem vam dal najevo ve svém dopise.”

»Ale pro¢ pravé ted, kdyZ ma dcera odjela a mlij manzel je
také pryc¢? Co je tak diavérného, Zze to nema védét Tristan?“
podivila se opét Alexandra, nacez ji néco napadlo.

,Vy se asi obavate, Ze by néjak divné reagoval, Ze? Zacinam
tusit, proc jste prisel, a pfiznam se, Ze jsem na rozpacich. Jenom
mé to udivuje, protoze vim, Ze co se tyCe projevl prizné, Amber
vzdycky pouziva lidské muze. A kdyZ odjizdéla, neméla znaky nici
upiii prizné. Nechdpu, pro¢ se mi nesvérila? Uz vim - zna mdj
nazor na Cistokrevné upiry. Proto se zfejmé obava toho, sdélit mi
to osobné, prestoZe mi jinak zcela divéruje. Tak poslala vas. To
mé ale nuti vyjadrit sviij nazor na tento svazek, ¢imz nemyslim, ze
vam budu v nécem branit, presto vsak... Sice by z vas byl dobry
pratelsky spojenec, ale jste si jisty, Ze se k sobé vy dva hodite?
Nebylo by pro vas lepSi, najit si sobé rovnou Zenu, knize
Dragoniane? Také Cistokrevnou?“ vyslovila svou domnénku.
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KniZe Dragonian byl nejdrive prekvapen, ale pak se usmal a
opadil: ,Spatné jste to pochopila, knéZno Alexandro. Nehodlam se
oZenit s Amber, i kdy?Z je to krasna divka. Zrejmé bychom se k sobé
skutecné nehodili a o znaky mé prizné neprojevila zajem. Pouze o
krev mych sluhii a jejich prizen. Ujistuji vas, Ze jsem ji nenapadl i
s ohledem na to, Ze také davam prednost klidu, a jedna dospivajici
divka mé jakoukoli provokaci nepriméje k tomu, abych proti ni
pozvedl zbran. Nejsem tady kviili Amber.“

Alexandra se nahle v Soku zvedla a odstoupila od néj. Pak
uchopila dyku, ktera lezela na stole, a stala s ni v naprazené ruce,
celd roztresena.

,Co je tohle za podly uskok, kniZe? Proc jste sem pftiSel, navic
v Tristanové nepiitomnosti? Rekl jste mi, Ze chcete mluvit o mé
dceri, a ted zase tvrdite, Ze ne. O co vdm jde, kniZe Dragoniane?
Myslela jsem, Ze jste Cestny muz, ale pokud se takto snaZite
néjakym podvodem ziskat majetek mého manzela, vézte, Ze se
mnou nebudete mit tak snadnou praci. Nejsem takova chudinka,
za jakou mé pokladate. UZ kdysi jsem vas varovala," vybuchla
vztekle.

Dragonian klidné vstal, priSel aZ k ni a neohroZené stal primo
pied ostrim jeji dyky.

,Uklidnéte se, knéZno Alexandro. Nehodldm vas tu nijak
prelstivat. Ale ta zalezitost se opravdu netyka vaseho manZela.
Pouze vas," oznamil ji vazné.

Alexandra ztuhla jesté vice a pfimo na néj zavrcela: ,Vim, Ze
jste neobycejné silny, ale ja vas porezu, poskrabu a pokousu, kdyz
budu muset. Mimoto, stejné nepoZijete dlouho, pokud hodlate
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udélat to, co si myslim. Nepodvolim se! UZ jen to slovo je mi
odporné, Cistokrevny knize.”

KniZe zavrtél hlavou, zhluboka si povzdechl a pak vaziné
pronesl: ,,Chci mluvit o snu, ktery se mi zdal.”

Potom ji ho vypravél a Alexandre mimovolné klesla ruka
s dykou.

»,Méla jsem ten samy sen! Noc¢ni miru, ze které mé probudil
Sok. Bolest a bezmoc té Zeny byla hrozna. Jako bych ji s ni néjak
sdilela! Navic mi ptipadala povédoma. Zajimalo by mé, co to
znamenalo? Byla to skutecnost, nebo snad varovani do
budoucnosti? Také to, co s tim mate spolecného vy. Vite, kdo ta
Zena je? Znate ji?“ vyhrkla poté Sokované.

V rozruSeni Alexandra vZdy hodné mluvila a nyni ji bylo dost
zle u srdce. Méla $patné tuSeni. Cekala, co ji Cistokrevny upir
odpovi, a chvéla se strachy.

Dragonian se opét zatvaril prekvapené a odpovédél: ,No jisté,
vy ne? Nepoznavate tu tvar? Diky podobé s vami jsem ji poznal, ale
i tak vim, kdo to je. Méla byste ji kontaktovat a zjistit, co se vlastné
stalo a jestli je v porddku. Chapu, Ze jste ji ziejmé ukryla pred
Tristanem, aby ji nezabil. Proto jsem o ni nikdy neslySel od
sluZebnych, které se nékdy bavi i o vécech, do kterych jim nic neni.
Ale Tristana jste prece také kdysi ukryvala, tak pro¢ ne ji? Z toho
divodu jsem priSel ted’, kdyz vas manZel neni doma. Nevi o ni, Ze?“

Jeji zlé tuseni pronikavé zesililo a knému se pridal i pocit
zmatku. Alexandra na néj v Soku zirala.
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,0 kom by nemél védét? Co to povidate, kniZe? Pro¢ bych méla
kontaktovat tu Zenu, kdyZ ji ani neznam? Méla bych ji znat?“
dostala ze sebe pracné.

To zase udivilo jeho. Nakonec ji vzal za ochromené ruce a
odvedl ji do kfesla, aby se posadila, protoZe pochopil, Ze se tady
déje néco podivného. Potom vzal druhé kieslo a ptitahl si ho
naproti ni.

Uchopil jeji stihlé ruce do svych dlani a diirazné ji rekl: ,Je to
vaSe dcera, Alexandro. Copak si na ni opravdu nevzpominate? Byl
jsem u toho, kdyZ jste ji porodila. Je to uZ velmi davno.
Nevzpomindm na to rad, protoZe to souvisi s hroznymi vécmi,
které zplsobily nestésti a zmény v mém vlastnim zivoté. Myslel
jsem, Ze o tom schvalné s nikym nemluvite. Vidite? Skoda, Ze jste
tenkrat neprijala tu mou nabidku k siiatku. Mohli jsme si o tom
pohovorit drive.”

Alexandra byla smrtelné bledd, rozruSené dychala a chvili
nebyla schopna slova, nez divoce prohlasila: ,To prece neni
mozné! Ale kdyzZ to rikate, zfejmé tomu tak bude. Povézte mi o
tom!“

Dragonian ji tedy vypravél: ,Jak sama vite, mlij otec a ten
Tristantv spolu kdysi bojovali. Bylo to dost vyrovnané, ale jednou
otec prohral a priSel o dost velky kus svého Uzemi. To nemohl
prekousnout, a tak stale c¢ekal na vhodnou prileZitost k pomsté.
Potom se stalo, Ze vaS manZel - myslim tim Alexander - bojoval se
svym otcem o vas a prohral. Tenkrat si tady kazdy myslel, Ze tam
zahynula celd muzska vétev vaseho rodu, protoZe jste tak chytie
zaridila Tristanovo vymazani z dédickych listin. Ale vy jste tam
stale byla a nékolik mésicii po tom uzralo rozhodnuti mého otce
ohledné pomsty. Vzal mé s sebou do Statd a prohlasil, Ze ziska cely
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majetek vaSeho rodu. Zjistil, Ze to vy jste udajny jediny dédic a
vydal se vas hledat. Nasel vas pomérné lehce, a to zrovna ve chvili,
kdy jste byla nejzranitelnéjsi. Prijeli jsme do vaSeho rodného
mésta a s prekvapenim zjistili, Ze vaS majetek je na vysvécené
piidé mistni kaple. Diky tomu se k nému mtj otec nemohl dostat.
Tak se vydal zautocit na vas. Byla jste tenkrat na hibitové, lezela
jste na hrobé svého manzela a - rodila jste. Byl to hrozny pohled,
ale mého otce ani vaSe utrpeni nedonutilo zménit nazor a porad
na vas dotiral, abyste mu vydala majetek svého rodu. Nepomohl
vam, naopak. Kdyz jste porodila dité, vzal vam je a pil jeho -
respektive jeji - krev. Také mné rekl, at' to udélam, a ja jsem ho
musel poslechnout, jinak by bylo zle. M{ij otec byl velmi zly a
kruty, knéZno. Zrejmé byste tam i zahynula, protoZe by vas zabil,
az by vas donutil fict mu, co chtél védét. JelikoZ mél v moci vasi
dceru, zfejmé byste to byla nucena udélat. Ale pak se objevili ti
dva katoli¢ti knézi a vzali to do svych rukou. Ten mladsi z nich
meého otce postrelil, pak pribéhl a dobil ho dykou. Ja jsem mezitim
drzel na rukou vasi dceru a ocekaval sviij konec. Ale ten starsi
knéz mé i s ni odvedl pry¢. Nevim, co se délo pak s vami, jen si
vzpomindm na to, jak mé poslali zpét domt s néjakym mnichem,
ktery mé privezl azZ sem. Tady mé zanechal mému osudu, o némz%
uz vSe vite. Nemam tuseni, pro¢ mé usetrili. Asi proto, Ze jsem byl
dité. Také nemam ponéti o tom, co se stalo s vasi Alessii, jak jste ji
zacala rikat, kdyz jste kricela na mého otce, aby ji neubliZoval.
Skutecné si to nepamatujete?”

Alexandra se zamyslela a odvétila: JRikate, 7e se to stalo
nékolik mésicli po tom, co... Pak to muselo byt Dukovo dité, jeho
dcera. Ale nechapu, jak to, Ze si to nepamatuju. Ano, predala jsem
spravu majetku do rukou jednoho katolického knéze poté, co jsem
dala Tristana k adopci a vymazala mu pamét’.“
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Pak sebou trhla a dodala: ,No jisté! Otec Bird u toho byl a ja
jsem mu vysvétlila, jak se to déla! Vsak vite sdm, kniZe, co udélat,
aby si jeden z nas cokoliv nepamatoval. To bylo pred tim, neZ jsem
porodila! Museli to provést i u mé, kdyz védél jak. Ale kdo?“

Zase se na chvili zamyslela a pak se zeptala: ,, Ten mlady knéz,
jak vypadal? Necitil jste z ného, Ze je jeden z nas? Vim, Ze vam to
miiZe pripadat podivné, ale i tohle je mozZné, véite mi.”

KniZe se snazil, ale po chvili zavrtél hlavou a opacil: ,Vite, bylo
to dost hrozné a ja jsem v té chvili umiral strachy. Taky mi vas
bylo velmi lito. Vidite, Ze my Cistokrevni nejsme tak bezcitni, jak si
myslite. Je to vSak uz davno a mé vzpominKky jsou zasunuté nékde
do podvédomi. A to praveé diky hrizostrasnosti této udalosti, ktera
mé désila i ve snu. Je mi lito, ale jen tak si na Zddné podrobnosti asi
nevzpomenu.“

Alexandra se smutné usmala a hlesla: ,Tak ja mam jeSté jedno
dité! Druhou dceru. Nyni je mi jasné, proc jste prohlasoval, Ze
neminite zabit Amber. Ta udalost vas jisté dost poznamenala a
vaSe nasledné osireni také. UZ kdysi jsem vam vyjadrila svou litost
nad vas$i osamélosti v détstvi. Vidim, Ze vam rovnéz dluzZim
omluvu za to, Ze jsem pochybovala o vasi cti. Tim myslim to, Ze
jste zrejmé musel citit touhu po pomsté na nasem rodé, kdyz jste
se snazil rozhodit Tristana tak, aby mé opustil. Bylo to
pochopitelné jednani z hlediska toho, co jste proZil. Musela to byt
nenavist, jez vas k tomuto jednani vedla. Ke svému nepriteli - mé
osobé, ktera byla nepiimou piicinou vasi hrozné ztraty. Na vaSem
misté bych asi chtéla vidét sviij me¢ pod mym krkem.“

Dragonian trochu zrozpacitél a odpovédél: ,Priznam se, Ze
jsem citil trochu zasti, kdyZ jsem uslySel o vasem navratu. Také mi
vSak tehdejsi chovani mého otce nepiipadalo vhodné. OhroZovat
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rodici Zenu neni prilis cestny zptsob boje. Jak jsem se zminil - byl
to velmi désivy zazitek - pro malé dité, kterym jsem tehdy byl.
Pokud si vSak vzpominate, nebyla to ani nenavist, natoZz pak
pomsta, co mi velelo, abych porusil nasi dohodu a pokusil se...”

Alexandra nahle zazmatkovala, vyprostila své ruce zjeho
mohutnych dlani a vyskocila z kiesla. Dobie védéla, co ji chce
kniZe timto naznacit a nechtéla to slySet. Rozhodla se radéji
zménit téma.

Proto se zacala prochdazet po loZnici, nacez divoce pronesla:
»,Musim tomu prijit na kloub! Zjistit, jak se to mohlo stat!“

Alterius Dragonian také vstal a promluvil: ,TakZe uz vime, Ze
ten starsi knéz byl ten vas pritel, otec Bird, ktery sice védél, jak se
da upirovi vymazat pamét, ale sdm by to nedokazal. Zminila jste
se o tom, Ze ten mladsi moZna mohl byt jeden z nds. Mate snad
ponéti, kdo mohl byt ten mlady knéz?“

Alexandra se stale prochazela po loZnici a v dusi se ji odehraval
tézky vnitini boj. KniZe Dragonian tusil, co se ji honi hlavou, a
nemohl se rozhodnout, zda ji to ma nebo nema ulehcit. Pocitoval
zadostiucinéni a cekal, jestli ji premiize jeji zvédavost, nebo se
ovladne. Jedno vSak védeél jisté - nasledujici chvile budou velmi
zajimavé. Primo se na né tésil.

Po chvili se konecné zastavila a uptela na néj vazny a smutny
pohled svych zaricich oci. Divat se na jeji oblicej zblizka mu bylo
dost velkou odménou samo o sobé, a bezmoc, kterou vyzaroval, ho
velmi dojimala. Musel si prikazat své pocity potlacit.

37



Alexandra velmi tiSe a prosebné zacala: LRekl jste, Ze
prichazite jako pritel, kniZe. A pratelé si prokazuji laskavost. Rada
bych vas o ni tedy nyni pozadala. Vy vite, co mam na mysli. Je
jeden zplisob, jak bych to mohla znova prozit. Zjistit, co se tenkrat
stalo. Vy jste tam byl a vidél...”

Nebyla ani schopna to dorict. Odmlcela se a znova zacala
prechazet po pokoji. KniZe Dragonian k ni priSel, uchopil ji za pazi
a otoCil k sobé.

Potom se na ni uptené zadival a ozval se: ,Jsem sice pfritel, ale
ne Clovék, jak jste mi kdysi dala pohrdavé najevo. Laskavosti
nedélam.”

Alexandra se mu prudce vytrhla a odsekla: ,Ted jste to
skutecné dokazal. Proboha, vzdyt mi ukradli dité a s vami to viibec
nehne! Bezcitnost musi byt vase druhé jméno, Cistokrevny kniZze.
Nebo snad uraZena jeSitnost? Copak jste uzZ ddvno nezapomnél na
to, co se pred lety stalo? Tohle je pfece davno pry¢! Za tu dobu
ubéhl kus lidského Zivota a vtom vaSem se uz urcité také udaly
zmény, ne?“

V téhle chvili se Dragonian neubranil tomu, aby se nahlas
ironicky nezasmal. Znélo to tak zle, Ze od néj Alexandra mimodék
o kus odstoupila.

NaceZ stroze pronesl: ,Lidsky Zivot moZna plyne rychle, ale ja
jsem upir, tak se rozhodné neménim s kazdym poryvem vétru,
knéZno Alexandro. Zvlasté mé city, v jejichZ existenci u mé osoby
ziejmé stdle neveérite. Avsak je to tak. Jsou stdle tady a stejné silné,
jako tenkrat pred lety.”

Upiri knéZna zatékala oCima a zrozpacitéla. Mlcela. To ho jeSté
vice rozzlobilo. Zablyskal o¢ima a vzapéti udélal véc, ktera upirku
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doslova vystrasila. Rychlymi pohyby si rozepjal snéhobilou kosili a
poté ji ze sebe strhl. Odhodil ji stranou a odhalil tak svou
mohutnou svalnatou hrud.

Ihned pochopila, co tim Cistokrevny upir sledoval. Spattila
naprosto cistou $iji a ramena, do nichZ se dozajista nikdo dlouhou
dobu nezakusoval, pokud viibec kdy ano. I Cistokrevni upifi totiz
mohli stavét na odiv znaky upifi prizné, navzdory regenera¢nim
schopnostem, kterymi disponovali. Znamenalo to tedy jediné - Ze
kniZe nemda Zadnou milenku - aspon ne upiti. Radéji nic nerikala,
jelikoZ ani nevédéla, co. Tu se znova ozval on.

Jeho hlas zaznél podrazdéné a zlostné, kdyz rikal: ,Nesnazte
se mi tvrdit, Ze o0 mém Zivoté nemate podrobné zpravy, knézno
Alexandro. Dobie vim o té vasi Spionazni siti. Nyni si vSak muizZete
pravdivost lidskych klepli ovérit u zdroje - na vlastni oci a usi.
Splnil jsem slib, jenZ jsem vam tehdy na hrbitové dal, abych
dokazal, Ze nejsem necestnym zradcem, kterym jsem pro vas
tenkrat byl. Priznavam, Ze to bylo téZké, vzhledem k tomu, co se
poté stalo, ale dané slovo jsem dodrZel.”

Alexandra se od néj odsunula dale a spésné vyhrkla: ,Co
pozadujete za své vzpominky?“

Oc¢ividné se o tomhle odmitala bavit, ¢imz uz ho zcela
rozzurila tak, Ze ztratil zabrany a navztekané vybuchl: ,Pro¢ ted
ménite téma, knéZno Alexandro? Promluvme si o vaSich tehdejsich
1Zich ohledné vami idajné planovaného odjezdu ze zemé, kterymi
jste mé obloudila na hrbitové, zatimco jste dojela pouze do hotelu
ve mésté, kde jste vy a Tristan...”

To =zase rozcililo upirku, ktera bez ohledu na obavy
z Cistokrevného kniZete vztekle namitla: ,Ja jsem vam ale tenkrat
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v nicem nelhala, kniZe Dragoniane! Skute¢né bylo mym umyslem
odjet, ale Tristan mél jiné plany. Takhle to bylo. Kromé toho bych
stejné zamirila za nim, abych ho pozadala o navraceni penéz po
druhém manzelovi, které bych pouzila k pokryti vydaji na cestu a
mij dalsi Zivot. Navic - co to na celé té véci méni? I kdybych odjet
neminila, m@j ndzor na vas$ navrh by to nezménilo. Nechtéla jsem
vasi nabidku prijmout - jak moc dobte vite. A pokud ano, tak ze
Spatnych divodi, coZ by jisté neprospélo ani jednomu z nas.“

,Tim si ja nejsem tak jist. Urcité byste ¢asem zménila nazor
a...“ zacal Dragonian, kdyZ tu spattil zablesk hnévu v jejich ocich,
snimZ ho ona divoce prerusila: ,Tak a dost, kniZze Dragoniane!
Jsem vdana Zena a vy se vii¢i mné chovate nevhodné. Uvédomte si,
kde se nachazite. Jste vsidle a navic vloznici mého manzela,
mocného kniZete Tristana Albacetraniana. Dejte si pozor na to, co
rikate, jinak ho o tom budu nucena informovat, a vite, co vam poté
hrozi.”

KniZe Dragonian zufil uZ nesmirné, kdyZz pak doslova zavrcel:
»A jsem snad ja néjaky poulicni pobuda, knéZno? Nejsem rovnéz
urozeného puvodu? Budte si jistd tim, Ze kdybych se takto
vyjadfoval v mnoha jinych hradnich loZnicich v celém okoli,
reakce jejich obyvatelek by byla zcela jina.”

Alexandra se hlasité zasmala a pobavené opacila: ,No ovSem!
O tom dobie vim. Tak proc to nezkusit, kniZze? Neztracejte tu €as se
mnou, kdyZ je vSude kolem tolik béhen, ochotnych pro vasi
pohlednou tvar zradit svého manZela. Ale ja k nim nepatfim. Mé
city se rovnéz nezmeénily, kniZe. Ani oddanost mému manzelovi,
ktera ridi cely mij Zivot - jak dobre vite. Jen si béZte a ja uz si
néjak poradim sama s vasi informaci, za niz vam dékuji, prestoze

40



v

mé velmi Sokovala. Co na tom zaleZi, Ze jste citové ranil néjakou
Zenu. Délate to tak prece porad!“

KniZe na ni nevéricné ziral, nacez pronesl: ,Tak ja jsem vas
citové ranil? No, to je neuvéritelné! Vy jste neuvéritelna, knézno
Alexandro. Troufate si rozzufit mé, kterého jesté nikdo
nepremohl? Nejsilnéjsitho a nejmocnéjsiho upira v této zemi?“

Alexandra v té chvili odstoupila az ke dverim pokoje a v jejich
ocich byl strach. KniZe Dragonian se tam vSak vydal rovnéz a
zastavil se tésné u ni.

,Prisel jste prece vmiru. Nebo uz jste na tento sviij slib
zapomnél?“ hlesla pirekvapivé mirné.

Upir ji jednou rukou uchopil za bradu a jemné ji zvedl hlavu
tak, aby mu vidéla do oci.

,Vy byste donutila i knéze, aby zapomnél na své sliby, tak se
nedivte, Ze se takto chovam," zaSeptal stejné tiSe v odpovéd.

Tu Alexandru pravé néco napadlo a rychle ze sebe vysypala:
,O0vSem, ten knéz! No, kniZe, myslim, Ze se dnes prece jenom
dohodneme. Mam pro vas jistou obchodni nabidku. Nejprve mi vy
poskytnete své vzpominky na onu udalost a pak vam ja odhalim
totoZnost vraha vaseho otce. Budete se tak moci pomstit. Vim, kdo
to asi je. Pravé jste mi totiZ svymi slovy néco pripomnél.
Souhlasite?“

Alterius Dragonian se hluboce zamyslel a namitl: ,Ale kde
mam jistotu, Ze své slovo dodrzite?“

Alexandra se na néj nasupené podivala a odsekla: ,Vite, co,
kniZe? UZ toho zaCinam mit dost! Nevite, co mé jesté ceka. Naproti
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tomu ja mam urcité tuSeni, Ze to nebude nic prijemného. Ale dobra
- udélam vstri¢né gesto - vy dostanete své zboZi jako prvni. Pokud
mi ovSem ustoupite z cesty.”

KniZe ji vyhovél a zvédavé se za ni vydal, kdyz Sla k pocitaci,
ktery v pokoji byl, a zapnula ho, nacez mu sdélila: ,Budte tak
laskav, kniZe, a vzlétnéte tak, abyste nebyl vidét na obrazovce
mého pocitace. Vy naopak vSechno dobie uvidite a uslysite.”

KdyZ se na ni nechapavé zadival, dodala: ,Budeme volat
naSemu spole¢nému nepriteli.”
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3. kapitola - Vzajemné vyhriizky

Amber Albacetranianova uz si odpocinula a nyni se nudila.
Premyslela o tom, zda se nema vypravit ven, ale pak si vzpomnéla
na to, Ze by se to nelibilo otci Carminimu, ktery ji dirazné varoval,
aby byla nenapadna. Existovalo pry jakési Bratrstvo, které cihalo
jen na to, aZ se zpét ve Statech objevi nékdo z jejich rodu a oni ho
budou moci sprovodit ze svéta.

Uz davno slySela o tom, jak byl jeji otec vlakan do
pasti jakymsi Michaelem Stevensem, chlapeckem z bohaté rodiny,
ktery chtél zabit Alexandru. Ale to ona zabila jeho. Také tu byl
jakysi Valerianus Malo, ktery se chtél oZenit s jeji matkou. Ten byl
rovnéZ odstranén, aby nezabranil jejimu snatku s Tristanem. A
pribuzni téchto obéti tudiZ nenavidéli jeji rodice.

Amber tyto krvavé historky ani trochu nedésily, ponévadz
sama nebyla Zadné nevinatko. Byla uZz odmalicka vychovavana
jako upirka, a tudiZ znala vSechno, co bylo tieba. SpiSe ji udivilo
zjisténi, Ze jeji otec vyristal tak, jako by byl ¢lovékem, a to na
prani jeji matky, ktera ho chranila.

Jejich zvlastni pribéh byl dle jejiho vlastniho minéni to
zboznovala je. Také ji fascinoval jejich vzajemny vztah, i po
letech laskyplny a pevny. Vidéla stokrat, jak se otec vraci domu a
matcin oblicej se cely rozzari, kdyz se bliZi, aby ji objal a polibil. Na
ni rovnéz nikdy nezapomnél a vénoval ji svou lasku. Ale co se tyce
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manzelky, mél pro ni tolik néhy a prizné, Ze na néj byla Amber
nezrizené pysna.

Jiné dcery a synové upirt vidéli své matky, jak se pied svymi
manzely tfesou a déli se o jejich prizen s hromadou konkubin.
Zloznice pak tyto déti slychavaly jejich vykriky plné bolesti,
zatimco ona slySela matcin stastny smich a dvoji vyznani lasky.
Védéla, Ze by jeden za druhého polozili Zivot a za ni také.

Najednou spatrila signal pro videohovor na pocitaci otce
Carminiho, ktery se jesté nevratil. VSimla si, Ze pochazi z jejiho
domova, a to ji prfimélo spojeni prijmout. Zaradovala se, Ze spatii
tvar své matky, ale kdyz se tak stalo, strnula. Alexandra vypadala
hrozivé a ji bylo hned jasné, Ze v sobé dusi hnév. Kdyz spatrila
svou dceru, trochu zménila vyraz, coZ Amber ujistilo o tom, Ze se
nehnéva na ni.

Presto se znepokojené zeptala: ,Matko, stalo se ti néco?“

Alexandra velmi vazné prohlasila: ,Ne, holc¢icko. Co ty? Méla
jsi dobrou cestu? Je tam Carmini?“

,Ne. Nékam odesel a zatim se jesSté nevratil domd," odvétila ji
Amber.

vvvvv

holc¢icko, vim, Ze jsi tvrdohlava po otci a bude$ mi chtit polozit
néjaké otazky, ale prosim té, pro jednou mé poslechni a udélej
presné to, co ti feknu, ano? Slibujes, Amber? Je to dulezité.”

,KdyZ to rikas, matko... Dobte. Slibuji ti to," reagovala na to
zmatené dcera.
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Alexandra poté pokracovala slovy: ,Vezmi své véci a ihned
odtud vypadni, sly$is? Zmiz nékam do hotelu a zapis se pod cizim
jménem. Nerikej Carminimu kam jde$S a kde bude$ a vyhybej se
mu. Nevél mu a uz nikdy se pobliZ néj neukazuj. Je to velmi
nebezpe¢ny muz. Podvodnik a vrah, rozumis?“

Amber se na ni vyjevené podivala, naceZ zbystrila pozornost a
zhrozila se: ,Citim ho, bliZi se. Co mam délat?“

,Délej, jako by nic. Zavolej mi ho sem a nenapadné odejdi. Sbal
si véci a béZ. Ja ho mezitim zabavim, ano?“ opacila znepokojené
Alexandra.

Vzapéti veSel otec Carmini, ktery vypadal ustarané. Kdyz
vidél, Ze se Amber sklani nad obrazovkou jeho pocitace, jesté vice
pobledl. Divka se slabé usmala a vyzvala ho, aby si pohovoril s jeji
matkou. Pak se vytratila do vedlejSiho pokoje, kde zacala chvatné
balit své véci. Stejné vSak nendpadné poslouchala, co se vedle déje.
Knéz se usadil pred pocitacem a pozdravil Alexandru na druhé
strané.

»,Méla jsem té tenkrat ve Vegas nechat zabit, ty pse. Ale mozna
se mi budes jesté hodit. Vim o tom, co se stalo na Dukové hrobé.
Zabil jsi jednoho znas, Ze? Byl jsi to ty. A pak jsi mi vymazal
pamét, protoZe nikdo jiny by to nedokazal. Otec Bird ti rekl, jak to
udélat. Proto se mi pak udélalo lip, kdyZ jsem se probrala v tom
sanatoriu, kam jste mé Soupli. Dal jsi mi svou lidskou krev, Ze?
Provedl jsi krevni vyménu bez mého védomi. Vim také o ni. Kde
je? Kam jste ji dali? Hned mi fekni, co vis, jinak pociti$ mij hnév,
Carmini!“ Sokovala ho hned na avod upirka.

Otec Carmini na ni ziral a po chvili se ozval: ,Ano, zabil jsem
tu zridu, kterd té ohrozovala, Alexandro. Nevim, jak ses to
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vSechno dozvédéla, ale musim ti rict, Ze to ani pro mé nebylo
lehké. Prisahal jsem mlcenlivost. Otec Bird mé tenkrat zavolal a
rekl mi, Ze jsem jeden z vas a Ze nékdo potiebuje pomoc. Dal mi do
ruky pistoli a dyku a $li jsme na hrbitov. UZ z dalky jsem té slySel
kricet a vidél toho netvora, jak ji pije krev. Tak jsem ho sejmul a
pak dorazil. Déti vzal pry¢ otec Bird a ja nevim, co se s nimi stalo,
opravdu. Nikdy mi netekl, kam je poslal, a ja jsem mél jediny kol
- vypit co nejvice tvé krve a pri tom si myslet, abys zapomnéla na
to, co se ti stalo, a nikdy si nevzpomnéla. Potom mé poslal pry¢
z mésta, abych ti nebyl nablizku. Vidél jsem té pak znova ve Vegas
a musel jsem se drZet, abych ti to nevyklopil. Myslel jsem, Ze uz to
neni dilezité.”

Alexandra srsela vzteky, kdyZ poté reagovala: ,Neni dilezZité,
ty zvrhly hade? Jde o moji krev! Vis viibec, co se stalo? Méla jsem
sen o znetvoireném ditéti a Zené, ktera ho porodila. Co mi k tomu
reknes?“

Carmini zbledl a tiSe ptriznal: ,Ano, vim o tom. Stalo se to.
NaSel jsem ji a vidél. Je to ona, nepochybné. Znadm jeji jméno a
vSechny podrobnosti.”

»Tak ty znas! A kdy ses mi to chystal rict, co? Pred tim nebo az
po tom, co té podriznu, Carmini?“ zurila dale Alexandra.

Knéz nahle zmeénil taktiku a prohlasil: ,A co stim asi tak
udélas, Alexandro? Ve tvé situaci neni mozné, aby ses v této véci
néjak angazovala. Co asi udéla Tristan, aZ se dozvi, Ze je novy
dédic? Myslis, Ze ji nezabije? Ma na to prece pravo! Kazdopadné, ja
jsem o tom, kam ji dali, aZ dodnes nevédél. Otec Bird se mi ani
pied smrti nesvéril a ja vim, proc. Ze stejného diivodu, z jakého ty
to nefekne$ Tristanovi. Pamatujes si na to rdno ve Vegas? Na mé
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chovani ktob&? Slo to skute¢né zmé vlastni hlavy, ale ty jsi
neznala priCinu. Nenapada té nic?“

Alexandra se zamyslela a pak odpovédéla: ,Myslis to, jak se té
Tristan vyptaval na to, kdy jsi zjistil, Ze jsi jeden z nas, a ty jsi nam
tu udalost popisoval? Ta Zena, o které jsi mluvil - to jsem byla ja?
Ty jsi pil mou krev a tak vzniklo pouto, Ze?“

Vito Carmini souhlasné prikyvl: ,Presné tak. Byla jsi to ty,
Alexandro.”

Zirejmé ocekaval, ze tim vzbudi jeji soucit, ale to se Seredné
spletl, ponévadz misto toho upirka zutivé vybuchla: ,A ja jsem té
jesté litovala, ty pse! Rikal jsi, Ze ji milujes, ale Ze ses ji nepokusil
uchvatit. To by sis taky mohl zkusit, zradce!"

,Byl jsem tenkrat nevédomy a knéz. Kdybych védél, jak to
mezi nami chodi a na co mam pravo, nevahal bych. Ale otec Bird
mé od tebe drZel dal. A pak - o deset let pozdéji - uz bylo pozdé, a
navzdory tvému tvrzeni - Tristan preZil. Nebyt toho, vzdal bych se
svého postaveni. Drzel jsem ti nGz pod krkem a byl jsem tak
blizko!“ hlesl Carmini a jeho oci se rovnéz zablyskly hnévem a
zklamanim.

Alexandra se usklibla a poznamenala: ,Blizko smrti, Carmini.
Podrizla bych té tak, jako vSechny ostatni, a mam hroznou chut to
udélat i ted’."

»Ale neudélas, pokud nechces, abych ohrozil tvou krev. Nebo
rekl Tristanovi pravdu. Potom to udéla on sam. Jedinou mozZnosti
pro tebe je zavrhnout ho, prijet za mnou a prijmout mou pomoc.
Poskytnu ti veSkeré informace a ochranim té pred Bratrstvem,
Alexandro. NeubliZim tvé krvi, ale jen pokud se dobrovolné
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dostaviS zde. AvSak ne jako knéZna Albacetranianova, manZzelka
kniZete Tristana," sdélil ji knéz.

Alexandra se ho zeptala: ,A co majetek mého rodu? Na ten
mas prece urcité taky zalusk, ne? O to ti jde, Carmini, co? Ale to
mas smilu, protoZe pokud bych opravdu zavrhla Tristana, nechala
bych to vSechno jemu a Amber. Neni to moje.”

Upiti knéz se bujare zasmal, kdyz rikal: ,Ale, prosim té, vzdyt
z toho neziskal jediny cent! To, co nezdédil po svém bratrovi, jsi
vybojovala ty, cerna vdovo. Mysli$ snad, Ze uz jsem zapomnél na
to, jak Tristan priSel k tém pohadkovym penéziim? Vsadim se, Ze
se jisté nechlubi tim, Ze je jeho Zena ziskala v posteli, kdyZ jejich
majitele podiizla ve spanku.”

»Sklapni, ty hnusné knézské prase! Proti Tristanovi jsi muzny
jako moucha, ty nulo," vyhrkla upirka.

,No, v§ak bude§ mit brzy moZnost srovnani. A nejde mi o jeho
majetek. At si ho necha. Ja& budu mit néco mnohem cennéjsiho.
Tebe. Ale nenechdm se zabit. Prosté zapudiS Tristana, prijedes
sem, posvétime nas svazek, a az potom ti podam vsSechny
informace. Nedam se jen tak podriznout a jako tviij manzel uz
budu v bezpeci," zareagoval na to knéz.

vV

Alexandra na néj nevéricné hledéla a pak zavrcela: ,Pro¢ bych
meéla ménit svého silného a mladého manzela za slabého a
starnouciho knéze?“

,ProtoZe ti prosté nic jiného nezbyva, Alexandro. Jsem jediny,
kdo ti miize pomoci najit to, co hledas. A co se tyce sily, nejsem
zase tak vyrizeny. Mam ti to dokazat a ublizit Amber? Znas prece
mou silu dobfe, takZe si se mnou nezahravej. Koneckonct, nebyl
bych stary, kdybych diiv pochopil, co mi Zivot nabizi. S knéZstvim
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je ale odted’ konec. Jsem upir tak, jako ty. A chci mit tvoji prizen,
Alexandro. Copak nechapes, Ze té uz léta miluji? To ja jsem mél byt
tvym manZelem, kdyZz jsem zabil toho upira na hrbitové, ne
Tristan. On si té viibec neziskal. To ty sis ho vychovala, a kdyz se
objevil ve mésté, shrabla jsi vysledky svého snaZeni. DrZel jsem té
za ruku, kdyZ té tenkrat v bezvédomi vezli do nemocnice, a dal ti
zapomenout na ty hriizy. To diky mné ses nakonec vzpamatovala a
mohla zit dal. Ted ztoho chci taky néco mit. Ty patfiS mné, ne
Tristanovi. Ten chlapecek si té nezaslouzi jako ja, ktery té po léta
chranim. Zabijel jsem kviili tobé, bi¢oval se a trpél. Tvoje laska
patii mné, a pokud se mi nepodvolis, pocitiS§ miij hnév. Nechci
majetek, pouze nas snatek. Odpovéz!“ vysvétlil ji vyhriizné a
naléhavé Carmini.

Alexandra nevérila vlastnim uSim, prestoZe méla uz dopredu
tuseni, co od upiitho knéze uslysi. Ale tohle by ji rozhodné
nenapadlo. Hore¢naté uvazovala, co délat dal.

Napadlo ji tiSe namitnout: ,To mi ani nedas cas na
rozmyslenou? Takova véc se musi uvazit a pomalu promyslet...“

Carmini ji netrpélivé prerusil: ,Kdysi jsi nic pomalu
nepromyslela. Vzala jsi dyku a podrizla hrdlo muzi, ktery s tebou
praveé stravil noc a bezstarostné spal. Ja také nebudu vahat, az...“

Vtom Alexandre jeho hlava zmizela z oCi a objevila se tam tvar
Amber.

,Co se to déje, matko? Proc té ten parchant vydira a chce za
manzelku? Mam ho vytidit? Omracila jsem ho, tak ho ted uz jenom
dorazim," prohlasila vdZné a s jistotou divka.

»,Ne, holc¢icko. Jenom odtamtud zmiz. Do niceho se nemiche;j.

Udélej, co jsem predtim navrhla. Hlavné nekontaktuj otce. Sama
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mu vSechno reknu. Nestarej se o mé. Budu vporadku. Ale
nezabijej Carminiho. Potiebuju se od néj néco dozvédét, takze se
s nim jeSté spojim. A proto musi prozatim zlstat nazivu.“ sdélila ji
vylekané Alexandra.

»,Dobfe, ale nefeknes mi, o co tu jde? Proc¢ po tobé jde?“ ptala
se ji zvédavé Amber.

Alexandra se zatvarila hnévivé a odsekla: ,Do toho ti viibec
nic neni, Amber. Nestarej se do mych véci a neplet’ do toho otce,
ano? Jen se odtud dostan Ziva a respektuj mé soukromi.”

Amber se po jejich slovech nastvala, sebrala své véci a odesla.
Alexandra prerusSila spojeni a vazné se zadivala na Sokovaného
kniZete Dragoniana. Potom $la k $iiirdm od pocitace a vytahla je
z elektriny. Nato strcila do stolu. Celé zarizeni s rinkotem spadlo
na zem a rozbilo se. Ona tomu jesté pomohla tim, Ze do néj kopala
a vztekle ho rozbijela.

KniZe jen mlcky prihliZel a ¢ekal, az se uklidni. Poté se odlepil
od stropu loZnice, odkud cely jeji rozhovor sledoval a slétl na zem.

Alexandra se chvili vydychavala, naceZ prohlasila: ,Slysel jste
svého vraha. Je jim Vito Carmini. Upif{ knéz, ktery nas s Tristanem
oddaval. Tusila jsem, Ze je to on, a méla jsem z néj tenkrat i pocit,
jako bych ho odnékud znala. Také, Ze ano. TakZe pokud mé chcete
ohrozit, kniZe, musite se postavit do fronty.“

Poté se upirka zni¢ené posadila na kraj manZelské postele.
Dragonian mezitim vstrebaval jeji rozhovor s rozlicenym muZem.

,Musi to byt pro vas désivé, ty jeho vyhriizky," ozval se poté
vazneé a trochu litostive.
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Alexandra se smutné usmala a odpovédéla: Ne, knize. UZ jsem
mnohokrat slySela, jak si mé muZi privlastiiuji, anebo mi nabizeji
svilij zivot za jedinou noc mé prizné. I Tristan to udélal. A tenhle
pes — Carmini - mi pak drZel pod krkem mou vlastni dyku a chtél
po mné totéZ. Sice jsem ho ktomu ja sama vyprovokovala, ale
presto... Kdybych tusila, Ze mé miluje, neudélala bych to. Ted’ jsem
mu to piimo vidéla na ocich. Ten parchant mé ma v hrsti! Amber
jsem od néj snad odlakala a ona se nenecha jen tak zabit. Jenze je
stejné jako Tristan ukrutné zvédava a bojim se, aby se do toho
nezapletla. Navic je tu jeji sestra, ktera nema ponéti o svém
ptivodu. Amber by ji nakonec mohla mozna i ublizit, kdyby o ni
védéla. Tohle je priSernd situace! Moje uboha dcera miiZe byt
v nebezpeci. Ten zradce Carmini o ni vi a vydird mé. Navic jsem na
tento boj sama.”

KniZeti ji bylo sice lito, ale zaroven pocitil Sanci. Tu, na kterou
léta cekal, a davala mu nadéji, Ze ziska krasnou upirku, po niZ tak
dlouho touzil.

Tak po vyslechnuti jejich Zalostnych slov klidnym hlasem
namitl: ,V tom se mylite, knéZno Alexandro. Mate mocného
spojence — mé. Vas nepfritel je prece vrahem mého otce a ja
hodlam jeho smrt pomstit. Tim pomiiZu i vdim. Chytim ho a vy z néj
dostanete ty informace, které potifebujete. A potom si to s nim
vyridim. Bude to sice nerovny boj, ale rekl si o to sam. Nebude
vam vyhroZovat ani vas vydirat, pokud do toho budu mit ja co
mluvit. Najdeme vasi starsi dceru a ochranime ji i Amber. Nikdo je
neohrozi. Potom se vratime sem a...”

Alexandra knému vzhlédla a chladné opacila: ,My? Ja jsem
vSak zvykla bojovat sama. Vim, co udélat. Musim se vratit do Statd.
Do mésta, které kdysi ve své podstaté patfilo mné. Méla jsem
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ohromnou moc, kniZe. Takovou, jako si nedovedete ani predstavit.
Lidskou a zaroven upifi. Lidé se prede mnou tiasli a kleceli a upiry
jsem likvidovala a zabirala jejich majetek presné tak, jak to rikal
ten slaby knéZsky pes. JenomZe dobre vim, Ze on slaby neni. Ma
pod palcem Rad mnichd, ktery je cvi¢eny na vyhledavani takovych
jako my - kdysi jsem je pouzivala na svou ochranu v boji proti
upirim. Pak mi pomohli uprchnout, kdyz jsem zabila jednoho ze
svych sluhti a dala ho seZrat vlkiim. Chyba. Tohle taky Carmini vi a
miiZze mi pékné zavarit. Navic je tu Bratrstvo, coZ jsou pribuzni
toho muZe a jesSté jednoho sluhy, kterého jsem méla na krev. No,
kdyzZ jsem to zvladla jednou, snad se mi to podari opét.”

KdyZz Alexandra li¢ila své plany, vSimla si pfi tom, jak upir
vytrestil o¢i.

Usmala se a poznamenala: ,Prece jsem vam rikala, kniZe, Ze
nejsem zadna chudinka. I starosta Las Vegas mé chtél dostat do
postele - chudak stary impotent. Pak na na$ tamni klub poslal
poldy - byl to totiZ bordel pro bohaté damy - a ja jsem mu za
odménu nechala nasadit parohy a zdokumentovat to. Hned
sklapnul. Jo, staré dobré ¢asy se vraceji.”

Pak ale zase zvadla a zesmutnéla. Upifi kniZe si toho dobie
vSiml a néco ho napadlo.

»,Mluvila jste o tom, Ze budete bojovat sama. To z toho hodlate
vynechat svého manZzela?“ ptal se.

,Nedélejte se nechdpavym, kniZe. Moc dobre vite, jak to mezi
nami chodi. SlySel jste toho knéZského psa, ne? Alessia je Dukova
dcera, ne Tristanova. Znam zvyklosti a nebudu riskovat jeji Zivot.
Jsem jeji matka a mou povinnosti je ochranit ji. Aspon tohle ji
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dluzim, kdyz uZ jsem ji nemohla vychovat. Neohrozim jeji Zivot.
Tak se podle toho zaridim," odvétila mu stroze Alexandra.

NaceZ vstala a Sla k toaletnimu stolku, na ktery odlozila sviij
snubni prsten.

Otocila se k Dragonianovi a vazné pronesla: ,Vase pritomnost
zde se mi nyni velmi hodi. Jste mym svédkem, kniZe. Zapuzuji
svého manZela, kniZete Tristana Albacetraniana. DAm mu o tom
védét ve svém dopise, zatimco uz budu na cesté ze zemé. Zaridim
tam, co potiebuji, i bez vasi pomoci, kniZe. Nepotiebuji vase
vzpominky. Ten pes mi je d4 sam, aZ mé bude prosit o milost. UZ
jsem s nim jednou bojovala. MozZna si ho dokonce vezmu, abych ho
zmatla, ale pak si to snim hned vyridim. Zachranim Alessii a
postaram se o ni. Zabiju ho za vas, kniZe. To vam prisaham.“

Dragonian se okamzité chopil prileZitosti, na kterou cekal, a
prudce vybuchl: ,Ne, to ja mam pravo na jeho smrt! NemuZete mi
ho vzit, kdyz to kvili vadm zabili mého otce.”

,Byla to jeho chyba! Nemél mé napadnout, kniZe. Byl tak
chamtivy, Ze se dopustil takové ohavnosti, jakou je piti krve mé
novorozené dcery. Carmini je mdj - a basta,” zavrCela na néj
Alexandra.

»TakZe vy se pres ohroZeni své dcery, pravé prozity Sok a
vydirani nepfitelem - navic nyni bez ochrany svého manZela,
jehoZ jste pravé zapudila a ktery tu stejné ani neni fyzicky
pritomen - opovazite odporovat muzi, jehoZ sile se kori cela
zemé? To by si nikdo nedovolil. Pfrede mnou se kazdy trese.

v v

Zv1asté Zeny," zméril si ji prisné Cistokrevny kniZe.
Stejné tak se na ni vSak dival i uZasle.
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,Pro¢ bych se pred vami méla trast? Stejné mi to nepomiiZe,
pokud jste rozhodnuty mé zabit. Nejsem zvykla bat se muzi, jak si
jisté vzpominate.” sdélila mu s pokréenim ramen upiii knézna.

Dragonian vykrocil smérem kni, pricemz uz o dost klidnéji
prohlasil: ,Ano, to vzpominam. Nemohu na ten den zapomenout, i
kdybych chtél. Ucinila jste na mé nesmazatelny dojem a vidim, Ze
jste se viibec nezmeénila. Jste stale stejné vzpurna a hrda. Tak proc
se divite, Ze jsem dosud osamély? Neni takové Zeny v této zemi, jez
by vam byla rovna. Zabit vas? Musel bych byt blazen! Nesnasim
chudinky, které se prede mnou Kklani, a upirky, oteviené mi
nabizejici svou prizen. Chci pocitit vzdor a odpor, ktery bych mohl

piemoci.”

Pii svém prohlaseni dosSel az k Alexandre, ktera proti nému
automaticky pozvedla opét dyku.

Dragonian se zasmal a reagoval na to slovy: , Tohle je to, o cem
mluvim! Uvédomujete si, doufam, Ze proti mé sile nemate
nejmensi Sanci. Co kdybyste si radéji poslechla mou nabidku?“

,NeZ mi budete néco nabizet, kniZe, nemél byste nejdiive
dodrzet nasi predesSlou dohodu? Jesté jste mi neposkytl to, o€ jsem
zadala, a ja jsem uz svij slib splnila. AZ potom si miZeme
promluvit o nécem jiném," pronesla nesouhlasné Alexandra,
prestoze se cela chvéla hrizou.

Dovedla to vSak skryt.

,Bude mi potéSenim, knéZno Alexandro. Jsem vam zcela
k dispozici," usmal se knize Dragonian.

Ona zUlstavala stale vazna, kdyz mu pokynula, aby se posadil
na okraj manZzelské postele.
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»,Nepreji si, abyste mé zahlédl v upiri podobé. Jsem ponékud
marniva, a pokud se nerozcilim, nechavam si ji pro sebe. Také
rn

okolnosti jsou nyni ponékud jiné, nez obvykle byvaji," vysvétlila
mu.

Nato shodila boty a vylezla na postel. Klekla si za
Cistokrevného upira a polozila mu ruce kolem krku.

Dragonian se zachvél a poznamenal: ,Okolnosti mé nezajimaji.
[ tak je to véc, na kterou jsem dlouho ¢ekal. Jsem ptipraven.”

Tu spatfil, jak se jeji nehty proménily na drapy, a poté pocitil
ostré bodnuti na své siji. Tohle jesSté nikdy nezazil. Bylo to zvlastni
- byt tak tikajic na druhé strané zubd. Knize pomyslel na své
sluzky, kterym kazdodenné saje krev. Pocitil zavrat, avsak nijak
nepiijemnou.

BlaZilo ho, Ze je to zrovna Alexandra, jejiZ zuby citi na své §iji.
Navic z takové blizkosti upirku vnimal vSemi smysly, a to ho velmi
rozrusilo. Pak vidél, jak se jeji ruce zménily zpét a ona sama klesla
na loZe. Védél, Ze bude chvili mimo, a vyuzil toho k tomu, aby ji
pozoroval.

Délal to samé, co jeho sluzky, kdyZz jim ktomu svou
neopatrnosti dal nékolikrat prileZitost. Stacilo nezamknout loZnici
a uz ho néktera sledovala ve spanku, jak se to nedavno stalo. Nyni
on uchvacené hledél na krasny oblicej knéZny Alexandry. A nejen
to. Také se ho dotykal. Hladil jeji tvar, Siji a ramena. Potom
neodolal a sklonil se k ni, aby se dotkl jejich rti témi svymi.

Vtom Alexandra prudce oteviela oc¢i, a kdyZ spatfila, jak se
kni sklani, vydésila se. KniZe se ihned posadil a ona doslova
vyskocila z postele. Potom se vSak schoulila vedle ni a neStastné

se rozplakala.
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Dragonian se k ni prihnal a ona zoufale pronesla: ,Bézte pryc,
kniZe! Jsem zoufalda a potrebuji byt sama. Méjte trochu ohledl
klidskym citiim, jeZ ze sebe nyni potiebuji ventilovat. Urcité by
vam nebylo prijemné, vidét emoce a Zenské slzy. Pomstit se mi
miZete jindy. DAm vam védét.”

Cistokrevny upir se od ni viak viibec nehnul. Usadil se naproti
ni a pohladil ji po tvari.

Poté se pro néj neobvykle néZnym hlasem ozval: ,Neodejdu
odtud, dokud se neuklidnite. Pokud se nékomu potiebujete svéfit,
jsem tady pro vas. Snesu i lidské city - ty vaSe jisté. Dostante tu
bolest ze sebe ven. A Zaddnou pomstu neplanuji. Dobfe to vite.
Urcité tusite, co vam chci navrhnout. Pouze to nechcete slyset.”

Alexandra zvedla hlavu a zadivala se na né;j.

V jejich ocich bylo veliké zoufalstvi, kdyZ bezmocné zaSeptala:
,Bylo to opravdu strasné, jak jste rikal. A konecné jsem pochopila
své tehdejsi chovani - kdyZ jsem rodila Amber. Proto jsem pted
porodem tak hrozné vyvadéla a pocitovala ohroZeni. Zfejmé jsem
si vtom ochromeni porodnimi bolestmi na tohle podvédomé
vzpomnéla. Kdyby nebylo té udalosti, nevyvadéla bych tak, ale
porodila bych Amber pod lékaiskym dozorem a mtj pritel Noah
mohl Zit. Zaplatil svym Zivotem za zradu mych pratel - knéze,
kterému jsem vérila a jenZ mi vzal dité! Cela 1éta mi to tajil, i kdyz
byl v mé bezprostiedni blizkosti a ja jsem mu diivéifovala. A ten
pes Carmini! Je mi fuk, Ze mé miluje, kdyZ se podilel na tomhle.
Moje Alessia, moje holcicka! Pro¢ mi ji nenechali? UZ jsem musela
dat pry¢ Tristana a oni mé pripravili i o dceru. Asi si mysleli, Ze
bych to udélala i s ni, ale to by se nestalo. Co ted budu délat?“

56



KniZe Dragonian ji poslouchal a soucitil s ni. Jeji Zal a bezmoc
se mu nelibili.

»Ano, tusil jsem tenkrat, co za tim vézi. Mohl jsem to Fict
Noahovi, ale neudélal jsem to, protoze byl pouhy ¢lovék. Cekal
jsem, azZ se o tom Casem zminite sama. Je mi lito, Ze jsem vam tou
informaci zplsobil bolest a tryzen. Rad bych to vratil zpét.
Odpustte mi," reagoval poté provinile.

,Vase vina to prece neni, kniZe. Byl jste dité a sam jste poté
zaplatil dost velkou cenu za otcovy hiichy. Oba jsme utrpéli ztratu
a méli bychom se pomstit. J4 vSak budu muset pro pomstu
obétovat mnohem vice neZ vy. Tristana," hlesla tiSe Alexandra.

»Vy se ho chystate zabit?" podivil se upir.

»10 v Zadném piipadé! Nikdy nezabiju Tristana. Jen ho musim
udrzZet stranou od svého problému. Také ho potrebuje Amber.
Musi ji zistat jeden rodic, a jelikoZ ja jsem nyni nucena najit a
ochranit Alessii, jeji otec musi Zit, aby to samé udélal pro ni, nez si
najde silného muze naseho druhu. Nechci ji zptisobit bolest a sobé
také. Pouze ho opustim. Okolni upirky to jisté potési, kdyz se
budou moci konec¢né uchazet o jeho prizen. MoZna mu néktera da
syna, kterého ja jsem mu neporodila, a on bude Stastny i beze mé.
Nevérim, Ze by pak Amber zabil. Navic je naSe dcera nyni mimo
zemi a je to jeho dité. Alessia ne," vysvétlovala kniZeti Alexandra.

KniZe pocitil nadéji, s nizZ ji vzapéti navrhl: ,Takze souhlasite,
abychom se pomstili spolu? Z toho, co jste mi licila, jsem pochopil,
Ze je to pro vas dost riskantni, vratit se do zemé vaseho narozeni.
Plijdou po vas a ja mam schopnosti, jimiZ vy nevladnete. Mohu jim
Cist a ovlddat mysSlenky, a kdyby vam hrozilo bezprostredni
nebezpeli, odnést vas pryC bez nutnosti pouZit dopravni
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prostredek. Rovnéz vidim potmé, a kdyby vas nékdo nahodou
zranil, proménim vas neprodlené v cistokrevnou upirku a
zachranim vam Zivot. Pak byste dokazala to samé, co ja. I kdyz se
upiimné priznam, Ze predstava vasi zavislosti na mé osobé se mi
libi vic.”

»Typicky muzZska vlastnost. Milujete slabé a zavislé Zeny.
Vsadim se, Ze se primo vyzivate v tom, kdyZ mé ted’ pozorujete, jak
placu," poznamenala k tomu Alexandra, ale bez ustépacnosti.

KniZe Dragonian zavrtél hlavou se slovy: ,VA$ pla¢ se mi
vlbec nelibi. Radéji bych vas vidél stastnou a usmévavou. Nejvic
by mé vsSak potésilo jet svami do vasi rodné zemé, zlikvidovat
naSeho nepritele a najit vaSi star$i dceru. Pak byste se jisté
uklidnila, a ponévadZ jste zapudila svého manzela a kvili Alessii
nebude mozné, abyste se k nému vratila, snad bych mohl doufat,

«

ze...

Nedopovédél, protoze Alexandra prudce vstala a rychle se od
néj odsunula az k oknu.
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4. kapitola - Spary vasné

Cistokrevny upir byl v mZiku také u okna a prohlasil: ,Pro¢ se
této myslence tak vyhybate? Kvili svym dceram? Neublizil bych
jim, véfte mi. Amber jsem neohrozil predevsim kviili vam. Nesnesl
bych vase zoufalstvi z jeji smrti. Ani vas jsem neuchvatil a radéji
cela 1éta ¢ekam na to, aZ zapudite Tristana nebo on vas. A kdyz se
ted’ tak stalo, nesmite se mi divit, kdyZ se pokousim...“

Prerusil svou re¢, aby pred ni poklekl, naceZ ji vzal za ruce a
naléhavé se ozval: ,Obdivuji vas, knéZno Alexandro! Chci vam
nabidnout svou ochranu a moc. Sdilejte se mnou mé bohatstvi a
schopnosti. Vénuji vam svou prizen a lasku, kterou ve svém srdci
chovam uzZ tak dlouho. Prisaham, Ze neohrozim nikoho z vaSich
blizkych, a to ani v ptipadé, Ze byste mi darovala dédice.”

Alexandra se zasmala a opacila: ,Vite prece, Ze ja uz ziejmé
nejsem schopna mit dité. Myslite si snad, Ze jsem netouzila po tom,
darovat Tristanovi syna? Ale bohuZel, nestalo se tak. Takze pokud
chcete, aby vaSe krev pokraCovala ve vaSem dédici, kniZe,
predneste svou nabidku jiné Zené.”

KniZe pouze pokrcil rameny a hlesl: ,,Dédice klidné oZelim, jen
kdyZ ziskam za manzelku vas.”

»T0 si myslite ted. Ale pozdéji by vas to mohlo zacit mrzet.
Poridil byste si konkubiny a ji nejsem zvykld na to, aby mijj
manZel délil svou prizenh mezi mé a jiné Zeny. Nikdy bych si na to
nezvykla. Nesnesla bych to," namitla nevzruSené Alexandra.
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,Toho byste se nemusela obavat. Jak uZ jsem rekl - jste
vyjimecCna Zena. VaSe krasa a Zenskost spolu se vzdorem, ktery se
mi tak libi...“ zacal upir a pti tom povstal.

Naléhavé se dival Alexandre do o¢i a citil, jak ho to k ni tahne.
Ona na néj hledéla tazavé. KniZe se k ni priblizil a pohladil ji po
tvari.

Potom priduSenym hlasem pokracoval: ,0dpustte mi mou
troufalost, ale kdyz vidim vas krasny oblicej, nemohu jinak.”

A stejné jako pred lety - schvatil Cistokrevny upir Alexandru
do naruce a zacal ji libat. Chtéla se mu vytrhnout, ale nemohla. Uz
proto, Ze se s ni v objeti vznesl aZ ke stropu. Pamatoval si, Ze trpi
zavrati a vyuzil toho.

Alexandra byla bez sebe hrilizou, a kdyZ se od ni na chvili
odtrhl, zoufale zaprosila: ,Prosim, pustte mé, kniZe. Bojim se.
Netrapte mé.”

Upir ji sice poslechl, ale podrazdéné pronesl: ,To vy mé
trapite, knézno! Kvili vam se uzirdm ve své osamélosti, jen abych
vam nezptlisobil bolest. UZ to neminim dal snaset. Chci se s vami
oZenit.“

Alexandra se mu vytrhla a stroze odsekla: ,Vite, jak se nyni
chovate? Jako ten pes Carmini. Oba dva mé nutite k siiatku, ne? To,
Ze opoustim Tristana, nema nic spolecného s vami, kniZe. Co
kdybyste pirenesl sviij zajem na mou dceru Alessii? Kdyz tak stojite
o muj oblicej, ona ma prece stejny, ne? Alespoii tak soudim dle
toho snu. Amber je vtomhle a mnohém jiném po Tristanovi, ale
ma starsi dcera evidentné zdédila mtj vzhled. Pokud ji pomtiZete a
ochranite ji treba pred tim slizounem Carminim, kdo vi? Jste prece

pohledny a Zeny ¢asto miluji své zachrance. Ona je nyni sice dost
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lidsk4, zlomena a vystraSen, ale to se mlize zménit. Také je zjevné
plodna, i kdyZ to dité nebylo v poiadku. Urcité ho méla s lidskym
muZzem - to je logické vysvétleni toho, co se stalo. Navic je
urozena. Mohl byste s ni zplodit dédice vaseho rodu. Premyslejte o
tom, knize.“

Dragonian se pousmal a nevéricné se zeptal: ,Dalsi obchodni
nabidka, pani knéZzno? To mi chcete prodat vlastni dceru?“

Upirka se usklibla a sdélila mu: ,Kdepak. Pokud vas Alessia
nebude chtit, budu ji branit zuby nehty. Vim vsak, jak na vas Zeny
reaguji, a tak si myslim, Ze i ona by ve vas mohla najit zalibeni.”

KniZe ji ale odporoval slovy: ,VaSe reakce jsou vSak stale
odmitavé. Tak pro¢ bych mél doufat, Ze vase dcera bude jina?“

Alexandra mu vysvétlila: ,ProtoZe je nestastnd a bude
potiebovat silného ochrance. Nejenom matku. Neni to uz mala
holc¢icka, ale Zena, a ja ji neddm vSechno, co Zeny naseho druhu
potiebuji. Urcité by ji prospélo mit dalsi dité - zdravé. A vy byste
uzZ netrpél svou samotou, kdybyste mél rodinu. Pomsty by pak
nebylo tfeba. Ja bych se stdhla nékam do ustrani s védomim, Ze je
o mou dceru postarano. Nehrozilo by ji uzZ ani nebezpeci ze strany
Tristana, pokud by byla vdana.”

Upir se chapavé pousmal a ustépacné opacil: ,Aha, tak o to tu
jde! Chcete ji za mé provdat, abyste se pak mohla vratit
k Tristanovi. Jak mazané!“

»,Nebud’te blahovy, kniZe! Snad si nemyslite, Ze najit a
zachranit ji bude trvat jediny den? A kdyZ ted zapudim Tristana,
kdo mi zaruci, Ze mé pak bude on chtit zpét? Nebudu se mit kam
vratit. Na jeho hradé a v tomto lozi uz bude spousta jinych Zen, jak
musi byt jasné i vam. Prilezou za nim okamzité poté, co ja zmizim.
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Tristan mi nikdy neodpusti, Ze jsem bojovala bez néj a nepochopi
mij odjezd. Ani ho nesmi pochopit, protoZe by se tim dozvédél o
Alessii, coz neminim dopustit. Ale to neni hlavni problém. Nesmim
dovolit, aby mé naSel a slidil za mnou. To je mnohem horsi,
protoZe dobie vim, jak je chytry. UZ jednou mé nasel, a to o mé
existenci v podstaté nemél ponéti. Nyni to pro néj uz bude
hracka," nesouhlasila s nim Alexandra.

»,No vidite! A proto mu musite dat jasné najevo, Ze o néj uz
nestojite. UZ ztohoto diivodu pro vas bude vyhodné stat se
knéZnou Dragonianovou. Navic odjedeme ze zemé, takZe to moZna
i on vzda. ProtoZe ja si nejsem jisty tim, Ze by se za vami prece
jenom nepustil, jak se toho obavate. JeSté si vzpominam na to, jak
odmitavé reagoval na nabidky jinych Zen poté, co vas zapudil do
svého harému. TakZe by pro vas nas snatek mohl také znamenat
vytvoreni jakéhosi alibi, které zakryje skutecny ucel vaseho
odjezdu. Vratime se az za nékolik mésici - podle situace - a az se
on poté dozvi, Ze uZ jsme del$i dobu manzelé, nechd nas byt.
Zvlasté poté, co si dle vaSeho minéni najde spoustu jinych Zen. A
vaSe dcera bude v bezpeci. Pod nasi ochranou," chopil se opét
prileZitosti kniZe Dragonian.

,PotiZ je vtom, Ze priliS nestojim o to, znova se vdat. Kdyz
jsem v ohroZeni ja nebo nékdo blizky, jednam nejradéji sama. Jsem
na to zvykla," hlesla Alexandra.

»Tady nejde ani tak o boj, i kdyZ v tom vam budu bezpochyby
uZziteCny. Vim, jak jste neStastna ztoho, Ze jste nucena opustit
Tristana. KdyZ budete mit po svém boku milujictho manZela,
nebude to pro vas tak bolestné. Ja chci vaSe Stésti, Alexandro.
Chranit vas svou moci," ozval se vemlouvaveé upir.
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,Nemohu vam nic slibit, kniZze Dragoniane. Stejné si myslim,
Ze by pro vas bylo lepsi...“ zacala tiSe.

v

Dragonian ji najednou prerusil tim, Ze se zménil do upifi
podoby a zaroveni sklopil svlij mentalni stit. Vypadal velmi hrozivé
a silné. Jeho moc a fyzicka sila znéj nyni pifimo vyzarovaly. |
v Alexandre, kterd uZ takto vidéla mnoho upirt, vzbuzoval hriizu.
Jiné upirky by citily i obdiv, ona vSak ne. Védéla, Ze Tristan je
silnéjsi, coZ ji vSak v této chvili nebylo prilis platné.

Horsi totiZ bylo sklopeni jeho mentalniho Stitu, coz ji odkrylo i
emoce Cistokrevného upira a odhodlani kniZete, s nimZ razné
prohlasil: ,UZ jsem se rozhodl, Ze ti pomtiZu, a také to udélam. Nic
mé nezastavi, kdyz jsi nyni volna a ja t¢ mGzu uchvatit. Na tohle
cekdm uz celd 1éta, Alexandro, copak to nechapesS? Ziejmé ne.
Potom vidim, Ze budu nucen svd slova podpofit padnymi
argumenty. Vénuji ti svou prizen. Hned. Obdatim té jejimi znaky.
Pak bude Tristanovi jasné, s kym ma tu cest. Ukazu ti, co ziskas,
kdyZ se mi podvolis.”

Vjeho nitru tak bourila vasen, Ze se uz nedokazal ovladnout.
Predstava Zeny, na kterou tak dlouho myslel - bezmocné a
konec¢né svobodné - ho dplné omamila. Byla na dosah, a s ni véci,
o nichZ mél zatim pouze mlhavou predstavu, ale jeho krev mu
davala védét, Ze je bude jisté proZzivat velmi prudce. Témi byly
upiri a predevsim lidska prizen.

Vrhl se k Alexandre, ktera zesinala hriizou a snazila se pred
nim uprchnout ke dvefim. Nestihla to. UZ v poloviné cesty ji kniZe
dostihl a primo povalil na mékoucky koberec jeji loZnice.
PriSpendlil upirce paZe nad hlavu a sevrel ji zapésti svymi
mohutnymi dlanémi. Také poklekl tak, aby ji tim znemoznil
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jakykoliv uték. Potom se sklonil kjejimu obliceji a ziral na ni
rudymi zraky tak uchvacené, Ze ji to az udivovalo.

Jinak vsak byla v dost velkém Soku. Nevédéla, co ma délat a
jak se branit. Byla v hrozné situaci. O samoté ve své vlastni loZnici
se silnym a rozdivocelym upirem, ktery se rozhodl, Ze ji ziska za
kaZdou cenu.

KniZe Dragonian uz se ji chtél zakousnout do krku, kdyZ tu ho
néco napadlo. Dobre védél, co se povida o jejim manZzelovi. Jak se
lis1 od jinych upir hlavné tim, Ze je na svou Zenu nesmirné nézny,
a ne surovy jako ostatni upiti, kteri své manzelky mucili.

,KdyZ budu jako on, ziskdm ji snaze. Navic na ni chci byt
nézny. Neminim ji tyrat ani mucit,” pomyslel si a zménil své
chovani.

Hlavné svou podobu zpét na lidskou. UZ proto, Ze - jak si
rovnéz uvédomil - v ni vypadd mnohem lépe, nez v té upiii. Jeho
pohledna lidska tvar mohla byt zbrani, ktera premiize tu krasnou
a vystrasenou knéznu, uvazoval ¢istokrevny upir.

»Alexandro, miluji té. Cekal jsem na tebe a tvou ptizein. Sama
to citiS zmé krve, Ze? Chces tomu odolat, kdyZ ti to nabizim?
Nevinnost, kterou jsem uchoval pro milovanou Zenu. Vezmi si ji
hned ted. Potom posvétime nas svazek a budeme spolu bojovat.
Protoze ja té dokdzu ochranit a tviij boj mi nevadi. Ja ocenuji tvoje
schopnosti i tvou krasu. Doufam, Ze se ti zalibim a ma prizen té
potési,” pronesl néznym hlasem.

KnéZna Alexandra se po jeho néZznych slovech uZ trochu
uklidnila a zacalo ji to myslet. Ale chtélo to jednat rychle.
Cistokrevny upir se totiZ pii své feci zacal zabyvat tim, Ze se z ni
snazil sundat jeji Saty, a ona dobie védéla, Ze pokud se mu to
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podari, uz se ji pak nepodari ubranit jeho divokosti, kterou z néj
jasné citila.

Také ji vsak jeho mysl vydala jinou véc. To, Ze by ji skutecné
nemeél ublizit. Opravdu se na ni neminil dopustit nasili. Ale obavala
se, Ze by ve svém Uusili stejné nepolevil. Prosté by sice byl nézny,
avsak piremohl by ji svou obrovskou silou. A ona o to vibec
nestala. Ani jeho nezasvécenost ji nefascinovala. Stejné jako pred
lety, kdy ji rovnéz vnimala.

Sokovalo ji vsak to, co kni knizZe stale citil. Neméla o tom
ponéti a nebylo divu. Také to pro ni nebylo moZné zjistit, protoze
se stouto skutecnosti ziejmé nikomu nesvéril. A i kdyby ano,
nebyla Cistokrevna a lidem ¢ist mysSlenky nemohla. Nyni si vSak
uvédomila to, jak upir reagoval na jeji plac a zoufalstvi. To byla jeji
zbran, kterou hodlala pouZit proti nému.

Vjejich ocich se tudizZ zdmérné objevily slzy a ona se znicené
ozvala: ,Prosim té, kniZe, méj se mnou slitovani a nedélej to. Jsem
rozruSend a ty mé désis. Opravdu ze mé mini$ ucinit nasilim svou
konkubinu v loZnici muZe, kterého miluji? Donutit mé poSpinit
jeho cest? Hodlas mé takto ponizit?“

,UZ jsi to prece jednou udélala, ne? S Noahem, jak jsi mi sama
rekla," namitl ¢istokrevny upir.

»A taky jsem ti vysvétlila, jak k tomu doslo. Byla jsem prece
v nebezpeci zivota! Nenutil mé ktomu muz ktery mé udajné
miluje. Vi, co, Dragoniane? K Certu s tim! Udélej to. Ale manzelstvi
se mnou se stejné nedockas, protoze to bude naposled, co jsi mi
vénoval prizen. Jakmile odejdeS, podriznu si Zily a svou krvi
napisu svédectvi o tom, co jsi udélal. Tohle se stane," prohlasila
Alexandra, kterd nahle pocitila nadval prudkého hnévu.
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To cistokrevného upira vzpamatovalo a on se zvedl, nacez
pomohl vstat i Alexandie, které rekl: ,Je mi lito, jak jsem se
zachoval. Samozrejmé ti neminim nijak ubliZovat. Nebudu té nutit
proti tvé viili. Ja chapu, Ze jsi nyni rozruSena a neminim jesté vice
désit. Ale snaz se pochopit ty mé, Alexandro. Miluji té tak moc, az
z toho S$ilim. TouZim po tom ti pomoci a u toho se stat tvym
manzZelem, partnerem a piitelem. Prosté ¢imkoliv bude$ chtit.
Dovoli$ mi to?“

Upirka si povzdechla a tiSe odvétila: ,Nemohl bys na mé
prestat tak naléhat? Je mi hrozné a ty mi to jesté zhorsujes.”

,Ja vim. Vynasnazim se ovladat, ano? A ty udélas jisté totéz,
jak té zndm. Radéji bychom méli probrat na$ odjezd a to vSe
kolem. Dle mého nazoru je nejlepsi odjet ihned, dokud je Tristan
pry¢. NeZ se vzpamatuje, budeme uz za hranicemi zemé a on nas
nenajde," zareagoval Cistokrevny upir, ktery zacal opét premyslet
hlavou.

Alexandra se rovnéz vzchopila a zapremyslela, neZz mu
odpovédéla: ,To asi neptijde. Pokud chces nas odjezd skute¢né
utajit, potrebujeme faleSné pasy. Dam ti kontakt na ¢lovéka, ktery
je déla. Jeden vyrabél i pro mou dceru Amber. Vim, Ze jako
Cistokrevny pas nepotiebujes, ale na letiSti jsou kamery a aZ piilis
mnoho lidi na to, abys je ovladl a zahladil vSechny stopy. A jeho
vyroba vyzZaduje jisty cas. Také ostatni véci trvaji. Copak chces
cestovat jen v obleceni, co mas na sobé? Ja tedy ne. Oba bychom se
méli sbalit, a ty pak vyckas, az za tebou prijdu a vyrazime. Ja poslu
své kufry napred na nadrazi. Nepocestujeme vsak jako obvykle
tim specidlnim vagoénem. Ze zemé vyjedeme pod svymi jmény a
kazdy oddélené, vjiném kupé. Tady by nas stejné vycitili, takze
nam pretvarovani neni nic platné. Ale hranici dalSi zemé uz
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prekroc¢ime s témi faleSnymi pasy, které ty nam mezitim zajistis.
Pak pojedeme spolecné, tieba jako néjaky podnikatel a jeho
asistentka. Ve Svycarsku zafidim, co potfebuji, a budeme
pokracovat. Snad nas nikdo nevystopuje. Hlavné Tristan. Ty se
umiS dokonale prizpilisobit a ja si néjak zvyknu. Jako vzdy. Moje
znalosti tamnich poméri se ti budou hodit, i kdyZ se to tam urcité
za ta léta zmeénilo. Pod cizim jménem mé snad Bratrstvo nenajde.
A Radu pre¢tes myslenky ty.”

Dragonian ji pozorné poslouchal a prikyvoval, nacez se ji
opatrné zeptal: ,Dobre, souhlasim. Mas pravdu. Ale jak vyiesis tu
zaleZitost s Tristanem? Brzy se prece vrati a je velmi silny. Pokud
ho tedy nehodlas zabit, co udélas pro to, aby ndm neprekazil
odjezd? Pochybuji, Ze po svém prijezdu doml necha tebe tak
dlouho o samoté, Ze si budes$ schopna zabalit véci a nepozorované
se vytratit. Navic - obavam se jednoho. Co kdyZ si to nakonec
rozmysliS nebo ti selZou nervy a vSechno mu vyklopis?“

Alexandra mu s usklebkem odvétila: ,Nerozmyslim, neboj se.
Jde o krev mé krve. A umim se dobfe pretvarovat. Co se tyce
Tristana - postaram se o to, aby byl na chvili mimo.“

Dragonian se na ni nechapavé zadival a ona poté vysvétlila:
,Je vidét, Ze nevis, co dokaZe udélat Zena s muZem, ktery ji véri a
miluje ji. Nemas ponéti, jak vysilujici mlZze byt prizen takové
bytosti. Ja jsem expert na likvidaci hlupaki a zaslepenych vasni, to
je pravda. Ale Tristan je silny a dost chytry. Bude tvrdy orisek.
Navic je mi to i pomérné neptijemné, opustit ho. AvSak neboj se,
Dragoniane, zvladnu to. Vim, co musim udélat. Ty si sbal véci a pak
obstarej pasy. Ja pockam, az se Tristan vrati a zaridim, aby byl
mimo hru tak dlouho, dokud nezmizime z této zeme.*“
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KniZe to okomentoval slovy: ,To doufam, protoZe pokud ne,
budu nucen ho zabit. Bohuzel.“

,To neudéla$, Dragoniane! Jestli na néj vztdhne$ ruku,
zalitujes toho," ozvala se vztekle Alexandra.

,T0 spiS on na mé, ne? Pokud se dozvi, Ze spolu odjiZdime,
urcité po mné vystartuje. A k souboji pak dojde i tak. Pro tebe
bude rozhodné lepsi, kdyz ho vyhraju ja, kvili tvé starsi dcefi,"
konstatoval on.

,Vy dva se nesmite utkat! UdrZim ho od tebe dale, a ty mi,
doufam, nehodlas zplsobit Zal. Rozlou¢im se s nim zplisobem,
ktery pouzivdim obvykle kzabijeni. Ale on prezije. Je to mij
chranénec, kterého jsem znala uz jako dité, kdy mi zachranil Zivot.
Nebudu ti porad dokola opakovat, Ze kaZdy, kdo sahne na...“
zacala tvrdé Alexandra.

Cistokrevny kniZe ji prerusil slovy: ,Stejné bych se radéji
otevirené prihlasil k tomu, Ze ty a ja odjizdime spolu ze zemé.“

»Ja vSak nehodlam pospinit cest svého manzela. AZ potvrdim
tu svou rozluku s nim na genealogickém uradé, rozhodnu se, co
udélam dal. Ale do té doby nesmi mit nikdo tuseni o nasich
planech,” namitala vazné Alexandra.

»TakZe pripoustis, Ze bys mohla pozdéji souhlasit s nasim
snatkem? Rad jesté chvili pockam, pokud mi das néjakou nadéji, Ze
se stane$ mou Zenou. Ja jsem sviij tehdejsi slib splnil a nezautocil
na tvého manzela. Mtj zivot plynul v ocekavani toho, co pravé
nastalo, a...“ zacal kniZe Dragonian.

Alexandra ho podrazdéné prerusila slovy: ,Opakujes se, kniZe.
Uvédomujes si viibec, Ze pokud bys na mého manzela tenkrat
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zautocil, mohl tvij zivot uz davno skoncit? To ty bys mél dékovat
mné, misto toho pfipominani svych zasluh na Zivoté mého muze. A
kdybys ho zabil, zemrel bys stejné. Mozna podobné jako Noah, ale
stim rozdilem, Ze bych té zlikvidovala pifimo ja a umyslné.
Rozhodné by to nebyla nijak milosrdna smrt. Také by mé netésila
tva prizen, na rozdil od vasné mého nékdejsiho pritele, ktery mé
velmi miloval.”

Tim tala Dragoniana na nejcitlivéjSim misté. KdyZ si upir
vzpomnél na to, Ze ona a jeji lidsky sluha spolu sdileli to, co tehdy
chtél i on sam, vzteky nevidél. Zatmélo se mu pied ocima a
priskocil k ni.

Uchopil ji za ramena a darazné rekl: ,Pochopil jsem, Ze své
manzely nezabijiS, Alexandro. Uz se téSim, az budu moci zKkrotit
tvlij vzdor. Brzy poznas, Ze se prizen jakéhokoli clovéka ¢i upira se
smiSenou krvi nemiize mérit se silou cistokrevného. Navic s mou.
Uvidis, ¢eho je schopen muz jako ja, kdyZz miluje Zenu, jez je tak
nadherna.”

Pti tom ji zase pohlédl do oci a doslova zjihl.

Ona se na néj pousmala a klidné namitla: ,To uZ jsem ale
pochopila davno, Cistokrevny kniZe. Stejné véci mi naznacoval i
Cistokrevny kniZe Albacetranian - a kde je mu konec? Jak dopadl],
kdyz se pokusil mé uchvatit? Kromé toho tvilij vzhled a viiné tvé
krve svédd¢i o tom, Ze mi nikdo nemuze sdélit, co od tebe muzZu
ocCekavat ohledné tvé muznosti.“

Vtom si Alexandra uvédomila, Ze prestielila a hrozi ji
nebezpedi.

,Odpust mi mé poznamky, kniZe. Uvédom si, jak moc jsem
dnes rozruSend. Dozvédéla jsem se prili§ strasné véci a reaguji
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unahlené a nezdvorile. Jsem ti vdécna, Ze jsi respektoval mé prani
na zachovani Tristanovy cti," doplnila velmi rychle.

Tohle zfejmé zabranilo Dragonianovi vybuchnout hnévem.

Dokonce se zasmal a pronesl: ,Pfesto jsem si jist, Ze jsi
myslela vazné kazdé své slovo. Ale odpoustim ti, Alexandro. Pevné
veérim tomu, Ze té osamélost a Zal, jemuz budes muset Celit, priméji
piehodnotit svilij postoj viici mné. Navic spolu budeme bojovat
bok po boku, a kdyZ uvidi§ mou oddanost a pozna$ mé schopnosti,
zménis svilij ndzor na nas svazek.”

Po téchto svych slovech ji upifi kniZe znova objal a s obli¢ejem
tésné u jejiho tiSe dodal: ,Respektuji tvé prani a nikomu nesdélim,
Ze odjizdime spolecné. Dovolim ti jednat podle svého, aZ do chvile,
kdy se naSe véc podari. Poté uZ mi nikdo nezabrani vybrat si svou
odménu. Predstav si, jak se tady vratis jako Zena mocného kniZete
Dragoniana, a upirky, jeZ mezitim ziskaly prizen tvého byvalého
manzela, blednou zavisti.”

Alexandra se na néj vylekané a smutné zadivala a pak se
ozvala: ,0 zavist tady prece nejde, kniZe. Ty skutecné nechapes, co
je podstatou citu, ze? MysliS, Ze se pySné ponesu po tvém boku,
kdyZ budu védét, Ze Zena, kterd mi tak zavidi tebe, ma jeho prizen
a mozna - coZ je daleko horsi - jeho lidskou lasku? Mého sladkého
chlapecka se bude dotykat jina Zena! Toho jsem se nikdy nechtéla
dozit.”

Dragonian vzapéti temné zavrcel, zménil se do upifi podoby a
prichystal se ji zakousnout do $ije. KdyZ se k ni sklonil a pohlédl na
jeji nadherné krehké rameno, na néco si vzpomnél. Jak na ném
kdysi spatfil krev, kdyZ se zranila o vystupek na hibitovni brané,
pres kterou lezla, aby navstivila Noahtiv hrob.
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Znova pred ocima vidél ten jeji nasledny odevzdany pad, pri
kterém ji zachytil tésné nad zemi a drzel ji v objeti, oblecenou
v odévu pro konkubiny. To jeho vztek zkrotilo a zménilo na nadéji.
Na to, Ze kdyZ se bude ovladat, skute¢né by ji mohl ziskat. A pak...
Po svatbé...

Uplné se zasnil a u toho se zménil zpét do lidské podoby.
NézZné pohladil jeji rameno a pokracCoval na paZzich, $iji i obliceji,
do kterého se vzapéti zahledél. Z jeho hrdla se vydral hluboky
povzdech.

Velmi zoufalym ténem ji sdélil: ,Ten tv{j vzdor! Tak hrozné
mé zranujes, Alexandro. Pak pohlédnu na tvou krasnou tvar a jsem
ztraceny.“

Alexandra na to reagovala slovy: ,AZ pohlédne$ na stejny
oblicej - tvar mé dcery - mozna svilij nazor zménis. Miizu ji naucit
vzdorovat, pokud takova neni uz ted’. Ale dost feci a tvah. Mame
hodné prace, takze, kdyZ dovolis, rdda bych uz konec¢né zacala.
Sluhy nemohu pouzit a mych véci je pomérné hodné.”

KniZe Dragonian pochopil jeji nardzku a zamitil k oknu. Jesté
predtim ji vSak predal sviij erbovni prsten, ktery méla ukazat
strazim, az se vyda do jeho hradu. Alexandra se s nim rozloucila a
zhasla svétlo, aby mohl nepozorované odletét zjeji loZnice. Po
jeho odchodu si pustila na celé kolo divokou hudbu, ktera ji vzdy
pomahala se odreagovat.

SluZebnictvo uz bylo na jeji aktivitu v noci zvyklé, tak se
nemusela obavat rozruchu. Navic - byly tam témeér vylucné straze.
Potom ze sebe upirka zacala ventilovat své emoce. Nejprve
shazovala véci, kiicela vzteky a kopala do nabytku. Posléze se
zoufale rozplakala a znova se zhroutila na podlahu.
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Bylo ji tak mizerné, jako uz dlouho ne. Naposledy se takto
citila, kdyZ po porodu Amber zemiel Noah a jeji manzel ji pristihl
ve velmi prekérni situaci, nacez ji zapudil do harému a vazné
onemocnél. Ona ho vylécila, ale sama jeSté nékolik tydnt trpéla
jeho nezajmem a tiasla se strachy z toho, Ze si Tristan najde jinou
Zenu.

Misto toho ji vSak opét uchvatil a povysil na knéZnu poté, co si
piecetl jeji denik a pochopil z néj, proc¢ se ona viibec nebrani jeho
obvinénim a déla se horsi, neZz ve skutecnosti je. Nyni Alexandra
prozila dlouha léta Stésti, které mélo uz brzy skoncit. Proto se
zmitala v zoufalstvi a nebylo divu.

Sli po ni v podstaté dva upifi - jeden silngjsi, nez druhy. Jedna
jeji dcera byla prespfrilis zvédava a ta druha nevédoma a opusténa.
A ona sama musela udélat hroznou véc - opustit Tristana a navic
zartidit, aby ji nevypatral.

To byl skutecné tvrdy oriSek, nebot jeji manzel byl - mimo
pohledného obliceje, ktery zdédil po své matce, a sily, jiZ mél zase
po svém cistokrevném otci - obdaren zavidénihodnou bystrosti a
intelektem jako dim. Nebylo lehké ho prelstit, a navic by
Alexandra obétovala cokoli tomu, aby to délat nemusela. Nebylo
vSak zbyti.

Zurila a plakala dlouho, nez ji to uplné vycerpalo. Nato se na
chvili sebrala a Sla se pripravit na cestu a boj. Nakonec upadla do
neklidného spanku, ve kterém ji pronasledoval oblicej jeji
ztracené dcery Alessie, zniceny Zalem a bolesti. Opét vysilala
prosby o pomoc a Alexandra sebou zmitala. Nékolikrat se
probudila a nemohla dlouho usnout.
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Bylo ji hrozné, kdyz si uvédomila, co proziva jeji dcera, ktera
nema ani ponéti o existenci své matky, potazmo ziejmé o svém
skutecném plivodu a jeho zvlastnostech. To upirku pfrimélo
zatnout zuby a prekonat touhu po tom, vykaslat se na ni a vénovat
se pouze svému vlastnimu Stésti. Ale jeji matersky instinkt ji to
nyni nedovolil a onen sen upirku navic stale trapil.

KdyZz se potom prinutila vstat, zdésila se. Vypadala velmi
vyCerpané, ale spat uZ nemohla. ObdrzZela totiZ zpravu o brzkém
navratu svého manzZela. Proto zkontrolovala sbalené véci a po
pedlivé tpravé zevnéjsku se vydala uvitat Tristana. Sla do jidelny,
kde uZz se to hemzilo jejich sluzebnictvem.

Vito Carmini sedél s ovazanou hlavou a tiSe hekal bolesti. Kdyz
se po Amberiné uderu probudil, sykl a nahmatal si vtyle
ohromnou bouli. Divka uZ byla samoziejmé davno pryc¢ a na to,
aby po ni patral, nemél naladu. Pokusil se o to, navazat s knéZnou
Alexandrou nové spojeni, ale na druhé strané mu nikdo
neodpovidal. To ho hnétlo, protoZe by ji toho rad jesté mnoho rekl.
Byl vztekly z toho, Ze nepochopila jeho nevinu v celé véci, a také to
hrozné utrpeni, které kviali ni léta prozival. Muka lasky a
posedlosti — doslova.

Cekal, e ji pravda zdrti. Jeho ostatné také. VSak to v sobé dusil
osmadvacet dlouhych let. Dokud Zil otec Bird, nesmél ji to rict, a
pak byla pry¢ a on ani nemél dtivod. Ale ted, kdyZ jeji dceru nasel,
nechapal, kde se o ni dozvédéla ona, a jak to, Ze méla ten sen o
jejim nesStastném porodu. Pral si ji vyjadrit svou litost nad jeji
ztratou, ale misto toho ji ze vzteku a zoufalstvi vyhroZoval. A nyni
ho to zamrzelo. OvSemzZe nemohl doufat, Ze vyméni svého
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milovaného Tristana za néj, ale presto ho jeji reakce velmi
rozcarovala.

Uz léta neplakal, ale nyni se mu slzy koulely po tvari
v takovém mnoZstvi, Ze uz meél Uplné promacenou sutanu na
hrudi. Ulevu ale nepftinesly. V duchu vzpominal na ten den, kdy ho
otec Bird zavolal. Tehdy mu v rychlosti, pfi béhu na hibitov,
vysvétloval, Ze jsou tu tvorové, které on se zavazal chranit. A Ze
nékdo v nesnazich potrebuje pomoc.

Uz zdalky slySel nelidsky rev rodici Zeny. A potom uvidél
straslivého netvora s rudyma oc¢ima a néjakého chlapce, jak piji
krev toho nemluvnéte! AniZ by mu kdokoliv néco prikazal,
vystrelil z pistole, kterou mu predtim podal otec Bird, a tu zradu
zranil. Pak ho ovSem musel jesté rychle dorazit dykou do srdce a
také mu ufiznout hlavu, naCez se mu pied ocima zmeénil
v hromadku popela. Kdyby jen tusil, Ze nezabijel naposled
v Zivoté!

Nasledné otec Bird vzal to miminko i chlapce pry¢. Jemu
prikazal, Ze se ma postarat o tu Zenu a odvézt ji do nemocnice. Ale
jesté pred tim mél vypit jeji krev, protoZe je treba, aby na tuto
udalost zapomnéla a - jak mu dale vysvétlil - ziskala vice lidskosti.

Také mu prozradil Sokujici fakt. [ on sdm - Vito Carmini - je
jednim z téchto podivnych bytosti. Nato odeSel a nechal ho tam
sni samotného. Neznama Zena sténala bolesti a zmitala se na
jednom z hrobl. Pozdéji zjistil, Ze to byl hrob jejtho manZzela.
SnaZil se uklidnit a prekonat strach.

,T0 po mné prece nemiize chtit, takovou Silenost! Nemiizu pit
néci krev!“ rikal si v duchu.
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Potom se na néj ta Zena ale podivala smutnyma a zoufalyma
oc¢ima a on k nf jako hypnotizovany Sel. Pocitil potiebu ji chranit a
dat ji zapomnéni. Jakmile se napil jeji krve, pocitil - a stale to
v ném silné pretrvavalo - Ze je s ni uz navzdycky néjak spojeny.
Védél, co to je, okamzité. Zamiloval se do ni, a to velmi silné.

Po piti krve ji pak opatrné v bezvédomi odnesl do otcem
Birdem mezitim privolané sanitky. Celou cestu az do mistni
nemocnice ji pevné drzel za ruku a vychutnaval si ten pocit, Ze je ji
nablizku. Doktoram ftekl, Ze je to tulacka, jiZ nasSel na hrbitoveé.
Nechal je, aby ji odvezli, ale bylo to, jako by mu vrazili niz do
srdce.

KdyZ posléze vkrocil do kaple, pocitil straSnou bolest, ktera
mu rvala utroby. Otec Bird mu k tomu sdélil, Ze je ted necisty. Dal
mu vSak uzitecnou radu. Mél se obléknout do civilu a sehnat si co
nejnevinnéjsiho ¢lovéka. Jeho krev vypit a dat se tim do poradku.

Udélal to a Sel na diskotéku, kde ve viru tance sbalil néjakou
hodné mladou divku, ktera s nim omamené odesla do motelu, kde
s nim hodlala prijit o své panenstvi. Byl tenkrat také velmi mlady a
navic dost pohledny. Nebohd divka netuSila, Ze s ni ten mlady
krasavec chce délat uplné jiné véci, nez Cekala. Pil jeji krev a pri
tom myslel na rodicku ze hibitova. Vysal ji aZ do bezvédomi a ona
pak pry stravila cely rok v blazinci.

Sice se tim ocistil, ale na tu Zenu myslet neprestal. Otec Bird to
ziejmé tusil a tak ho hned dalsi den dal preloZit do Las Vegas, kde
zustal az do jeho smrti pred par lety, kdy se vratil do mésta. A aby
toho nebylo dost, deset let po té hrozné udalosti mu zavolal a tekl,
Ze ona Zena se tam chysta a hodla se provdat za néjakého clovéka,
¢emuZ on ma zabrdanit a chranit ji i muZze, ktery se za ni vyda, aby
to také zarazil.
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Tak v recepci jejich hotelu zajistil, aby jim doporucili zrovna
jeho kapli a tam poté musel zabijet znova - Valeriana Mala. A také
se opét tvari v tvar setkal s Alexandrou - o jejichz dalSich osudech
nemeél aZz do té doby ani ponéti a dokonce neznal ani jeji jméno.
Poznal, Ze se jeho city nezménily, ale nesmél dat nic najevo a

musel je s Tristanem oddat, i kdyZ mu pti tom bylo vSelijak.

Pak stal pod jejich okny a trapil se, zatimco oni si uzivali svou
svatebni noc. A kdyz ho pak Alexandra druhého dne po bicovani
oSetfovala, touzil po tom, aby se napila jeho krve a o vSem se
dozvédéla. Chtél zemrit jeji rukou. Ale Tristan to svou zarlivosti
prekazil.

Dneska mu ona v podstaté vyhlasila valku. A kdyZ chce boj,
ma ho mit! UZ mél po krk ochranovani namyslenych Slechticu.
Myslel na otce Birda, co byl vlastné za pokrytce, kdyZ se navenek
tvaril jako knéz a pritom pachal takova zvérstva a zatahl do nich i
dalsi lidi. Ten slavny Rad. Pak ho to napadlo. I kdyZ otec Bird nikdy
nepoZil Alexandrinu krev, presto na néj ziejmé méla urcity
hypnoticky vliv, ackoliv byl rovnéz knéz, a navic jen obycejny
clovék.

»Tak tys ji miloval, ty stary plesnivce! A mé jsi do toho vSeho
uvrtal. Mélo mi to dojit, kdyZ jsi o ni tak zanicené mluvil a staral se
hlavné o ni a jeji blaho. Ale ja ted’ porusim slib, ktery jsem ti dal.
Pomstim se. Zamicham Albacetraniantim kartami. UZ nejsem knéz,
ale upir, a touZim po tom, néco uchvatit. Ziskam Alexandru poté,
co si zatan¢im na Tristanové hrobé!“ sebral se konecné otec
Carmini.

Pak vzdorovité vstal, strhl ze sebe tu promacenou sutanu,
oplachl si oblicej a znova se ponofil do svych smutnych a
vzteklych myslenek.
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,Brzy mé bude$S milovat, Alexandro!“ rekl si v duchu knéz,
ktery se nyni minil stat tim, ¢im se narodil.

Upirem.
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5. kapitola - Varovani a podezreni

KniZe Tristan Albacetranian mifil k domovu, kam uz se velmi
tésSil. Zaridil vSe potirebné a dal védét svym lidem, Ze brzy prijede.
Nyni sedél v zadni ¢asti kniZeci limuziny a myslel na svou Zenu,
kterou i po dlouhych letech manzelstvi nesmirné miloval. A to
nejen kvili jejimu vzhledu, ktery se nezmeénil. Stejné jako ten jeho.

Vypadal stale na osmnact, coZ byl jeho vék v dobé, kdy si ji
vzal za Zenu. Ona mozna dokonce jesté lépe, nez tehdy. To
Tristana tésilo, protoZe znal pricinu. Jeji Stésti, které s nim podle
jejich vlastnich slov prozivala. To délalo jeji krasu uchvatné
nemeénnou a jeji manzel mél obcas pocit, Ze skute¢né omladla.

VZdycky néjak citil, Ze ho jeho city neprejdou, a mél pravdu.
Postupem casu piekvapené zjiStoval, Ze je stale fascinovan jeji
osobou a nemiize se nabazit pohledu na upirku, ktera se chovala
stejné tak viici nému.

Alexandra byla divokou Zenou, jeZ projevovala své emoce
zplisobem, jakym sopka vychrli Zhavou lavu. On sam byl sice
rovnéz divoky, ale tohle nedélal. Rozhodné ne upiiim zplisobem,
jakym jeho Zena reagovala na prohiesky sluhii a obzvlasté sluzek,
které za ta 1éta neustale odmitaly pochopit, Ze o né jejich upifi pan
nema zajem. Jak by mohl! Co by vidél na téch holc¢inach, které byly
jedna jako druhd, nebo na mistnich upirkach, tresoucich se strachy
pred muzi, ¢i poddajné vrkajicimi, aby jim neubliZovali, kdyZ mél
tak uchvatnou manzelku.
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Za dobu jejich pobytu v této zemi se jeSté nenaSla Zena, jako
Alexandra, a on si byl neochvéjné jist tim, Ze se ani v budoucnu
nenajde. Pouze jejich dcera Amber byla také silnou upirkou a
sebevédomi z ni primo ciSelo, ¢emuz byl jeji otec rad, jelikoZ ji
bezmezné miloval. UZ od malicka ji vjejim nezavislém postoji
velmi podporoval. Nehodlal ji nechat na pospas zvrhlym
¢istokrevnym upirim knizatGm.

Nyni vSak Tristan na chvili vytésnil z mysli svou dceru, ktera
byla v ciziné, a predstavil si manzelku. Nesmirné se tésil, az ji opét
spatii, a uz ji vidél pred sebou. Kracela k nému ve svych upnutych
Satech a jeji oCi metaly blesky. Horely plamenem, ktery znamenal
jediné - vasSen. Touhu po jeho blizkosti. Pak v jeho vidinach prisla
bliZ a - zménila se. Vnéco ohromného a nestviirného. PriSeru
s rudyma oc¢ima a Supinatym télem draka.

Ta na néj vzapéti naléhavé zavrcela: ,Tristane! Bud' ve stiehu,
lasko moje! Néco se chysta. Sleduj mé a ja ti poradim.”

To ho vylekalo a kniZe se otiasl. Hrliznd a zdhadnd vidina,
kterou pravé mél, ho probrala k védomi a on prekvapené zjistil, Ze
si v auté zdiiml.

,Byl to jen sen. Jsem unaveny z téch jednani ve dne misto
spanku. Musim si odpocinout. OvSem azZ poté, co Alexandre vénuji
prizen. Jisté se na mé divoce vrhne a v jejich ocich...“ myslel si.

NeZ se zarazil pravé tim, jak pomyslel na jeji oci. Vybavil si
totiZ to, co v nich obvykle vidi. Spolu s tim snem ho tohle nyni
nutilo k ostraZitosti. Mezitim vSak zjistil, Ze uZ limuzina pfijela na
nadvori jeho hradu, a to jeho uvahy prudce prerusilo. Opét se
uklidnil.
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Upiri kniZe pocitil pritomnost jiné osoby svého druhu, a tou
mohla byt pouze pravé Zena, kterou tak touzil vidét. Pousmal se,
popadl sviij me¢, ktery leZel na sedadle vedle néj, a vystoupil
z auta, kde na néj cekalo nékolik uctivé ho zdravicich sluht.
Rychlym krokem se vydal do svého sidla, které pred témi lety
nechal postavit na misté nékdejsiho hradu svého otce.

vvvvv

jidelny. Vidéla sluhy otevirat branu hradu a vitat svého pana.
Spatrila, jak Tristan vystoupil z auta, opasany svym nezbytnym
mecem. Jakou by méla jindy radost! Ale ve svétle nastalych
udalosti ji bodlo u srdce. UZ ve chvili, kdy se jeji manZel ocitl za
branou svého hradu, pocitila jeho ptitomnost, a jak se tak blizil,
bylo to stdle silnéjsi. Polkla slzy a nasadila sviij obvykly usmév,
kterym se ho chystala privitat. V duchu si porad rikala, Ze se musi
chovat zcela normalné, aby nepojal Zadné podezieni.

KdyZ ho vidéla vchazet do mistnosti, usmala se bez nuceni.
Pohled na néj ji napliioval Stéstim a ona citila, jak se ji zmocnuji
city. Nyni vSak byly jeji pocity smiSené. Snazila se prekonat Zal a
Sla pomalu k nému. SluZebné, které byly v jidelné sni, zdravily
svého pana rovnéz, ale on jim pouze pokyvl hlavou jako odpovéd,
protoze se soustredil na jinou osobu. Mél oci jenom pro
Alexandru. Nikoho jiného nebyl schopen vnimat.

Nahmatl svlij me¢ a mechanicky ho odlozil na stil. Potom
pristoupil ke své Zené, prudce ji objal a dlouze ji polibil. SluZebné
az zatajily dech a zbledly zavisti. Radéji se vytratily, aby se na né
nerozhnéval, kdyby je pristihl, jak civi. Ale Tristan stale jeSté
nevnimal své okoli.
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Zadival se Alexandre do o¢i a dojatym hlasem hlesl: ,Jak ses
tady celou dobu méla, milacku? Chybéla jsi mi.”

Alexandra jeho pohled opétovala a odpovédéla: , Ty mné taky,
Tristane. Jsem rada, Ze uZ ses vratil. Spatné jsem spala, kdyZ jsi
tady nebyl.”

Pak se usadili ke stolu a sluZzebné nosily jidlo, které do sebe
kniZe doslova hazel. On i Alexandra se totiZ neZivili pouze krvi,
jako kniZe Dragonian. Také jedli normalni jidlo. Alexandra se
divala na Tristana, a kdyz se divil, Ze ona neji, odpovédéla mu, Ze
uz se tak stalo.

Tristanovy oc€i pri jidle tékaly vSude kolem. KniZe byl ve
stirehu a pohledem kontroloval své dzemi, zda je vSe v poradku.
Pfi tom si vSiml sluZzebné Hanny, kterd mu pripadala néjaka
nervézni. Mnohem vice ho vsak trapil stav mysli Alexandry. Znal ji
dost dobie na to, aby poznal, Ze za jejim tismévem vézi néco
docela jiného.

Vypadala sice dchvatné jako vzdycky, avSak zaroven ponékud
prepadle a ztrhané. Ani jeji peclivé naliceni to tentokrat nemohlo
zakryt. A jeji oc¢i byly smutné. Utrapena a nesva - to bylo to, co ho
pfi pohledu na ni napadlo. A jeji sluzka - ta nejdivérnéjsi
z dvérnych - na ni vrhala stale podivné;jsi pohledy. Byla to dobra
a hodna Zena, ktera svou pani vidy zboZnovala, a ted se na ni
divala, jako by se ji pred o¢ima proménila v hada!

Tristan sice nebyl zase aZ tak dobry v odhadu lidské psychiky
jako jeho Zena, ale tohle by vidél i slepy. Nedaval vSak na sobé nic
znat. Pri jidle sdélil své Zené vSechny podrobnosti o svém pobytu a
jednanich ve mésté a ona mu naslouchala s predstiranym zajmem,
coZ mu také neuSlo. Zacal vSak mit podezreni, Ze je za tim néco
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jiného a pousmal se. Zvedl se od stolu, popadl mec a vydal se do
loZznice. Alexandra ho okamzité nasledovala, ¢imz se jeho
domnénky potvrdily. KdyZ veSel dovnitt, podivil se.

»,Kam se podél pocitac?“ zeptal se Alexandry.

Ta ani nemrkla okem a sdélila mu s litosti v hlase, Ze o néj
potmé nechténé zavadila a on spadl a rozbil se na padrt. On nad
tim mavl rukou stim, Ze brzy poridi novy. Zmizel v koupelné,
shodil ze sebe Saty a viitil se do sprchy.

Alexandra se zatim wusadila na posteli a zhluboka si
povzdechla. Vzpomnéla si, Ze na tom misté sedél véera Dragonian,
a otrasla se hruzou z toho, co bude muset udélat.

KdyZz se tam Tristan objevil, obdarila ho opét faleSnym
usmévem, ktery viibec neladil s vyrazem jejich oc¢i. Kdyby méla
tuseni, jak dobfte ji on zn3, trénovala by pred zrcadlem to, aby sviij
duSevni stav skryla. Ale na to neméla cas, kdyZ balila obleceni a
chystala si doklady a penize na cestu. I své nepostradatelné Sperky
uz méla pripravené v krabici v sejfu - prozatim - kdyby se tam
Tristana nahodou napadlo podivat.

Tristan k ni pristoupil a zadival se ji hluboko do oc¢i. Snazil se
v nich ¢ist a patrat. Uvédomil si, Ze maji stejny vyraz jako v dobé,
kdy za Alexandrou slidil a ona se mu zamérné vyhybala a ukryvala
pired nim jeho pravou totoZnost. Také se vSiml jejiho vyrazu, ktery
méla vzdy, kdyz se chystala k néjakému boji. A zoufalstvi - to na ni
Tristan vidél rovnéz.

Vsechno si to spojil dohromady a zacal mit dojem, Ze se déje
néco zlého. I kdyZz se ona stale krecCovité usmivala. Smrtelna
bledost jejiho obliceje a temné kruhy, prosvitajici zpod tlusté

vrstvy jejiho nali¢eni, nemohly jeho zkuSené oko zmast. Tristan
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byl zvykly hledét na tvar své Zeny kazdy den a velmi dlouho. Znal
kazdy vyraz jejiho obliceje a jesSté vice oCi. Znepokojilo ho to, co
nyni spatril. To vSak nebylo vSechno, protoze vzapéti zpozoroval
to, co v tom svém snu.

Nestviliru, kterd mu cosi podvédomé sdélovala, a on tomu
uzasle naslouchal, kdyZ vnimal: , Tristane, je tady problém, ktery
chce resit bez tvého védomi. MusiS zasahnout, jinak uprchne, jak
to ma ve zvyku. Davej dobry pozor!“

Soustiedil svou pozornost na bledou a piepadlou manzelku,
kterou k sobé jemné pritiskl a néZnym hlasem se zeptal: ,]Jsi
v poradku? Netrapi té néco? Pripadas mi...”

Alexandra ho okamzité prerusila slovy: ,Vi§ prece, jak
nesnasim byt od tebe vzdalena. Bylo mi jenom velmi smutno a klid
mého spanku rusila samota. To je vSechno. Ted' uz té ale zase mam
zpét doma a je to v poradku.”

Tristan se ji vyprostil z objeti a nedlivérivé se na ni zadival.
Nahle spatfil, jak onu podivnou nervozitu v jejich oCich vystiidala
vasen. Jeji oCi zasvitily jeSté vice neZ obvykle a Alexandra nahle
z Tristanova umytého téla strhla rucnik, ktery mél omotany kolem
bokd.

,Chci ti vénovat svou prizeni, mocny kniZe. Pokud jsem se ti
ovSem jeSté neomrzela a nenaSel sis tam ve mésté néjakou
nahraduy,” prohlasila, usmala se a rovnéZz ze sebe sundala Saty.

Tristan uvidél ty znaky prizné, kterymi ji pred svym odjezdem
obdaril, a fekl: , Alexandro, pro¢ podléhas tém blbostem s noSenim
kousancd? Vi§ prece, Ze to nevyzaduji, takZe to nemusis délat.
Nepotiebuji se chlubit tim, Ze mas mou ptizein.“
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On sdm vsSak také nosil to samé a nenechal si kazi
zregenerovat. Alexandra dobie védéla, Ze kvili ni, aby se tak
nebala konkurence.

,Ale ja chci, aby vSichni védéli, jak muzny je mij manzel! Ne
kvili zavisti. Pouze proto, Ze jsem na tebe hrda, a oni by méli
védét, Ze jsi nejlepsi ze vSech," namitla upirka, jez byla za jeho
slova rada, ponévadz ji nahrala v jejich zamérech.

KniZe na to vazné reagoval: ,Mné staci, Ze to vis ty. Ale kdyZ to
chces, tak budu také nadale nosit tvé znaky prizné. Jako dosud,
aby ses necitila poniZena a neméla podezieni, Ze se pred nékym
snazim utajit tvou existenci.”

Alexandra se svlidné usmala a opacila: ,To je dobie, protoze
té zrovna ted planuju znova obdarit svou prizni. Chybél jsi mi,
Tristane. Chci byt s tebou.”

Pak se zménila do upifi podoby a zakousla se mu do krku,
pficemZ ho pevné objala a nechala se odnést do jejich
manzelského loze.

Tristan se zatim neproménil, a i kdyZ ho jeji chovani tésilo,
zaCinalo mu byt podezrielé. Ackoliv by jako muz mél byt v této
chvili naprosto neschopen premyslet, stale to dokazal. Jeho
duSevni stranka vzdycky vitézila nad télesnou a starost o
milovanou Zenu ho priméla k ostraZitosti.

Pfipadalo mu, Ze ho Alexandra objima tak, jako by ho nechtéla
uz nikdy pustit. Zoufale ho k sobé tiskla, libala ho a sala mu krev.
AZ moc krve - jak ho najednou napadlo. On jeji vaSen samoziejmé
opétoval, protoZe ji nesmirné miloval, presto vSak zacinal byt ve
stfehu.
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Alexandra byla vZdy neobycejné vasniva, ale nyni to jaksi
presahovalo meze. Kdyz pak vedle ni na chvili odpocival,
vzpomnél si na ten Hannin podivny vyraz a k nécemu se rozhodl.
Posadil se a Skrabal se pry¢ z postele.

Upirka se oprela o loket a zaptedla: ,Snad uZ nejdes pryc,
Tristane? Ja chci jeSté pokracovat, kdyZz jsem té tak dlouho
nevidéla.

To ho vjeho podezieni mimodék utvrdilo. Ale on uZ se
nasoukal do kalhot a koéile.

Pak ji oznamil: ,Neboj se, vratim se brzy. Potiebuji jenom
zkontrolovat straze, jestli nespi ve sluzbé. Hned budu zpét.”

Alexandra se sviidné protdhla a prohlasila: ,Dobfre. Ale jestli
se nevrati$, namluvim vSem Zenam v okoli, Ze jsi zbabélec!”

Poté se nahlas zasmadla. Tristan po ni rovnéz hodil rychlym
usmévem a odkvacil pry¢. Po jeho odchodu vsak Alexandie ihned
zmrzl ismév na rtech. Bylo ji hrozné. Znova si totiZ uvédomila, co
bude muset udélat, a kdyZ ho nyni méla tak blizko sebe, nevédéla,
zda to vlbec dokaze. Pak si ale vzpomnéla na svou dceru, ktera
nékde sama trpi a zat'ala zuby.

Tristan se neslySné plouzil chodbami ke kuchyni, kde, jak
védél, bude Hanna pomahat. Chtél si s ni promluvit a dostat z ni,
co Alexandru trapi. Vtuto dobu meéla vétSina sluZebnictva uz
volno, tak ho nikdo nevidél. Dvefe kuchyné byly pooteviené, a
kdyZ se k nim priblizil, uslySel hlasy. Poznal Hannu s jeji dcerou,
sluZzebnou kniZete Dragoniana. I on ji od malicka dobfie znal. Jejich
hlasy znély dost vydéSené a Zeny Septaly. To vzbudilo Tristanovu
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zvédavost, pripliZil se za dvere a poslouchal. Doufal, Ze nebudou
prili§ vnimat jeho upifi pritomnost.

Slysel, jak se Hanna své dcery pta: ,Tak co jsi mi to chtéla fict
tajného?“

Mlada divka odpovédéla: ,Musim se nékomu svérit, mami.
Sice mi hrozil, Ze mé zabije, ale nemizZu to v sobé drzet. VCera tady
byl, Ze? Vidéla jsem ho, jak spalil jeji dopis, pak se nastrojil jako na
svatbu a vyletél ven. Nebral si me¢, predstav si! A to jsou pry
nepratelé! Divala jsem se za nim dalekohledem - tim s noc¢nim
vidénim - a predstav si, pristal ji pfimo na okné loZnice! MrizZe
byly odemcené, okno oteviené, a ona pak Sla, zatdhla zavésy a az
potom rozsvitila svétlo. Byl tam pékné dlouho, ne? Co tam asi
s knéZznou délali, kdyZ byl kniZe pryc?“

Hanna divoce namitla: ,Nesmysl! Kdo vi, o co tu Slo. To
setkani prece navrhl on a ona primo zbledla, kdyz vidéla jeho
pecet na dopise. Sama jsem toho byla svédkem. Tteba jen
nechtéla, aby nékdo védél, Ze tady byl, a kniZe se pak nerozhnéval.
Prikazala sice, at’' se nikdo nemota kolem loZnice, ale i tak se mi to
nezda. Knézna je vérna manzelka.“

Jeji dcera vsak posléze vybuchla v smich a vysStékla: ,Vérna
manzelka? Tak pro¢ jsem dneska na jeho krku vidéla znaky
prizné? Nemohla jsem se splést, vér mi. Sedél v kresle ve velkém
sale a na sobé mél rozhalenou koSili. Mél Cerstvé stopy po zubech,
a kde k nim asi priSel, kdyZ k nému v Zivoté ani nepachla jedina
upirka! Vis, Ze si je drzi od téla - tfeba kvili ni? Tipuju, Ze uz to
spolu tdhnou dlouho a schvalné délaji, Ze se neznaji. Je to tajny
pomér - nebo byl - do vcerejSka. Mozna se rozhodli, Ze toho
utajovani uz bylo dost a uprchnou spolu. To jsem ti jeSté asi
nesdélila, Ze si kniZe bali véci na cestu, Ze? A byl za nim taky
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takovy divny ¢loveék. Pry padélatel pasti. A ja jsem jasné slySela, jak
u néj kniZe objednava dva falesné pasy na cizi jména. Jedno bylo
Zenské, mami! JeSté porad si myslis, Ze je knéZna Alexandra vérna
kniZeti Tristanovi? Treba nahle zatouzila po Cistokrevném a
svobodném Dragonianovi? Je prece silny a bohaty, hezky a volny.
Nebo mozna ne, kdyZ jsou tajni milenci. Pro¢ by prece jinak takovy
mocny a silny upir nemél zdjem o Zeny? KdyZz jsou pry tak
vasnivi!“

Tristanovi se tak prudce rozbusilo srdce, az se bal, Ze jeho
zbésily tlukot uslysi ty Zeny za dveimi. Tam bylo ostatné mrtvolné
ticho.

,0na si také bali véci. Sice se to snazi utajit a déla to osobné,
coz je skutecné divné, ale obcas se prijde zeptat, kde je néjaka véc,
kterou normalné viibec nepotirebuje. Pofdd tomu nemiizu uvérit!
A jedno nechapu - proc by cekali na to, az se kniZe Tristan vrati a
neuprchli uz predtim? Méli prece moznost, kdyZ tady nebyl, ne?“
ozvala se az po dlouhé chvili a slabym hlasem Hanna.

Tristan uslySel div€inu odpovéd, kterd jeho také v té chvili
napadla: ,Copak jsi neslySela ty povésti, které o ni jdou? Ze je
cerna vdova? Pokud chce opravdu opustit svého manzela, zabije
ho, a potom se spoji s novym i takto ziskanym majetkem, ne?“

Hanna se podivila: , Ale pro¢ by odjiZdéli? Stacilo by prece, aby
ho zabila, Dragonian by pftiSel a prevzal to tady. A z jakého diivodu
by to délala ona?"

Mladsi Zena na to reagovala slovy: ,No aby svého milacka
chranila, kdyzZ je Tristan tak silny! Ale uzZ ho ma asi dost a vyméni
ho za Cistokrevného. Treba se chce taky stat cistokrevnou a on ji
stoji v cesté? A odjet prece musi, mami! Zaregistrovat své spojeni
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na genealogickém tradé, ne? Ve Svycarsku. Potom uZ bude tohle
uzemi patfit rodu Dragonianti. MoZna knéZna taky vyckavala, az
bude pry¢ Amber, aby ji kniZe Dragonian nechtél zabit.

,Trochu to dava smysl. Vis prece, Ze knézna Amber uz davno
narusila neutralitu mezi jejich rody, chodila na tizemi Dragoniana
a provokovala ho. Sama se mi tim chlubila. Ale on na ni stejné
nezautocil! Natoz, aby vyzval kniZete Tristana k souboji. Jeji matka
se ji marné snazila krotit. Navic mi o tom zakazala fict kniZeti. A
ted’ je Amber v ciziné," otrasla se.

Tristan citil, jako by po ném sahla ledova ruka. Mél chut
chopit se svého mece a rozsekat Dragoniana na kousky, anebo
divoce vtrhnout do loZnice a vymamit z Alexandry priznani, jestli
snim néco ma. Navic mu to nepfijemné pripomnélo jisté
skutecnosti ohledné oné dohody o neutralité mezi jejich rody. To
Alexandra tenkrat vyjednala kyZenou neutralitu a disledkem toho
bylo, Ze se ji Dragonian pokousel uchvatit.

Nejdrive ho pfi jejich setkdni znejistil, potom ji chtél vykoupit
z harému, a nakonec ji sam nabizel sniatek na hrbitové, kde ji
zachranil zivot. Sice neuspél a bylo to uz davno, natoz, aby o
tom mél kdokoli tuSeni, presto vSak leckomu pripadalo dost
zvlastni, Ze se nikdy nepokousel ziskat néjakou Zenu, prestoZe ho
chtéla spousta upirek. Ale kniZze Dragonian zlstaval stale
svobodny.

KniZeti Tristanovi se zlosti nahrnula krev do hlavy, ale
posléze se znova ovladl. Uvédomil si, Ze s tim nic nenadéla. Védél,
Ze by nedokazal ublizit Alexandie. A bez ni jeho Zivot postradal
smysl. Tak pro¢ by mél bojovat s muZem, kterého si ona svobodné
zvolila, kdyZ by i po vitézném souboji od ni ziskal pouze
opovrzlivou poddajnost? Védeél, Ze pokud ho Alexandra nemiluje a
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hodla ho zabit, nebude mit silu se tomu branit. Jenom mu k tomu
nesedéla ta jeji vasen a zoufalstvi v oc¢ich. Napadlo ho, jestli za tim
nebude néco jiného.

Jesté zaslechl Hannu, jak své dcefi s hriizou v hlase sdéluje: ,A
ona uz od vcerejska nic nejedla! Navic si nechala ptivést dva muze
a pila jejich krev. Treba uz prechazi na jeho stravu a bude jen
otazkou Casu, neZ on ji proméni na sobé rovnou. To je straSné!
Ubohy kniZe Tristan! Brzy tady budeme mit Dragoniana, tu
studenou zrtidu, opovrhujici lidmi, a na§ milovany pan zemfe.
Urcité zemrie!”

A Hanna nestastné bédovala dale. Jeji plac provazel Tristantiv
odchod a jeji slova mu znéla v uSich, kdyZ se vydal za nékolika
muzi, svymi sluhy. Vduchu se svou sluZebnou v podstaté
souhlasil, ale napadla ho i jind moZnost. Zbyla mu Spetka nadéje,
ktera mu napovidala, Ze se ho mozna Alexandra snaZi z néjakého
divodu pouze pred néc¢im chranit a tudiZ z néceho vynechat.
Nebylo by to ostatné poprvé. To diky varovani té jeji priSery z oci
své Zeny, o které védél pouze to, Ze ji nikdy nevidél u zadné jiné
upirky.

Proto se vydal kmuzim ze své ochranky, kterym rekl:
,PoslySte chlapi, kdybyste ndhodou v nasledujicich hodinach
zahlédli pani knéZnu, jak opousti hrad, nechejte ji nékym
nendpadné sledovat. Potom se okamzité vydejte do nasi loZnice a
zkontrolujte mj stav. Jsou dvé moZnosti - bud’ budu spat - anebo
budu mrtvy. V prvnim pripadé mé ihned vzbudte a seZeite mi
hodné krve, protoZe ji zfejmé budu potrebovat. Nikomu o tom
nerikejte a ignorujte i knézniny piikazy, vydané jinym sluhlm.
Také znich dostainite co nejvic informaci. Pokud budu mrtvy,
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podléhate uz pouze pani knézné. AvSak zatim jsem tady panem j3,
jasné? Bud'te ve strehu.”

S témito slovy se udivenym muzim vzdalil a volnym krokem
se vracel ke svéloZnici, kde na néj Cekala Alexandra. SnaZil se
ovladat svou zlost a strach.

Rozum mu napovidal, aby se nevzdaval bez boje, chopil se
svého mece a razné to stou proradnou a nevérnou mrchou
skoncoval.

Jakmile vsak otevrel dvefe kniZeci loZnice a spatril Alexandru,
ktera se knému divoce vrhla a pfimo mu skocila do naruce, cit
v ném pievladl a on si v duchu pomyslel: ,,UZ brzy zemiu.“

Dival se Alexandie do o¢i a snaZil se vyCist z nich reSeni té
zahady. Za strnulou maskou jejiho Usmévu spatril, jak jeji oci
zoufale kri¢i o pomoc. To ta jeji nestvira mu podsouvala tuto
myslenku. O tom, Ze se néco déje a ona je v néjakém nebezpeci.
Tohle by predstirat urcité nedokazala a rozhodné to nemohlo
souviset s néjakym odporem vici nému. Sice védél, Ze se umi
dobre pretvarovat, ale i tak se svymi soudy vahal.

Znova se ji zahledél do oci a zapatral po naznacich toho, Ze uz
ho moZna nemiluje. Vidél v nich ale cit, ktery tam byl vzdy, a to ho
matlo.

Vratil se s ni do postele, kde ji vazné rekl: ,Vis, co mé pravé
napadlo? Kdybych tieba uz brzy zemfel, byl bych Stastny, protoze
jsem mohl byt s tebou. Jsi pro mé vice neZ vlastni Zivot, Alexandro,
a at udélas cokoli, nikdy se to nezméni. Chci, abys to védéla. Miluji

'M

té nade vSechno na svéte
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Alexandra se na néj prekvapené zadivala, ale pak se stejnym
zapalem odpovédéla: ,]Ja tebe taky, ty mij sladky, nadherny
chlapecku! Pojd’ ke mné a projev mi svou ptizen, mocny knize.“

Ajeji pohled jako by dodal: ,Jsem hrozné zoufala. Déje se néco
strasného. Pomoz mi!“

Tristan spatril, jak se opét méni do upiri podoby, a poté mu
upirka zacala sat krev. Uvédomil si, Ze to skutecné nikdy nedélala
v tak ohromném mnoZstvi, ale nereagoval na to.

Potlacil slzy, které se mu tlacily do oci, a poddal se osudu,
ktery mu ziejmé chystala. Pevné svou Zenu objal s myslenkou, Ze
je to naposled. Byl pripraven zemfrit jeji rukou. Tak, jako kdysi
skon¢ili mnozi jini.

V koutku duse mél presto nadéji, ktera mu rikala, Ze mozZna
preZije. KdyZ se zadival do jejich oci, kde vidél zoufalstvi toho
straslivého tvora i jeho cit.
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6. kapitola - Zapuzeny manzel

Pil hodiny nato se oteviely dvefe knizeci loZnice
Albacetranianli. VysSla znich knéZna Alexandra, ktera byla
obleCena v pohodlném triku a kalhotach. Dale na sobé méla také
dlouhy kabat a kolem ramen obrovsky Satek. VSechno ¢erné barvy.
Podivné vsak bylo to, Ze na sobé neméla zadné Sperky, coZ u ni
rozhodné nebyvalo zvykem. Navic postupné vynasela ze dvefi
nékolik zavazadel.

Udivené sluzky, v€etné Hanny, sledovaly, jak nakonec knéZna
Alexandra - bleda jako sténa - zamyka dvere od loZnice a Kkli¢ si
schovava ksobé do kabelky, kterou méla pres rameno. Pak se
zadivala na lidi kolem sebe a poslala jednu z divek pro néjaké
muze, ktefi méli prenést jeji zavazadla do auta.

NaceZ se obratila na samotnou Hannu a prohlasila: ,KniZe
Tristan odpociva a ja si nepfteji, aby ho cokoliv rusilo. Proto si beru
kli¢ od loZnice, a dokud se nevratim, nechci, abyste jeji dvere
otevirali. Je vam to vSem jasné? Rucis mi za to, Hanno.“

,Vy nékam odjizdite, pani knézno? Kdyz mate tolik kufr...
Opravdu je kniZe v poradku? Jenom spi?“ odvazila se zeptat
Hanna, cela sinale bleda.
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Alexandra se na ni vztekle zadivala a odpovédéla: ,Jisté, ze
jenom spi. Co by délal jiného? A nestarej se do mych véci, Hanno.
Nebo té potrestam. Spliite mé prikazy a neptejte se. Jdeme!*

Posledni slovo platilo pfichozim nosi¢im jejich kufra.
Alexandra se vydala za nimi a vysla ven z hradu. Tam sluhové
zavazadla nalozili a otevreli ji dvefe od kniZeci limuziny. A tu
prekvapena Hanna spatfila, jak knézna zavrtéla hlavou a naridila
jim odjet bez ni. Kam, to sluzebna zpovzdali neslySela. Zato ale
vidéla, jak si Alexandra zahalila hlavu a oblicej tim velkym Satkem,
zavazala si svilij plast, rozsvitila malou baterku, a po opatrném
rozhlédnuti se kolem vySla z brany hradu. Vnorila se do okolni
tmy a vydala se lesem pésky pry¢.

Hanna by dala cokoliv za to, aby se dozvédéla, kam jeji pani
mifi, i kdyZ méla jisté tuSeni. Ani jedna z Zen nevédéla, Ze se za
knéznou vyplizil z hradu jeden z Tristanovych muzi a sleduje ji.
Hanna se tedy vratila dovnitt a vydala se rovnou ke dvefim
loZnice, aby se snazila zaslechnout, zda se snad zevnitf prece jen
neozve néjaky zvuk. Bylo ji smutno, coz prehlusil Sok, kdyz
spatrila, jak u téchto dveri stoji Tristanova osobni straz. Byli to ti
muZzi, se kterymi predtim mluvil.

Obofila se na né: ,Co tady délate? KnéZna rikala, Ze dovnitr
nikdo nesmi. Kli¢ ma stejné u sebe.”

Jeden znich se na ni vSak prisné podival a odsekl: ,Tak
vyrazime dvere! Je to narizeni kniZete. Mdme ho zkontrolovat,
kdyby knéZna opustila hrad. ChcesS se snad protivit, Hanno? Nevis,
kdo tady vladne?“
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Hanné se tlacily do oci slzy, kdyz jim tiSe rikala: ,Ale ne,
chlapi, klidné to udélejte. Jenom se o néj trochu bojim. Co kdyz je
mrtvy?“

,T0 je mozné. KniZe mluvil i o této eventualité. Ale pokud ne,
budes mit moznost mu vysvétlit, co k této domnénce vedlo tebe.
Néco vis, Ze?“ osopil se na ni jiny z nich a v Hanné hrklo.

Pak uz si ji nevSimali a snaZili se vyrazit dvere, coZ se jim po
chvili podarilo. Vrazili dovniti a Hanna se automaticky vydala za
nimi, i kdyz byla hriizou bez sebe. Naskytl se jim pohled na
rozhazenou manzZelskou postel, ve které leZel kniZe Tristan. Mél
rozpazené ruce a zirejmé byl Uplné nahy, az na prikryvku, jiz mél
piehozenou pres bedra.

Na prvni pohled skute¢né vypadal jako mrtvy, ale kdyZ jeden
z jeho sluhi zkontroloval kniZeti kréni tepnu, oznamil: ,Je nazivu.”

Hanné se ulevilo a sledovala, jak poslali pro néjakou
zmraZenou lidskou krev. Mezitim se snaZili kniZete aspon vzbudit.
Trvalo to velmi dlouho, ale nakonec se jim to podarilo. Bylo
ziejmé, Ze je Tristan dost slaby. Na jeho krku, pazich a hrudniku
spatfili slouZici mnoZstvi stop po zubech, které mu knéZna
zasadila.

Opreli kniZete do polstari a pomohli mu s pitim. Sice byl dosti
zeslably, ale jeho sila se po poziti krve zacala rychle vracet. Za
nékolik minut se upir vzpamatoval natolik, Ze se rozhlédl kolem a
zrak mu padl pravé na Hannu, jeZ uz nemohla zadrZovat slzy.

Slabé se usmal a rekl: ,Tak mé prece jenom nechala Zit. Kam
odesla?“
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Jeden z muzii zrovna telefonoval a poté oznamil: ,,Pani knéZna
je na hradé kniZete Dragoniana, mij pane. Jeji kufry ale uz sméruji
na nadrazi ve mésté, jak naridila.”

Tristan se zahalil do oné prikryvky a Sel ke svému sejfu. Kdyz
ho otevftel, zjistil, Ze Alexandrina krabice se Sperky zmizela. Také
to, Ze tam chybi jeji pas a doklady k jejimu osobnimu uctu, kde
méla penize, zdédéné po svém druhém manzelovi. AvSak spolecné
penize a kreditni karty tam ziistaly. A kniZe navic objevil i néco
jiného. Na to, co nasel, si musel sednout.

Hanna citila, jak ji zdrevénély nohy, kdyz vidéla, jak kniZe
vytahl ze sejfu néjaky dopis s peceti rodu Albacetranianti. Rovnéz i
Alexandfin diamantovy snubni prsten. Ruce, kterymi rozlamoval
pecet, se mu nekontrolované chvély, a pismo mu plavalo pied
oCima, kdyzZ se snazil ¢ist.

,Ja, knéZna Alexandra Albacetranianov4, timto nyni
prohlasuji, Ze =zapuzuji svého manZela, kniZete Tristana
Albacetraniana. Své prohlaseni jsem ucinila pred svédkem, jehoz
totoznost budiZz pred druhou zucastnénou stranou prozatim
utajena. Kopie tohoto prohlaseni bude doruc¢ena na genealogicky
urad, kde také vySe zminéna osoba svym svédectvim rozluku
tohoto svazku potvrdi. PoZaduji rovnéz aby se druha strana
nepokousela o jakykoli kontakt s mou osobou a nesnazila se patrat
po misté mého pobytu. Necht si je védoma toho, Ze takovéto
jednani vyvola ozbrojeny konflikt," docetl se v dopise.

Nasledoval Alexandrin podpis a erbovni znak rodu, jenZ
zhotovila Tristanovym erbovnim prstenem. Tohle musela udélat
azZ po jeho prijezdu, ponévadZ prsten mél pouze on a Amber.
Tristan se malem skacel. Také mu bylo jasné, kdo byl ziejmé tim
svédkem, a to ho uz uplné dorazilo. Vzteky a bolesti nevidél.
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Tu jeden zjeho sluhli zautocil na Hannu, kdyZ razné vyhrkl:
»,0na néco vi, mlij pane! Vyslovila podezieni, Ze budete mrtvy.
Mam to z ni dostat?“

KniZe se na néj hnévivé podival a stroze odpovédél: ,Tristan
Albacetranian nebude mucit chivu své dcery, ani jiné
sluZebnictvo. Kromé toho, vim, Ze tady byl Dragonian. To vy jste
méli 1épe hlidat a zajistit, aby se tu ten Cistokrevny pes nedostal.
Hanna za nic nemftiZe. Stejné mam podezreni, Ze pouze chranila
svou dceru a plnila Alexandriny prikazy. Prece se do toho nemohla
michat, nebo ano? Vyiidim si to sdm. PoCkejte na mé venku, budu
vas potrebovat, ale musim se obléknout.”

Tristan se smutné pousmal na vdécnou Hannu, ktera porad
koktala néco o tom, jak je ji to lito, a zmizel v koupelné, aby se dal
do poiadku. Sluhové se také vytratili za vyrazené dvere loZnice,
jen Hanna tam stale smutné sedéla.

Amber uZ se na radu své matky pod cizim jménem ubytovala v
hotelu, dosti vzdaleném od Carminiho bytu. Nyni sedéla ve svém
pokoji a dumala o tom jejim podivném rozhovoru s knézem. Stale
ji neslo z hlavy, o kom to spolu mluvili, a pro¢ by o tom jeji otec
nemél védét. Také to, jak se na ni matka osopila. Tusila, Ze to
udélala schvalné, aby ji chranila. Natolik ji znala. Nemohla na to
prestat myslet. Ubéhl cely dalsi den, nez se konecné odhodlala
k tomu, zavolat ji zpatky a pokusit se to z ni dostat. Vahavé zvedla
telefon a nechala se spojit se vzdalenou Evropou.

KniZe Tristan byl zrovna v koupelné, kdyZ telefon zazvonil.
Hanna stdle jesté sedéla v kresle v 1oZnici a smutné se koukala na
Alexandrin opuStény snubni prsten. Pochopila, co asi bylo
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v knéZniné dopise, a bala se, co bude nasledovat, az se knize
Tristan vypravi ke svému sousedovi pro manZelku. Znala mistni
poméry dobre a védéla, Ze jeden znich zrejmé zemre. Bylo ji
z toho pomysleni uzko a bala se o svého upiiiho pana.

V této neradostné a skleslé naladé zvedla telefon a pronesla:
»Rezidence rodu Albacetraniant.”

Na druhé strané se ozval ji velmi mily hlas: ,Hanno? To jsi ty?
Mas se dobte? Zavolej mi matku.”

Hanna hrizou polkla a sdélila ji: ,Ale vase matka tu neni,
knéZno Amber. Je tady pouze vas otec, pokud s nim chcete mluvit.“

Amber se trosku i ulevilo a souhlasila. Hanna zaklepala na
dvere koupelny a informovala kniZete o tom, Ze vola jeho dcera.
Tristan uz byl hotovy. OkamZité vySel a chopil se sluchatka.

Pozdravil svou dceru a zeptal se ji: ,Dojela jsi dobie Amber?
Cekal t& otec Carmini na leti$ti a ubytoval t& u sebe?”

Amber chvili zavahala, neZ odpovédéla: ,Ano, cekal mé, otce.
Pak se vSak stalo néco zvlastniho. Nevim, jestli ti to mam tikat, aby
sis nedélal starosti. Ale musim se stim nékomu svérit.
Mimochodem, kde je matka?“

Tristan se jeSté vice vydésil a rozhodl se Amber rict, jaka je
situace, aby z ni dostal jeji informace. Tajit ji to stejné nemélo
Zadnou cenu.

TakZe ze sebe nakonec pracné dostal: ,Tva matka meé
zapudila, Amber. Nechala mi tady sviij snubni prsten a dopis na
rozloucenou. Vzala si Saty, Sperky a své penize. Jenom svoje, cozZ je
podivné. Také mé nezabila, pouze mé vyCerpala svou prizni, vysala
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mi hodné krve a nechala mé spat. Mél jsem vsSak jisté podezreni,
protoZe mi pripadala néjaka vylekana a nesva. TakZe jsem naridil,
aby mé zkontrolovali, kdyby odeSla z domu. Také vim, kde ted’ tva
matka je. U naSeho souseda, toho psa Dragoniana. Nema to
néjakou souvislost s tim, co mi chces rict? Mozna ma néjaké plany
a chce, abych zistal mimo hru. Tfeba se néc¢eho boji?“

Amber prudce vybuchla: ,To teda boji! Vcera, kdyZ byl
Carmini pry¢, zavolala mu a hned mi rekla, at’ se na nic neptam a
vypadnu. Ze pry mu nemam véfit. On se ale mezitim vratil a ja uz
jsem nestihla odejit. Tak jsem vyslechla jejich rozhovor. Mluvili
spolu o divnych vécech. VyhroZoval ji, ot¢e. Chtél po ni, aby té
opustila a prijela sem. Rikal, Ze ji uz léta miluje a chce se sni
ozenit. Néco na ni vi a ona to néjak zjistila. Mluvili o néjaké Zené,
snu a dédici. Také o ztraté paméti a vyméné krve, kterou ji kdysi
pry provedl. Dal ji svou lidskou krev, otCe. Ale ona si to zfejmé
nepamatovala. Taky tehdy udajné nékoho z nas zabil a ted’ si déla
na matku narok. Omracila jsem ho vazou a utekla odtud. Chtéla
jsem ho zabit, otce, ale matka mi naridila, Ze ho mam nechat Zzit.
Povidal ji néco o tom, Ze vi, kde je néjaka osoba, a taky, Ze bys tu
doty¢nou zabil, kdybys o ni védél. Nedava mi to smysl. A uz viibec
ne to, co by moje matka délala zrovna u Dragoniana. Proboha,
vzdyt ta Cistokrevna stvlira nema misto krve vodu, ale ptrimo led!
Snad si nemyslis, Ze jsou milenci? SlySela jsem uZ od spousty
upirek i lidskych Zen, Ze je zhola nemoZné ziskat jeho prizen.”

Tristan dceru pozorné vyslechl, ale pak se zasklebil, kdyZ dost
jizlivé namitl: ,Pro tvoji matku zjevné ne, protoZe se mi doneslo,
Ze ten Cistokrevny pes byl v¢era tady v mé loZnici. Sama prece vis,
co se kdysi stalo. Jak se po tvém narozeni snazil ji uchvatit, a to
dost usilovné. Kdo vi, co za tim je, ale tohle taky zavani né¢im
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velmi podivnym. Rad bych tomu priSel na kloub, a to rychle. Uz
kvili tvé bezpecnosti.”

Pak ho néco napadlo a dodal: ,Poslys, kdyz jsi s ni mluvila,
nevidéla jsi ho u ni? Kdy to viibec bylo?“

Amber upresnila ¢asovy udaj a Tristan se zeptal Hanny, kdy
byl u Alexandry jejich soused. A ono se to skutecné shodovalo.

Vzapéti kdcefi na druhém konci linky poznamenal: ,Je to
zvlastni, ale vtu samou dobu tady byl i on. Musel se schovat a
poslouchat jeji hovor. Zfejmé to ma néco spolecného. Vis, co,
Amber? Nemam ted moc ¢asu, protoze musim tvé matce zabranit
s nim odjet, ale zkontaktuju jistého ¢lovéka, abych ho informoval o
tom, Ze je Carmini zradce. Rad by si na n&j mél dat pozor. Taky at
ti pridéli néjakého ochrance tak, jako kdysi mé. Neboj se, nebudes
o ném védét do té doby, nez by to bylo nezbytné nutné. Jen pro tvé
bezpeci, protoZe se o tebe bojim kvili Carminimu. Slib mi, Ze si das
pozor, Amber, a nenechad$ se tim parchantem zaskocit a zabit.
Tvoje matka té také chce ochranit, tim jsem si jisty. MoZna proto
s tim Cistokrevnym psem cekali, aZ odjedes a...”

Tristanovi selhal hlas, kdyZ tu uslySel na druhém konci linky
Ambefin plac.

Poté mu mezi vzlyky dcera prosebné rekla: , Az ji najdes, otce,
co s ni udélas? PotrestaS mou matku? Zabijes ji? Prosim, rekni mi
to! Co kdybys ji pouze zapudil a poslal ji tady za mnou? Nech ji Zit,
otce, prosim té o to! Nechci prijit o svou matku.”

Tristan dojatym, ale rozhodnym hlasem pronesl: ,Ty si
opravdu myslis, Ze bych byl schopny ubliZit tvé matce? Zené&, ktera
mé léta chranila a dala mi tolik lasky? Ktera mi porodila tebe? To
nikdy! Chci jenom vysvétleni, nic vic. Vim, Ze to nedéla
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bezdivodné, a pokud miluje Dragoniana... Nevim, jak s tim budu
zZit, ale mas mé slovo, Ze tvad matka bude nazivu. I kdyz se za mymi
zady opét paktuje s Dragonianem a vysala ze mé skoro vSechnu
krev.”

Amber se trochu uklidnila a pak, ujiSténa otcem, Ze se ji
okamzité ozve, az se néco dozvi, zavésila. I tak ji nebylo volné,
kdyZ si predstavila, Ze by uZ jeji rodice nemuseli byt spolu. Jejich
vzajemné city vzdy byly jeji nejvétsi jistotou a predstava rozluky
rodici pro ni byla zcela neprijatelna. Stulila se do klubicka a
plakala.

Tristan mezitim vytocil jiné telefonni Cislo a cekal, aZ se mu
nékdo ozve, aby pak pratelskym téonem rekl: ,Ave, bratre! Tady je
Tristan. Nerad té vyrusuji pri rybateni, ale potiebuji, abys zapnul
svilj mozek a pomohl mi néco pochopit. Opustila mé totiz moje
Zena. Pfesnéji feCeno - uspala mé a uprchla.”

Na druhé strané spojeni byl postar$i muz, ktery sedél na
brehu jezera ve Statech, a po jeho slovech opacil: ,Tristane! Tak
rad té slySim, ale uZ méné to, co mi rikas. Alexandra zase vyvadi
hlouposti? UZ dlouho prece neutekla!“

Tento muz byl kdysi Tristanovym ochrancem, kdyz mlady
knize v détstvi Zil u lidskych péstounti. Ale o jeho stalé piitomnosti
nemél upiri kniZe ani tuSeni. Pak ho vSak nepozorované
doprovazel cestou do této zemé a musel zasahnout, aby
tvrdohlavy mladik dorazil v pofadku na misto urceni, kde se mél
opét shledat s manzelkou. Tenkrat se natolik spratelili, Ze spolu
udrzovali kontakt i po letech. Nyni mnich stale patfil k ¢lentim
Radu, ac¢koliv uz davno pouze dohliZel zvenéi a dal prednost
klidnému rybareni.
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Tristan mu do telefonu vylic¢il, jak Alexandra zmizela, i to, Ze je
u Dragoniana. Podal mu informace o jejich tajném dopisovani a
setkani. Také mnichovi sdélil, Ze otec Carmini ziejmé preSel na
druhou stranu a Ze vyhroZoval Alexandre. Nakonec se ho zeptal,
zda nema potuchy o tom, jestli to spolu néjak nesouvisi.

Chvili bylo ticho a pak se onen muz ozval: ,Vis, je tady jedna
véc... Ale nevim, jestli ti to miizu Fict, protoZe si nejsem jisty, co
s tim udélas. SloZil jsem prisahu ml€enlivosti, a ta mé zavazuje k...“

Tristan zarazil jeho vahava slova tim, Ze vybuchl: ,Na to ja ti
Vsechno ostatni ted jde stranou, kromé mé lasky k Alexandre. A ja
udélam cokoliv, abych zabranil jejimu odjezdu. Musim védét, pro¢
se mé ma Zena snazi z néCeho vynechat, a ddm prednost néjaké
kruté pravdé pred tim, Ze by mé opustila. Spust, bratie! Povéz mi
to, prosim.”

MuZ na druhém konci si povzdechl a odvétil: ,Dobte. Povim ti,
co ma Carmini s Dragonianem spole¢ného. Zabil jeho otce. Stalo se
to tady ve Statech. Nékolik mésici po tom, co té dala Alexandra
k adopci. Pochopitelné jsem u toho nebyl, protoze uz jsem hlidal
tebe, ale vim to od otce Birda, ktery mi to vypravél pred svou
smrti.”

Tristan po jeho slovech nahlas zauvazoval: ,TakZe je mozZné,
ze se Alexandra spojila s Dragonianem kvili tomu, aby ji pomohl
zabit Carminiho s odkazem na pamatku jeho otce. Nabidla mu, Ze
ho knému dovede, a on, Ze ji pred nim ochrani. Takovy upiri
obchod. On ziskd pomstu a ona klid. To bych jesté chapal. Treba ji
kvili tomu vyhledal on sam, protoze prvni kontakt pry pochazel
od néj. Zrejmé mu opravdu jde o pomstu na vrahovi svého otce.
Stale mi vSak neni jasné, pro¢ by mé kviili tomu opoustéla a chtéla
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odjet, kdyZ mu mohla pouze sdélit misto jeho pobytu, aniz by to
Carmini viibec tusil? Co dalsiho se za tim skryva? Amber slysela,
jak se Alexandra bavi s Carminim o néjaké Zené, dédici, a Ze néco
nemam védét. Stejné jako to tvrdi$ ty. Prozrad’ mi to, protoZe jestli
moje Zena odejde, mas mé na svédomi.”

Tristaniv protéjSek si zhluboka povzdechl a hlesl: ,Jenom
abys ty pak nemél nékoho na svédomi. Jde tu o ty vaSe odporné
zvyklosti a j& mam povinnost ochranit nevinny Zivot. Otec Bird
nam vyslovné nakazal, abychom ti tohle nikdy nerikali.”

Tristan ho zlobné prerusil slovy: ,NeStvi mé, bratte! Utika mi
Cas a predevsSim Zena stim studenym cistokrevnym c¢umdakem!
Pro¢ mé tak rozlilujeS a nevéri§ mi? Copak jsem néjaky upifi
hrdlorez, jako mij otec? Zvyklosti mé moc neberou. Nemam ani
harém a ostatni mého druhu si na to zvykli. AZ na okolni Zeny, ale
ty jsou mi ukradené. Tak o co jde? O jakou zvyklost, ktera té tak

dési, bratre?”

,0 tu nejzvrhlejsi, Tristane. Zabiti ciziho ditéte. A to, i pokud je
vlastni krve, coZ je pravé tento pripad,” Sokoval ho vzapéti jeho
pritel.

,0 Cem to mluviS? Nechapu to! Jaké dité vlastni krve, ale
zaroven cizi?“ podivil se zdéSené, neZ mu to doSlo a vyhrkl otazky:
,2Alexandra ma jiné dité? S kym? Ona to vi?“

,Ano, ma. Dceru. Tvou netef, Tristane. Zplodil ji tvij bratr. Ale
nemyslim, Ze by o ni védéla. Zrejmé to prave zjistila, podle toho, co
jsi fikal. Otec Bird aspon tvrdil, Ze to nevi," doplnil své informace
ten mnich.

Tristan si na to musel sednout a chvili mlc¢el, cehoZ jeho
nékdejsi ochrance vyuZil k tomu, aby mu to objasnil nasledujicimi
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slovy: ,Véc se ma tak, Ze ji stary Dragonian chtél zabit, zrovna kdyz
ji rodila. Stalo se to na hibitové otce Birda. Prijel tam i s mladym,
kterému tehdy bylo pouhych Sest let. Dragonian chtél uchvatit
majetek Albacetraniani. Tak Alexandfe vyhrozoval, a kdyz
porodila, sebral ji dité a pil i s tim chlapcem jeho krev. Otec Bird se
ji spolu s Carminim vydal na pomoc. PouZzil Carminiho k tomu, aby
starého Dragoniana zabil, a pak vypil Alexandfinu krev tak, jako
ona to udélala tobé, aby ti dala zapomnéni. Ten tvij soused ji to
ted ziejmé vyklopil a ona se pak s Carminim pohadala, coZz ho
donutilo ji vyznat lasku a vyhroZovat. Otec Bird dobie védél, proc
ho posila pry¢, Tristane. Tusil, Ze Carmini chova k Alexandre tyto
city. Také pro¢ mu nerekl o tom, co se stalo s jeji dcerou. Malého
upira poslal s doprovodem zpét domt a Alessii - jak se pry ta Zzena
ptivodné jmenovala - dali k adopci.”

»Tohle nechapu, bratie! Pfece vim, jak byl otec Bird moudry, a
udivuji mé dvé véci. Za prvé jeho soucit s malym Dragonianem,
ktery mi nasledné prinesl nejednu horkou chvilku. Tim myslim to,
jak se mi pred lety snazil stejny upir uchvatit manzelku, a to ne
zrovna Cestnym zpusobem. A za druhé mé zarazi to, co udélal
Alexandre. Proc ji o jeji dcefi netekl, kdyz byli v tésném kontaktu?
Jak ji to mohl udélat? Musi strasné trpét," prohlasil otfesené
Tristan.

»A nebude jesté vice, az ji zabijeS dceru?” reagoval jeho pritel.

Proboha, bratfe, to mé tak malo zna$? Pro¢ bych ji zabijel
dceru? KaSlu na néjaké zvyklosti! Nemohl bych ranit milovanou
Zenu. Jenom porad nechapu, co ji nuti prchat, a to spolu
s Dragonianem," namitl prudce upiii kniZe.

»Iristane, on to nemyslel zle. Alexandra byla celé téhotenstvi
v hrozném stavu. Ani nevnimala lidskym zplisobem. Béhala v upifi
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podobé s vlky a nedala se chytit. Nechaval ji jidlo a prikryvky na
hrobé tvého bratra. Pak se tam neohrozené vydal a sledoval ji,
zatimco ona a jeji zvireci pratelé pojidali syrové maso. Tak zjistil i
to, Ze je téhotna a mluvil k ni, aby ji prinutil v pripadé ohrozeni
prijit za nim. A ona pry pfrisla, ale s ni i Dragonian, ktery ji vypatral
zrovna v tu nejméné vhodnou chvili. Pochop to, prosim té. Prozila
hrozné véci a potiebovala se zotavit. Bylo to pro ni nejlepsi. I pro
jeji dceru. Nechal ji vymazat pamét, protoZe si byl védom toho, Ze
by se o ni nemohla starat a byla zranitelna. No a pak uz nebyl ¢as ji
o ni Fict. Otec Bird rikal, jak mu Alexandra vzdy zdlraziovala, Ze
nechce, abys byl v ohroZeni, a proto je dobfe, Ze s ni nejsi. Treba to
pochopil tak, Ze by reagovala stejné, a rozhodl o té adopci za ni.
Nacez asi tak dlouho odkladal to, Ze ji tu véc fekne, aZ bylo pozdé.
Ptijel jsi ty a pronasledoval ji. A po vasi svatbé to taky nebylo
moZné, abys ji nezabil, aZ se vam narodi vlastni dité. Kromé toho -
utikali jste ze zemé. Copak bylo mozné, abyste vtrhli do domu
jejich adoptivnich rodict a unesli ji odtud? UZ ji bylo deset let. Jak
by vam uvérila? Otec Bird nechtél, aby Alexandra trpéla,” vysvétlil
mnich ochrance svému byvalému svéfenci motivy davno
zesnulého knéze.

Chvili bylo ticho, neZ se Tristan zeptal: ,Co je s tou Zenou ted?
Co o ni vi§? Jaké bylo jeji détstvi? Jak se ma? Kde Zije a s kym?“

,N€éco ano, ale presné informace maji bratri. Oni ji totiZ maji
za ukol sledovat stejné, jako kdysi tebe. Tak to otec Bird urcil. Ale
nezasahuji. Jenom stoji v povzdali. Zjistim ti to, pokud mas zajem,"
sdélil mu na to muz na druhé strané.

,Byl bych ti velmi vdécny, kdybys tak ucinil. Brzy. Ja zatim
zjistim, co se déje. Mozna Alexandra rovnéZ podlehla svému
strachu ze zvyklosti, kdyZ mé do toho nemini zatahovat? Jenom
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nevim, pro¢ véri v to, Ze by jeji dceru nezabil Dragonian, pokud
s nim hodla Zit," poznamenal upifi kniZe.

,ITeba nehodla? Jenom se snazi udrzet té dale kvili tém
zvyklostem, ale nemini si vzit Dragoniana. Asi pijde o informace o
Alessii, které ma Carmini, a tak ji jimi maze vydirat. I kdyz
nechapu, odkud by je ziskal. Zrejmé se to vSak stalo, a o to tady
jde. Proto té Alexandra opustila, aby to jako kdysi zaridila sama. A
Dragoniana vzala s sebou jako pomocnika. On se pomsti poté, co ji
ho pomize chytit a dostat z néj pozadované informace. Mazana
intrika, jako vzdy. A ti dva jsou prece oba velmi prohnani, ne?
Zavolame si, ano?“ zauvazoval nahlas mnich.

»Ano, tohle dava smysl! Proto mé vysala, abych byl slaby a
spal. Taky mé nezabila, jako kdyby mé chtéla nahradit tim
studenym parchantem. Ale i tak se bojim, protoZe z doslechu vim,
Ze Dragonian Zadné laskavosti nedéla. Urcité bude chtit néco na
oplatku, a j4 mam nepftijemné tuSeni, co by to asi mohlo byt.
PoslyS, bratfe, mdm pro tebe jeSté jeden ukol. Ochrani$§ mou
dceru? Nasadi$ nékoho na Amber, aby ji hlidal?“ pozadal Tristan
pritele.

Ten zaupél: ,Na tvoji dceru? Na tu, co ma tvoji divokou
povahu? No, mam jednoho mladsiho kolegu, ktery na to snad bude
fyzicky stacit. Najdeme ji a ochranime, slibuji. M4 tviij oblicej a
Alexandrino télo, Ze? VraZedna kombinace. Co budes délat ty?“

,Co asi? Jdu si pro svou Zenu k tomu namyslenému a slizkému
hadovi. Zatim diky a nashle," usklibl se divoky kniZe Tristana a
zaveésil.

Sebral Alexandrin snubni prsten i jeji dopis, které uschoval do
naprsni kapsy své koSile. Potom sevrel sviij mec¢ a vyhledal své
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sluhy. Zeptal se na vyvoj situace a s potéSenim prijal zpravu, Ze
knéZna Alexandra zatim jeSté neopustila Dragoniantiv hrad. Stejné
jako cistokrevny upir. Naridil hrstce nejsilnéjSich muzli, aby se
ozbrojili dykami a doprovodili ho. Nasedli spolu do nékolika aut a
vydali se na pomérné kratkou cestu k hradu jeho souseda.

Vloznici zlistala jenom uplakana sluzebna Hanna, ktera se
modlila za to, aby kniZe Dragonian nezabil jejich hodného pana a
tomu se vratila jeho milovana manzelka. JeSté si pamatovala
udalosti z doby po narozeni Amber, kdy se kniZe Tristan zhroutil a
téZce onemocnél z toho, jak si myslel, Ze ho jeho Zena nemiluje.

Nyni ji zdrtily obavy z toho, Ze by jeji upifi pan tuto
skutecnost tentokrat nemusel preZzit. Tim si byla vic nez jista.
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7. Kkapitola - Treti do hry

KniZe Alterius Dragonian mél skute¢né sbalené véci. Stacilo
nalozit je do auta a odjet. Cekal uZ pouze na ptichod Alexandry, a
to velmi netrpélivé. Také na toho clovéka s faleSnymi pasy. Za
posledni léta Zil kniZe zcela poklidny Zivot a nyni byl velmi
nervozni.

DusSeni propojeni s Alexandfinou dcerou a zoufalstvi jeji
matky mu nedavalo spat. Volani té nesStastné Zeny pocitil uz
nékolikrat a zneklidniovalo ho. Opravdu nebyl necitelny, a uz
vlibec ne k Alexandfe. Jeji blaho mu vzdy leZelo na srdci. Popravdé
feCeno, za ta léta, co v jeho sousedstvi Zila, se uz nejednou stalo, Ze
na ni daval pozor. To, kdyZ se Tristan vydal s nékym bojovat a on o
tom védél.

Vzdy sledoval to, jestli se jeho soused vrati v poradku domij, a
to zjediného divodu. Védél, co by se stalo jeho rodiné, kdyby ho
nékdo zabil. Pak by uchvatitel prisel a zmocnil se nejen Tristanova
majetku, ale s nim i jeho Zeny, kterou by nakonec mozna i zabil.
Amber by zabil urcité. A i kdyby si ji nechal a oZenil se s ni pravem
vitéze, zcela jisté by s nim Alexandra nebyla $tastna. A Dragonian
ten pocit nemohl snést.

Proto byl pokazdé v pohotovosti, a pokud by Tristan zahynul,
pripravil se na to, Ze by pak on sam vtrhl do jeho hradu a vyridil si
to tim s uchvatitelem. Nepochyboval o tom, Ze by nad nim zvitézil,
jelikoZ by ten druhy byl vycerpany soubojem s Tristanem. Pak by
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nabidl Alexandre svou ochranu. Ani Amber by nezabil, jak to bylo
zvykem, aby ona nebyla neStastna.

Predstava uchvaceni krasné upifi knézny ho uz Iléta
pravidelné budila ze spani - do té doby, neZ se mu zdalo o tom
hrozném porodu jeji dcery. Nyni cekal na Alexandiin prichod a
premyslel o tom, zda udélal dobte, kdyZ ji ekl o dcefiné existenci.
Avsak nebylo pochyb o tom, Ze ta Zena - jeji dcera Alessia - pomoc
potiebovala. A byla tak velice podobna Alexandre!

KniZeti ji bylo lito a chtél ji ochranit. Myslel na jeji malé
télicko, celé upatlané od krve, a vzpominal na svého hrozného
otce, ktery ho nutil tu malou bytlstku tyrat. To ho vZdy rozrusilo a
uminil si néco udélat stdij co stlij. Zachrani ji a pomize ji!
Alexandru to pak jisté presvédci o jeho kvalitdch a radostné mu
sko¢i do naruce. Toto si kniZze Dragonian zrovna fikal, kdyZ tu
ucitil slabou pritomnost jiného upira. Rozechvéle se tedy pripravil
na setkani.

Dragonianovi sluhové stali u brany a c¢ekali. KniZe je k jejich
udivu informoval o neobvyklé véci. Vlastné o vice takovych
vécech. Jednak jim sdélil, Ze na delS$i dobu odjizdi, a také jim
oznamil, Ze Ceka jistou osobu svého druhu, ktera se jim prokaze
jeho erbovnim prstenem, a oni ji maji bez ptani pustit dovnitt. Ted’
se tak stalo. V dalce spatrili nejprve slabé svétlo, v némz poznali
baterku, ktera po priblizeni se knim ovSem zhasla a tmou
prichazela néjaka osoba.

Straze hned pochopily, Ze pred nimi chce utajit svou
totoZnost, cemuz napovidal uz jeji vzhled. Byla totiZ od hlavy az
k paté zahalena v Cerném odévu. MIcky se prokazala prstenem
kniZete, pricemZ jim nedala zahlédnout ani kousek téla Ci obliceje,
natoz dokonce ruky.
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Neméli ponéti, kdo by to mohl byt, a po jejim zmizeni za
branou hradu jejich pana o tom ihned zacali Zivé diskutovat. Jedno
jim bylo jasné. Muselo jit o upirku smiSené krve, protoZe jednak
nevidéla potmé a byla i mensiho vzristu.

Upifi byli chlapi jako hory, tudiZ to nemohl byt muz. Ale takové
navstévy jejich knize nikdy nemival, proto je to matlo.

Knézna Alexandra, ktera byla tou zahalenou osobou, prosla
nadvorim hradu, pricemz se stale chranila prozrazeni pred dalSimi
sluhy kniZete, ktefi nakladali do auta jeho zavazadla, jak vidéla
Skvirou, kterou si nechala pro oci. Pak veSla i do hradu a
pokracovala smérem, kterym ji vedl hlavni sluha. Tomu rovnéz
nedala spatfit svou tvar. Dosla az ke dverim velkého salu, které ji
ten muz oteviel, a ona vstoupila dovnitf. Zavrel za ni dvere a
Alexandra se ocitla o samoté s kniZetem Dragonianem. AZ tam
konec¢né odstranila zavoj a rozvazala si pasek svého plasté.

Slabé se usmala a pronesla: ,Nechapu, jak v tom ty muslimské
zeny mohou chodit. Je div, Ze jsem si nerozbila nos na schodech, a
to jsem hledéla primo na zem. Doufam, Ze mé nikdo nepoznal.”

PriSla aZ ke kniZeti a vratila mu jeho erbovni prsten, pricemz
on prohlasil: ,Vitam té na mém sidle, Alexandro! Tak jsi tu prece
jenom konecné zavitala, donucena okolnostmi. Pfesto nechapu,
proC stim délas takové tajnosti. Jsme spojenci a pratelé, takze
snad nemusis$ skryvat svou totoZnost pred mymi sluhy, ne? Také
uz nejsi vdang, i kdyz to nikdo nevi. Vypadas jako néjaka utajena
konkubina.”

Alexandra po jeho slovech zvaznéla a namitla: ,Vi$ prece, na
¢em jsme se dohodli. Neminim dovolit, aby si nékdo myslel, Ze
s tebou prcham od manZela, protoZe spolu mame pomeér. Jeho Cest
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musi zlstat zachovana. Proto jsem nechala odvézt ma zavazadla
na nadrazi, kam sice pojedu s tebou, ale znova inkognito. A ve
vlaku rovnéz. V této zemi nesmi byt Zivacka, ktery by néco tusil.”

Dragonian se podivil: ,Dle tvého vzhledu jsem soudil, Ze jsi
vdova?“

»,T0 je maskovani, Cistokrevny zabednénce! KdyZ jdu v noci
lesem, nemusi o tom kazdy védét. Mimoto, skute¢né truchlim nad
tim, co jsem pravé ztratila. Ale neminim ho zabit, jak uzZ jsem ti
fekla. Ani kviili Alessii. To, Ze jsem kdysi davno zavrazdila mnoho
muzl, neznameng, Ze zabiju svého nadherného, sladkého...“ zacala
prudce Alexandra, ale pak se tak rozlitostnila, Ze se posléze
odmlcela.

Radéji mavla rukou a odsekla: ,Tak co, mas ty pasy a jsi
pripraven? Musime hned vyrazit. Vyradila jsem sice Tristana
nejspisSe na nékolik hodin, ale i tak se bojim. Kdyby mé vypatral a
nasel...”

A Alexandra doplnila sva slova tdhlym pohybem hibetu ruky
pod krkem.

Dragonian se opét podivil a ptal se: ,Myslis, Ze by té zabil on?
Tak proc riskujes sviij Zivot?“

»Prece znas zvyklosti. UZ tenkrat se mu nelibilo to, co jsem
udélala za jeho zady. Nesmiril by se s tim. Navic je tu Alessia, které
hrozi nebezpeci. Musim se soustfedit na ni a obétovat své
manZelstvi, i kdyZ to velmi boli. Neni moZné, abych tohle mohla
sdilet s Tristanem. Kdyby to jen tusil.. Dost reci, jedeme!“
vysvétlila mu razné Alexandra.
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,Ale ten Clovék mi ty pasy jesté nedodal. Musime chvilku
pockat. Jinak jsem pripraven, jenom tohle chybi. Musis mit chvilku
strpeni, Alexandro!“ priznal neochotné jeji spolec¢nik.

Alexandra se neprijemné zasSklebila a odpovédéla: ,Strpeni? Ja
jsem ale zvykla dostat vSechno a hned. Zvlasté pokud se vracim ke
starym zpusoblim a boji. ZastraSovani, vyhrabavani Spiny,
vydirani - to je to, s ¢im uspéjes v lidském svété, mij rudooky
priteli. Jsi na to vlibec pfipraven? Tam nebudou sluhové, kteri se
pred tebou tfesou, protoZe védi, kdo a co jsi. Naopak. Pokud se to
nékdo dozvi, vezme Spicaty dievény kolik a dyku a je po tobé.
Nikdy ty slabé, rychle starnouci bytosti nepodcenuj, kniZe. Ja jsem
to taky jednou udélala a malem jsem méla dyku v srdci. Co mi na
to reknes? Bojis se?“

Dragonian se jenom zasmal a nesouhlasné reagoval: ,Ty
zfejmé zapominas na to, Ze ja jim dokdzu ovladat a ¢ist myslenky.
Tim ziskdm schopnost prizpisobit se jim. A mam hromadu penéz.
Na to ty chamtivé bytosti slysi, ne? KdyZ sis s nimi poradila ty, i ja
to néjak zvladnu. Rozhodné se jich nebojim a s tebou po boku uz
vibec ne.”

Alexandra zachytila jeho laskavy pohled a musela se otrast,
protoZe ji zacinalo zneklidiiovat pomySleni na spolupraci s nim.
Nebylo vSak zbyti. Stejné ale byla nemistné nervozni a musela to
ze sebe dostat.

Zatvarila se vazné, prisSla azZ k nému a tiSe rekla: ,Poslys, kdyz
jsme ted’ spojenci, musim se ti s né¢im svérit, abys pochopil, proc
nékteré véci rikdm, ac¢ to tak v podstaté nemyslim. Nema to nic
spolecného stvou osobou, ale fakt je, Ze vas Cistokrevné moc
v lasce nemam. A neni divu, kdyZ si vezmes, Ze prvni, koho z vas
jsem vidéla, byl Albacetranian, otec Duka a Tristana, ktery mi
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nabidl manzelstvi velmi neprijatelnym zplisobem, a kdyZ jsem si
vzala jeho syna, zabil ho. Dalsi z nich byl tviij otec, kterého jsem
diky tobé vcCera spatrila, jak pije krev mé novorozené dcery a chce
nas obé zabit. No a ti dalsi, jejichZ popel jsem byla nucena vytrepat
ze svych prostéradel, nebyli o nic lepsi. Zvraceni, ichylni sadisti,
posedli moci, majetkem a chticem. TakZe se nediv, Ze jsem z tebe
ponékud nervozni - bez urazky. Vim, Ze nejsi stejny, ale...”

Alexandra se odmléela a sobavami se =zadivala na
Cistokrevného upiiiho knizete.

Dragonian se vSak nerozzlobil a klidné poznamenal: , To je mi
zcela jasné, Alexandro. Chapu té. OvSem, stejné by sis méla na mou
pritomnost zvyknout. Treba jednou budeme néjak spriznéni, a
proto by ses mi méla naucit vérit.”

»T0 mas pravdu. Ostatné, z Tristana jsem také méla kdysi
strach. Opravdu. Neuvéritelné, Ze? KdyZ se objevil ve Vegas s tim,
Ze si mé chce vzit, malem jsem se sesypala. A jesté nékolik dni po
svatbé jsem se musela vyrovnavat se svou nejistotou z jeho sily.
Ale hlavné mé matly mé lidské emoce, na néZ jsem uz nebyla
zvykla. Tohle vSechno se vSak bohuZel zrovna stavd minulosti.
Nyni jsou tady matefské povinnosti..“ objastiovala Alexandra
kniZeti, proc tak reaguje, kdyZ nékdo zaklepal na dvere.

«

Okamzité hmatla po svém zavoji a zakryla si tvar. Vzapéti se
v mistnosti objevil jakysi pomensi muZ s néjakymi papiry v rukou.
Byly to faleSné pasy, jak oba upifi vidéli. Alexandra se ale ihned
otocila zady a schovala se za Dragoniana. Lidsky muZ ukazoval
dokumenty kniZeti a Zadal ho o fotografii do pasu Zeny, ktera
v ném chybéla.
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Dragonian se chystal néco rict, kdyz vSichni uslysSeli prijezd
nékolika aut. A kniZe s knéznou také ucitili slabou pritomnost
nékoho jejich druhu. Zaslechli i hlasy a hluk poté, co auta zastavila
pred hradni branou. KniZe Dragonian poslal toho muZe ihned
pry¢. KdyZ zmizel, obratil se k prekvapené Alexandre.

, Ty nékoho ¢ekas, kniZe?“ ptala se zmatené.

Dragonian zachmutené odvétil: ,Ne, ale tusim, kdo by to mohl
byt. Ptjdu ho privitat.”

Vzapéti se jistou rukou chopil svého mece.

Alexandra se této jeho ruky dotkla a zoufale pronesla: ,,Hlavné
ho nezabijej! Vezmi ho dovnitf a ja uz to néjak vyridim.”

Pri tom na néj vrhla prosebny pohled. KniZe prikyvl a vydal se
na misto rozruchu. Alexandra si upravila zavoj tak, aby dobte
vidéla, ale stale nebyla k poznani, a vydala se potichu a nenapadné
za nim. DrZela se zpovzdali za Dragonianem, aby mohla zasdhnout,
kdyby toho bylo potfeba, ponévadZ jeji strach o manzela byl
silnéjsi, nez ten z né;j.

Tristan prijel k sidlu svého souseda, vystoupil z auta a vydal se
spolu s ¢leny své ochranky kbrané, jejiz strazci ztuhli hriizou,
kdyZ ho poznali. Jeho tvar a svalnaté télo by si nemohli s nikym
jinym splést. Byl jedinym kniZetem, ktery svymi ohromnymi svaly
predcil i urostlé muZe ze své vlastni ochranky. Tu ten jejich ani
nepotireboval, kdyZ dokazal ovladat lidské mySlenky, avsak jeho
soused ano. A vSichni urozeni upifi ochranku stejné méli, jako
vyraz své moci a postaveni. Byla to soucast jejich letitych
zvyklosti.
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Sluhové Dragoniana se nyni obavali Tristanovy reakce, ale on
dostal povéstem o své lidskosti, kdyZ je slusné pozadal, aby ho
vpustili dovnitf. Samotného. Dobre védél, Ze by mu jeho lidi
vevniti k nicemu nebyli, protoZe by jim Ccistokrevny upir cetl
myslenky a mohl je postvat proti vlastnimu panovi, kdyby chtél.
Vzal je ssebou pouze jako zadlohu a obranu proti strazclim
sousedniho hradu. Kromé toho i takovy prijezd na cizi sidlo byl
soucasti zvyklosti.

Najednou se z blizkého kiovi vynoril dalsi z jeho lidi. Muz,
ktery sledoval knéZnu a nyni pouze prikyvl, zatimco se ptipojil
k ostatnim lidem svého pana. Tristan ale jeho informace
nepotireboval, protoZe citil, Ze hradni pan jeSté neodjel a neni ve
svém sidle sam. I on vycitil pritomnost dvou tvort svého druhu. A
nejen to. Jeden z nich se blizil a zfejmé ovladl mysl svych sluht,
ktefi nyni sami od sebe otevieli branu, u ¢ehoz se zatvarili
ponékud nepiitomné.

Tristan sebejisté vkrocCil na nadvori hradu svého nepfritele,
prestoze se uvnitr citil zcela jinak. Hodlal to vSak prekonat. Uz
kvili Alexandie, kterd musela mit podobné pocity, a on dobte
védél, Ze udéla cokoliv, aby pred nim ukryla pravdu. Vzpomnél si
na dobu po narozeni Amber, kdy se v ném snazila vyvolat dojem,
Ze je nejhorsi osobou na svété, a UspéSné se ji to darilo, neZ jeji
pretvarku odhalil. Nyni mu bylo jasné, Ze tak ucini opét, a jeho
ukolem bylo tomu celit.

Ted' se vSak soustredil na kniZete Dragoniana, ktery uzZ na néj
cekal pred hlavnimi dvermi svého hradu. Sice nebyl v upifi
podobé, ale tvaril se zlovéstné.
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Také se stroze ozval: , Ty se opovaZuje$ narusovat neutralitu
mezi nasimi rody, Albacetraniane? Co tu pohledavas? Jsi na mém
uzemi!“

Tristan seviel pevnéji sviij mec a opacil: ,A nejsem sam, ze?
Jdu si jenom pro to, co tady nepatii. Pro Zenu, ktera bez vysvétleni
opustila mé loZe. Nebo ti snad jeji piitomnost zde nevadi?
Albacetraniana? Navic ti tak mohu oplatit tvou navstévu v mé
loZnici, kterou jsi vykonal za mymi zady, ne? To ty prvni jsi porusil
nasi davnou umluvuy, jak jsem slySel. TakZe ted’ sklapni a pozvi mé
dovnitr.”

Pootevienymi dvefmi to vSechno sledovala pobledla
Alexandra a oddechla si, Ze na sebe ti dva zatim nezautocili. I tak
vSak nechdpala, jak je mozné, aby byl Tristan vzhiiru a takto cile
na nohou. Byla to pro ni zahada, ktera se ovSem ziejmé uz brzy
vysvétli. Pfi tom pomysleni ji drkotaly zuby strachem. Neslo ji ani
tak o to, Ze by mohla byt potrestana za své jednani. Horsi bylo
pomysleni na Alessii, jiZ by pak nemohla odjet pomoci, kdyby ji
Tristan uvéznil na svém sidle, jak uz to kdysi udélal, kdyz ji
zapudil do harému.

Vidéla, jak kniZe Dragonian po Tristanovych slovech mlcky
pokynul svému sousedovi, aby ho nasledoval dovnitf. Tak se
otocila a spéchala zpét do velkého salu, kde nebyli Zadni lidé, kteri
by ji vidéli. A sluZebnictvo kniZete Dragoniana bylo opravdu
zvédavé, kdyZ vidélo, co se déje. Pouze jedna ze sluZek ne. Hannina
dcera, ktera okamZzité po odchodu svého upiftho pana ze
vchodovych dveri uhanéla jako o zivot pry¢ zjeho hradu.
Pochopila, Ze se Tristan dozvédél o téch dopisech, a vtom pripadé
ji o ten Zivot skute¢né Slo - ovSem ze strany kniZete Dragoniana.
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Spéchala také zvédavé za svou matkou, aby ji tato vysvétlila, jak
doslo k této zaleZitosti.

Mezitim se Alexandra rozhodovala, jestli se ma nebo nema
nékam schovat, ale nevédéla kam. Stejné to asi bylo marné. A tak
se nakonec s hrlizou posadila do kresla ve velkém sale, protoze ji
drevénély nohy, a ¢ekala na sviij osud. Netusila, jak tohle vytesi a
bala se. Samoziejmé, Ze ne o sebe. Méla strach o Tristana, kterého
mohl kniZe Dragonian zabit, pokud by ho jeho soused néc¢im
rozzufril.

Dvere se otevrely a vstoupil kniZe Dragonian, nasledovany
jejim manZelem. Alexandra si nechala ten zavoj, aby za nim skryla
zmatek, jenZz se ji zmocnil.

Tristan si neodpustil posméSnou poznamku: ,To mas$ tak
oSklivou konkubinu, Dragoniane, Ze si musi zakryvat tvar? Nebo ji
prede mnou ukryvas, abych si ji nepfivlastnil, kdyz mé ted
zapudila Zena? Dovol, at’ se podivam a zjistim pravdu.”

Samoziejmé, Ze vSichni v mistnosti védéli, kdo se za zavojem
skryva, proto Dragonian nevrle opacil: ,0 co ti jde,
Albacetraniane? KdyZ té zapudila, nechej ji jit! A neurazej ji svymi
nedtlistojnymi poznamkami o konkubiné.“

,Ze by opravdu nebyla tvou konkubinou? To jste si pak asi
vCera v mé loznici jen povidali, ne? A tvlj krk zfejmé pokousala
vztekla kocCka, a ne ma Zena. Ale stejné té musim zklamat, protoZze
tebe zdaleka neobdarila takovou prizni jako dnes mé. Predstav si,
Ze se loucila tak laskyplné, Ze mi v téle nenechala témér Zadnou
kapku krve. Mozna, Ze se toho taky jednou dozijeS, pokud to
ovSem prezijes," sdélil mu velmi ironicky Tristan a pri tom si
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rozepnul nékolik knofliki u koSile, aby tak udivenému
Dragonianovi odhalil neuvéritelné mnoZstvi stop po zubech.

Cistokrevny upir ani nemrkl a stroze prohlasil: ,Hlavni viak
je, Ze té zapudila, Albacetraniane. Znas naSe zvyky a vis, Ze na to
ma pravo. Tak co délas tady?“

Tristan si ho prestal vSimat a vydal se k Alexandie. Ta se
postavila a zlistala nehybné stat. PriSel az k nf a sundal ji z hlavy
ten Cerny zavoj.

Uprené se ji zadival do o¢i a naléhavé pronesl: , Ty vis, co chci,
Alexandro. Dobfe mé znas. Divod tvého jednani je to, co mé
zajima. Pravda. Odpovédi na mé otazky.“

Alexandra mu celila nehnutym pohledem, ktery ji ovSem stal
hodné sil, a odpovédéla: ,Na otdzky nemas pravo, knize. Jak uz
jsem ti sdélila v dopise - zapuzuji té. Vezmi to jako fakt a odejdi z
tohoto domu.”

Tristan se pocitil velmi Spatné, ale nedal na sobé nic znat,
kdyZz se zasmal a rekl: ,Mam odejit z tohoto domu? Kdo ti dal
pravo rozkazovat v sidle kniZete Dragoniana?“

Tu otazku poloZil schvalng, aby ho vyprovokoval. Cistokrevny
upir také hned reagoval, i kdyZ se ho Alexandra snaZila pohledem
varovat. Znala Tristana a pochopila jeho zaméry.

Ale knize Dragonian pySné promluvil: ,Tato Zena ma naopak
vSechna prava k tomu, aby zde rozkazovala. UZ brzy...“

Tristan ho vSak neposlouchal a zeptal se znova ji: ,Ty ho
milujes, Alexandro? Je to ten diivod, pro¢ jsi mé zapudila? A
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nezabila jsi mé pouze ze soucitu? Chces$ s nim odjet, abys potvrdila
nasi rozluku?

Hledél ji do o¢i a postoupil k ni co nejbliZe. Vidél na ni zmatek,
se kterym se snazila bojovat.

Tu se znova ozval Dragonian: ,Snad ti jasné tekla, Ze té diivod
nemd zajimat! Odejdi zmého domu nebo pocitiS mij hnév,
Albacetraniane.”

,0dejdu az poté, co mi odpovi ma Zena," odsekl mu Tristan.

,0na uz neni tvoji manzelkou. Alexandra je nyni pod moji
ochranou, tak ji nechej na pokoji," zavrcel jeho ¢istokrevny soused.

,Ja nejsem ten, kdo se ji snazi ohrozit, Dragoniane. MoZna jsi
to ty, anebo nékdo jiny. A ja to hodlam zjistit," namitl rozhodné
Tristan.

Nacez se znova obratil na Alexandru se slovy: ,Vim, Ze prede
mnou néco skryvas. Zase se mnou hraje$ hru na schovavanou, jako
kdyZ jsem tenkrat prijel do mésta? V tom pripadé ale jisté vis, Ze
nevyhrajes. Ja vZdycky zjistim, co chci, a kromé toho uZ davno
nejsem ten vyjukany nevédomy chlapecek, ktery pred lety
pirekrocil hranice této zemé. Mél jsem dobrou ucitelku. TakzZe,
pokud mi nefekne$ pravdu o tom, proc jsi mé opustila, budu trvat
na tom, aby ses vratila do mého hradu. Znova ti zopakuji svou
predchozi otazku - zamilovala ses snad do tohohle ¢istokrevného
kaSpara, ktery ma tu drzost, aby se s tebou za mymi zady schazel
primo v nasi loznici? Miluje$ ho? Jestli ano, mas ho mit, ale nemysli
si, Ze mé v tomto smeéru obelzes. Chci pravdu.”

Alexandra uZz byla cela bleda a tiSe mu odvétila: ,A ja ti znova
zopakuji svou odpovéd’ - prijmi to jako fakt. KniZe Dragonian a ja
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hodlame opustit tuto zemi a ty nas musiS nechat odjet. Neplet se
do toho, kniZe nebo prijdes k thoné. Odjedu - at’ se ti to libi nebo

«

ne.

Jeji oci tékaly sem a tam a Tristan pochopil, Ze se néceho boji.
JelikoZ ji znal, nepredpokladal, Ze by se bala o sebe. Dobie védél,
Ze nema strach ze smrti. Aspoi ne z té své. Pochopil, Ze jde o né;.

[ presto se odhodlal riskovat prohlasenim: ,To se mi tedy
skutecné nelibi! A pokud do toho mam co mluvit, neodjedes. Je mi
jedno, Ze jsi mé zapudila. Hodlam té znova uchvatit.”

Nendpadné pri tom seviel rukojet svého mece a u toho
sledoval, co udéla Dragonian. Zjistil, Ze se ve svych ocekavanich
nemylil. Cistokrevny upir po ném totiZ okamZité vystartoval
s napiraZzenym mecem. KdyZ to Alexandra spatftila, ztuhla. Jeji
nejhorsi no¢ni mura se ji zhmotnila pred o¢ima.

Tristan ji jemné odsunul stranou a oba upiri se na sebe vrhli.
NeZ se vSak jejich mece stacily zkiiZit, museli je bleskurychle
sklonit. Vritila se totiZ mezi né Alexandra a cela zdésena se vrhla
doprostied boje. Oba se zachvéli strachem o ni a stahli se.

Tristan poznamenal: ,Zase délas tu hloupost a vrhas se mezi
muZe s meci, Alexandro? ProC tohle délas? Nech nas bojovat a
pockej si na vitéze.”

Znova ji odsunul stranou a vyckaval. Dragonian se zménil do
upifi podoby - coZ predtim ani nestihl udélat - a chystal se znova
zautoCit. To uz Alexandra nevydrzela. Zapomnéla na Alessii a
vSechny hriizy okolo ni. Vidéla jen Tristana v ohroZeni, a to
nemohla snést. Sokovany Dragonian sledoval, jak se stavi pied
Tristana a brani ho vlastnim télem.
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Navic se mu snazila vykroutit zruky meC a pfi tom se
nasupené ozvala smérem Kk Dragonianovi: ,Slibil jsi, Ze mu
neubliziS, ne? Zase vahas? Mas evidentné opét problémy se cti,
Dragoniane. Tak, jako kdysi. Varovala jsem té, aby ses nam vyhnul.

Kdo sahne na Tristana Albacetraniana, je mrtvy muz.”

V té chvili Tristan schvalné pustil sviij me¢ a ona se ho
chopila. Bylo jasné, Ze ho sotva udrZi v ruce. Jeji krehké zapésti se
celé ohnulo a musela si pomoci druhou rukou, ale pohled méla
sverepy.

I~

Ke vSemu se také zménila do upifi podoby a primo srSela
vzteky, kdyz zavrcela: ,Nedovolim, abys zabil mého manzela!
Stahni se, jinak budes$ mit co do ¢inéni se mnou. NeZertuji.“

Knize Dragonian ztuhl, ustoupil a schoval sviij mec. Byl zeleny
vzteky a zklamanim. Také se proménil zpét do lidské podoby.
Tristan vzal Alexandie sviij me¢ zrukou a ona se uzZ rovnéz
zménila zpét. Usmala se na néj, ale pak opét ztuhla. Vzpomnéla si
totiZ na Alessii.

KniZe Albacetranian posléze také schoval sviij me¢, piricemz
ironicky sdélil vzteklému Dragonianovi: ,Stacilo ti to, kniZe? Jasné
prohlasila, Ze je moji Zenou.”

JenZe Alexandrina slova mu vzapéti zmrazila tsmév na rtech,
ponévadZ mu jeho Zena stroze oznamila: ,A nyni se uZ musime
vydat na cestu. Je mi lito, Tristane, ale musim té opustit. Skutecné
ti nemohu Fict pro¢, tak se neptej a nestarej se o to.”

Tristan se kni otocil a naléhavé se zeptal: ,Povéz mi proc!
Jaky dtivod mas k odjezdu?“
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Misto ni mu odvétil Dragonian: ,Hodla se provdat za mé,
Albacetraniane. Nic vic vtom nehlede;j. Ber to jako svatebni cestu.
Najdi si jinou Zenu a dal se nam vyhybej. MoZna na sebe narazime
ve spoleCnosti. Branila té urcité pouze ze zvyku, ale ochranu ji od
nynéjSka budu poskytovat ja. A nejen to.“

Z Cistokrevného upira opét piimo ciSelo sebevédomi, coz
Tristana rozhodilo.

Jesté vice vsak to, co rekla vzapéti ona sama: ,Ano, je to
pravda. Zapudila jsem té proto, abych odjela sknizetem
Dragonianem a...“

Zbytek jejiho projevu upifi kniZe neslySel pro huceni krve ve
své hlavé. Zoufale ji pohlédl zblizka do oci a v nich spatfil tu jeji
nestviru.

Ta mu naopak sdélovala néco zcela jiného: ,Nevér tomu! Ja
miluji jenom tebe, ty maj sladky, nddherny chlapecku! Nevzdavej

«

to.

To mu vratilo Spetku sebejistoty a nadéje, s niZ se rozhodl
néco zkusit.

Obratil se kpySné se tvaricimu Dragonianovi, naceZ
s uSklebkem pronesl: , Tak svatebni cesta? Ja vSak vim, Ze ta vase
cesta ma uplné jiny diivod. Mam jisté zajimavé informace a brzy
jich ziskam jesté vic. Tykaji se jednoho porodu a vrazdy. Davné
udalosti, témér zapomenuté. Zajimavé je misto kondni celé této
véci. Je jim totiz hrbitov v jednom méstecku na druhém konci
svéta. Také doba, kdy se ta véc stala, vas jisté oba upouta. Bylo to
devét mésicli po smrti mého bratra. Co na to rikate? Zaujal jsem
vas?“
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Dragonian se na néj nevzruSené podival, zatimco za svym
mentalnim Stitem skryval zvédavost na to, co se bude dit dal.
V skrytu dusSe doufal v to, Ze nyni Tristan prohlasi, Ze hodla Alessii
zabit, a proto Alexandra dovoli jemu, aby ho zlikvidoval, na¢ezZ mu
s pla¢em padne do naruce. To by mu vyhovovalo.

Neznal Tristana natolik dobte, aby predpokladal, Ze by mohl
ucinit pravy opak. UZ kviili zvyklostem, které tidily jejich Zivot. A
nebyl sdm. Ani Alexandra vSak ziejmé netusila, ¢eho je, ¢i neni
v této véci jeji manzel schopen a po jeho slovech uplné zesinala
hriizou.

»,Budu si muset vybrat. ManZzel nebo dcera. Pokud mé nenecha
odejit, uprchnu. Co vsak budu délat, jestli po mné pijde
s umyslem sprovodit ji ze svéta? Ja ho prosté zabit nedokazu!
Miluji ho. Ale svou dceru rovnéz! Co jen s ndmi bude? Nemam
ponéti, jak tohle resit," rikala si zoufale upiri knézna.

Tristan se na ni upiené dival, zatimco postupoval ke své Zené
blize. Tusil, o ¢em premitd, a nehodlal ji dlouho trapit. Stejné tak
ale neminil probirat tyto véci pred Dragonianem. Ne jeji bolest a
emoce.

,Je to studeny cistokrevny cumdak. Chci s ni mluvit o samoté.
Pozdéji. S nim si to ovSem vyridim hned," pomyslel si a pristoupil
k manzelce.

Alexandra zcela zpanikarila. Rozbéhla se pry¢, coZ bylo
neklamnou znamkou toho, Ze si nevi rady. Tim Tristana
presvédcila o spravnosti jeho dvah. KniZe Dragonian vzapéti
s uzasem sledoval, jak se jeho soused mrstné pustil za zmatenou
upirkou, a to primo po stole jeho velkého salu. NeZ se nadala, stal
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u dvefi a zatarasil ji cestu svym mohutnym télem. Nemohla pres
néj ven.

Zatvaril se prisné a vytahl z naprsni kapsy jeji dopis, ktery
roztrhal se slovy: ,Tvé rozhodnuti nepfrijimam. Jsi stale moji
Zenou. Beru si té zpét.”

Odhodil utrZzky dopisu na podlahu a vylovil prsten, ktery
Alexandra odlozila, kdyZ ho zapuzovala. Ten ji poté nasadil na
prisluSny prst, naCeZ pozoroval jeji reakci. Tusil totiZ, co prijde, a
nemylil se.

Alexandra se mu v té chvili vrhla k noham, poklekla pied nim
a prosebné se mu zadivala do obliceje, kdyz rikala: ,Mocny kniZe
Albacetraniane! Vim, Ze jsem ti ubliZzila a odporovala ti, ale
prisaham, Ze mé nikdo vtomto domé nemél Sanci identifikovat.
TakZe tva Cest a povést zlstane nedotcena. Ale dovol mi odjet,
prosim. Stejné jsem ti nebyla dobrou Zenou, kdyz ti opét intrikuji
za zady.”

Jeho oblicej jeSté vice zprisnél a on zavrtél hlavou na znameni
nesouhlasu. KniZe Dragonian se pohnul smérem knim, coz
Alexandru naplnilo hriizou.

Rychle dodala: ,Dobre, zlistanu tady, kdyz si mij odjezd
neprejes. Jen té prosim o jedno. Nepoustéj se do boje s kniZetem
Dragonianem. Musi odjet a ochranit mou dceru, kterd trpi.
Nezabijej moje dité, prosim! Ona je ma krev stejné jako Amber. A
tva rovnéz. Je Albacetranian. Hlavné vSak pouha a navic nevédoma
Zena. Nemuze té nijak ohrozit. Zabij mé za to, Ze jsem se opovazila
tohle provést, lhala ti a zranila té. Nabizim ti sviij Zivot misto
jejiho.”
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Tristanova tvar uz zcela ztvrdla. Razné ji uchopil za paze, aby
ji donutil vstat.

»Tohle uz nikdy nedélej! Nebudes pirede mnou kleCet a prosit,
Alexandro! Dobre vi§, jak nesnaSim takové chovani. Rozlu¢ se
s Dragonianem, protoZe odjiZdi. Bez tebe," pronesl zaroven pevné.

Alexandra se na néj vydésené zadivala, kdyZ se poté zménil do
upiii podoby a kniZe Dragonian se pribliZil k nim, aby zasahl.

Ale Tristan na néj temné zavrcel: ,UZ ani krok, jinak smrt
tvého otce nebude mit kdo pomstit! Neplet se mezi nas.”

Cistokrevny upir se ihned stahl a ¢ekal.

Alexandra sebrala veskerou svou silu a neStastné se ozvala:
»Ale ja musim odjet s nim, Tristane! Nesmi§ mé tu drZet proti mé
vuli. Opustila jsem té, tak se do toho nemichej, ano?“

,Vazné? A proc jsi mé opustila? Stale jsi mi to jeSté nesdélila.
Ne pravdu, kterou chci slySet. Trvdm na tom, tudiZ si o tomhle
tématu jeSté promluvime. Ale to aZ doma," reagoval na jeji
vydésené prosby kniZe Tristan.

Po svych slovech se ji necekané zakousl do krku a
k prekvapeni kniZete Dragoniana vysal trochu jeji krve. Alexandra
témeér okamzité omdlela a Tristan ji zachytil svou silnou paZzi.
Potom ji bezvladnou usadil do jednoho z kresel.

Klidné se zadival na kniZete Dragoniana a pohodIné se oprtel o
rukojet svého mece, priCemZ prohlasil: ,Tohle uz znam. Thned
jsem pochopil, Ze utika ze zoufalstvi a ne kviili tobé. Neminim se
hadat s vami obéma, takZe ji necham trochu odpocivat. Soudim, Ze
to po tom Soku Alexandra potiebuje. Pohovorime si my dva.
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Doufam, Ze budes sdilnéjsi, pokud chces zilistat nazivu. Povim ti
néco, co ti mozna pomize rozvazat jazyk. Ujistuji té, Ze té Zené -
jeji a Dukové dcefri - nehodlam ublizit. Davam ti své slovo kniZete.
RovnéZ se domyslim, Ze to, co se jevi byt znakem prizné mé Zeny
vUCi tobé, je ve skutecnosti jeji snahou o ziskani tvych vzpominek.
Znam od Amber obsah Alexandrina rozhovoru s tim knézskym
psem, ktery je vrahem tvého otce. Budu mit i ty informace, které
ma on. Pozd&ji. Mdm své kontakty v Radu a tito lidé ochrani
Amber. Védi pry i o Alessii a sleduji ji. Co se tyCe tebe - shrnuto
v kostce - pokud chces$ odcinit navstévu v mé loZnici, nemluvé o
tvém pokusu uchvatit mi za zddy manzelku, vyrazi$ ihned na cestu
a postaras se o to, aby ten pes Carmini zaskucel naposled a moje
ztracena netef nasla cestu ke své milujici matce. Je ti to jasné,
Dragoniane? Pas uz, jak vidim, mas...“

A Tristan prerusil svou dlouhou tec tim, Ze si nyni prohlédl
oba pripravené padélané pasy, aby poté ten na Zenské jméno
sebral a uschoval.

Dragonian na néj nasupené hledél, aby pak namitl: ,Ale proc
se mnou nemuze jet i Alexandra? Projevila prece své piani, takze ji
v tom nemtiZe$ branit! To skutetné neminis respektovat jeji viili a
prijmout jeji odmitnuti?“

Tristan se hlasité zasmal, kdyz se panovité ozval: ,Kdyby mé
Alexandra odmitla, nechala by mé tebou zabit nebo by to udélala
ona sama. Také bych to pochopil zjejiho chovani a cetl ji to
vocich. Znam svou Zenu velmi dobre. A nepfipaddm si jako
odmitnuty muz. Zvlasté ne po dnesSni noci. To, co rika ve tvé
zneklidiiujici pritomnosti, neni dilezité. Do Statli s tebou odjet
nemuize, protoZe by se tim vystavila nebezpeci. A to ja neminim
dopustit. Zarid' to sam, ty cistokrevny navstévniku cizich loZnic. Ja
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se tu postardm o svoji Zenu a ty ochran jeji dceru a uml¢ toho
vraha ve faleSné sutané, aby ji uZ nemohl vyhroZovat. Nechtéj mé
rozzlobit tim, Ze bys odmitl, Dragoniane. Uzavtel jsi snad s mou
Zenou néjakou dohodu, ne? Tak ji koukej dodrZet a nezradit ji jako
posledné. Uvédom si, Ze tim nic neziskas, protoZe ona miluje mé.
To vim zcela jisté.”

Dragonian myslel, Ze se zblazni vzteky, ale nemohl nic délat.
Kdyz vidél Tristana v upiii podobé, poznal, jak velmi je jeho
soused silny. TakZe si na néj po pravdé prili§ netroufal. Ani na
néjakou lest. Tenhle zplisob boje uz davno zavrhl a neminil se
k nému vracet.

Presto se podrazdéné ohradil: ,Ja ale nehodlam nikoho zradit.
Tim méné Alexandru, jiZ jsem hluboce oddan. A nikoho jsem se
nesnazil uchvatit za tvymi zady. Jenom jsem s ni potireboval cosi
projednat a poté vyuzil situace, kdy té tva Zena zapudila. Na tom
neni nic necestného. Nabidl jsem ji manzelstvi, abych ji ochranil a
pomohl ji to pred tebou utajit.”

,Vazné? Upir a tak neziStné uvaZzujici? Tomu je dost tézké
uvérit. Ze by té jeji krasa viibec neldkala a tvé nékdejsi city
pominuly? Nedélej ze mé vola, vaZeny! Cela léta té uhanéji Zeny a
ty jsi ziistal svobodny. A ted té v mé nepritomnosti napadlo zkusit
to pres jeji dceru. Treba ses spojil s Carminim a planujete spolu
néjakou intriku vic¢i ni?“ opacil vztekle Tristan.

»Takhle to nebylo, Albacetraniane. Mél jsem sen, ve kterém
jeji dcera porodila znetvorené dité, a jelikoZ jsem ji poznal,
napadlo mé Alexandru varovat, aby se s ni spojila a zjistila, jak se ji
dari. Myslel jsem, Ze ji pred tebou ukryla. Nemél jsem tusSeni, Ze o
ni nevi. Proto jsem za ni priSel ve tvé nepritomnosti a ukazalo se,
Ze méla stejny sen. KdyZ vysla pravda najevo, poskytl jsem ji své
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vzpominky vyménou za identitu vraha mého otce. Co se tyCe toho
ostatniho - priznavam, Ze mi Slo i o ni samotnou, ale hodlal jsem
jednat Cestné. To ona té zapudila a ja jsem si ji chtél postupné
ziskavat, jelikoZ se naSemu svazku prozatim dost branila," priznal
zkrouSené barvu jeho Cistokrevny soused.

»TakZe jste méli oba stejnou no¢ni mlru? Zajimavé. Snad mi
mtj zdroj prozradi, o co tady jde. Jestli se té Zené skutecné stalo
néco tak hrozného. Ale jinak té musim zklamat, Dragoniane.
Nehodlam ti totizZ dat prilezitost k tomu, aby ses sbliZil s mou
zenou. Asi bychom spolu méli uzaviit obchod. Co zadas za
zachranu mé neteie?“ pronesl tvrdé Tristan.

Dragonian sebral vSechnu svou cest a rozhodnost, kdyZ se
pres utrpéné zklamani prekonal a odvétil: ,Nic, Albacetraniane. Ja
prece dostanu svou pomstu a slibil jsem tvé Zené, Ze jeji dceru
ochranim. Musim néjak od¢init vinu mého otce, ktery mé nutil ji
pit po narozeni krev, aby tim trapil Alexandru. To se mi nelibilo.
Otraslo to mnou a navic jsem tehdy osifel podobné jako predtim
ty. Prisaham ti na Cest kniZete, Ze zastavim Carminiho a tu Zenu
pred nim ochranim.“

»,No, myslim, Ze mi nezbyva, nez ti vérit. | kdyZ to délam
v podstaté nerad,” neodpustil si Tristan a pak se zadival na
nehybnou manzelku.

Dragonian se rovnéZz podival po Alexandre a diky jeho
upitimu zplisobu uvazovani se ho nyni zmocnily obavy o ni.

»,Nejsem vas nepritel, kniZe Albacetraniane. Sice mé mrzi, Ze
se mnou Alexandra neodjede, ale nehodlam se ti postavit. Kviili ni.
Kdysi jsem ji to slibil a nyni splnim jiny slib. Ze zachranim jeji
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dceru. Jenom mé zajima jedna véc. Co s ni ted bude? Potrestas ji za
to, co udélala?“ zajimal se starostlivé.

Tristan si pripjal mec¢ zpét k odévu a vzal Alexandfin zavoj.
Ale nezahalil ji s nim tvar. Pouze ho sebral a ji samotnou uchopil
spici do naruce.

Pak se obratil k Dragonianovi a odpovédél: ,Nejsem idiot,
abych trestal milovanou Zenu za to, Ze se bala o svou dceru, kterou
nemohla chranit v podstaté proto, Ze v té dobé pecovala o mé, a
kviili domnénce jednoho knéze, Ze by péci o nas oba asi nezvladla,
priSla o jeji détstvi. Laska netrestda, ale promiji. Je vidét, Ze nejsi
Zenaty, i kdyZ nechapu proc, kdyZ pry po tobé tak jedou - jak
rikala ma dcera. Vim také, Ze nejsi nepritel. To bych té po prichodu
sem ihned probodl mecem. SlySel jsem i o tom, Ze jsi nenapadl
Amber, kdyZ té provokovala. Ale pokud jsi s Zenitbou cekal na to,
az mé nékdo zabije a ty uchvati§ mou manZelku, musim té
zklamat. To se totiZ jesté nacekas, nez ona dovoli, aby se mi néco
stalo. Sdm to prece dobie viS a dnes ses o tom opét presvédcil.
Stale jsem jeji chranénec - jak jsi kdysi uStépacné prohlasil.”

Dragonian se udivené pristihl pri obdivu nad svym sousedem
a poznamenal: ,To je prece uz davno a od té doby jsi dokazal, Ze
ochranu nepottrebujes. Kdybys nebyl silny a chytry, neprezil bys
takova léta a neziskal tak vyznamné postaveni. Pochybuiji, Ze v tom
méla celou dobu prsty tva Zena. Urcité jsi ji uZ od té doby, co jsem
ti to tehdy prozradil, hlidal, aby neintrikovala. Sam si nejsem jisty,
jestli bych tohle dokazal bez svych schopnosti Cistokrevného
upira. Musim ti vyjadrit svilij obdiv nad tvou silou. A pokud mi to
dovolis, bylo by mi cti, byt ti po dobu nasi spoluprace pritelem.”

Tristan ani nemrkl okem a reagoval slovy: , To jesté uvidime
podle toho, jak se osvédcis pri ochrané mé netere. Prozatim pouze
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uvitam, kdyZ mi nebude$S podkurovat. To nesnaSim. Bude uplné
stacit, ¢im mé zahrne ma Zena, az se probere a bude bez sebe
strachy o svou dceru. TakZe - pokud chce§ byt mym pfritelem,
jednej se mnou jako se sobé rovnym, Dragoniane. Aha, ja
zapomnél - ty jsi Cistokrevny a tim padem nadrazeny. MoZna,
kdybych byl Zena, tak bys to tak nevnimal, ale...“

KniZe mu ihned skoc¢il do rteci: ,Tristane, nejsi sice
Cistokrevny, ale rovny jsi mi zcela jisté. S potéSenim splnim ukol a
dopravim tvou netef do naSi zemé za jeji matkou. Vyrazim
okamzité na cestu, tak vyrid Alexandie, at nema obavy. Po
ptijezdu se s tebou spojim a ty mé dale informujes, co jsi zjistil.
PomiiZze mi to v hledani. Napada mé vsak jesté néco. Co Amber?
Reknes ji o jeji sestfe? Mam ji vyhledat, az budu v cizin&?“

Tristan uz kracel s Alexandrou v naruci ke dveiim, ale jesté se
obratil a odvétil: ,Ne, Amber ochrani ¢lenové Radu. O tobé je také
informuji, aby se té naopak nesnazili odstranit. Jsou to profici, ta
jejich likvidacni ceta. Jednou ti to Alexandra povypravi, pokud na
to mas Zaludek. Amber zatim nemusi o niCem védét. AZ co
rozhodne Alexandra. Jsou to jeji dcery, necham to na ni. Musim ji
také zavolat. Vi o matciné odchodu a boji se. Takze ja jdu zaridit
svoje a ty - Cistokrevny pfriteli - tobé preji Stastnou cestu a
Uspésny boj s vrahem. Budeme v kontaktu, jak uz jsi fekl. Ale mé
dcefi se ve Statech radéji vyhybej. Jednak bude zufrit, a za druhé si
nepreji, aby ses kolem ni ometal. Taky by té to mohlo stat Zivot.
Amber neni Zadna z téch upifich chudinek, které uz od malicka
sméruji do néctho harému, aby se mohly klanét muzim. Je po své
matce a ja jsem si jesté pred jejim narozenim slibil, Ze dohlédnu na
to, aby ji nikdo nevhodny neuchvatil. Mimochodem, ohlidam ti to
tady, zatimco budes pry¢, aby ti tu pak nespadl na hlavu strop.“
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A Dragoniantiv obdivuhodny soused mu zmizel z o¢i. Knize
sevirel vrukou svij padélany faleSny pas a chvili nad jejich
setkdnim dumal. Zacinal chapat, co Alexandra na svém manzelovi
vidi. Jeho sila byla skutecné aZ neuvéritelnd. Pfimo z néj
vyzarovala a on pochopil, Ze by s nim zfejmé nemohl soutézit.

Vyvoj situace ho vsak nepotésil. Bezmocny vzteky sledoval,
jak Tristan svou Zenu odnasi z jeho hradu a uZiral se tim. Jesté
naposled zauvazoval nad tim, jestli ho nema napadnout, ale pak to
zavrhl. Rozhodl se soustiedit na problém, ktery Alexandru trapil a
pomoci ji.

Napadlo ho, zda si ji tim prece jen neziska, i kdyZz o tom dost
pochyboval. KdyZ si vybavil, jak se vrhla pred Tristana a chranila
ho vlastnim télem, zabylo mu zle zklamanim. Citil se hrozné, tak se
radéji pripravil k odjezdu. Rozhlédl se po svém domové, ktery cela
ta 1éta ani jednou neopustil, a vydal se na nadvori k ¢ekajicimu
autu.

Tristan se svymi lidmi uZ mezitim odjeli, a kdyZ kniZe mijel
sousedni branu pri cesté na nadrazi, byla zavrena. Tak se
pohodlné usadil a myslel na to, co ho asi v té neznamé zemi Ceka.
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8. kapitola - Akce a reakce

KdyZ kniZe Tristan vstoupil s manZelkou v naruci do svého
hradu, byly uz dveie do jejich loZnice zase opravené. Také auto
s jejimi zavazadly uZ bylo zpét z nadraZi a sluhové za nim na jeho
prikaz nosili ty kufry, aby je vratili na jejich misto.

Na chodbé knize potkal roztresenou Hannu a jeji dceru, ktera
pred nim malem poklekla a chtéla se mu omlouvat za to, Ze
prinesla ten osudny dopis, ktery zplisobil tyto nepfijemnosti.

Tristan se vSak jenom usmal a kjejimu tuZasu rekl: ,Nic se
nedéje! KniZe Dragonian neni nepftitelem naseho rodu, naopak. Je
to spojenec a ty se nemusi$ niceho obavat. Cela tato situace byla
pouze nedorozuméni a moje citlivA manzelka pirehnané
zareagovala na informaci, ktera ji rozrusila. Nic vic v tom nehlede;j.
Pokud v8ak bude nékdo z vas roztrusovat néjaké klepy o navstéve
naseho pritele v mé nepritomnosti, bude toho trpce litovat.”

Po téchto slovech klidné pokracoval v cesté s nosici v zavésu.
Prikazal jim sloZit kufry na podlahu a pak rekl sluzkam, aby
vybalily Alexandriny véci. On sam vzal dokumenty a Sperky, které
uloZil na jejich misto, a po odchodu sluzek prevlékl Alexandru do
no¢ni koSile, nézné ji prikryl prikryvkou a odeSel zavolat Amber,
aby svou dceru uklidnil.
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Vyklopil ji pripravenou polopravdu o tom, Ze se Dragonian u
Alexandry pokousel ziskat informaci o vrahovi svého otce, kterym
byl Vito Carmini. Proto se seSli a on ted’ zaridi pomstu. Alexandra
mu chtéla pomoci a pri tom se jako vZdycky snazila vynechat jeho
- Tristana, aby ho ochranila. Byla - jak Tristan své dceri vysvétlil -
nervozni z Carminiho vyhrizek i z kniZete Dragoniana, a v nastalé
panice hodlala predstirat odchod od svého manzZela. Ale nyni se
cela situace vyjasnila. Také Amber informoval o skutecnosti, Ze je
nyni Dragonian jejich pritelem, ponévadZ zahodili davné spory.
Nic vic ji ale zatim nesdélil, jen Ze jeji matka je unavena a spi.

Tristanovi se to nerikalo lehce. Nebylo mu dobte ze setkani
s Dragonianem a z jeho ocCividnych snah o ziskani Alexandry. Bylo
mu jasné, Ze to Cistokrevny upir myslel vazné, kdyz to navic on
sam priznal. Navic u néj spatfil ten stejny vyraz, jaky mél pred
lety, kdyz se pokouSel Alexandru ziskat nabidkou ohromného
majetku. Tohle béZelo Tristanovi hlavou, kdyZz zavésil po
rozhovoru s Amber a ¢ekal na telefonat od svého pritele z Radu.
Brzy se také dockal a i jemu 0znamil, Ze ma svou Zenu zpét.

Jeho nékdejsi ochrance se zeptal: ,Jak jsi to udélal? Vysvétlila
ti Alexandra viibec, co ji vedlo kjejimu pokusu o uték? Rekla ti
pravdu?“

Tristan mu odpovédél: ,Prece ji znas. Zase zacala o tom, Ze mi
to nemuze fict a mam ji nechat odejit. Nebyla s ni rozumna rec, tak
jsem ji dal ochutnat jeji vlastni medicinu. Uspal jsem ji stejné, jako
ona to udélala se mnou. Dragoniana jsem vyexpedoval ze zemé a
je Klid.“

Jeho spolecnik se nejdrive zasmal, ale pak vazné prohlasil:
»Iristane, mam ty informace a je to dost sila. Ta Zena -
Alexandiina a Dukova dcera - se jmenuje Raisin Stevensova -
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Beltramova. Otec Bird ji dal na rozdil od tebe adoptovat pifimo ve
mésté. Stale tam Zije. A ted se drZz. Ti lidé, co ji vychovali, jsou
bratr Michaela Stevense se Zenou. KdyZ dospéla, provdali ji za
syna svych znamych, vlivhého senatora, jinak ale pékného
uboZaka, néjakého Rogera Beltrama. A hadej, kdo je pro zménu
jeho matkou - provdana starsi sestra tvého favorita, Alexandfina
oblibeného pejska - Valeriana Mala! Pravé oni jsou to Bratrstvo,
Tristane. Tohle ovSem tenkrat samoziejmé nemohl nikdo tusit, Ze
ano? Otec Bird by nikdy nedovolil, aby byla Alexandiina dcera
v takovém nebezpeci. Jesté, Ze ona o svém plivodu nevi, pokud ji to
vSak neplanuje Carmini fict! KaZdopadné ji nechdme jesté
peclivéji sledovat, a ten Dragonian by mohl taky zasdhnout, pokud
se na tom dohodl s Alexandrou. Bratrstvo nastésti nepozna upira,
jenom kdyby jim to ten zradce fekl. Dame na ni pozor.“

Tristan ho zaujaté poslouchal, nacez se zajimal: ,A co dalsiho
o ni jesté viS? Alexandra a Dragonian méli totiZ stejny sen o tom,
Ze porodila znetvorené dité, které hned zemrielo. To se opravdu
stalo? Doufam, Ze ne, a byla to jen néjaka neskodna no¢ni mura.”

Hlas na druhé strané linky mu ale smutné sdélil: ,Ne. Bohuzel
je to pravda. Mam informace o tom, Ze je zoufala, protoZe porodila
- piresné jak to oni dva zirejmé vidéli v tom snu - misto rozkosSného
miminka znetvorenou zriadu, ktera zila jenom chvili. Navic - co se
tyce toho ostatniho - jeji manZel je velkohuba nula a ji je
soustavné nevérny. A jeho rodice ji nikdy neméli radi. Co se tyce
osmnacti lety narodil jejich vlastni syn. Nikdy u nich neméla na
rizich ustlano, prestoze jsou bohati. Provdali ji za toho idiota,
ktery od ni chtél syna. Byl to domluveny snatek, a takhle to
dopadlo.”
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Tristan byl pobouren a rozhorcené vybuchl: ,To je hrozné!
Zakroutil bych jim vSem krkem za to, jak ji trapili. Kéz by to tak
udélal Dragonian! Ja sdm tam nepojedu, musim byt tady a hlidat
jeho uzemi, jak jsem slibil. Kromé toho bude Alexandra potirebovat
mou oporu, az se tohle dozvi. Takze jeji dcera méla dité
s clovékem! Chudinka. Kdyby to o sobé védéla driv, nestalo by se
to. Mrzi mé, Ze je to ¢astecné ma vina. Mohl jsem tomu zabranit.
JenZe to byste mi to museli rict. Pak bychom za ni $li, odvedli ji
odtamtud a vychovali ji spolu s nasi Amber.“

»A méli byste dalsi starost navic. UZ tak se vas vztah a Zivot
odliSuje od ostatnich upirt, a kdybys navic vychovaval cizi dite,
utocili by na tebe dvakrat tolik. Nemluvé o Alexandre, ktera by se
starosti o vas tifi uz uplné rozsypala. Pirece vis, co vyvadéla,
prestoZe Cekala Amber. Jak té chranila navzdory ohroZeni svého
vlastniho Zivota," namitl jeho lidsky pritel.

,Néjak bych to zvladl. I Dragonian kdysi prohlasil, Ze by
neublizil Amber, kdyZ chtél Alexandru uchvatit. Dokonce ji chtél
umoznit styk s dcerou, jak ji byl poblaznény. Vsadim se, Ze ji nyni
rovnéz sliboval, Ze ochrani jeji krev, kdyZ tady vcera byl," opacil
kniZze.

»A co ti vlastné tikal tvij Cistokrevny sok? Véris tomu, zZe té
s nim Alexandra nepodvadéla? Jsi prece tak podeziravy!” vyptaval
se kniZete zvédavé mnich.

Tristan vazneé odvétil: ,Pockam, aZ co mi rekne ona. Ale vidél
jsem mu na ocich jeho zklamani z toho, Ze nepojede s nim. Kdyby
sni néco mél, urcité by se ji nevzdal, to vim. A taky by mé
Alexandra zabila, kdyby se znova zamilovala. Musim tu svou
Zarlivost protentokrat potlacit, kdyZ jde o dobro jeji dcery. To vis,
Ze mé to hrozné Stve! A jak! Mam totiZ tuSeni, Ze ji ten studeny
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Cumak stale miluje. V podstaté to priznal on sam. Nema Zadné
konkubiny a rovnéz se neoZenil. Pohrda Zenami, jak jsem slySel,
ale ony za nim stejné lezou. No a takovy upir na mé najednou
vypalil, Ze si hodla vzit mou Zenu! Tohle mi dost neprijemné
pripomneélo jisty den pred lety, kdy za mnou prisSel s tim, Ze mi za
ni dd ohromné jméni, kdyZ mu ji prodam. Kdyby se Alexandra
nepostavila prede mé, tak by mé asi rozparal svym mecem. Dej uz
mi pokoj, bratfe, a bud’ rad, Ze ty nejsi Zenaty. Nevis, jaké to je,
kdyz ti nékdo slidi za Zenou.”

»Ale ty jsi ho Sikovné poslal pry¢. To je dobte. Taky jsem rad,
Ze ji mas zpét. Doufam, Ze se podari jeji dceru néjak opatrné
piresvédcit o jejim plivodu a ona se s ni shleda. Pohlidam ti je tady
obé, i Amber. UZ jsem na to nasadil Sikovného mladého kluka.
Mnicha, pochopitelné, tak se nemusiS bat, Ze by se o ni néjak
pokousel," zaZertoval jeho lidsky pritel, nez opét zvaznél.

,T0 neznas mou dceru, bratie. Jeho Stésti, Ze je to mnich.
Nezapominej, Ze ona je upirka. U nas tohle chodi jinak, a to zvlasté
u Zen. Mame své potreby. Amber je dospéld a my ji v nicem
neminime branit. [ kdyZ se to obzvlas$té mné nemusi libit, protoZe
v ni stale vidim tu malinkou hol¢icku. Chapu vsak, Ze potrebuje
muZe. Tak si je bere. Cvi¢i s témi chudaky tak, jako jeji matka.
Navic je divokd po mné. Sam jsi predpovidal, Ze tento dédic bude
divoky, ne? Také nesmim opominout temperament jeji matky,
ktery zifejmeé zdédila," zasmal se Tristan.

»A jak ty se smifuje$ s predstavou Dukovy dcery ve tvém
zivoté? Jsi prece upir a zZarlivy k tomu? Tva Zena a tviij bratr -
jejich manzelstvi té nikdy moc netésilo, a ted’ se navic dozvis, Ze
spolu méli dceru," zeptal se ho oteviené pritel.

135



,Nijak, bratre. Chci Alexandrino S$tésti, a to nastane pouze,
kdyZ se shleda se svym ztracenym ditétem. Nejsem jako ty zridy,
co zabijeji své pribuzenstvo. U mého otce jsem pochopitelné ucinil
vyjimku, ale ten chtél uchvatit Alexandru. A uz viibec nezabijim
Zeny a Alessia je ma netef. Alexandra mé prece zna, takze
nechapu, proc¢ tak zpanikarila. Musel to pro ni byt zfejmé takovy
Sok, Ze potrebovala okamZitou podporu, a kdyZ jsem tu zrovna
nebyl, obratila se na Dragoniana, aby ho zblbla a dostala na svou
stranu. Vzdyt ji znas! Staci, aby se podivala na néjakého muze, a
ten je pro ni ochoten i skocit z okna. Skryté doufam, Ze se ten
Cistokrevny krasavec nakonec nékde zamiluje, protoZe bych nerad
riskoval, Ze se tu vrati a vrhne se k noham mé Zeny. Kdo vi, co se tu
vlastné vCera délo. Urcité to uz i udélal, kdyz ji nabizel snatek.
Reknu ti, bratfe, %e uz jsem za ta léta vidél hodné takovych slidilt
a neni to pékny pohled," vysvétloval do telefonu Tristan.

Na druhé strané se ozval smich a pritel poznamenal: ,A kolik
z nich je dneska naZivu? Tebe opustila, a presto Zijes, tak se toho
drZ a nezabyvej se néjakym upirem, ktery stejné ujizdi do daleké
ciziny. No a mé uZ nyni omluv - ryby cCekaji.”

Tristan zavésil a odeSel zpét do loZnice, ze které pro tentokrat
schvalné tyto hovory nevedl, kdyby se jeho Zena probudila. Tam se
rovnéz prevlékl do pyZama a prilehl k spici Alexandre. Dival se na
jeji i ve spanku smutnou tvar a vychutnaval si ten pocit, Ze ji ma
zase doma. Nic jiného pro néj nebylo dilezité, prestoze ho leccos
v duchu hnétlo. Védél vsak, Ze si to vyrikaji, a uz se tésil na slovni
souboj s ni. Vlastné predevsim na sladké smirovani poté, co ji jako
obvykle presvédci o své pravdeé.

Vzpomnél si na chvili, kdy ho branila vlastnim télem. Zahralo
ho to u srdce. Chapal jeji zoufalstvi a soucitil sni. Hodlal ji
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poskytnout podporu, a také zjistit vSechno o té Dragonianové
nabidce k siatku, ktera mu nedala pokoj v myslenkach. Nyni vSak
zjistil, Ze je skutecné vyCerpany, pritahl si Alexandru do naruci a
spokojené usnul také. Tak je vidéla Hanna, kterou vyvoj situace
pot&sil. Stastné se usmala a tise za sebou zaviela dveie do loznice
spiciho upiriho paru.

Tristan si sice pevné uminil, Ze bude v loZnici, aZ se jeho Zena
probudi, ale nebylo to mozné. Jesté pred setménim ho totiz
probudil obavami pobledly sluha s tim, Ze s nim potiebuje mluvit.

Tak se snim vydal na chodbu, kde mu tento sdélil: ,Nesu
Spatné zpravy, miij pane. Vypada to tak, Ze nékdo rozhlasil zvést o
tom, Ze pani knéZna utekla do ciziny s kniZetem Dragonianem a
zapudila vas. Urcité to nebyl nikdo od nas, kniZe. MoZna ti jeho,
kdyzZ je ted’ Dragonian pryc. NejspiSe to byl nékdo, kdo vas nevidél,
jak svou manzelku odnasite zpét, a Zije vdomnéni, Ze uZ davno
odjela pry¢ ze zemé. Co s tim mame délat, knize?“

Tristan se zachmufril a zeptal se ho: , A jak ses o tom dozvédél?
Z Ceho tak soudis?

Sluha nervé6zné preslapl z nohy na nohu a odvétil: ,Je mi totiz
znamo, Ze se sem chysta prijet nékolik Zen vaSeho druhu, které si
s vami preji neprodlené mluvit. Ani nezazadaly o slySeni.”

Tristan se jenom pousmal, mavnul rukou a opacil: ,Tak at
prijedou! Aspon si uZiju néjakou srandu. Ale ted' - mam hlad jako
vlk. Rekni v kuchyni, Ze budu jist. Jenom se pievléknu a pfijdu.
Nevis, kdypak ty supice mrchoZroutky asi dorazi? Doufam, Ze se
do té doby sta¢im trochu najist!“
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Sluha pokrcil rameny a odeSel, zatimco upifi kniZe se vratil do
loZnice a zjistil, Ze Alexandra stale jesté spi. Tak se tedy oblékl a
vydal se do jidelny, kde uz sluzky nosily na stiil. Skutec¢né se stihl
najist, nez mu sluhové obradnim hlasem ohlasili navstévu jisté
mladé a Cistokrevné upiii knézny. Pan domu se pohodIné opiel ve
svém kresle a potouchle se zasklebil, kdyz jim pokynul, aby ji
pozvali dal.

Alexandra se opét probudila s hriizou v ocich. Zdalo se ji o
Alessii, ktera vysilala prosby o pomoc a byla velmi nestastna. Jinak
se sice citila odpocata, chvili ji vSak trvalo, neZ se vibec
zorientovala v tom, kde se nachazi. To byl dalsi Sok. Byla totiZ ve
své vlastni loznici, pricemz si viibec nepamatovala, jak se tam
ocitla!

Namahavé vstala a rozhlédla se kolem. Po Tristanovi nebylo
nikde ani pamatky. Zato kdyZ otevrela skrii, spatrila své obleceni,
které si zabalila na cestu. Po nakouknuti do sejfu i svoje Sperky,
mezi nimiz trinil na obvyklém misté jeji snubni prsten. Také pas a
penize tam byly zpét.

Zjistila, Ze je prevleCenda a vzpomnéla si na Tristanovo
kousnuti, jimz ji uspal. To ji pfimélo otiast se hriizou, protoze ji
bylo jasné, Ze ji nenecha odjet a pomoci Alessii. Také nevédéla, co
se stalo s Dragonianem, a to bylo jeSté horsi, ponévadz ho Tristan
mohl zabit. Potom by nebyl nikdo, kdo by jeji dceru zachranil.

Bala se Tristanova hnévu tak strasné, Ze se uplné rozklepala.
Nakonec se snazila rozptylit tim, Ze se oblékla, upravila, ovésila se
Sperky a vypravila se vstiic osudu. Byla pripravena nechat se i
zabit za to, co udélala. Rovnéz pocitila hrozny hlad, ktery ji vyhnal
z jejich loznice. Ale to nebyl jediny diivod. Vnimala i pfitomnost
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jiné osoby svého druhu a byla zvédava. Napadlo ji, Ze by to mohl
byt nakonec i kniZe Dragonian.

Avsak na to, co spatrila za pootevienymi dveimi do jidelny,
pripravena nebyla. Navstévnikem totiZz nebyl muz ale Zena.
Konkrétné nastrojenda a navonénd, krasnd a hrda cCistokrevna
knéZna, o které Alexandra védéla, Ze je dcerou mocného rodu,
pripravenou k snatku.

Ted’ tam stala na konci stolu v jejich jidelné, kde podle vSeho
sedél knize Tristan, protoZe Alexandra slysela jeji slova, ktera
knému pronesla: ,Zdravim, mocny kniZze Albacetraniane!
Piichazim vas utésit ve vasem zarmutku. Byl to pro mé hrozny
Sok, kdyzZ jsem slySela o té strasné zalezitosti. Takova hanba! Kdo
by si pomyslel, Ze se vase Zena odvazi toho, opustit vas s jinym
muzZem. Ke vSemu s nepritelem! Jsem tim velmi pobouiena, a
urcité nejsem sama. UZ podle toho, Ze tady citim pritomnost dalsi
osoby naseho druhu. To ale viibec nevadi, ponévadZ ja nejsem
proti tomu se o vas podélit, jen kdyz...“

V té chvili Zenu prerusil Tristantv hlas: ,Pri vsi ucté k vam,
knézno dédicko, musim fict, Ze jsem udiven faktem, Ze vy,
Cistokrevna upirka, vérite lidskym kleptim. Lidé toho vzdycky
napovidaji spoustu a ani polovina z toho nebyva pravda.”

Upirka na néj chvili nevéricné zirala, naCez se tvrdé ozvala:
,Ale ja vim ze zcela divéryhodného zdroje, Ze se knézna sesla
svaSim sousedem a oba se chystali na cestu. KniZe Dragonian
udajné vycestoval ze zemé a nechal si poridit pas pro néjakou
Zenu, ktera knému vcera prisla. Chcete snad popirat to, Ze vas
vaSe Zena opustila a vy uz nejste Zenaty?“
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KniZe Tristan ji rozhodné odpovédél: ,Ano to chci! Jsem stale
Zenaty, a pokud bude nékdo tvrdit néjaké bludy o tom, Ze mé moje
Zena jakkoli zostudila, ¢i dokonce opustila, vyridim si to s nim.
Pochybujete snad o mych slovech, knézno?“

Navstévnice se opét =zatvarila zmatené, posléze vsak
triumfalné namitla: ,Ale navstévu své Zeny na hradé vaseho
¢istokrevného souseda popirat nemuzete, knize! Nikdo ze mé
hlupaka délat nebude a ani z vas by nemél. Pokud ma vase Zena
pomérs...“

Tristan ji znova vztekle prerusil: ,Nesnazte se mé rozzlobit,
mild knézno. Vysvétlim vam to jasné, a vy to miizete predat i
dalsim pochybovaciim, aby uz poté nedochazelo k podobnym
omylim. Nepopiram, Ze knézna Alexandra navstivila naseho
souseda a pritele, kniZete Dragoniana. Méla pro to také vazné
divody. Stejné jako pro planovanou cestu, kterou vsak nasledné
neuskutecnila. Dragonian odjel sam, aby jako nas dlouholety pritel
zaridil jistou dtleZitou zaleZitost.”

Upirka se pochybovacné zasmadla, kdyZ rikala: ,Neni zvlastni,
Zze tento fakt neni nikomu z nas znam? O vaSem tak zvaném
dlouholetém pratelstvi se jisté da dost ispésné pochybovat! Nikdo
o ném nic nevi, na rozdil od prokazatelné navstévy vasi Zeny...“

Jeji slova byla uz do tretice preruSena Tristanovym
prohlasenim: ,Skutecnost, Ze se o néCem nic nevi, draha knézno,
jesté neznamena, Ze to neexistuje, a naopak. Pravda je takova, Ze
se ma Zena s kniZetem Dragonianem zna uz dlouho. Znala ho jesté
v dobé, kdy byl ditétem, a po naSem prijezdu do této zemé své
pratelstvi obnovili mirovou smlouvou, kterou jsme uzavreli pred
narozenim nas$i dcery Amber. KniZe Dragonian byl dokonce
pritomen porodu nasi druhé dcery, Alessie. Mé netefe, jeZ je
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dcerou mého bratra Alexandra, reCeného Duke, a Zije ve Statech,
kam se nyni nas pritel vydal, aby pomstil smrt svého otce a
zkontaktoval mou netef. Snad se mi uz v brzké dobé postésti ji
privitat na nasem Uzemi, coZ bych uvital.“

Po jeho slovech neziistala vSoku jen prichozi upirka, ale
hlavné Alexandra, ktera je za dvefmi s iZasem vyslechla. Nevérila
vlastnim usim.

Zato Ccistokrevna navStévnice to jeSté nevzdala a tvrdéji
zautocila slovy: ,I tak jsem zaslechla, Ze vase Zena jednala za
vaSimi zady. A to by prece podle zasad chovani manzelky neméla.
Myslim, Ze uz je nacase dat ji lekci a poridit si Zenu poddajnéjsi a
poslusnéjsi. Treba pouze jako konkubinu, a ¢asem jeji postaveni
zménit. Vy, silny a mocny kniZe Albacetranian, si piece zaslouzite
oddanou manzelku, ktera splni, co vdm na ocich uvidi! Kdybyste ji
zavrhl a vzal si mé, dala bych vam vSe, po ¢em byste zatouZil.
Porodila bych vdm dédice. Syna. MliZete mit moji prizen a cokoli
ode mé budete vyZadovat.“

Tristan se hlasité zasmal a pak stroze podotkl: ,Nemate
ponéti, co ja vyzaduji nebo nevyzaduji od své Zeny! Rozhodné
nechci, aby mi Alexandra byla oddana a na slovo mé poslouchala,
natoZ aby rodila syny. Ty véc¢né reci o tom, jak mé v tomto sméru
jako manZelka zklamala, uZ musi kone(né prestat. Pravda je
takova, Ze kdyZ ma Zena malem nepreZila porod nasi dcery Amber,
postaral jsem se o to, aby se uz dalSim materstvim nevycerpavala.
Nestojim o dédice, kdybych mél pti tom znova riskovat jeji Zivot.
Spokojim se s jeji laskou a ctim jeji svobodu. A vy byste si méla
najit nékoho jiného jako objekt své touhy po poslusnosti.
Napftiklad cistokrevného. Pro¢ zrovna ja, knéZno? Nejsem piece
Cisté krve.”
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Navstévnice se nahle presunula bliZ a uprené se na Tristana
zadivala, pricemz jeji oc¢i plaly odhodlanim, kdyZz naléhavé
odvétila: ,ProtoZe jsem slySela, jak jste muzny, a chtéla bych vasi
ptizen. A nejenom ja. I dalsi Zeny touZi po tom, sdilet...“

Nestacila to dofrict, kdyz ji Tristan odporoval slovy: ,To jste
vSak na Spatné adrese, knéZno. Nejsem tak muzny, jak se povida.
Dalsi lidské klepy. Posledné jsem napriklad usnul drive, neZ ona,

“

d...

To uz naslouchajici Alexandra nevydrzZela. Nemohla snést, Ze
se jeji manZel zamérné shazuje. Jeji upiri pycha ji to nedovolila.
Vtrhla do jidelny a hrdé se postavila pred ¢istokrevnou upirku.

0c¢i ji planuly ohném, kdyz divoce vyhrkla: ,Ale je to pravda!
neodpadl. Byla to moje vina, Ze usnul. Tohle by Zadny jiny muz
jisté nevydrzel, ty Cistokrevna béhno! Podivej se sama.”

Prisla k Tristanovi, kterému rozepnula kosili, aby cizi upirka
vidéla znaky jeji prizné. Ta skutecné zbledla, kdyZ spatrila jejich
mnozstvi, a mimodék od néj ustoupila.

Pak Alexandra prudce pokracovala: , Ty si skutecné myslis, Ze
bych takového manzela opustila kvili néjakému cistokrevnému
ubozakovi? Nikdo nebude pochybovat o jeho cti! KniZe Dragonian
je pritelem naseho rodu. Presné, jak to ekl m@j manzel. Takze to
miZzes fict i ostatnim, co tu mini pfijet a nabizet se mu. Vy ubohé
chudinky! Myslite si, Ze kdyZ za Tristanem pokorné polezete, bude
vas chtit? Navic to nedopustim. Zmiz mi z o¢i, nebo pocitis mdj
hnév, ty Cistokrevna stviiro! On je mij, rozumis? Neddm ho tobé,
ani jinym. BéZte si délat konkubiny nékomu jinému!“
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A Alexandra pouzila svou upiri podobu, aby tim cizi upirku
zastraSila. Ale ta se nedala zase tak snadno odehnat.

Obratila se k Tristanovi a zlostné se ohradila: ,Vy to dovolite,
kniZe, aby vaSe Zena rozkazovala ve vasem domé nékomu z nas?
Ta ma tak pravo udilet prikazy sluZebnictvu a ne...“

Tristan se zle zachmufril a odsekl: ,Moje Zena ma v tomto
domé vSechna prava. I na mou osobu, jak prohlasila. Je mi rovna, a
kdyZ rekne, Ze mate odejit, protoZe nechci prijmout vasi nabidku,
ma to stejnou vahu, jako bych to rekl ja. Ale pro jistotu vam to
potvrdim, abyste tomu uvérila. Nechci jinou Zenu. Patfim své
knézné. Mé milované manzelce, které jsem a vzdycky budu
naprosto vérny.“

Nacez pokynul sluhtim, aby tu Cistokrevnou knéznu
vyprovodili. Tentokrat odejit musela, i kdyZ soptila vzteky a
zklamanim. I poniZenim, které utrpéla. Pani domu se jesté usklibla
jejim smérem a jeji oci divoce metaly blesky. Rozrusenim a nahlou
slabosti se sotva drZela na nohou. Vzdy se takto citila po vybuchu
hnévuy, a Tristanova slova o tom, Ze ji patii a bude ji vérny, v upirce
vyvolala i vinu majetnické vasné.

Alexandra $la k oknu a vykoukla z néj. Ke svému prekvapeni
spatfila na nadvofi hradu nékolik dalSich Zen, které mezitim
dorazily, ale musely cekat, az od Tristana odejde prvni
navstévnice. Upirka vidéla, jak se s ni vybavuji a ona jim zufrivé
sdéluje novinky. VSechny se vzapéti zatvarily zklamané, nasedly
do svych aut a odjiZdély.

Tristan to druhym oknem rovnéz sledoval a posléze
poznamenal: ,Tak a supice mrchozroutky jsou pry¢. Kone¢né uz
bude Kklid, jak doufam.”
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Obratil se k nedaleko stojici Hanné, ktera s obavami sledovala
vyraz knézny Alexandry - sice uZz vlidské podobé, ale stdle
nervozni - a dodal: ,Zarid, aby tvé pani prinesli snidani, Hanno.
Urcité ma hlad.”

Osaméli s Alexandrou v jidelné a ona se vydala ke stolu, kde se
znic¢ené posadila. KniZe vidél, jak se ji tifesou ruce slabosti, ktera se
ji zmocnila. Cekala, co ji Tristan fekne nebo udéla. To, co sdélil oné
upirce, ji sice udivilo a potésilo, ale neznamenalo to, Ze by ji presel
vSechen strach. A vrtalo ji hlavou, co myslel tim, Ze se postaral o
to, aby uz neriskovala Zivot pri porodu. Neodvazila se ho vSak nyni
zeptat.

Tristan to dobre védél, ale zatim ji nechal tak. Také se vratil
na své misto u stolu a dopijel kavu. Pfi tom se ji zamérné vyhybal
pohledem. Alexandra jedla a snazila se potlacit chvéni svych
rukou. Najednou uslySeli zazvonéni telefonu. Tristan ho zvedl a
Alexandra brzy poté pochopila, Ze mluvi s Amber. Tazavé zvedla
hlavu a on ji pokynul, aby priSla k pristroji. UslySela hlas své dcery
a usmala se.

Starostlivé se ji zeptala: ,Amber, kde praveé ted’ jsi? Utekla jsi?
Vsak vis... ]Jsi v bezpeci?“

Dcera ji na to odpovédéla: ,Matko, ty jsi doopravdy nechtéla
otce opustit, Ze? Hned jsem to védéla! Ale snad se nezlobis, Ze jsem
mu fekla o tom rozhovoru sCarminim. Co to bylo stim
Dragonianem? Jak to, Ze je nasim pritelem?“

»To Vi, Ze se nezlobim, Amber! Zpanikarila jsem, kdyZ jsem se
dozvédéla o tom, Ze mi Carmini kdysi vyménil krev, a také zabil
Dragonianova otce. Proto se kniZe se mnou spojil. Aby ziskal
informace o jeho pobytu. Chtéla jsem pouze odjet néco zaridit, ale

144



tvij otec stim nesouhlasil. Promii, Ze jsem té o tom
neinformovala, ale ta véc se netyka tvé osoby, tak té to nemusi
zajimat, holCicko. KniZe Dragonian se o Carminiho, jak doufam,
postarg, a ty se jim obéma vyhni," reagovala na to matka.

Amber ji odvétila: ,Otec rikal, Ze se nic nestalo a jsi zpatky.
Nesnesla bych, kdybyste se rozesli a ty jsi utekla s tim studenym
cumakem Dragonianem. Opravdu je vSechno v poradku, matko?
Néco jste prece s Carminim feSili a on té vydirall Mél néjaké
informace a rikal, Ze ti je d4, pokud ptijedes.”

Alexandra sice hrozné ztuhla, ale naoko klidné opacila: ,Tim
se nezatézuj, milacku. Jsem velmi rada, Ze jsi vbezpeci a
v poradku. Dej na sebe pozor, Amber a uZij si pobyt tam. Také se
pravidelné telefonicky hlas svému otci, ano?“

»A tobé, matko," doplnila ji Amber.

,Jisté. Tak zatim, moje milovana holcicko," hlesla do telefonu
Alexandra a Tristan si v§iml, Ze u toho dost napadné pobledla.

Rozloucily se a ona méla sotva silu zavésit telefon. Vzpomnéla
si totiZ na Alessii a udélalo se ji mdlo. Zcela zapomnéla i na hlad a
jidlo, které nechala nedojedené na taliri. Plouzila se do loZnice, kde
se sklesle posadila na postel. Cela se chvéla.
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9. kapitola - Slovni souboj

Tristanovi bylo okamzité jasné, ze Alexandra neni ve své kuzi
a zase néco planuje. Vydal se do loZnice za ni a zastihl ji pti baleni
jejich véci. Zamérné hlu¢né za sebou zavrel dvere, coz ji hned
donutilo vzhlédnout. Potom Sel aZ kni a postavil se nad ni
s pazemi zaloZenymi na hrudi.

Alexandra se nasupené ozvala: ,Nelibi se ti to, co vidis, knize?
Myslel sis, Ze zménim nazor jen proto, Ze ty s mym odjezdem
nesouhlasis? Skute¢né se domnivas, Ze mas pravo mé tu drzet? Ale
ja odjedu a pomuzu své dceri, jak jsem se rozhodla. Chci ji najit a
vysvobodit z jeji nevédomosti. Potom se o ni postaram a ochranim

ji."

»Jinak feceno - chce$ odjet za Dragonianem a spojit se s nim.
Prijala jsi jeho nabidku k snatku. Spolu porazite Carminiho a
vratite se jako manzelé. Jenom nechapu, proc¢ jsi tak vyprovodila
tu upiri knéZnu, kdyZ uZ mé nechces," reagoval na to Tristan a
méfril si ji vzteklym pohledem.

Alexandra se zvedla a postavila se naproti nému.

Méla stejny vyraz ve tvari, kdyz prohlasila: ,ProtoZe nechci
poSpinit tvou cest, kniZe. Vlastné jsi mi tim pomohl, kdyZ jsi
pozdrzel mij odjezd. Ted si to uz nikdo nedd do souvislosti
s Dragonianem a tvoje povést zlistane Cista. Asponl doufam. Zitra
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uz budu pry¢ a ony se tu objevi znova. BudeS mit moZnost ziskat
poslusnéjsi Zenu, ktera ti porodi syna. Asi té moje vzpurnost tak
Stvala, Ze jsi uZ nestal o dité z mé krve. Zrejmé mas stale pred
ocima to, co jsi spatril ve svém loZi, kdyZ jsem porodila Amber.
Tolik k tvym nékdejSim Fecem o tom, Ze jsi mi to odpustil. Nechal
jsi mé sterilizovat, jak predpokladam. Bez mého védomi. Tohle
bych od tebe necekala, knize. Od kaZzdého jiného ano, ale od tebe
ne. Rovnéz jsi mé tim zklamal stejné, jako ja tebe tim zapuzenim a
paktovanim se s Dragonianem. A nyni mé tu chces drzet proti mé
vuli, kdyz si pteji odjet. To se ti vSak nepodaii.”

Tristan ji poté prekvapil vysvétlenim: ,Nic nechapes,
Alexandro. Tobé jsem nic provést nenechal. To mné zavedl tvij
lékar podkozni implantat. Vjednom mas pravdu - nezapomnél
jsem na to, co se tehdy stalo. Ale ne tak, jak si ty mysliS. To
predstava tvé smrti pii dalSim porodu mé priméla jednat za tvymi
zady.”

Po svych slovech si Tristan sundal koSili a ukazal ji malou
jizvicku na vnitini strané své mohutné paze. Pochopila, Ze se
uvnitf skryva onen implantat.

Upirka zlostné pronesla: ,Dobre, takze jsme si kvit, ne? Kdyz
si pomyslim, jak jsem se trapila tim, Ze ti nejsem schopna dat syna,
a kazdy den usinala s nadéji, Ze se to tentokrat mozna povedlo!
Kdyby sis se mnou o tom promluvil, vysvétlila bych ti, Ze to chci
risknout, jen abys mél dédice. Vynechal jsi mé z rozhodnuti. A ted’
se zlobfs, Ze ja jednam za tvymi zady! Smésne.“

,TIm jsem si jisty, Ze bys riskovala. Stale se vrha$ do
nebezpecdi. ProC se chceS mermomoci vydat do zemé, kde ti hrozi
prinejmensim zatCeni? Nebo smrt z rukou piibuznych téch muzy,
ktef{ tehdy zemfeli? Kvili Dragonianové prizni? On to dopusti?
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Chvasta se tvou ochranou, a pritom nevi, co ho tam ¢eka. Co kdyz
to nedokaze a nékdo té zabije? To ho tak strasné milujes?” vybuchl
divoce Tristan a pak se bezmocné usadil na posteli.

Alexandru pohled na jeho zoufalstvi dojal.

Sedla si vedle néj a tiSe tekla: ,Vibec ho nemiluju, Tristane.
Riskuju kviili mé dcefi. Jde po ni Carmini a Dragonianovi nemtiZzu
vérit. UZ jednou porusil své sliby, a kdyZ jsem mu to pak vycetla,
musela jsem vynalozit veskeré usili na tvrdé vyhrtzky, abych ho
odradila od dmyslu té zabit. A to jsem byla v pasti, ze které mi
mohl pomoci pouze on. Za branou hrbitova a potmé. Bylo to
hrozné, ale zajistilo ndm to hodné let Kklidu, protoZze se mu
néjakym zazrakem vratil smysl pro Cest a on to vzdal. Myslela
jsem, Ze uz bude pokoj navzdy. AZ do toho hrozného snu. Zjistila
jsem, Ze jednat s dospélym Dragonianem je jesté horsi, nez kdysi.
Radsi bych zase visela na tom ploté u hibitova a padala z néj, nez
s nim byt ve své vlastni loZnici.”

Tristan na ni uptel vydéSeny pohled a zoufale hlesl: ,Co ti
udélal? Ublizil ti? Snad té nasilim nedonutil k projevim piizné?
Povéz mi o tom, Alexandro. Neboj se, nebudu se na tebe zlobit.
Vim, Ze za to nemuzZes. Jen chci znat pravdu.”

Alexandra se pousmadla a opacila: ,Nic mi neudélal, neboj se.
Sice to chtél a musel se drzet nasilim, pricemZz byl dost
neprijemny, ale neubliZil mi. Jen mi vyznaval lasku a nabizel
manzelstvi. A horsi bylo to, Ze jsem nebyla jako tenkrat v ohroZeni
Zivota, ale zlomena Zalem z toho strasného zjiSténi.“

Tvarila se smutné a Tristan na ni nézné promluvil: ,Je mi lito,
co jsi zjistila. SAm jsem se tomu divil, kdyZ jsem slySel, k cemu se
otec Bird rozhodl bez tvého védomi. A to s Dragonianem...”
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Alexandra se na néj zadivala a prerusila ho slovy: ,Nenapadlo
by mé, Ze ho to jesté nepustilo. Proto bych radéji zachranila Alessii
sama. To je jediny diivod, pro¢ uz my dva dale nemtlizeme byt
spolu. Omlouvam se za to, jak jsem té vysilila. Mrzi mé to, ale bylo
to nutné. Nyni mé doufam nechas odjet a cestou zaridit nasi
rozluku. Zadam t& o to, abys mi zapfij¢il sviij erbovni prsten, kniZe.
Napisu stejny dopis jako predtim a pak se vydam na cestu. Amber
radéji posSlu neprodlené za tebou domi, aby ji nikdo neohrozil.
Postarej se o ni. Ja zatim ochranim svoji prvorozenou dceru.”

Vazné ho pozorovala a Tristan se nevéricné zeptal: ,Takze ty
hodlas obétovat nase manzelstvi zachrané své dcery?“

,Presné tak. A ty mi nebudes stat v cesté, knize. Vis, co dokazu,
kdyz je v ohrozeni mé dité. UZ jsi to jednou vidél," prikyvla razné
Alexandra a zamérné mu pripomnéla tu zalezitost s Noahem, po
niZ na néj zautocila s noZem, protoZe si myslela, Ze bude chtit zabit
Amber kviili tomu, co pravé udélala.

Tristana to vSak nechalo klidnym a s usklebkem ji vyzval:
»Tak prosim! Klidné mé podrizni, kdyZ ti to udéla radost. Nechapu,
proc jsi zavahala, kdyZ jsem se ti podvolil? UZ jsi méla moZnost mé
zabit. Potom ziskas i mé penize a miize$ chranit obé své dcery. I
pred Dragonianem, jemuZ vtomto ziejmé nevéris, jak jsem
pochopil.”

,V tomhle mu mutzu vérit. Mél uz prece moznost Amber zabit,
kdyz slidila na jeho uzemi, ale neudélal to. Z lasky ke mné neubliZi
nikomu z mé krve. Pouze pro tebe to neplati. Ted' uz té ale nebudu
moci branit vlastnim télem. Najdi si jinou Zenu, Tristane. Nebo
vice Zen. Jsem si jista, Ze zapomeneS. Nemusim té zabijet, kdyZ mé
dobrovolné nechas odjet," namitla.
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,Tak jako zapomnél Dragonian? MysliS, Ze ja to dokazu? Uz
jednou ses mé prece zkousela presvédcit, abych se od tebe drZel
dal, a jak to dopadlo!“ odporoval ji kniZe.

Alexandra pokrcila rameny se slovy: ,BudeS na mé muset
zapomenout, Tristane. Jsem si jista tim, Ze se ti zalibi, aZ prijdes
domi a tva nova Zena udéla vse, co budes chtit. Prijdes tomu na
chut.”

Tristan se ironicky zasmal a sdélil ji: ,Tohle se vSak nestane,
protoze donutim k poslusnosti tebe. Je uz nejvyssi c¢as. Nechci, aby
ses vystavovala nebezpeci. Nikam nepojedeS, protoZe tentokrat
jde o tviij Zivot. Nedovolim, aby té ve Statech zabili nebo uvéznili,
nemluvé o tom pomateném Carminim, ktery té chce za manZelku.
Jeho informace nepotiebujeme, pouze je nutné, aby ho Dragonian
odstranil, coZ on urcité ochotné udéla za tvou moznou prizen.“

Alexandra se na néj nastvané podivala a odvétila: ,Méla jsem
uz Sanci okusit jeho prizen, ale nestojim o ni. Dragonian ma
slibenou mou dceru, Tristane, pokud ona ho bude chtit. Ty jsi ji
nevidél, ale my ano. Ma moji podobu, takZe jestli vSechno dobfte
dopadne, daji se tfeba dohromady? Kdo vi? Sice zna$§ mé obavy
z Cistokrevnych a Amber jsem také varovala, aby se upirtim
prozatim radéji pti svych hratkach vyhybala a neskoncila jako néci
konkubina, ale Alessia by pak méla mocného ochrance. A on prece
harém nemda. Kromé toho, nemyslim, Ze je tak chladny, jak se
povida. Projevil litost nad tim, co se kdysi stalo, a neni zfejmé ani
tak bezcitny, jako ostatni ¢istokrevni upiri.”

Tristan ironicky poznamenal: ,Jisté, Ze ne. To by se tak
zklamané nedival na to, jak té odnasim pryc.“
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,1y bud’ hlavné rad, Ze té nezabil! Tak dlouho té od néj drzim
dal a ty se pak sam vystaviS nebezpeci. Pfitom jsem té v tom
dopise vyslovné varovala! Proc¢ asi? Navic jsi védél, Ze to byl on,
kdo svédcil. Stale riskujes sviij krk a ja...“ odsekla mu Alexandra.

Manzel ji prerusil slovy: ,Potom jsme oba stejni. Ale ja jsem
muz, a proto riskovat musim. Copak jsem ti uz kdysi nerekl, Ze
tohle zvladnu za oba? To mi zase nevériS? Ty jsi Zena a jako
takova...”

Umlcel ho jeji vztekly vybuch: ,Mam sedét doma a uculovat se
na svého pana, Ze? Sice se rada kraslim a strojim, ale to ma byt
vSechno? Trast se strachy o tebe a ¢ekat, aZ té nékdo zabije - navic
kvili mné? To po mné chtit prosté nemiizes!“

,Takze mé zase radéji opustiS, pojedeS do Statli a pomiizes
Dragonianovi najit Alessii. A pokud se ten cistokrevny krasavec
nespokoji s ni, co potom? UZ vim! Vezmes si ho do postele, kde ho
podriznes. Jen, aby neohrozil chudacka Tristana. Tvého malého
chlapecka, ktery je podle tebe muzny pouze v lozi, ne v boji. Také
nesmim opomenout fakt, Ze mé musi$ chranit pred starnoucim
pseudoknézem! TakZe pak zlikviduje$ i jeho. Ze p¥i tom vkroéis do
samého stredu Bratrstva, to je ti samoziejmé jedno. Nechce$S mi
opét tvrdit, Ze tviij zivot neni dilezity?“ oponoval ji stejné zurive
Tristan.

Upirka ihned nesouhlasné namitla: ,Nikdo prece nepopira, Ze
jsi silny i v boji, Tristane. Pouze nestojim o to, abys zahynul kviili
posedlosti jinych muZi mou osobou. Pokud ti to tak vadi, mas
moZnost si najit Zenu, které to bude jedno. Hlavné, Ze ztebe
vyzdima dost penéz, nez té nékdo zabije.”
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,Zatimco ty se primo StitiS dotknout naSeho majetku a stale si
kupujes véci za své dédictvi po druhém manzelovi. Kdyz ti koupim
darek, hned zuris, Ze za tebe nemam utracet. [ po tolika letech ti
zaleZzi vice na mné, nez na sobé," usklibl se Tristan.

Nahle si néco uvédomil. Zmohly ho city, kdyZ mu doslo, co
pravé rekl. Také ho potésily jeji informace o tom, jak odolavala
Dragonianovi. A vzpominky na to, Ze stejné tak ucinila i pred lety,
pricemz si tenkrat navic myslela, Ze se on sdm hodla oZenit s jinou
Zenou a nemiluje ji. Nebyla si jista, zda ji jeSté viibec bude chtit, a
pfesto odmitla nesmirné pohledného, silného a majetného
Cistokrevného upira, kterému vzdorovala za branou hrbitova,
odkud pro ni nebylo tniku.

Uvédomil si, jak obdivuhodnou Zenu ma a Ze ji krivdi. Presto,
nebo spi$ praveé proto, ji nehodlal pustit na tu nebezpecnou cestu.

Po chvili premysleni, kdy oba mlceli, se opét ozval, a jeho hlas
znél klidnéji, ale zcela vazné, kdyz ji rekl: ,Alexandro, ted mé
dobte poslouchej. Vysvétlim ti, pro¢ tam nem?tZes jet. Poskytnu ti
informace, které jsem ziskal od svého nékdejsiho ochrance. Pak uz
doufadm pochopfs, Ze to nemyslim zle. Tak tedy - Alessii adoptoval
vlastni bratr Michaela Stevense a jeji tchyné je sestrou Valeriana
Mala! Oni jsou témi, kdo ¢iha na to, aZ se jeden z nas vrati do Statd
a budou nam moci zarazit drevény kolik do srdce! Je to strasliva
nahoda, ale pravda, Alexandro. I to s tim ditétem. Alessia opravdu
porodila znetvorenou zriidu. Zjevné se stebou tvd dcera v
téch hroznych mukach néjak spojila podvédomim, proto jsi to
uvidéla. Sam si to nedokazu vysvétlit, avsak je to tak.”

Tristan pak ohromené Alexandre povédél i vSechny ostatni
detaily. Té se primo podlomila kolena, kdyZ to slySela.
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Pak zaborila obliCej do dlani a rozplakala se: ,BoZe, to snad
neni pravda! Co ji to jen udélali? Pro¢ mi ji sebrali a nevratili? Ani
mi o ni nefekli. To bych od otce Birda necekala! Tak hrozné nam
obéma ubliZili. Co jen ta chudinka vSechno vytrpéla, a pritom
vlibec nemusela! Kdyby mi ji nechali, vychovala bych ji a postarala
bych se o to, aby...”

Tristan ji prerusil uklidiujicim vysvétlenim: ,Aby si vzala
Clovéka, ne? Zrejmé bys ji to nikdy nerekla stejné, jako jsi to
planovala se mnou. A stalo by se to znova, pouze jeji détstvi by
bylo jiné. MoZna jesté horsi, protoze by po nocich slychala podivné
zvuky z loZnice své matky, ktera tam zrovna probodava néjakého
upira. A kdyby ndhodou ves$la dovnitt, spatfila by oZivlou no¢ni
miru - netvora srudyma oc¢ima a Spicatymi zuby. To by bylo
détstvi! Kromé toho té také mohli zabit. S ditétem bys byla
zranitelnéjsi. Stejné je to vina toho, Ze jsi musela chranit mé. Proto
otec Bird uvaZoval o tom, Ze bude nejlepsi ji dat k adopci, a po nasi
svatbé se ti to bal rict, zifejmé abych ji nezabil. Navic jsi se mnou
hned otéhotnéla, a to ho znova utvrdilo v jeho rozhodnuti. Nemohl
tusit, Ze bych ji neubliZil, coZ neudélam ani ted. Jen nevime, jak
zareaguje ona, azZ se to dozvi. Myslis, Ze je zrovna Dragonian ten
spravny na to, aby ji Setrné sdélil jeji pravy ptivod?“

Alexandra se na néj udivené podivala a nevéricné hlesla: , Ty
jsi tak strasné chytry! VZdy mé dokaZe$S uklidnit a vysvétlit mi,
pro¢ by to jinak bylo jesté horsi. I stim Dragonianem mas asi
pravdu. Budeme mu muset fict, aby se trochu mirnil a zatim ji
pouze sledoval. Ale co s Amber? Bojim se, aby se nesnaZila sestre
ubliZit ona. Je to prece jenom konkurence. Nevim, jak na ni
zareaguje. Obavam se toho.”
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Tristan se pousmal a opdacil: ,UZ mluvis jako tvij Cistokrevny
ctitel - taky mi pochleboval, neZ jsem ho stim poslal do hjje.
S Amber to necham na tobé, jako jsem to rekl i jemu. Zatim neni
nutné ji strasit jeSté vic, nez ji vydésil tvlij odchod ode mé. Sdm
netusim, jak na to naSe dcera zareaguje.“

Alexandra se zeptala: ,A ty Dragonianovi véris?“

,Myslim si, Ze se bude snaZit Alessii pomoci, aby se ti zavdécil.
Co bude pak, to se uvidi. Soudim vsak, Ze ty uZ si néjak poradis a
udrzis ho od nds ddle. Tieba se vazné zamiluje do jiné Zeny a da uz
pokoj. Jinak ho tentokrat budu nucen zabit a ty mi vtom
nezabranis," odpovédél vazné Tristan.

»,Mrzi mé to. Nestdla jsem o jeho zajem uz tehdy, a nestojim o
néj ani ted. Nedovede$ si predstavit, jaké chvile hrizy jsem
zazivala, kdyzZ jsem se nejprve dozvédéla o své dceri, pak celila
Carminiho vyhrizkdm a snazila se dostat od néj Amber. No a to
nejhorsi prislo nakonec. Poznani, Ze Dragoniana jeSté nepreslo to
jeho poblouznéni mou osobou. Neni nic désivéjsiho, nez jedna
z téch Cistokrevnych stviir - Klecici prede mnou a Zadonici o mou
ptizen. Pripomnél mi tvého otce, kterému se také libil mij vzdor a
hodlal ho premoci. Nejsou ti Cistokrevni néjak klonovani, nebo co?
VSichni na mé reaguji stejné, a to mé dési," svérila se manZelovi se
svymi pocity Alexandra.

Tristan se zasmal a odvétil: ,Myslim, Ze na tebe reaguji stejné
vSichni muzi. Nejen Cistokrevni upifi. Vzpominam si, jak pred
tebou kleceli lidsti muZi.”

v

Alexandra se zamracCila a podrazdéné prohlasila: ,,UZ mé

unavuje to vécné odmitani navrhl rozvasnénych muza. Chci mit
svij klid.”
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,Myslis, Ze se to vytesi tvym odjezdem? Méla bys ztlstat tady a
nechat Dragoniana, aby to zaridil misto tebe. Bude pry¢ dlouho, a
kdyZ mu nebude$ na ocich, moZzna ho to konec¢né prejde. Jsem
zvédavy, co je na té podobé s tvou dcerou, a na ni samotnou také.
Jak sis viibec mohla myslet, Ze bych ji ublizil? VZdyt mé piece
dobre znas. Stejné jako ja tebe. Hned mi doSlo, Ze se néco déje,
kdyzZ jsem se ti podival do oci. Piisté se musis 1épe pretvarovat, ale
prede mnou stejné nic neukryjesS. Tohle se ti nikdy priliS nedarilo,
pamatujes? JelikoZ jsem ten, ktery se ti snazi hledét do duse,”
reagoval na to Tristan a u toho se na manZelku laskavé pousmal.

»Asi jsem zpanikarila, a proto jsem si myslela, Ze bys ji mohl
ublizit. Tobé opravdu nevadi, Ze jsem méla dité s Dukem?“
zajimala se Alexandra.

Tristan vazné pronesl: ,Vzdyt to bylo uz davno! A jsem navic
jeji stryc, tak proc¢ bych ji mél ubliZovat? Neuchvatil jsem té prece
dnes, ale jsme manZzelé uz dlouho. Nebudu zabijet tvou vlastni
dceru, ktera je jesté ke vSemu i mou pokrevni pribuznou! Ja
nejsem zadné bezcitné hovado, které kviili majetku zpiisobi bolest
své manzelce. Kromé toho jsme dost bohati i pro jednoho navic.
Mas moje slovo, Ze ji neubliZim. A co vic - jak uZ jsem rekl té
upirce - téSim se, aZ ji privitim u nas doma.”

Alexandra sedéla a chvili premyslela, naCez se dost tiSe
ozvala: ,Tak bych ji chtéla vidét a obejmout! NemiiZu se dockat, az
ji spatfim na vlastni oCi. Proto bych méla odjet a co nejdrive se s ni
setkat.”

Tristan zacal nervézné prechazet po pokoji a potom fekl:
,Chapu, jak se citis, ale prece neni nutné, abys odjizdéla. Je to
nebezpecné a navic - predstava naSi rozluky se mi ani trochu
nelibi. Kdybych snad néco provedl, pochopil bych to a prijal. Ale
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takhle se s tim smiFit prosté nemizu. Je toho tolik, co ti hrozi po
navratu do rodné zemeé! Alexandro, poslechni mé a zlistain tady.
Nechci jinou Zenu. A pokud odjedeS, nezapuzuj mé aspon, prosim.
Jestli to vSak nakonec udélas, pocitej stim, Ze se té po tvém
navratu sem pokusim znova uchvatit. Budu na tebe tady cekat a
odmitnu vSechny navrhy jinych upirek i lidskych Zen. Rozhodné to
nedopadne tak, Ze by ses neméla kam vratit. Nehodlam se k tobé
chovat jako tyran, za kterého mé zrejmé nyni mas. Davam ti
svobodu k tomu, rozhodnout se dle vlastni vile.”

S témito slovy polozil na stiil sviij erbovni prsten a chystal se
odejit pry¢. NeZ vSak dosSel ke dverim, pribéhla k nim Alexandra a
zahradila mu cestu. Jeji o¢i divoce svitily a ona rozruSené dychala.
Natahla ruku k jeho tvari a nézné ho po ni pohladila.

Tristan vzapéti sevicel obé jeji kirehka zapésti svymi dlanémi.
Upirka prijala své uvéznéni s tsmévem. Stejné jako jeho nasledné
objeti a polibky. Tohle nebyl Dragonian, jehoZ blizkost vcera
snaSela s osklivosti a hrazou, ale jeji drahy manzel, kterého
v podstaté opustit viibec nechtéla.

Nyni vSak zapomnéla na vSechny tyhle zaleZitosti, protoze se
zcela uklidnila jeho blizkosti. Divala se mu do o¢i a mysSlenka na
odjezd se ji uz vytracela z hlavy. Po chvili prekvapené zjistila, Ze
ma na sobé pouze pradlo a nachazi se v manZzelské posteli, kde
vkleCe pevné objima Tristana.

Byla tplné omamena a v tomto stavu mu zaSeptala: ,Nechci uz
nikam odjet. Neminim té tady nechat napospas tém Zenstinam,
které cekaji jenom na to, az vystré¢im paty z domu, aby ti délaly
navrhy své prizné. Nikdo na tebe ani nesahne, Tristane. Zenu,
ktera se opovazi...”
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Alexandra to ani nedopovédéla, protoZe ji prerusil polibkem.
Potom uZ mu jenom vyznavala lasku, a on ji rovnéz. VSiml si vsak,
Ze se mu zdraha projevit svou upiri piizer.

KdyZ se nad tim podivil, fekla: ,Je ¢as na lidskou lasku,
Tristane. Stejné jako poprvé, vzpominas? Neminim té vysilovat tak
brzy poté, co jsem té vydésila tim, jak sis myslel, Ze té hodlam
zabit.”

,CoZ o to, klidné bych se zabit nechal, pokud bys mé uz
nemilovala. SpiSe mé vydésilo to tvé zapuzeni. UZ to nedélej, nebo
té tady vazné uvéznim jako mij otec. Ale tentokrat ti odtud nikdo
nepomiize," opacil Tristan, ale netvaril se u toho nijak zle.

Vté chvili ji bleskla hlavou myslenka, kterou ihned poté
pronesla nahlas: , Tristane, kdyZ jsi nas tehdy vysvobodil z podruci
tvého otce, zachranil jsi Alessii Zivot! ProtoZe on by ji po narozeni
stejné zabil, kdyZ byla Dukovou dcerou. Kdybych se mu podvolila,
ona by neméla Sanci. Doufam, Ze se ji ted’ nic nestane.”

Tristan se jenom néZné usmal a upirka se po chvili ozvala
znova: ,Stejné se na tebe trochu zlobim. NemiiZze$s také zmeénit
nazor a nechat si vyndat tu véc z paze? Rada bych ti dala syna,
Tristane. Chtéla bych to risknout.”

Knize ale zavrtél hlavou a namitl: ,Mame ted novou dceru,
kterou prijmu jako vlastni. Ale riskovat tvidj zivot nebudu.
Nemusim byt opét pobliz, a kdo vi, co se zase miize stat. Vim, Ze o
néjaké nemluvné nestojis. Kviili mné to nemusis délat. Je mi jedno,
co Fikaji ostatn{ upiti. Tviij Zivot nesmi byt ohrozen.”

Alexandra se zatvarila hnévivé a odsekla: ,Udélej to, jinak ti
zase utecu! Nepodvolim se ti tak dlouho, dokud...”
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To vSak neméla Sanci ani dorict, natoZ se nékam vydat.
Tristan byl mnohem silnéjsi, a jelikoz uz byli vlozi, nemél
nejmensi problém uvéznit upirku svym télem tak, aby mu
nemohla utéct.

Jenom se smal, kdyZ protestovala: , Ty jsi ale tyran! Jsi jako
tviij otec.”

,Nikdy jsem nepopiral, Ze mam jeho silu, a také, Ze sdilim jeho
posedlost tvou osobou, Alexandro. Ale na rozdil od néj a ostatnich
muzi, kteri pred tebou kdy Kkleceli, nenecham se tak snadno
obelstit a dovolit, abys mi utekla. Umim ¢ist ve tvych krasnych
ocich, a tak mam proti nim vyhodu. Vim, co musim udélat, abych té
udrZel u sebe," prohlasil klidné Tristan.

,Stejné si to jednou rozmyslis a budes chtit syna. Ja si pockam
na to, az mi doprejes tu radost mit tady tvou malou kopii. Mého
malého chlapecka, celého po tobé," presvédcovala ho Alexandra.

Dojeti z té predstavy a manZelova blizkost ji zcela zmohly.
Uplné zapomnéla na své vyhriizky. Upiii manZelé se pak uz zacali
plné vénovat jeden druhému a vzajemnym projevim lasky.

Druhého dne Alexandra jesSté spala, ale Tristan uz byl ve své
pracovné, kdyzZ jim dorucili novy pocitac. Prikazal sluhiim, aby ho
tam hned zapojili, naceZ se neprodlené spojil se svym pritelem ve
Statech. Mnich mu poslal dokumenty, které ziskal od kolegy, ktery
cela ta léta Alessii sledoval.

Pri tom se Tristanovi k nécemu priznal: ,Vis, toho dne, kdy
zemfrel otec Bird, jsem ji vidél. Sedéla pred domem na houpacce a
vypadala opusténé. Mluvila o tom, jak ji rodice nemaji radi a Ze se
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jim zrovna narodil vlastni syn. Také mi prozradila, Ze ji navstivil
jakysi knéz, jenZ ji ¢ekal rano pred domem. Jsem si jisty, Ze to byl
otec Bird. Tam se také nachladil a zemrel na zapal plic. Sledoval ji
a trpél stejné jako ja. Ale vis, Ze se do vasSich véci nemtliZeme plést.
Je mi to lito. Bylo to vSak navic pred narozenim Amber, a otec Bird
nam vyslovné prikazal, Ze ti nesmime nic prozradit. Dnes uz vim,
Ze to byla chyba. Mél jsem ji tfeba unést a poslat za vami do
Evropy. UZ tehdy byla smutng, ale i zajimava. Mél jsem z ni pocit,
ze mi vidi az do duse. Ihned pochopila, Ze ji nechci ubliZit, a také
citila ze svych nevlastnich rodict jejich nelasku. Ziejmé ma urcité
schopnosti vaSeho druhu. Posilam ti faxem jeji fotku a osobni
udaje. At to stebou nesekne - ta podoba s Alexandrou je fakt
désiva. Ale vlasy ma od prirody cerné tak, jako ty a Amber. Také
vim od jejiho ochrance, Ze i postavu zdédila po své matce. Jinak je
pry hrozné zakriknutd, a neni divu. Jeji osobnost byla tou jejich
vychovou dost potlacena.”

,Chapu tvé tehdejsi jednani, priteli. A minulost uzZ navic nejde
zmeénit. Jeji budoucnost v§ak musi byt jind. O to uzZ se postaram.
Jenom, co ji Dragonian najde a snad i ochrani. Alexandra ji uz
potom poskytne veskerou lasku a péci, jiz Alessia neméla. Velmi se
na ni tési a...“ zacal Tristan, ale nedomluvil, protoZe spatfil to, co
mu piislo faxem.

Vytrestil o¢i, rychle se rozloucil s mnichem, ukoncil spojeni a
pfimo wvytrhl ten papir zpristroje. Pak béZel chodbou za
Alexandrou, ktera uZz mezitim také vstala a byla v jidelné. Upirka
na néj vrhla prekvapeny pohled stejné jako sluzky, kdyz se tam
Tristan tak divoce vritil. Strcil ji papir pod nos a ji malem
zaskocilo.
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,Tohle je tva dcera Alessia, Alexandro. Pravé mi to poslali. To
je Sok, co! A navic je ve tvém véku - myslim to, kdy jsi prestala
fyzicky starnout," vysypal ze sebe upiri kniZe.

Alexandra se ocima vpijela do obrazku a nemohla tomu
uvérit. Ta podoba byla skutecné neuvétitelna. I sluzebna Hanna,
ktera ji zvédavé nakoukla pres rameno, vyjekla idivem, ale hned
se stahla, aby se jeji pani nerozhnévali. Tristan i Alexandra se vSak
pouze usmali a vydali se spolu do pracovny, kde nahlédli do
dalsich udaji, jez jim jejich pritel poskytl.

,Stoji tady, Ze se sni jeji manZel rozvedl. Zfejmé na néj
nezaptusobila," hlesla smutné Alexandra.

,Byl to blbec! Ona ma udajné nizké sebevédomi, protoze
nemeéla Stastné détstvi. Ale také umi Cist v mysli, jako ty. Stadi ji
trocha povzbuzeni a lasky a bude na tom mnohem lépe. [ z Amber
by vyrostla chudinka, kdyby se k ni nékdo Spatné choval, ne? Ja
jsem Stésti na péstouny mél, Alessia bohuZel ne,”" mavl rukou
Tristan.

,Tim si bud’ jisty, Ze ji tu lasku poskytnu v co nejvétsi mozné
mife. A mozna i nékdo jiny," usmala se Sibalsky Alexandra.

Pochopil, co tim myslela, a nahlas se zasmal.
,Ani nevis, jak v to doufam," odvétil své Zené.

Upifi manZelé se vratili ke své obvyklé vasnivé a laskyplné
pohodé, kterou nenarusil ani telefonat od Dragoniana, ktery se jim
po nékolika dnech ozval, aby je ujistil, Ze vSe hladce bézi, a vyzadal
si slibené informace. To uZ se ostatné spojili pres ten novy pocitac
a on s trochou zklamani zaregistroval to, Ze u Alexandry je zase
vSechno pfi starém. Kviili ni ztoho mél sice v podstaté radost,
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presto vSak posmutnél. Zacal byt zvédavy na jeji dceru, kterd méla
skutecné hodné z Alexandiiny podoby, jak brzy zjistil, kdyz ji diky
informacim od Tristana objevil.

KdyZ mu Tristan ukazoval jeji fotografii, Cistokrevny upir
nevéril svym oc¢im. Bylo to vidét o dost jasnéji, nezZ v tom snu, a
jeho to Uplné zasahlo. Alessiina oduSevnéla tvar, strhana jejim
utrpenim a smutkem ze ztraty ditéte, jej zacala prondasledovat
stale castéji, aZz zjeho mysli postupné vytlacila i to zklamani
z Alexandriny neprizné. Zacal se soustredit na Alessii, sledovat ji a
hlidat, aby ji snad Carmini,kterého se mu bohuzel zatim vypatrat
nepodarilo, neohrozil.

TiSe a nehnuté vycCkaval a byl pripraven zasdhnout.
Albacetraniani mu totiz prikazali, aby ji nedésil predcasnym
odhalenim jeji pravé totoznosti. Nikoho lepsiho by pro tento kol
knéZna Alexandra nenasla. Brzy by Dragonian za Alessii polozil
vlastni Zivot, a to o ném ona zatim neméla ani tuseni, natozpak o
svém Sokujicim ptivodu. Tohle piekvapeni se pro ni teprve
chystalo.
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10. kapitola - Znama tvar

Uplynulo nékolik dalSich tydni a Amber ,Dukova“
Albacetranianova také jesté stale nic nevédéla o své
znovunalezené sestie. Alexandra poiad hledala spravny cas a
vyrazy, ale byla bez sebe strachy z jeji mozZné reakce. Porad méla
na mysli, Ze je Albacetranian. Ti s oblibou pachali nejvétsi hrich.
Tak o sobé Amber a kniZe Alterius Dragonian - ktery uz ve Statech
a stejném mésté také zil - vlibec nevédéli. Vlastné ano, jen se
nestykali. A ona se stejné o jeho domnély ukol - pomstit svého
otce - vibec nezajimala. Vito Carmini ji rovnéz neotravoval.
Ziejmé ji nestacil vycenichat, anebo se bal.

Amber se v novém plisobisti zatidila podle svého. Nudila se, a
tak se poté, co si nasla kvalitni a velky byt podle svych predstav a
koupila si posledni model porsche, zapsala na stiedni Skolu. Chtéla
byt u zdroje své nejoblibenéjsi zabavy, ¢imZ bylo uzivani si
s mladymi kluky. A témi se Skola jen hemZila. Jeji avantyry se tam
brzy staly povéstnymi a ona také.

Nevypadala jako mistni holky, oblékala se jinak, chodila a
vypadala také jinak. A viibec nijak se tim netrapila. Sebevédomi by
mohla rozdavat. Kdyz se ji nékdo zeptal, proc je tak divn4, upirka
instinktivné vyhmatla jeho slabé misto a ztrapnila ho pred co
nejvétSim poctem lidi. A tak si prosté museli zvyknout. Divky se
rychle a urazené stahly, az na par téch méné oblibenych, kterym
upirka s pomoci par trikd za odménu trochu pozmeénila vizaz.
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VétSinou stacilo naucit je se li¢it - v ¢emZ ona byla diky
Alexandrinu piikladu mistryni - a ony ji pak zobaly z ruky. Ale po
zvlastnim obdivu Zen netouzila. Jenom ji bylo téch chudinek lito,
coZ byla asi jedina vlastnost, kterou tahle divoka divka zdédila po
své matce. Alexandfin soucit s témi, co byli jini. Kluci ji brzy dali
priléhavou prezdivku. Animal. Brzy byla povéstna po celé Skole, a
nejen to. MuZi se primo rvali o jeji prizen, a i profesoriim se trasla
kolena, kdyZ si ji nékdy zavolali na koberecek.

Obvykle odtamtud odeSla s hlavou hrdé vztylenou, protoZe
z prednasky o slusném chovani se vyvinulo pozvani na schizku,
coZ ona pokaZzdé odmitla, protoZe se nechtéla dockat toho, aby se
po nasledném rozchodu zhrzeny profesor ztrapnil pred celou
tiidou. Nikdo nemél ponéti, Ze existuji Zeny jako ona, a na co byli u
nich doma zvyKli, tady na to hledéli doslova s otevienou pusou.

Ve Statech nebylo nikomu zndmo - pochopitelné aZ na Rad,
jenZ je chranil, a Bratrstvo, ktefi tento fakt ovSem jen diivodné
predpokladali - Ze je na svété néco jako upifi se smiSenou krvi,
ktefi jsou obdateni zvlastni pritazlivosti pro druhé pohlavi. Toho
nyni Amber mohla vyuzit k tomu, aby se obcas nasytila lidskou
krvi tak, Ze dotyCny muZ nemél o pravém ucelu onoho kousance
tuSenti.

A7 jednou divka narazila na néco, co pro ni bylo zcela nové.
Skute¢ny zajem o osobu opac¢ného pohlavi. Ne, Ze by nevédéla, Ze
opravdova laska existuje. VZdyt méla zarny priklad cela 1éta primo
pred oCima. Své vlastni rodiCe. ZaZila mnoho jejich laskyplnych
polibkl na dobrou noc, které ji spolecné ustédrili, sklanéjic se oba
nad jeji postylkou a pozdéji lizkem, pricemZ vzajemnou lasku
primo vyzarovali.
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Kdyz byla vétsi, vidavala je kolikrat, jak se Skadlivé honi po
hradé, nacez se divoce libaji u stény chodby. Moc se ji to vidycky
libilo, a v této harmonii také vyrostla v silnou a sebevédomou
Zenu. Ale jesté nikdy to sama nezaZila. Co Amber pfiSla do puberty
a pocitila potreby svého dospivajicitho téla, naucila se muze
vyuzivat. Lidské muze, protoze u upiri ji hrozilo nebezpeci, ze
skon¢i vnécim harému, o coZ nestdla pravé diky odliSnym
zkuSenostem z domova. TakZe vénovala svou prizen pouze lidem,
a u toho si davala dobry pozor na to, aby neotéhotnéla. Nebylo to
ono, ale prozatim ji to stacilo. Uz kvili tomu, Ze si k zadnému
z nich nevytvotila citovy vztah.

Jednoho dne vSak neCekané priSla Sokujici zména. Amber
zrovna stravila noc s Chipem Stevensem, nejvétSim frajerem
z jejich tridy. Ten jako modrooky blond'ak nebyl viibec jeji typ, ale
to ji bylo jedno. Jinak byl celkem zabavny a dobry spolecnik, a ona
se bavit chtéla. UZ néjakou dobu s ni mladik vytrvale flirtoval a
zval ji na rande. Méla zrovna ten vecer volno, tak spolu vyrazili na
tah po barech. Nakonec skoncili v jeho byté, ktery mél jako bohaty
chlapecek jenom pro sebe a své rozmary, zatimco vétSinou bydlel
u svych rodici.

Chip byl v podstaté tridni bavi¢, a jako takovy se hodil na
jednu noc. Rano se Amber hodlala rychle vyparit a sbohem. Jenom
potrebovala naléhavé krev, aby ji posilila, protoZe v této zemi totiz
neméla pristup kziasobam zmraZené krve. Stejné ji vSak vice
bavilo lovit muZe a vysavat je. Jinak ji noc s Chipem jako obvykle
zklamala. Pravé kvili jeho krvi ho musela hodné opit, aby ji
nevidél v upiri podobé, kdyZ mu sala krev.

TakZe byl mladik dost omdameny, coZ pochopitelné
znamenalo, Ze projevy prizné, o které Amber také usilovala,

164



nestaly za nic. A krev opilého muZe ji poté odrovnala natolik, Ze se
vzbudila aZ kolem poledne. Vstala a rozhlédla se. Ke svému vzteku
zjistila, Ze je Chip pry¢. Nakonec nad tim vSak mavla rukou a
zamirila do sprchy stim, Ze si pozdéji uvari kavu, aby se
povzbudila.

V té samé chvili Chip Stevens kracel po chodniku pfed domem
a uvidél jiného mladika. Byl to jeho pritel, ktery k nému zrovna
miril. Radostné ho privital.

»,Nazdar, Adriane! Uz ses vratil? Kde jsi celé tydny byl?“ zvolal
Chip.

»Jako obvykle," zaznéla odpovéd, kterou uZz nebylo potieba
dale rozvadét, ponévadZ oba védéli, co se za témito slovy skryva.

KdyZ se pak druhy mladik podival na Chipa z vétsi blizkosti,
dodal: ,Vypadas hrozné, kdmo! Jsi bledy jako duch. Co jsi v noci
provadél? Zase ses opil?“

Kjeho UZasu se pritel radostné zasklebil, a i kdyZ byl oCividné
velmi unaveny, pysSné prohlasil: ,Taky, Ze jsem si dost uZil!
Konec¢né jsem sbalil tu koc¢ku od nas ze ttidy. Ty jsi ji vlastné jesté
nevidél, ze? Rika se ji Animal, a ja uz vim pro¢. Byli jsme spolu na
tahu, a pak se mi ji podarilo premluvit, aby se mnou odesla tady.
Ta jeji prezdivka je dost opravnéna. Kam se na ni hrabou ostatni
holky, co jsem mél! Je to divoka tygtice. Dokonce mé asi skutecné
pokousala a poSkrabala. Citil jsem to. Ale jinak jsem ani moc
nestacil vhimat, protoze...”
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Tu ho Adrian prerusil slovy: ,Promin, ale neminim to
poslouchat. Neni sluSné se takto bavit o néjaké Zené a sdélovat mi
podrobnosti o takovych vécech.”

»Zavidis, co? Stejné té nechapu! Vzdyt se na tebe holky primo
lepi, tak na co ¢ekas? Bojis se, Ze kdyZ nemas prachy jako ja, daji ti
koSem? No, rozhodné ti ty tvé rodinné poméry nezavidim,"
reagoval na to Chip a chapaveé se pousmal.

,0 tohle tady nejde. Nestojim o povrchni vztahy," poznamenal
vazné Adrian.

»,No jo, jsi divny! Nepijes, nekouiis, nezajimaji té holky... A tva
matka je... No nic. Vezmi si klice a jdi nahoru. Ja jdu nakoupit
néjaké jidlo, abych na ni udélal dojem. M{iZe$ pro mé néco udélat?
Uvar ji kavu, aby se ta moje kocka trochu vzpamatovala.
Pochybuju, Ze by to udélala ona. Neni to typ do kuchyné, jestli mi
rozumiS. Tak hrdou Zenskou jsi jeSté nevidél. A nevyjed’ mi po ni!
Chci s ni chodit. Sice s nikym nevydrzi, ale snad jsem na ni udélal
v noci dojem. Hodné jsem se snazil," zasmal se Chip poté, co radéji
zménil téma, kdyZ se Adrian bolestné zatvaril pfi zmince o své
matce.

Tak se tedy Adrian vydal nahoru a Chip pokracoval v cesté do
obchodu, ktery byl za rohem.

Amber zastavila sprchu a najednou si uvédomila, Ze se nema
¢im utrit. Nenachystala si osuSku tak, aby ji ted’ méla po ruce.
Jenom védéla, Ze néjakou vidéla pobliZ. Tu uslySela klapnuti
hlavnich dveri, a pak pifes matné sklo sprchy uvidéla nékoho vejit
do koupelny.

Adrian se zarazil, kdyZ veSel do Chipovy koupelny a tam

uvidél na zemi stat damské strevice s vysokymi podpatky, vedle
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kterych byly na hromadce Zenské Saty a pradlo. Zaroven s tim i
kabelku a néjaké Sperky.

UZ se chystal vycouvat, protoze zahlédl za matnym sklem
sprchy néjakou siluetu, nemluvé o tom, Ze vlhky vzduch
v mistnosti vymluvné svédcil o neddvném sprchovani, kdyz tu
zaslechl razny Zensky hlas, ktery zvolal: , Chipe, podej mi osusku!“

Byla to Amber, ktera hodlala otevrit dvere dokoran a vzit si
pozadovanou véc, ponévadz vidéla, jak se ta postava vydala
k mistu, kde osuska visela a vraci se ke sprse. Avsak jen, co dvete
pooteviela, vsunula se dovnitt muzskd ruka a podala ji
poZadovany kus textilu.

A néjaky ji zcela neznamy hlas rekl: ,To nedélejte, pokud
nechcete, abych vas vidél nahou. Ja totiZ nejsem Chip Stevens.”

Amber zbledla, ale pouze prekvapenim. Nebala se ciziho muze
ani své nahoty pred nim. I kdyby to byl zlodéj ¢i vrah, vérila v to,
Ze by si snim uZ néjak poradila. Stacilo by zménit se do upifi
podoby a doty¢ny by nejspiSe skoncil v blazinci. Nyni ji vSak
udivilo to, co udélal ten nezndmy muZ, ktery ihned poté opustil
koupelnu. Neslo ji do hlavy, proc ji varoval, kdyZ ji mohl vidét
nahou. Tohle ji Sokovalo a fascinovalo. Vzbudilo to jeji zvédavost,
jiz zdédila po svém otci.

Utrela se do sucha, vylezla ze sprchy a dala se do uUpravy
svého zevnéjsku. Oblékla si Saty, uCesala se a peclivé si nalicila
oblicej, aby vypadala co nejlépe, neZ se setkd snékym tak
zajimavym. To jeSté neméla tuSeni, jak skutecnost predci jeji
oCekavani. Zatim ho totiZ nestacila ani zahlédnout. Jen védéla, ze
ma piijemné melodicky hluboky hlas a ohromnou ruku. Nyni ji
zajimal zbytek.
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Po chvili se tedy upirka vydala ven z koupelny vstric setkani
sonim tajemnym muZem, jehoZ chovani ji nesmirné zaujalo.
Z kuchyné zaslechla néjaké zvuky a rovnéZz odtud ucitila
povédomou vini. Neklamné znameni toho, Ze tam nékdo zrovna
pripravuje kavu. Tak zavétrila a zamirila tam.

Adrian za sebou uslysel kroky a ucitil viini vlhka a Zenského
parfému. Ohlédl se a spatril divku, jizZ predtim podal osusku. Jeji
vzhled jej doslova ohromil. UZ pohyby a chlize neznamé byly
fascinujici. Jako by vidél Selmu, jeZ se ladné vini prostorem, a pfi
tom dava najevo, Ze ji patii celé okoli. Tak mu ptipadala na prvni
pohled. KdyZ prisla bliZ, ziral na jeji nesmirné pohledny oblicej,
¢erné vlasy a Stihlou postavu, oblecenou do vecernich satt, které
predtim zahlédl v koupelné.

Potom vsak priSla studend sprcha. Zaznamenal totiz
podstatnou véc. Ta divka rozhodné nebyla Zadna chudinka, jak
bylo jasné. I kdyby to Adrian jako muZ nepoznal na Satech,
vypovidaly o tom jiné véci. Na jejim krku, zapéstich, prstech a
v usich se skvély Sperky, jejichz hodnota byla takovd, Ze by se za
né uzivila cely rok pocetna rodina. A to se v takovych vécech prilis
nevyznal, kdyZ on sam byl velmi chudy. Studoval vlastné diky
prospéchovému stipendiu, jinak by se na tu $kolu nedostal.

Délal rizné brigddy, aby zaplatil jistou véc, za niz se sice
nestydél, ale Cinila mu v Zivoté dost problémi. Tou byly pobyty
jeho matky v sanatoriu. A nyni pred nim stala uchvatna divka,
kterad nejen, Ze byla ocividné bohatd, ale navic pravé stravila noc
s jeho pritelem.

,Zacne s Chipem chodit, protoZe jsou na tom oba stejné. Ja
jsem chudak s prazdnou penézenkou, co se musi ohanét, kdyz si
chce koupit obycejné tricko, zatimco ona ma Sperky za tisice
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dolari. Nemdm u ni Sanci,” fekl si vduchu, zatimco se stejné
neubranil tomu, aby na ni upfené nehledél.

Nemél tuSeni o tom, co se honi hlavou ji. Amber byla
v ohromném Soku, kdyZ spatrila neznamého mladika, ktery ji tak
prekvapil. Jeho vzhled ji ptimo omracil. Byl vysoky jako upiti v jeji
zemi, a jeho postava davala tusit to, Ze ziejmé cvici. Vypadal dost
silny. Dale mél bledou plet, Cerné vlasy a hnédé oci. Také pohledny
oblicej, jehoz pravidelné rysy se ji velmi libily. Nepochybné to byl
po jejim upiiim otci ten nejpritazlivéjsi muz, jakého kdy vidéla.

Zbytku si na rozdil od néj nevsimala. JelikoZ mél vkus, zastrelo
to i fakt, Ze jeho obleceni rozhodné nepochazi ze znackovych
obchodl. Navic nemél ponéti o tom, Ze tohle pro Amber neni
podstatné. I kdyby mél na sobé Zebracké hadry, mlada upirka by
to asi viibec nevnimala.

,Kdo to je? Musim to zjistit a pokusit se ho ziskat!“ myslela si
v duchu Amber.

Hodlala zautocit vSemi dostupnymi Zenskymi zbranémi,
presto vSak neminila byt vtiravd a néjak se mu nabizet. Tohle
nikdy nedélala.

Jednak to ani neméla zapotrebi, ale i Alexandra ji od toho
odrazovala, kdyZ vZdycky fikala: ,Zeny naseho rodu se muZiim
nenabizeji. Nedélej to, Amber. Je to ta nejvice poniZujici véc, a
takové Zeny si zaslouZzi pohrdani. Stejné tim nikdy neziskas to, co
chces.”

Ale Amber to skute¢né nikdy nepotrebovala délat. Kdyz
nékoho minila ziskat, obvykle stacCilo zaflirtovat a dostala ho tam,
kam chtéla. Bez odporu. Prisla bliZe, a nahle pocitila podivnou véc.

Jako by ji to k tomu nezndmému mladikovi néjak tahlo. Stale se
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k nému prisouvala a nemohla prestat. AZ se bala, Ze se mu vrhne
do narudi a ztrapni se, zatimco ho sledovala uprenym pohledem.

Adrian si vSiml, Ze na néj ta divka néjak zir3a, ale neprikladal
tomu zvlastni pozornost. M€l za to, Ze je pouze Zensky zvédava.
Pocitil nutnost promluvit a predstavit se. Tak, jak ho vychovala
jeho matka.

,Prominte, jestli jsem vas vydésil, sleCno, ale potkal jsem
venku Chipa a ten mi dal klice. Pravé jsem ho Sel navstivit. J[sem
Adrian Wilcox, jeho spoluzak,” rekl neznamé a snazil se, aby se mu
nechvél hlas.

Tim ovSem Amber uZ uplné dorazil. Byla sice na gentlemany
zvykla z domu, ale to byli bud’ upiri jako jeji otec, nebo vystraseni
slouZici a venkovsti balici, ktefi se ji jako knéZné dédicce museli
klanét. Ale tady ve Statech byli kluci vétSinou neotesani a pitomi, a
muZi tu rozhodné galantni nebyli. Byla to osvéZujici zména,
narazit zde na skute¢ného muZe, ktery ji pripadal porad
zajimavé;jsi.

Dosla az knému, natdhla ruku a prohlasila: ,Jsem Amber
Dukova. Tési mé, ,pane“. Ale myslim, Ze neni nutné, abys mi rikal
sle¢no. Tak ty jsi Adrian? Skoda. Doufala jsem, Ze to nékdo vyménil
Chipa. A jesté lepsi by bylo, kdyby se to stalo uz drive. Vcera vecer,
nez jsme vyrazili na ten tah po barech.”

,T0 by asi nebyl dobry napad. Ja alkohol nepiju. Tak bych té
v tomhle zfejmé zklamal. Pry jste s Chipem taky spoluzaci?“ namitl
Adrian, ponékud zmateny z jejiho flirtovani.

Taky v jeji blizkosti pocitil ohromnou pritazlivost, ktera ho
malem donutila vzit jeji oblicej do dlani a polibit ji na rty. Ale
ovladl se.
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Misto toho dodal: ,Nedala by sis kavu? Chip rikal, abych ji
uvaril, Ze ti prijde vhod. Zrejmé mas dost rozhoupany Zaludek.
Slysel jsem, Ze se to stava, kdyZ ma ¢lovék kocovinu.”

Amber prikyvla a prijala hrnek s kavou, nacez se oba vydali do
obyvaciho pokoje, kde Adrian pockal, az si ona sedne, ¢imzZ ji opét
Sokoval.

Pak promluvila: ,Ano, jsme s Chipem spoluzaci. Ale udivuje
mé, Ze neznam tebe? Jsem tady uzZ par tydnid. Myslim tim v této
zemi.”

,Byl jsem mimo meésto. Vrodinné zalezitosti. Mam totiz
nemocnou matku. Koncem léta se to zhorsSilo a ona musela byt pod
lékarskym dohledem v jednom sanatoriu, kde obcas pobyva. Chtél
jsem byt s ni, protoZe nikoho jiného nem4," priznal Adrian.

»A co tviij otec?” zeptala se Amber.

,Pry nas opustil, kdyZ jsem byl maly. Jsme sami,” sdélil ji a
zatvaril se velmi vazné.
Svymi upiifimi instinkty Amber okamzité vycitila tajemstvi, a

také néco velmi nepiijemného a bolestného. Bylo ji mladika lito.

»1T0 mé mrzi, Adriane. Zfejmé to mas tézké," hlesla s ucasti v
hlase a chvili oba mlcky pili kavu.

Potom se opét ozval on, aby ji zahrnul nendpadnymi
otazkami: ,TakZe ty jsi cizinka? Ale nesly$Sim Zadny prizvuk!
0dkud jsi, jestli se smim zeptat?“

»Z jedné malé zemicky v Evropé. Nic by ti to zfejmé nereklo. Je
to tam dost zvlastni, vis? Ale v podstaté jistym zplsobem
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pochazim odtud. Proto nemam prizvuk. Tohle ja ma rodna re¢,
odpovédéla.

A co té primélo prijet tady?“ zajimalo Adriana.

»Touha po zméné. U nas je vSechno jiné, vis? Je to svét muzi
vice, neZ kde jinde. Vladnou tam jina pravidla, ktera by asi mnozi
lidé nepochopili. ObCas se tam naSinec zacne ponékud dusit a
potifebuje odtamtud vypadnout. Tak jsem to udélala. Zatim se
dobre bavim a nic mi nechybi. Jesté tu asi néjakou dobu zlistanu,"
vysvétlila mu Amber.

»,Nevladnou snad vSude muzi? Aspon naoko," usmal se vzapéti
mladik.

,VEI mi, Ze v mé zemi to rozhodné takto neni. Tam byt Zenou
neznamena nic. Ja jsem z téch Stastnych, ale mnohé z nas se cely
Zivot tfesou pired muzi, ktefi je jenom tyraji," poucila ho divka.

»Tebe taky nékdo tyral?” ptal se Adrian a ji neuslo, Ze se u
toho ponékud zachvél, jako by ho trapila neprijemna vzpominka.

,Ne. J& jim k tomu neddm prileZitost. Nebyla jsem vychovana
k tomu, abych se nechala mucit a tyrat. DokdZu se branit. Nikdy
nedopustim, aby mi nékdo ubliZil, a nejen ja&. Mdm mocného
ochrance," opacila na to klidné Amber.

»Aha. Tak to je dobre,” pronesl zvadle Adrian, kdyz si
predstavil, Ze je v jeji blizkosti néjaky dals$i muz, jeSté kromé Chipa
Stevense.

,MlZu se zeptat, co je tvé mamince?“ otazala se ho co
nejucastnéji Amber, kterou to zajimalo.

V podstaté ji zajimal on, a to Uplné cely.
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,Je tak pritazlivy! Nejradéji bych po ném skocila a pila jeho
krev. Co se to se mnou déje?” rikala si a premyslela o tom, co dal.

JenZe nahle vstoupil do déje nékdo tieti. Byl to Chip, ktery se
zrovna vratil z nakupu a uslysel, jak se ti dva bavi. Vidél je sedét
vobyvaku a pocitil zvlastni naval Zarlivosti, kterou predtim
neznal.

TakZe svym obvyklym stylem ustépacné promluvil: ,Na to ti
miiZu odpoveédeét ja, lasko. Jeho matka je cvok. Pomatena chudéra,
kterou moji rodic¢e vzali k sobé jako sluzku, i kdyz byla uz kdysi
v blazinci. Pak ji to chytlo znova, a tak je to porad dokola. To je
smila, co? Byt synem pouhé sluzky, a navic mit otce kdo vi, kde.
Neztracej s nim cas, Amber. Je chudy jako kostelni mys, zatimco
ja..

Adrian cely ztuhl, zato Amber vstala a utala jeho re¢ zufivymi

slovy: , Ty jsi ubozak, Stevensi! Co na tom, Ze jsi tak bohaty, kdyz
mas mysleni malého rozmazleného décka! MuZe nedéla jeho
ptivod, ale Ciny, ty chuddku. Co umis ty? Zatimco se tvij pritel,
kterého pomlouvas, stard o svou nemocnou matku, ty jenom
vymetas bary a béhas za holkami.”

»Ale to ted skoncilo, Amber. Vé mi. Miluju té a chci jenom
tebe. To, co jsme spolu dneska v noci zazili...“ zacal Chip, kterého
jeji slova dplné odrovnala.

Ale divka ho prerusila hlasitym smichem, s nimZ se ozvala:
»Snad si nemyslis, Ze jsi mé v posteli néjak ohromil? Umis jenom
nasavat a pak uz se na nic nezmizes. Vrat se k tém hol¢ickam, co
jsi mival predtim. Ja jsem Zena a ty mi rozhodné nestacis. To uz
byli lepSi ti vystraseni sluhové naSeho souseda, co pfede mnou
bezmocné utikali. Ty jsi jako tlovek dost ubohy, Stevensi. A ani
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tvilij charakter se mi nelibi. Myslel sis, Ze s tebou zlistanu kvili
tvym penéziim? Ja jsem stokrat bohats$i nez celd tvoje uboha
rodinka!”

,No pockej, Amber! KdyZ se mnou nebudes$ chodit, bude té to
mrzet. Moje rodina tu ovldadda mésto a ja mlZzu zaridit, aby té
vyhodili ze Skoly. Pak za mnou pftilezeS po kolenou," prohlasil
naduté Chip, ktery netusil, jak silnou reakci u ni vyvola.

Amber se knému vydala a Adrian fascinované ziral na jeji
divoky vyraz, s nimz si Chipa pohrdavé zmeérila, aby mu posléze
rekla: ,Tak ty si mi troufa§ vyhroZovat? StraSit mé moci své
rodiny? Nemas tuSeni, co je to skutecnd moc, chlapecku. Ani tva
slavna rodinka. Jen si zkus néco zacit proti mné a budes toho jesté
litovat. Nesnasim vydirani. A obzvlasté od takového slabocha, co
nevaha podrazit svého pritele.”

Pak mu vytrhla z rukou papirovy sacek s nakupem, ktery z néj
vysypala a prazdny mu ho nasadila na hlavu, naceZ mu prudce
dupla na nohu Spicatym podpatkem svého stievice. Tohle ho
donutilo zkroutit se bolesti a stim Amber zifejmé pocitala. Jeji
koleno se pokr¢ilo, aby zasahlo Chipa Stevense ptrimo do Cela.

»Tohle mas za své vyhriizky, ty chudaku. A nepocitej s tim, Ze
s tebou jesté vlezu do postele. Leda by ses proménil v teplou
prikryvku, kterou by navic nékdo vydezinfikoval pred tim, nez ji
pouziju, a tim ji zbavil pachu tvé slaboty, ty ubozaku," pronesla
ironicky a se zlym uSklebkem Amber.

Chip se svijel na zemi, zatimco ona popadla kabelku a
susmeévem dodala k Adrianovi: ,Velice mé téSilo, Adriane.
Mimochodem - ma$ moc hezké jméno. Takové melodické. Tva
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matka ma dobry vkus. Je zajimavé potkat nékoho, kdo uznava
rodinné hodnoty, nejenom penize. Uvidime se ve Skole.”

To Adriana ptekvapilo a nezmohl se na slovo. Ani nemohl.
Vzapéti byla divka pryc. Driv, neZz stacil mrknout okem. JeSté
nezazil, aby se nékdo pohyboval tak strasné rychle. Snad az na
svou matku, kdyZ byla jeSté mladsi, a ne tak slaba jako nyni. Stejné
vSak pochyboval, Ze by u divky mél néjakou Sanci, pres jeji
pratelské reci.

Sledoval Chipa, ktery se jesté chvili svijel na zemi. Sacek uz si
strhl z hlavy a Adrian spatfil modrinu, ktera se jeho pfriteli objevila
uprostred Cela. Jinak mu to vSak ponékud nedochazelo. Byl hrozné
rozmazleny a zvykly na to, Ze mu vSichni podkurovali. Holky se za
nim tahly kviili penéziim a obvykle se smaly jeho vtipiim. [ Adrian
to védél, a proto ho Amberina reakce nesmirné Sokovala, ovSem
hlavné potésila. To, jak se ho divka zastala, pripadalo mladikovi
hezké. Nez si znova uvédomil, jak je chudy, a i pres svij skvély
vzhled zapochyboval o svych Sancich. Chipové reakci se ani
nedivil. Tento bohaty kluk na néj vzdycky Zarlil, protoZe na néj
holky letély zase pro zménu praveé kviili vzhledu. To vsak hlavné
vmladSim véku, zatimco nyni uZz davaly prednost Chipovym
penézim. | tak by mozna nemél problém piebrat mu holku.

Sebevédomi jeho pritele bylo neotresitelné, kdyz se Chip pres
své poniZeni a zranéni ozval: ,Je to divoska, co? Ale myslim, Ze to
nebude zase tak hrozné. Trochu jsem to sice zvrtal, ale zase to
spravim. Dam se s ni opét dohromady, protoZe to moc chci. Musim
ji ziskat zpét. Je tak stragné pritazliva! Uplné mé o¢arovala.”

Adrian se mu neminil priznat, Ze citi to samé. Bylo mu hrozné,
ale potlacil to a jeho re¢i nekomentoval. Ani to, Ze se mu neomluvil
za to, co povidal Amber o jeho matce. Navic to byla pravda, takze
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se Adrian nemél pravo na néj zlobit - jak si on sdm myslel. Znal
Chipa a byl na jeho reci zvykly.

Tak nyni klidné pronesl: ,Pomiizu ti to tady uklidit.

»Jo, kdmo, jinak by byl mazec. Rikal jsem ti piece, Ze se mnou
ted’ bydli moje ségra, ne? A ta je hrozné na poradek. Jak néco
nestoji na svém misté, uz fve. Dneska méla nocni a pak si asi
nékam zasla. Rikal jsem ti, Ze se s ni ten jeji dutohlav rozvedl a
nasi ji v podstaté odepsali, tak jsem ji vzal k sobé. Nasla si praci
jako servirka a uz se trochu sebrala, ale furt to nenf ono," vztycil se
Chip a zacal Adrianovi pomdahat s uklidem.

Adrian jen chapavé prikyvl, protoZe védél o tom, jak Chipova
adoptovana sestra porodila zrtidné dité, a musel se pri tom
vZdycky otrast, kdyz si na to vzpomnél. Navic ji znal i osobné, a jeji
smutna tvar ho vzdy dojimala. Byla moc hodna, a on ji hrozné
litoval, kdyZ sledoval jeji neradostny Zivot.

Pak si vSak opét vzpomnél na Amber a napadlo ho se Chipa na
néco zeptat: ,Nerikal jsi ndhodou, Ze mas holku? Co se s ni stalo?

,Jo, nasi mi nasli takovou bohatou nanu. Je docela hezka,
takovym tim telecim zptisobem. VSak vi§ - velké modré oci, blond
vlasy, vyvinuta postava. Byl jsem s ni parkrat v kinég, ale feknu ti -
nuda. NatoZz, abych s ni vlezl do postele. To Amber... Co ti budu
povidat. Stejné bys nevédél, o cem mluvim, Ze? Nebo se néco
zménilo? Sbalil jsi néjakou sestriCku v sanatoriu, nebo jsi jeSté
porad...“ zacal Chip, kdyz tu slySeli, jak v patre zastavil vytah.

»Rychle! Musime to dokoncit. To je ségra," lekl se vzapéti a
oba zrychlili svou ¢innost.
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Raisin se skute¢né zrovna vracela. Byla nesmirné unavena a
touzila jen po horké sprSe a nasledném spanku. KdyZz uz se
plouZila po izkém chodniku ke dvefim domu, nékdo do ni prudce
vrazil. Vzhlédla a spattila néjakou mladou divku. Nevypadala jako
jiné holky jejiho véku. Byla cernovlasa a velmi hezka, jak Raisin
zaznamenala. A evidentné zuftila.

Utahana Raisin na ni zlstala zirat a ani nevnimala, Ze ji
vypadly zruky Kklice od domu. Zvlastni vsak bylo, Ze neznama
koukala stejné na ni. Div¢in zufivy vyraz se vSak ihned zménil na
udiveny. Jeji hnédé oci se primo vpijely do téch Raisininych, které
byly v podstaté témér totoZné barvy.

Po chvili vzajemného pozorovani se ta mlada divka sehnula a
podala Raisin klice. Ta si pti tom vSimla jejich peclivé upravenych
nehtl uzasné délky, které byly zjevné pravé.

Neznama poté prohlasila: ,Jste v porddku, pani? Promirite, Ze
jsem do vas vrazila. Nastval mé jeden blbecek, tak se nedivte.
Chlapi jsou fakt hovada. AZ na vyjimky.“

Raisin se pousmadla a prisvédcila: ,Mate pravdu, slecno. Vy
tady asi nebydlite, Ze? Neznam vas. Ale ja jsem tu taky jenom
kratce.”

Divka, kterou byla pochopitelné Amber, se také pousmala a
odpovédéla: ,To nebydlim. Byla jsem tu u kluka, ale uz mé tady
urcité neuvidite. S tim idiotem jsem skoncila. BohuZel ho zrejmé
uvidim ve Skole. Zato ma super kamosSe. Ten je tak sladky!“

Raisin se znova pousmala a vzpomnéla si na sva mladsi léta.
Méla z té divky takovy divny pocit. Jako by ji byla nécim blizka.
Tahlo ji to k ni. Amber se na tu nezndmou Zenu nemohla vynadivat
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a vzpamatovat se z ohromeni. Jeji tvar byla sice dost utrapena,
presto ji vSak neomylné pripomnéla tak drahy oblicej!

Nechdpala, jak je moZné, aby néjaka zcela nezndma lidska Zena
z druhého konce zemé byla tak strasné podobna jeji vlastni matce!

Asi by se spolu daly do delSiho hovoru, kdyby se tam neobjevil
taxik, ktery si Amber stacila mobilem zavolat hned po odchodu
z Chipova bytu.

,T€Silo mé, pani. A jesté jednou se vdm omlouvam,” hlesla
Amber a vydala se k ¢ekajicimu autu.

»Nic se nestalo," odvétila ji s ismévem Raisin, a pak uz jednom
sledovala, jak neznama divka odjizdi.

Po jejim odjezdu Raisin pocitila smutek. Jako by v ni vychladla
krev, kterd se ji pfi tom podivném setkdni vzboufrila v Zilach.
Amber se jesté z taxiku ohlédla a zadivala se na vzdalujici se Zenu.
Premyslela o pocitu, ktery se ji zmocnil, kdyZ se ji zadivala do
obliceje.

,Ze bych zacala byt na hol¢i¢ky?" zeptala se v duchu sama
sebe.

Hned to vS8ak zavrhla, kdyZ si vzapéti vybavila své setkani
s Adrianem. To on ji skute¢né pritahoval. K cizi Zené pocitila néco
zcela jiného - jakousi duSevni spiiznénost. Nebo pokrevni. Ale
byla to lidska Zena, a tak to nebylo moZné. Amber si povzdechla a
téSila se uz na dodatec¢ny spanek u sebe doma. Neustale si v hlavé
vybavovala Adriantiv hezky oblicej a rozhovor s nim, i ono zvlastni
setkani s tou mladou Zenou.
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Oba mladici stihli uklidit a Chip s obkladem na hlavé pil kavu,
kterou chtél zahnat kocovinu, kdyZ Raisin vesla. Vypadala smutné
a unavené, stejné se vSak aspon snaZzila usmat, kdyz Adriana
uvidéla. Zeptala se ho na zdravi jeho matky a jestli se vrati do
Skoly. Chipa pochvalila za to, Ze udélal ndkup. Kdyz je tak spolu
uvidéla, napadlo ji, jestli ta cizi divka nemluvila o nich. Jako by ve
vzduchu zistala jeji pritomnost, kterou neustale vnimala. Byl to
stejny parfém, ktery citila, jak si Raisin posléze uvédomila.

Ale jeji inava ji stejné nedovolila premyslet, takZe pouze rekla
nevlastnimu bratrovi: ,A vyvétrej. Co kdyby se tady stavila ta tvoje
snoubenka, co ti va$i dohodili? Je tady citit cizi parfém a taky
chlast. Ja se ted plijdu vysprchovat a vyspat.”

»Jak to déla, Ze uciti kazdy zavan ciziho pachu?“ divil se Chip.

Adrian to opét nekomentoval a sdélil Raisin, Ze uz teda ptjde,
kdyZ si ona potrebuje odpocinout. Ale ona mu odpovédéla, aby
klidné ztistal a povidal si s Chipem. Nakonec se ti dva $li projit do
blizkého parku.

»Tvoje sestra vypada smutné a Amber vesele. Ale obé jsou tak
néjak zvlastni. Trochu jsou si podobné. Skoda, Ze se nevidély.
Treba by si padly do oka?“ ozval se uZ venku Adrian.

,Jo, ségra byla vzdycky tak néjak divna. Doted’ka se na ni lidi
divaji a ji to je neprijemné. Zato Amber kazdého Cumila posle do
haje. Mas pravdu, jsou si trochu podobné. Tak néjak stejny typ. Asi
nahoda. Amber je ptrece z néjaké zemé v zapadlém konci Evropy a
Raisin se, pokud vim, narodila tady, i kdyZ nikdo nevi komu.
ZkouSeli jsme spolu patrat, ale nikde neexistuji zaznamy o jejim
narozeni. Zjistili jsme jenom datum, ale ani misto, natoZpak
totoznost jejich rodict. I z toho je ji dost nanic. Chtéla by aspon
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zjistit, odkud pochazi," vypravél svému priteli Chip, kdyz Sli
parkem.

,Vis, co, zajdeme si do kina! Nechci sedét doma potichu a
ségra se potrebuje trochu vyspat. U vas je zase tvoje nemocna
mama. Stavim se jenom nékde na pivo, at se po vcerejSku
spravim,” navrhl pak jeSté a Adrian souhlasil.

Chipovi ale viibec nebylo dobfe z odchodu Amber, protoze
doufal, Ze ji udrZi doma na snidani a domluvi si s ni dalsi rande.
Taky ji chtél opravdu seznamit se sestrou. Snad, aby se ukazal
v lepSim svétle. Adrian mlcky kracel vedle néj a premyslel o stejné
Zené. Myslel na to, jak shodila Chipa ohledné noci, kterou s nim
stravila.

Pti téchto uvahach ho napadl jiny diivod, pro¢ by se mél drzet
zpatky: ,Co by mi tak asi rekla, kdyby poznala, Ze jsem jesté
nikdy... Urcité by se smala a nechtéla mé. Je to zkuSena Zena a ja
nemam o nicem ani ponéti. Ne osobné. Chip ma pravdu.”

To, o ¢em Adrian ve skutecnosti nemél ponéti, bylo, jak se
myli ve svém nynéjSim piredpokladu. Tohle vSak védét ani nemohl,
jelikoZ neznal jistd dost podstatnd fakta. Nebo by jim
prinejmensim nevéril. UZ proto, co slychal doma od své pomatené
matky. A jeho vrozeny smysl pro ¢est mu stejné velel nelézt do zeli
svému priteli, i kdyby tim trpél.

Mezitim se Raisin doma osprchovala, trochu pojedla, napila se
kavy a celkem bez zajmu si precetla ranni noviny. Chovala se jako
robot, ktery se jenom snaZi uchovat hladkou ¢innost svého téla.
Potom se prevlékla do pyzama a chystala se ulehnout. Jesté se
zadivala z okna na blizky park, kde chodili lidé, a uloZila se do
postele. Nemohla usnout. Premyslela o svém mizerném Zivoté.
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Vzpominala na pohreb svého znetvoreného ditéte, kterého se
zucCastnila pouze ona sama, a které lezi v neoznaceném hrobg,
protoZe jeji byvaly manZel odmitl dat mu jméno. A ona sama
k tomu stejné neméla odvahu. Napadlo ji, Ze kdyby dité jméno
mélo, byla by ta ztrata pro ni jesté bolestnéjsi. Pak nasledoval
rozvod, pri kterém na ni vSichni hazeli Spinu, a dokonce ji obvinili
z nevéry, z které pak vzniklo jeji dité.

Zrovna ji, ktera léta snasSela Rogerovy nevéry a byla mu vérna,
i kdyZ ne z lasky. Pouze spiSe ze strachu ze skandalu a jeho reakce.
Také rodice ji zklamali, dplné se ji ziekli. Pouze Chip ji nezavrhl a
postavil se na jeji stranu dokonce proti nim. Ptala by si byt jako
on, mit jeho sebevédomi a silu.

Chip ji ubytoval ve svém byté a ona si nasla praci jako
servirka. Nebylo to nic moc, ale méla pro sebe néjaké penize, coz ji
davalo alespont malou nadéji na zlepSeni. Ale rozhodné ne Stésti.
Byla dokonce presvédcéena o tom, Ze jeji Zivot uZz nikdy lepsi
nebude. Citila se opusténd, zoufalg, a taky jako tplna nula.

KdyZ se podivala do zrcadla, vidéla uZ starnouci, vyCerpanou a
slabou Zenu, i kdyZ ve skutecnosti byla mlada a krasna. Po chvili
kone¢né usnula, ale spala neklidné. Zmitala se a prevalovala
v pefinach a jeji duse opét vysilala poselstvi s prosbou o zachranu.

Raisin netusila, Ze v onom parciku pod domem uZ hodnou
chvili stoji velmi pohledny tmavovlasy muZ, a ve stinu mohutného
stromu, skryt za tmavymi brylemi pozoruje okna bytu.

Také ji na chvili zahlédl v okné, nez Sla spat a kdyz usnula,
snazil se ji do mysli propaSovat sviij vzkaz: ,Jsem tady, Alessio! Uz
nejsi sama. Pomiizu ti a ochranim té!“
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Byl to kniZe Alterius Dragonian, ktery uz ji par dni sledoval.
Nebylo tézké ji vypatrat, ale zatim ji nijak do Zivota nevstupoval.
Jen ji pozoroval. To, co vidél dnes, ho prekvapilo. Raisin se to ale
nijak netykalo. To spiSe pritomnost Amber vtom domé ho
zarazila. Ze svého ukrytu mél moZnost pozorovat i jejich setkani a
zaznamenal Amberin udiv, kdyz vidéla tvar své neznamé sestry.
Nastésti se stacil uklidit tak daleko, aby nevycitila jeho upifi
pritomnost.

Uvédomil si jednu véc. KdyZ jsou obé tak blizko sebe, je jenom
otazkou casu, kdy se znova setkaji, a tim padem je nutné, aby
alespon jedna z nich védéla o existenci svého vzajemného vztahu.
JelikoZ pro Raisin by to bylo prilis tézké, méla by to byt Amber,
usoudil kniZe.

UZ proto, Ze byla zvédava po Tristanovi, a tudiZ existovalo
nebezpecdi, Ze se pri rozhovoru s ni nechténé zmini o svém pravém
ptivodu. A Raisin to prozradi Chipovi, ktery to donese svym
rodicm. A ti pak mladou upirku zabiji. Uminil si, Ze se musi brzy
spojit sjejimi rodic¢i a presvédcit je o nutnosti razného teseni.
KniZe Dragonian vénoval jeSté jeden touZebny pohled oknu
Raisininy loZnice a odchazel.
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11. kapitola - Volny pad

Alterius Dragonian uz se zatim ve Statech diikladné zabydlel a
pod jménem Al Dracon si zavedl slusné prosperujici firmu. Také si
poftidil honosnou vilu se spoustou sluzek a sluhti, z nichz mnozi
prijeli za nim z Evropy. Jeho firma sidlila v nejvyssi budové ve
podminky zvykly, ale také to bylo nutné kvili jeho planim.
Proniknout do mistni smetanky, a zvlasté do blizkosti Bratrstva.

Knize mél schopnost, vlastni vS§em upirim. Dokonale splynout
s okolim. Stat se soucasti spolec¢nosti a mistrné v ni sehrat svou
ulohu tak, Ze mu vSichni budou zobat z ruky. Dobte znal lidské
slabosti a védél, na co lidé slysi. Poradal ndkladné vecirky a snazil
se pozvat vSechny vyznamné osobnosti.

vvvvvv

zajmu - Raisin. KdyZ uZz nékolikrat mluvil se Stevensovymi,
skryval své znechuceni. Také se setkal s jejim byvalym manzelem,
pricemZ mél co délat, aby tomu panadkovi ve vzteku nezakroutil
krkem.

Alterius Dragonian vSak byl mistrem sebeovladani. Brzy se
stal vyhlaSenym kralem spole¢enského zZivota. Budil zdani
perfektniho gentlemana, jimZz také byl, aZ na malou drobnost,
kterou kdyby Stevensovi a ostatni tusili, bylo by zle. JenomzZe jako
Cistokrevny upir by si snimi kniZe i tak lehce poradil, a to
ovladanim jejich myslenek, které jim navic dokazal i ¢ist.
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Jednoho vecera stal na pro néj neobvyklém misté. U jisté
mistni podradné restaurace. Tohle vSak mélo svilij dlivod.
Pracovala tam Raisin, ktera zrovna obsluhovala. Sledoval ji oknem,
a tak také vidél, jak se ji podarilo upustit tac sjidlem na zem.
Pribéhl jeji Séf, obézni Cervenolici buran, a zacal po ni fvat. A
Dragonian uvedl v ¢innost sviij povéstny upifti sluch.

Zachytil proto, jak ji ten chlap rika: ,Tohle uZ je potreti za
tento tyden. Jste naprosto k nicemu! Mate padaka. Zmizte, a to
hned!”

Raisin se pokousSela omlouvat, ale nepomohlo to, a tak po
chvili vysla ven. Alterius se musel drzet, aby tam nevtrhl, kdyZ ji
ten balik sef'val, ale opét se ovladl a radéji sledoval ji. Dobie udélal.

Usla pésky par blokt. Pri chlizi smutné pozorovala hvézdy a
ani se nesnazila zadrzovat slzy. Ulice byly pomérné liduprazdné,
ale upirovi se pochopitelné darilo zlstat v utajeni i diky svym
schopnostem.

Pak ji knize uvidél vejit do jednoho z domt. Bylo to podivné,
jelikoZ to byl dim naprosto opustény, a navic velmi vysoky vézak.
Dragoniana se zmocnil velmi zneklidiiujici pocit. KdyZ byla nyni
pomérné blizko, citil jeji zvétSujici se smutek, a tak se svym
zplsobem dopravil na stiechu

Na rozdil od ni k tomu nepotieboval schody. Tam se schoval
za Siroky komin a cekal. Brzy zjistil, Ze jeho predtucha byla
spravnd. Po chvili se tam Raisin cela udychanda objevila. Postavila
se ke kraji strechy a ¢ekala, aZ se trochu vzpamatuje. Nahle jako by
kniZe zachytil jeji mySlenky. Nebo spiS pochopil, co chce udélat.
Citil z nf konec. Smifeni s tim, Ze vSechno mizerné uz bude pry¢, a
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Ze se ji konecné ulevi. Tam, na druhé strané. Pak, neZ on se stacil
pohnout, skocila.

ProtoZe byl Alterius Dragonian Cistokrevny upir, stacil mu
zlomek vteriny na vzpamatovani se z toho, co pravé uvidél. Hned
jednal. Byl mnohem rychlejsi neZ padajici lidské télo, kdyz se
stremhlav ritil ze stfechy za ni. Jenom si jesté stacil prekvapené
uvédomit, Ze ona ani nevykrikla, kdyZz skocila. Obvykle i
sebevrahové jec¢i hrlizou, ale Raisin nikoli. UZ z toho bylo patrné,
Ze je opravdu rozhodnuta zemfit.

KniZe se ocitl pfimo nad ni a svymi silnymi paZemi ji objal
kolem pasu. Nebyl to pro néj zadny problém. Celé své dospivani
trénoval let sttemhlav podél stén svého hradu. Trénink se mu ted’
hodil. Za pomoci jeho schopnosti létat, kterou maji pouze
Cistokrevni upifi, se snesli dold na chodnik velmi jemné, takze je
ani v kotnicich nezabrnélo, jako se to nékdy stava, kdyz clovék
skodi z nizké zidky.

Navic se Dragonian rozhodl, Ze nedopusti, aby si ona tu
udalost pamatovala a hodlala to nékdy zopakovat. Proto ji uz za
letu kousl vzadu na krku a vypil trochu jeji krve. Potom uz védél,
co délat. Byl ale velmi zvédavy, co udéla ona.

Nehodlal uz ziistavat jen anonymnim a utajenym ochrancem,
musel vstoupit do jejiho Zivota poté, co ji byl tak blizko, coZ ho
Uplné omamilo.

Raisin byla trochu v transu, a kdyZ se vzpamatovala, zmatené
si uvédomila, Ze stoji na chodniku, aniZ by védéla, jak se tam ocitla.
Navic zjistila, Ze ji drzi za obé ruce néjaky muz, a jak shledala,
velmi pohledny. Nikoho takového ve svém Zivoté dosud
nespatrila.
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Nechapavé se na néj podivala, naCez on promluvil: ,Jste
v poradku, sle¢no? Ziejmé jste zakopla o tamtu uvolnénou dlazdici
a malem jste spadla. Nastésti jsem Sel naproti vam, a tak jsem vas
zachytil. Mohla jste si rozbit hlavu. Co viibec délate sama v noci na
takovém misté? Méla byste mit doprovod. Smim vam ho
nabidnout? MoZna byste se po tom leknuti chtéla nékde osvézit
Salkem kavy?“

Raisin se na néj nevéricné podivala a pomyslela si: ,No jasné,
uprostied noci mé od padu zachranuje pohledny cizinec. Zrovna
mé! Tohle se mi urcité zda. Asi je jen sluSné vychovany, nic jiného
za tou jeho pomoci neni. Anebo je to naopak néjaky zloc¢inec a chce
mé zavrazdit i oloupit! Jiné vysvétleni prosté nepripada v tivahu.
Co by na mné taky vidél!"

Navic zjistila, Ze i kdyZ se snazi, nedokdze mu z oci vycist jeho
zaméry. AZ doposud to vZdycky a u kazdého dokazala, a najednou
se ji to nedafilo! Mysl tohoto vysokého krasavce byla prosté
absolutné necitelna. Tohle ji vydésilo, a jeho uZasny vzhled ji
rozhodil uZ uplné. Neskutecné ji pritahoval, a to ji dost matlo.
Mimodék se ji vybavily filmové horory.

Spésné mu vytrhla své ruce a stroze odvétila: ,,Ne, dékuji vam,
pane, ale uZ dojdu sama. Musim uz jit. Nékdo na mé doma cek3, a
kdyZ brzy nepfrijdu, zavola policii. Nechte mé byt, prosim vas.“

Alterius tim byl nesmirné prekvapen. Zeny vzdycky délaly to,
co chtél on, a nebyl zvykly na to, aby pfed nim néktera utikala. Ale
pokud nechtél ztratit jeji diivéru, musel ji nechat jit, i kdyZ mu to
nebylo prijemné. Vzpomnél si vSak na Alexandru a pousmal se.
Kdyz ted’ vidél zblizka jeji dceru, musel ji dat za pravdu v tom, Ze
by o ni mohl projevit zdjem. Také mu vzdorovala. I kdyZ to bylo
jeji upifi krvi, o niZ neméla ani ponéti.

186



A jeji zkoumavy pohled do o¢i mu rovnéz pripomnél upiri
knéZznu. Raisin nemeéla tuSeni, co je diivodem té jeho désivé
neproniknutelnosti. Mentalni Stit, ktery maji vSichni cistokrevni
upiri. Tak ji to hrozné vylekalo. Mlada Zena od néj opravdu témér
utekla, a on z ni i na dalku citil strach. Zamrzelo ho to, ale rekl si,
Ze neni vSem dniim konec. Hlavné, Ze zamezil té jeji sebevrazdé, o
cemz neméla ani ponéti. Sice citila jakousi bolest v zatylku, ale
pri¢itala to pouze pretazené krcéni pateri, a pri vSech jejich
problémech ji to tudiz pripadalo jako ta nejmensi neprijemnost.

KniZe Dragonian se vratil do své vily a zapnul pocitac. I kdyz
byl v zapadlém kouté Evropy, kde odpocivali Albacetraniani, pravé
bily den, tento videohovor nesnesl odkladu. Za malou chvili spatril
na obrazovce zachmuteny Tristaniv obli¢ej. Okamzité mu bylo
jasné, Ze ho vyrusil ze spanku. Zdvorile ho poZadal, aby zavolal
manzelku, Ze je to dilezité. Tristan mu na to dost nevrle opacil, Ze
to nepijde. Dodal, Ze se mu marniva knézna nehodla ukazovat bez
nalicenti.

Na chvili se vzdalil, aby ji sdélil, co se déje, nacez se vratil
k obrazovce, aby to zatim vysvétlil Alterius jemu. KniZe mu vylicil
Raisinin pokus o sebevrazdu a jeji nasledny aték po jeho zachrané,
pricemz vyjadril svilij podiv nad tim, Ze pred nim takto uprchla.

Tristan se hlasité zasmal a prohlasil: ,Je vidét, Ze neznas Zeny,
Dragoniane! Alexandra uZ pirede mnou piece nejednou uprchla a
vlibec to neznamenalo, Ze by mé nechtéla. Mozna byla Alessia jen
zmatend, i kdyZ jsi ji ten skok ze stfechy vymazal z paméti.
Pamatuj na to, Ze ona neni obyCejna Zena, kterou mizeS omamit
pitim krve nebo ovladnutim mysli. Je jedna z nas.”
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,MUj manZel ma naprostou pravdu, kniZe," ozvala se
Alexandra, ktera se kone¢né dostavila k pocitaci.

»,Myslim, Ze si Alessia neni jista sama sebou, a proto utekla.
Kdybych ja prozila to, co ona, a pak se ocitla vnoci o samoté
s pritazlivym neznamym muZem, také bych utekla, a to bez ohledu
na to, co bych si doopravdy piala. Takze miiZe$S byt klidny, nemusi
to prece byt tvoje posledni Sance," dodala knéZna.

,To si také myslim, Alexandro, ale presto potiebuji pomoc.
Nedavno jsem totiz zahlédl v Alessiiné blizkosti vasi Amber.
Setkaly se a dokonce spolu kratce mluvily. PovSiml jsem si pfi tom,
jak na ni Amber hledéla. Obavam se, Ze by ji podoba tvé dcery
a tim padem byt v ohroZeni Zivota. Piece jsem ti uz vypravel, Ze to
Bratrstvo stale ¢iha na tviij navrat. SlySel jsem uZ od nich o tvém
pobytu ve mésté pékné divoké historky. Vypada to, Ze jsi tady byla
legendou, Alexandro. Chci se té tedy zeptat, kdy to Amber hodlas
oznamit, Ze ma sestru. Kdyby to totiZ védéla, mohla by mi pomoci
ziskat si jeji diivéru. Troufdm si odhadnout, Ze pied jinou Zenou
Alessia neutece, a Amber by s ni mohla navazat kontakt a spratelit
se s ni," odhaloval jim tok svych tvah kniZe Dragonian.

Alexandra si povzdechla a pak zkrousené pronesla: ,Priznam
se ti, Ze mi k tomu stale chybi odvaha, protoZe nevim, jak na to
bude reagovat. Sam vis, jak je Amber divoka. Mohla by Alessii
tfeba naopak nenavidét, jak se obavam.”

,No tak ji to rekneme spolecné! Ty, Tristan a ja. Vyhledam ji a
spojime se s vami. Kdyby na to néjak Spatné zareagovala, zadrzim
ji ja. Risknout to vSak musime. Co kdyZ jsem Alessii tu vzpominku
na jeji sebevrazdu nepotlacil Uplné a ona to udéld znova?
Tentokrat bych nemusel byt nablizku a mohlo by dojit k tragédii.
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Soudim, Ze Alessia nutné potrebuje pomoc tvé druhé dcery," rekl
naléhavé Alterius.

Alexandra se otrasla hriizou a mlcky prikyvla. Knize
Dragonian ji fekl, aby byla pripravena na spojeni a ukoncil prenos.
Sel se na to vyspat, aby byl ¢ily, aZ ptres den vyhleda Amber.

Amber za téch par tydnl také vilibec nezahdlela. Diky své
prirozené inteligenci, zdédéné po otci, zvladala Skolu levou zadni a
jesté stacila obrazet mejdany. Navic byla zvédava po Tristanovi a
zajimala ji tak spousta véci. Nebylo divu. Tohle bylo mésto, v némz
vyrustala jeji matka a méla tu uzasnou moc. Také zde probéhlo
opétovné shledani jejich rodicli, které vyustilo v jejich snatek a
ona byla celd Zhava poznat vSechna mista a lidi, ktefi se toho
ucastnili.

LetiSté, u kterého tehdy spatfil Tristan jeji matku a ona jeho,
Amber vidéla po svém priletu sem. Také se nechala zavézt na
misto, kde Alexandra tenkrat bydlela. Dnes uZ to byla pouha
zarostla zahrada se zbofenou ruinou, ale i tak se tam Amber aspon
prosla, aby nasala odér vzpominek svych rodicd, které ji poskytli.
Tady jeji otec zjistil skuteCnost, Ze je upir, a pronasledoval jeji
matku pokoiji vily, aby od ni posléze ziskal zpét své vzpominky.

Amber si také zaSla na mistni hrbitov, kde navstivila hrob
svého stryce Duka, a zvenci i kapli, kde kdysi slouZil matcin pritel
otec Bird, ktery zemfel den pred jejim narozenim. RovnéZ jeho
hrob navstivila a poloZzila na néj kytici. UZ tyto jeji navstévy byly
nesmirné nebezpecCné, jak znepokojené sdéloval jeji urceny
ochrance - mnich Radu - svému nadtizenému. Ten je pak obratem
poskytoval Tristanovu byvalému ochranci, ktery se nezrizené
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chechtal, kdy?z to slySel. UZ od samého zacatku mél tuseni, Ze jeho
nastupce nebude mit lehky tkol. Sdm se kdysi dost nadrel, kdyZ
hlidal Tristana, a jeho dcera byla uplné stejna, jako on. Jeji
ochrance vsak jesté netusil, co ho dale ceka.

Jednoho dne se totiZ Amber vydala na navstévu. Prijela svym
autem Kk jedné dost luxusni vile, u které zaparkovala. Vystoupila a
sebejistym krokem se vydala ke dverim, kde razné zazvonila.
V pracovné oné vily sedél maly obézni muZz a néco psal. Byl uz léta
v dlichodu a uzival si zaslouZeného odpocinku. Kdysi byval velmi
uznavanym pravnikem s dobrou povésti, za jejiz vraceni vdécil
jisté Zené, z niz mél smrtelnou hriizu. Ale ta byla uz davno pryc¢.

KdyZ vSak nyni pohlédl z okna poté, co zaslechl motor auta,
které zastavilo pred jeho domem, krve by se v ném nedorezal.
Bylo to naprosto stejné auto, jakym jezdila ona. Nejdésivéjsi z jeho
klientl. Alexandra Albacetranianova.

S ulevou sledoval, Ze Zena, ktera z néj vystoupila, neni ona. Ale
i tak byl zvédavy na to, kdo to je a co mu chce. NeZ rozhybal své
staré klouby, ohlasila se u néj sluzka a prinaSela mu jakysi maly
predmét. KdyZ na néj pohlédl, malem se skacel. Byl to erbovni
prsten a znak na ném mu byl velmi znamy. Vidaval ho pravé u
Zeny, z niZ mél takovy strach. Doslova vybéhl z pracovny a v hale
zazil dalsi Sok. Stale tam ta divka a také jeho Zena, ktera ji zrovna
objimala!

Obé se knému otocily a jeho manZelka mu sdélila: ,Predstav
si, drahy, tohle je Amber. Jejich dcera.”

Divka knému prisla a vzala si zjeho ochromené dlané ten
erbovni prsten.
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Potom se ozvala: ,Rada vas poznavam, pane Smithi. Ja jsem
skutecné Amber Albacetranianovd. Dcera mocného KkniZete
Tristana a knéZny Alexandry. Jsem tady ovSem inkognito. Sdm
vite, Ze tu po nasSem rodé jdou. Musela jsem vSak vidét vas i pani
Irene, mat¢inu jedinou piitelkyni v tomto mésté. SlySela jsem o
vas tolik dobrého!“

Smith se uZ trochu uklidnil a pozval ji do obyvaciho pokoje,
kde se vSichni tfi usadili a Amber starym manzellim vypravéla, jak
se maji jeji rodice. Smith uZ davno védél, co byla jeho tehdejsi
klientka za¢, a to diky utokiim detektiva, kterého pred lety najalo
Bratrstvo. Presto byl udivem Uplné bez sebe, kdyZ mu divka
vypravéla, jakym Zivotem Ziji tvorové jejich krve, a Ze jeji rodice
ani o den nezestarli.

Amber jim predala jejich pozdravy a po hodiné se vydala
domt. Tam uZ ji na zaznamniku Cekal vzkaz od jejiho otce, jehoz
telefonat priSel vzapéti. Tristan se na dceru hnéval pravé za to, Ze
navstivila Smithovy, a oteviené prohlasil, Ze si nepreje, aby se
nadale vystavovala nebezpeci.

Amber ho sice vyslechla, ale pak nasupené namitla: ,A co bys
délal ty, otce, kdyby ses ocitl na misté takovych udalosti? VSechno
mi tady pripomind tvilij vztah s matkou. Mimoto - také té prece
odrazovala a odhanéla. Vyhrozovala ti a oteviené naznacovala, Ze
ti hrozi nebezpeci. A poslechl jsi ji? Ne. Tak se nediv, Ze tady
slidim, kdyZ jsem cela po tobé. Mél bys mé prece chapat.”

Tristan zaupél: ,To sice chapu, ale pochop ty mé. Bojim se o
tebe, Amber. Nestaci, Ze jsem se pékné zapotil, kdyZ jsem se snazil
odradit tvou matku od odjezdu z naSi zemé? A moje jedina dcera
riskuje rovnéz.“
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Amber na to ustépacné prohlasila: ,SlySela jsem od matky, Ze
jsem nemusela byt jeding, kdybys chtél. Pry sis nechal dat jakysi
implantat, ktery zajiStuje tvou neplodnost. Je to pravda? Matka
pékné zurila, kdyZ mi to povidala.”

LA bude zufit i nadale. Prece dobre vis, Ze nehodlam ohrozit
jeji zivot," odsekl ji Tristan.

,Jen abys na to nedoplatil. KdyZ ji nedas syna, tfeba ti nakonec
stejné utece," provokovala ho Amber.

Tristan se sebevédomé zasmal a opacil: ,Tak ji zase najdu.
Vim, co na tvoji matku plati. Podivam se na ni a slabne. Neopusti
svého sladkého chlapecka.”

,Neni to ndhodou naopak? Mél by ses prestat starat o mé,
otCe, a radéji poradné zamykat mriZze v oknech své loZnice, aby se
ti tam nahodou zase neobjevil néktery ztéch Ccistokrevnych
parchantt. Zvlasté ted’, kdyz jsi vSem tak neopatrné prozradil, Ze
to neni jeji vina s tou neplodnosti. Budou se ji snaZit uchvatit,"
sdélila mu uptrimné Amber.

Kdyby to byl nékdo jiny, asi by Tristan zase vyletél, ale kdyz
Slo o jeho dceru, choval se jinak. Viibec ho nerozhodilo, co mu
rekla.

»Stejné na sebe dej pozor, Amber, a nevyvadéj. UZ Zadné
navstévy pratel ve mésté, slibujes? Zabilo by mé, kdyby se ti néco
stalo. Vis prece, jak moc té miluju, holcicko," pronesl nézné.

,Ja tebe taky, otCe. Ale neboj se. Slibuju ti, Ze uZ nenavstivim
zadného z tvych nékdejSich znamych v tomto mésté," usmala se
Amber a zavésila.
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Potom si Sla zabalit véci. Chystala se totiZ na jinou navstévu.
Klidné by mohla otci i prisahat, protoze mluvila pravdu. Ti lidé
vtom mésté nebydleli. O den pozdéji uz sedéla vletadle a s ni
pochopitelné i jeji ochrance. Div, Ze nedostal infarkt, kdyZ zjistil,
co ma divoka Amber zase v umyslu.

UZ z letisté rozrusené telefonoval svému $éfovi a oznamoval
mu, Ze se jeho chranénka podle vSeho vydala nyni navstivit
nékdejsi lidské péstouny svého otce. Amber skutecné zamirila
k domu, ve kterém pred lety vyristal jeji otec. Pfed nim spatrila
sedét dva staré lidi, muZe a Zenu. Kdyz se k nim blizila, muz se ani
nehnul, ale ta Zena zpozornéla. Dokonce vstala a patravé se ji
zadivala do obliceje.

Jesté nez se divka stacila viibec ozvat, starenka ji prudce
objala a hlesla: , Ty jsi Tristanova dcera, Ze?“

sJak jste to poznala?“ zeptala se Sokované Amber, kdyZ ji
konecné pustila z objeti.

,Nemame uZ s manZelem moc navstév a vZdycky bych poznala
oblicej mého drahého chlapecka, na jehoZ fotku se divam kazdy
den a vzpominam," odvétila ji stard Zena, ktera ji uZ mezitim vedla
do jejich domu.

Ukazali ji Tristantv byvaly pokoj a jeho véci, které byly stale
jeSté na svych mistech, a oni je peclivé oprasovali. Bylo to jako
muzeum jejich adoptivniho syna a Amber se musela pousmat.

Védéla, Ze oni nemaji zadné tuseni o jejich pravém plivodu, ale
i tak jim mohla fict, Ze jeji otec a matka jsou stale spolu a stastni.
Velmi je tou zpravou potéSila. A kdyZ odchazela, malem ji ani
nechtéli pustit z domu. Citili se jako jeji prarodice, jak ji také rekli.
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Amber se spokojené vratila domi z vikendu a Celila druhému
znepokojenému od telefonatu svého otce, kterému odsekla: ,Ty
nejsi rad, Ze jsou v poradku a stale Ziji? Chtéla jsem je poznat. A
jestli se o mé tak bojis, je moZna nacase vyhovét mat€inu prani a
mit s ni syna.”

Tristan se musel zasmat a odvétil: ,Jesté jednoho potomka,
jako jsi ty? Mam uZz manZelku, ktera mé brani svym vlastnim
télem, a dceru, ktera riskuje prozrazeni své totoZznosti nepiateltim.
Mit dalsi dité uz bych nemusel preZit. MoZna by se zjistilo, Ze i upir
miiZe zemfiit na infarkt.”

Pii té reci si vzpomnél na Alessii, o jejiZ existenci neméla
Amber ani tuSeni, a zamrazilo ho. Ona byla také v nebezpeci. Tak
svou dceru znova varoval, aby se uz drZela zpatky a zavésil. Amber
uzZ moc riskantnich plani nastésti neméla, kromé toho, Ze zacala
navstévovat modni salén muze, jménem Armando.

Tomu také ani nemusela rikat, ¢i je dcera, protoZe to poznal
sam. Nasla ho vlastné ndhodou, protoZe ji zaujaly néjaké Saty za
vylohou jeho obchodu, a kdyZ veSla dovnitr, priSel za ni slavny
Armando osobné. Spatfil ji totiZ prosklenou sténou své kancelare
a ihned ho svym vzhledem zaujala. Vyfritil se ven, a kdyZz se
predstavil, zjistila Amber, Ze je to dal$i osoba z drivéjsSiho Zivota
jejich rodicu.

Armando, nyni jeSté slavnéjsi mdodni navrhar, nez tehdy pred
lety, a majitel jiz nékolika saléoni a obchodd s obleCenim - pii
pohledu na jeji tvar totiz rekl: ,BoZinku, sle¢no, vy mi tak
pripominate jednoho hezkého chlapce, ktery tu chvili Zil! Zajimala
se o néj jista ma velmi bohata klientka. Jednou mé za nim poslala,
aby od ni prijal drahé hodinky, a ja jsem ho mél obléknout. Na tu
jeho tvar nemohu porad zapomenout. To byl krasavec! A ty svaly!
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Ale on jeji dary navic odmitl, takovy to byl charakter. Sice se mu
libila, nedal se vsak koupit. Zajimalo by mé, co se s nimi stalo. Byli
oba tak pékni!“

V té chvili Amber neodolala a sdélila mu: ,Co kdyZ vam povim,
maestro, Ze ja to vim?“

Pak Sokovanému muzickovi vypravéla, Ze se ti dva vzali a ona
je jejich dcera. Ale zaprisahala ho, aby to nikomu nerikal, jinak
bude v nebezpeci.

Na to ji slavny navrhar odvétil: ,Budu jako hrob, sle¢no
Amber. Vite, knézna Alexandra pry byla divng, a lidi se ji bali tak,
jako by prisSla rovnou z pekla, ale ja vim, Ze byla v podstaté hodna.
A vas otec, i kdyZ zufil, nevyléval si to na nevinném. Strasné se
zlobil, kdyZ s nim nechtéla jit na veceri. Bylo mi to divné, protoZe
jsem na ni vidél, jak je jim posedla. Navic vypadal jako jeji prvni
manZel, jehoZ fotku méla na no¢nim stolku. Ja jsem totiz byl i v té
jejivile, takze to vim.“

Amber meéla na jazyku dalS$i podrobnosti, ale ovladla se.
Pochopila, Ze by se tim skutecné mohla dostat do maléru. Tak se
jen pousmala.

Potom Armando jeSté dodal: ,Vzpomindm na vaSeho otce
s dojetim, slecno. Bylo jasné, Ze je velmi silny, ale byl strasné
hodny. Dokonce se mé zastal a choval se ke mné slusné. Zato
nedavno se tady stavil takovy mlady krasavec, namySleny az
hriza. Choval se vzneSené, jako néjaky Slechtic, a vSem okolo
daval najevo, Ze on je nékdo a my jsme ménécenni. Strasny clovék.
Pokud to viibec ¢lovék byl. Cisel z néj chlad, a zaroven mél v oCich
ohen. Mél sice dost nakladny vkus, ale nezlobil bych se, kdybych
ho uZ v Zivoté nevidél. A to mél nadherny oblicej a byl stavény jako
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byk. Navic tu malem ani neproSel dvermi, jak byl vysoky. Ale to
chovani!”

Amber se podivila a otfasla se. Ten jeho popis sedél na
vétSinu upir vjejich zemi a zvlasté na jistého Cistokrevného,
ktery se mél podle rodi¢ii nachazet primo zde. Radéji to pustila
z hlavy a vénovala se prijemnéjSim ¢innostem. Témi bylo zkouSeni
a nakupovani Armandovych modeld. Brzy se stala jeho klientkou
stejné jako kdysi jeji matka.

O této navstéve také informovala otce, a k tomu dodala, Ze si
ho Armando stale pamatuje. Tristan se zasmal, kdyZ si vzpomnél
na tu udalost, a nechal Armanda pozdravovat. Alexandra rovnéz.
Na rozdil od Tristana byla daleka toho, aby Amber varovala pied
navstévami svych byvalych znamych. Vzdy ji nechavala volnou
ruku, i kdyz Tristan zufil.

Kdyz ji to nyni vycital, odsekla mu: , Tak si poridme vice déti,
aby ses o ni nemusel tak bat.”

Tristan uz z toho zacinal byt zoufaly, jak na néj stale naléhala.
Ale nepovolil. A to, i kdyZ ho premlouvala ptimo v posteli, kdy mu
Septala do ucha, jak by bylo p€kné, mit doma malého chlapecka.
Porad mél pied oc¢ima tu spoustu krve, kterou spattil na podlaze
celého pokoje, nemluvé o jejim tto¢ném chovani pred porodem a
smrti lidského sluhy, ktery ji zachranil zivot tim, kdyZ za ni z lasky
obétoval ten sviij. Tak zatal zuby a trval na svém.

Ptripominal ji Alessii, kterou uz zfejmé brzy privitaji doma jen,
co se ji néjak Setrné sdéli, Ze je upirka. A mezitim se modlil, aby
jeho divoka dcera Amber nékomu neprozradila, jak se to ma s jeji
skute¢nou identitou. Ted uZ chapal ten Alexandrin strach o néj,
kdyzZ se tenkrat tak tvrdohlavé snaZil vypatrat sviij ptivod.
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Zaroven ho ty vzpominky vZdy roznéznily, a on pak hned
bézZel za ni, aby ji projevil prizen. U toho neochvéjné stal na svém,
kdyz celil jejim hnévivym narazkam na jeho nechut k tomu, aby
mu dala syna. A jejich dcera zatim stale jeSté netusSila, Ze neni tak
docela jedinacek.
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12. kapitola - Nutna spoluprace

Chip se snaZil usmifit s Amber. Marné. Jasné mu tekla, Ze je
mezi nimi konec. Ale sama nebyla moc nadSena z vyvoje situace.
To kvili Adrianovi. Zjistila, Ze je pro ni utrpenim byt s nim v jedné
mistnosti. Pritahoval ji ¢im dal, tim vice, a jeji o¢i ho neustale
nendpadné sledovaly. Presnéji jeho zada, protoze sedél v predni
radé, a tak ho mohla nerusené pozorovat, zatimco Chip zase hledél
na ni, coz ji lezlo na nervy.

Brzy zjistila, Ze je Adrian skute¢né hodné jiny, neZ ostatni
kluci. Byl takovy osamély a vazny. Ne vSak opovrhovany nebo jimi
odstréeny. Prosté ho ostatni takového brali, jako by to bylo
ptirozené. Nad nikoho se nepovySoval, ale také se nikdy pred
nikym neplazil, ani pred profesory. Kazdému naplno tekl, co si
mysli. Byl silnd osobnost, ale takovym klidnym zplisobem. Jen
kviili nému se zcela nevyhybala Chipovi, protoze se o prestavkach
s Adrianem bavil a ona mu chtéla byt nablizku. Sice to také
znamenalo snaset Chipovo nadbihani, ale to byl jen maly problém.

Chip byl opravdu zamilovany, a ve svém omameni jeji osobou
si nevsimal pohledt, které Amber na Adriana vrha. Aspon zatim.
OvsSem Adrian také nijak nereagoval, a to ani na jeji riizné narazky,
a dokonce na tvrdé flirtovani! Na to nebyla Amber zvykl3, a tim vic
ji pritahoval. Neméla ponéti o tom, jak je z ni nejisty. Zacala si
rikat, jaka je Skoda, Ze nenti jejiho druhu, protoZe méla tuseni, Ze ji
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tohle poblouznéni ziejmé brzy neprejde. Sice ji pripadal tak néjak
neobycCejny, ale pochybovala o tom, Ze by nebyl ¢lovékem. Neméla
dlivod si vzpomenout na svého otce, ktery vyristal v nevédomosti.

A7 jednoho dne jeji ivahy prerusil dost drasticky zazitek. Bylo
to o poledni prestavce, kdy vSichni sedéli venku a obédvali. Amber
se nenapadné pripojila se dvéma spoluzackami k Chipovi, ktery
tam cekal na Adriana. Chip se jako obvykle dost predvadél a kecal
o vS§em moZném. Amber by mu nejradéji dala roubik, ale chtéla byt
u Adriana a pozorovat ho zblizka.

Ten se tam vSak zatim neobjevil a ona nahle pocitila néco
jiného. Pritomnost tvora svého druhu. Lekla se, protoZze ji napadlo,
Ze by to mohl byt Carmini. Nikdo jiny ji vtéto chvili nenapadl.
Zatimco se bezradné rozhlizela, kde by ten vetielec mohl byt,
objevil se pred ni néjaky muZ v obleku a Soférské capce.

Uklonil se a oslovil Amber: ,Sle¢no Dukova, prosim, abyste Sla
laskavé se mnou. Miij zaméstnavatel by s vAmi rad mluvil.“

A muZ ukadzal na ohromnou cernou limuzinu, stojici na
chodniku u skoly. Pfed ni stdla vysoka muZska postava s tmavymi
brylemi na ocich. Amber se pozorné zadivala do dalky, ale
shledala, Ze toho muZe nezna. Témér zpanikarila, snazila se vsak
zachovat Kklid.

Obratila se k Soférovi a jedovaté rekla: ,A proc se ten vas
zaméstnavatel neobtéZuje prijit az sem?“

Muz viditelné pobledl, ponévadz zrejmé nepocital s jejim
nesouhlasem. DoSla mu rec.

Misto néj se ozval Chip Stevens: ,Zase néjaky novy ctitel,
Animal? Tentokrat jsi povysila! Musi to byt pékny zazobanec, kdyz
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ma na tak velikou limuzinu. Byt tebou, honem cupitdm za nim, aby
si to jesté nerozmyslel a nesbalil néjakou studentku, zatimco na
tebe ¢eka. Hele, uzZ na néj nékteré holky hledi.”

»Zavri klapacku, Chipe!“ zavrCela Amber a Sofér k tomu dodal:
»,Musim souhlasit se sle¢nou, mladiku. Byt vami, tak si s mym
zaméstnavatelem radéji moc nezahravam.”

»A co mi ten muz vlastné chce?“ zeptala se Amber Soféra, kdyz
Chip opravdu zmlKkl, aspon na chvili.

Ridi¢ limuziny Amber naznad¢il, aby s nim poodesla kousek
stranou, kde ji ukazal erbovni prsten, coZ byla véc, kterou
z domova divérné znala. Bylo to spolehlivé znameni rozpoznani
rodu, ke kterému ten Kktery upir patfil. A tento znak ona dobre
znala. Nedavno ji totiZ matka v zoufalé snaze odradit od lovu na
jistétm tUzemi ukazala dopis od majitele této peceti. Piesnéji
smlouvu o neutralité, kterou s nim jeji otec kdysi uzaviel. Amber
citila, jak na ni sahda ledova ruka a zaroven se ji zmociuje vztek.

Sofér po chvili hlesl: ,Je vdm znamo, & je to rodovy znak?
Plijdete se mnou a promluvite si s knizetem?“

Pronesl to velmi tiSe a ona chapala pro¢. Vtomto svété
nedavali sviij ptivod prili$ najevo. Amber se moc nechtélo setkat se
s kniZetem, ale sluSnost a rovnéZz zvédavost ji k tomu donutila.
Nikdy ho primo nevidéla a lakalo ji to, i kdyZ z néj méla hriizu.
Otec ji uz sice rikal, Ze jsou nyni pratelé, ale i tak to v Amber
bourilo strachy a hnévem, kdyZz pred zraky Chipa a svych
kamaradek mlc¢ky sebrala své véci a vydala se za svym privodcem
k onomu vysokému muzi pied Skolou.

Mezitim u stolu opét promluvil Chip Stevens, provazejici

upfenym pohledem vzdalujici se Amber: ,At se propadnu, jestli
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tamten chlapek u auta neni ten zazobany podnikatel, co se s nim
nasi tak hrozné kamaradi. Jmenuje se Al Dracon, nebo tak néjak.
Porada pry fantastické vecirky a Zenské po ném Sili. Vsadim se, Ze
kdo z mistnich prachac¢i ma dceru, cpe mu ji do postele. Nasi
urcité lituji, Ze Raisin vykopli z domu. Tak se nékdy dostat na tu
jeho party, to by byl mejdan!“

Ambefrin odchod uz sledoval také Adrian, ktery byl zrovna na
parkovisti pred Skolou a bral si néco ze svého auta. Kdyz ji nyni
vidél, jak se v doprovodu toho podivného muzicka bliZz{ k oné
ohromné limuziné, pred niZ stoji velmi vysoky, impozantné
svalnaty a nesmirné pohledny mlady muZz v elegantnim a drahém
obleceni, hrozné v ném hrklo.

Byl dost blizko nich, a tak mohl vidét i slySet vSe, co se tam
délo. A zvédavost ho prinutila k neslusnému cinu. Ptikrcil se do
diepu hned vedle svého auta a odtamtud nendpadné pozoroval,
jak se véci maji. A byl velmi prekvapen, tim, co se posléze stalo.

Vidél, jak Amber vahavé dosla k tomu vzneSenému Kkrasavci,
ktery si sundal slunec¢ni bryle a prohliZel si ji. Stejné jako ona jeho.
Pri tom k nému ptistoupil ten jeho Sofér a podal mu néjaky prsten,
nacez si Sel sednout na své misto do auta, a ti dva osaméli.

Vysoky svalovec si prsten nasadil na prst, nacez se hlubokym
hlasem ozval: ,Konecné se setkavame tvari v tvar, Amber. Jen pro
tvou informaci, tady jsem Al Dracon.”

Amber se zatvarila hnévivé a posmésné opacila: ,Tak to jsi ty!
Ten zbabélec, ktery zostudil nas rod. Divim se, Ze té miij otec jesté
nezabil za to, co jsi mu provedl. Copak nevis, Ze se to nedéla, snazit
se nékomu za jeho zady ukrast manzZelku a udélat si z ni svoji
konkubinu? To nemas dost svych sluzek?“
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Adrian vidél, jak muzi zprisnél pohled, kdyZ ji stroze odvétil:
»Iva matka je velmi vyjime¢na Zena, Amber, a ja kni chovam
hlubokou tuctu, takZe bych ji nikdy neponizil takovou ubohou
nabidkou. Slo o néco zcela jiného.”

»No jisté! A ja dobfe vim, o co! Zirejmé jsi ji chtél uchvatit a
ucinit z nf svou Zenu. A to za zady mého otce!“ vypalila ze sebe
Amber.

,2Mluvi§ nesmysly, Amber! Kdybych chtél necestné uchvatit
tvou matku, udélal bych to uz tenkrat, kdyz jsem ji zachranil Zivot
pri jejim padu z té hrbitovni brany. Nebo jsem mohl nesouhlasit
s neutralitou a vyhladit cely vas rod. Zabit tvého otce v souboji, a
potom i tebe. Ale to jsem udélat neminil, abych tvou matku
nezarmoutil. Nemluvé o tvém naruseni mého dzemi, na nézZ jsem
nereagoval, jak sama dobie viS. TakzZe nejdrive premyslej, nez
néco placnes," rekl Amber jeji protéjsek.

,Ale nepopirds, Ze ses sni chtél oZenit a utéct za hranice,
zatimco mij otec byl pry¢, a poté neschopen ti vtom zabranit.
Kdyby néjak nevycitil, Ze se néco déje, byla by uz moje matka
zfejmé tvou Zenou. Jak jsi mohl!“ pokracovala nastvané Amber.

,Proc¢ bych to popiral? Ale tvd matka mi stejné nic neslibila a
branila tvého otce, kdyz pro ni prisel aZ do mého domu. Je velmi
chytry a silny. Pripravil mi zklamani, ale co na tom. Stejné si
nemyslim, Ze by mé Alexandra chtéla. Ale odsuzovat bys mé
nemeéla, Amber. Dobte vi§ o tom, Ze vnas$i zemi neni muze,
kterému by se nepodlomila kolena, kdyzZ se ocitne o samoté s tvoji
matkou. Je to velmi jedinecna Zena se zajimavym charakterem, a ja
se stale korim jeji krase. Mé zajmy se vSak ponékud zménily, a ty
se zmé strany nemusi§ obavat néjakého uskoku," sdélil divce
tajemny muz.
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Amber se sice zatvarila prekvapené, ale pak znova prudce
namitla: ,Stejné ti nevérim. A nechapu, jak to, Ze nasi ano. Proc jsi
mé viibec vyhledal? Vim o tom, Ze se snaZzi$ dopadnout vraha
svého otce, ale nemam ponéti, co bych s tim méla mit spole¢ného.
Jestli se mé chces zeptat, kde ho najdeS, nemizu ti pomoct,
protoZe to nevim. Nevidéla jsem ho od jeho rozhovoru s mou
matkou, ktery jsi ziejmé slysel, zatimco jsi slidil v otcové loZnici.
MiiZeS zase odjet, protoZe nestojim o to se s tebou vidét.”

MuZ se zatvaril vazné a oznamil ji: ,To tva matka si prala,
abych se stebou seSel. Nebo spiSe mam jeji svoleni ktomu,
abychom navazali kontakt. Musime spolu vychazet, i kdyz se ti to
mozna nebude libit. Nase rody jsou spratelené a mohlo by se stat,
ze dojde i na pribuzenské vztahy. Jsem tady ve Statech kvili

duilezité véci, ktera si nyni zada také tvou ucast, Amber. I tviij otec
si preje, abychom...”

Po jeho slovech prihliZejici Adrian spattil, jak divka zdéSené
vykrikla: ,Co tim mysliS, Ze si naSi preji? Snad ti po matciné
odmitnuti nechtéji predhodit mé? Ale ja si té nechci vzit, nikdy!
Snazi$§ se mé néjak prelstit, Ze ano? ProtoZe vim, Ze by mi tohle
otec nikdy neudélal. VZdycky rika, Ze jsem nevyrostla pro jednoho
z vas, sadistickych parchant. Klidné by mi dovolil vzit si
obyCejného clovéka. Takze mé neobloudi$ néjakymi zakernymi
intrikami, jak ses o to tenkrat pokouSel s mym otcem, kdyz jsi
zradil mou matku tim, jak jsi mu vyklopil to, co délala za jeho zady,
a pridal k tomu navic i hromadu 1Zi.”

Nyni Adrian vidél, jak se ten muZz klidné a ironicky zasmal a
nevzruSené prohlasil: ,Tak to ti preju hodné Stésti, Amber! Znam
nékoho, kdo by ti mohl povidat o tom, jak je krasné vzit si nékoho

s V7

takového. A pak mu porodit dité. Jisté viS, na co narazim. Prosté se
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bude$ muset smiftit s tim, Ze se provdas za jednoho z nas. Uz kvili
svému urozenému puvodu, ktery té k tomu zavazuje. Nebo chce$
riskovat hnév svého otce? Miize nastat néco necekaného, co té
srazi na kolena a donuti zménit nazor.“

Amber byla uZz uplné bez sebe, kdyZ mu na to zufivé
odpovédéla: ,Ne, uz jsem rekla! NeZ mit za manZela tebe, to budu
radéji sdilet loZe s mrtvolou, ty jeden studeny, namysSleny, zakefny
a zbabély bastarde s hromadou konkubin. A nejvice ze vSeho by
mé potésilo, vidét jednou tvilij popel! Jestli na mé nékdy sahnes,
zabiju té!“

MuZe to viibec neznejistilo a ihned ledové pronesl: ,Nemusis
se obavat toho, Ze bych se s tebou nékdy oZenil, Amber! Vzit si
tebe, musel bych spat s dykou pod polstarem, abych se viibec jesté
nékdy probudil. Nemam o tebe zajem a jsem tu pouze kvili tomu,
Ze si tvd matka prala, abychom spolu spolupracovali v jisté véci.”

Amber se s tlevou zasmala, a pak poznamenala: , To si mé asi
plete§ s mou matkou, kdyz se bojis, Ze by té nékdo mohl zabit
v posteli. Je ti viibec znamo, kolik muzt doplatilo na to, Ze ona
chranila mého otce? Byl bys jednim z dlouhé rady.”

MuZ se na ni chladné podival a reagoval na to slovy: ,0
minulosti tvé matky jsem uZ slySel leccos, a to i od ni. Zbytek je
lehké si domyslet. Sice je to désivy pribéh, ale ne pro nékoho, kdo
jako ja v Sesti letech osirel a musel zac¢it sam branit své uzemi.
Avsak feknu ti jedno. Pri vsi ucté kni, to tviij zplsob Zivota je
désivéjsi. Protoze jsi rozmazlena, nezrala a nezodpovédna. Méla
by ses uz zacit chovat podle svého postaveni a dospét, Amber.
Potom bys také védéla, Ze nemliZzeS vyhrozovat nékomu, kdo je
silnéjsi neZ ty, a mohl by té lehce rozmaznout. KdyzZ to totiZ udélas,
musi$ byt pripravena nést nasledky. Narazim tim samozirejmé na
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ty tvoje provokace navsStévami na mém uzemi doma. Mas Stésti, Ze
ja jsem zraly a shovivavy. Ale musim uznat jednu véc. Neni to tvoje
vina. Znas jen Zivot, ve kterém mas vSechno, o ¢em se ti jen sni, a
pouze bere$ a uziva$ si. My ostatni jsme naopak museli tvrdé
bojovat o své postaveni. A to nemluvim jen o sobé. Napriklad tva
matka. V détstvi pry byla chuda a nesStastna, a ve tvém véku uz
byla pro zménu osaméla vdova, ktera se musela postarat o to, aby
se nic nestalo ji, ani chlapci, kterého chranila. Deset let se sama
protloukala Zivotem, neZ nasla svého ochrance. A tviij otec po
prijezdu na své Uzemi také musel bojovat, i kdyZ mu ona byla
napomocna radou a nékdy i vyjednanim podminek za jeho zady.
Nebylo na tom ostatné nic Spatného. Tak se nad sebou zamysli,
protoZe té mozna konecné ¢eka zména.“

Amber v Soku vyslechla jeho dlouhou te¢ a nejspiS by mu
ostre odpovédéla, ale posledni véta ji zaujala tak, Ze se nezmohla
na slovo.

Ten zahadny svalovec poté jeSté dodal: ,UZ brzy se ukaZe,
Amber, nakolik jsi zrala a dospéla. Také, jak moc mas rada svou
matku. Je to k nevife, ale ona potiebuje tvou pomoc, a ja té ted
zadam, aby ses se mnou vydala do mého zdejsiho sidla, kde s ni
navaZeme spojeni. Ona sama uz ti vSechno vysvétli. Mimochodem,
kdyby té€ ani to nepresvédcilo, tak ti povim, Ze se konecné dozvis
pravy divod toho, pro¢ jsem se tenkrat sesel s tvou matkou za
zady tvého otce. Pak té uz doufam opusti i pochybnosti o mych
umyslech ohledné tvé rodiny. Tviij otec uz dokazal svou lasku ke
tvé matce svym odpuSténim, a nyni bude rada na tobé. Pojedes se
mnou?“
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Samozrejmé, Ze se Amber po jeho slovech primo trasla
zvédavosti, ale i zlosti zjeho pripominek k jejimu chovani. Tim
spiSe, Ze mél kniZe pravdu.

Proto si jesté neodpustila kritickou poznamku: ,Vis viibec o
tom, Ze nékdo mluvil o jeji ndvstévé u tebe a vasSem planovaném
odjezdu? Mas ponéti, co pak nastalo? Spousty Zen prijely k mému
otci, aby mu nabidly svou prizeni, a ma matka se mohla dockat
toho, Ze by nasla v jeho loZi konkubinu! To by ji zfejmé zabilo, a
toho bych se nerada dozila. Mas Stésti, Ze se tak nestalo, protoZe
bych té pak osobné zlikvidovala!“

»,Myslim, Ze tvoje matka by té vtom jisté predbéhla. Ale
dopadlo to dobfte. Tvij otec je stejné odmitl. Tak, jako vzdy," mavl
rukou kniZze.

»Stejné nevim, jestli ti mam vérit. Co kdyz...“ zacala Amber,
kdyZ tu ji jeji spolecnik prerusil slovy: ,Tak musim vzbudit tvou
zvédavost. PamatujeS na své nedavné setkani sjistou Zenou?
Srazila ses sni na chodniku pred domem, kde ona bydli
Nepripomnéla ti ndhodou nékoho?*

»Jak o tomhle vis? Ty jsi mé sledoval? A proc¢ to rikas? Ona je
piece... Nebo snad ne?“ koktala nahle pro Adriana nepochopitelné
Amber.

,Odpovédi na tvé zmatené otazky ti daji tvi rodice. Tak co,
pojedeme?“ navrhl ji zcela klidné ten vysoky svalovec, a pobidl
Amber, aby nasedla do limuziny.

Po jejich odjezdu se Adrian vynofril ze svého ukrytu a nevéiicné
zakroutil hlavou. Pomyslel si, Ze néco tak podivného jesté neslySel.
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Zacal mit podezreni, Ze je asi Amber néjaka dcera mafiana, a ten
jeji zvlastni spolecnik je rovnéz néco podobného. Otrasl se, ale
jeho zajem o ni nepolevoval, i kdyZ po tomto rozhovoru témér
prestal doufat v to, Ze by ji nékdy mohl ziskat. Zvlasté poté, co od
toho muZe slySel, Ze si nema brat obycejného ¢lovéka.

Zabolelo ho u srdce a tekl si, Ze jestli ma konkurovat
uhlazenym zdmoZnym podnikatelim a bohatym synackiim jako
tifeba Chip Stevens, jsou jeho akcie u Amber na nule. UZ pomalu
zacinal byt nesStastny z toho, jak jeho city k ni nemizi a vlastné
kazdym dnem sili, kdyZ ji pozoruje ve tridé. To, Ze nereagoval na
jeji narazky, bylo jen tim, Ze o své Sanci u ni takto pochyboval.
Proc¢ by tak vitalni a zkuSena divka z bohaté rodiny stala zrovna o
néj? Tohle si porad rikal. Nyni o sobé zapochyboval jesté vice,
kdyZz uvidél toho impozantniho muZe, prestoZze Amber
nevypadala, Ze by byla jeho zjevem nadSend, a chovala se podle
toho. I tak se vsak citil nejisty.

Zvlasté kdyz si predstavil, Ze by se ndhodou setkala s jeho
matkou, k ¢emuz by doslo, pokud by sni zacal chodit a minil ji
matku predstavit, nebo by ji chtéla vidét Amber samotna. Adrian
se otfasl, kdyz pred sebou vnitinim zrakem spatril, jak tuto
bohatou divku privadi do otfiskaného domu, kde v nepiilis
honosné zarizeném bytecku Zil se svou matkou, ktera uzivala
hromadu 1ékli, aby nedostavala ty zachvaty, pri nichz vzdy
vykrikovala podivné véci.

Napriklad tvrdila, Ze ji jako mladou holku kdysi sbalil néjaky
muz s tmavyma oc¢ima a pil jeji krev, aZ byla v bezvédomi, nacez
stravila rok v blazinci. Potom tady bylo jeSté to o jeho pro néj
nezndmém otci, o kterém tvrdila takové véci, kterym odmital
uvérit. I presto svou matku velmi miloval a litoval ji za jeji udajné
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halucinace. Byl hodny syn, jak mu mockrat rikala. Staral se o ni,
se€ mohl. Avsak nevéril ji. Stejné jako doktori, ktefi ji neustale jen
dopovali léky a obcas ji strcili do sanatoria, kdyZ se to zhorsilo.
Jako napriklad to letoSni 1éto, kdy ho uprostied noci matka

vzbudila a kficela, Ze se vratil jeho otec, a ten ho bude chtit zabit.

,Byl za oknem, Adriane! Dival se na mé. Vypadal stejné, jako
pired lety. Vsak vis, proc," kiicela.

U toho se hrozné trasla. Nemohl ji uklidnit. Navic ona sama
trvala na pobytu v sanatoriu.

»,Musime pry¢ z mésta. Aby nas nenasel," fikala mu, a on s ni
radéji souhlasil.

Ted se vratili domid a vSechno bylo opét v jakémsi normalu.
Bida, starosti a u¢eni mu davaly trochu zapomenout na krasnou
divku, kterd byla dozajista jina, neZ jeho ostatni spoluzZacky. I na
jeho cit, ktery ho uvnitf spaloval jako ohen, sotva se na néj Amber
usmala, coZ délala Casto. Povidala si s nim a on ji vnimal vSemi
smysly, kdyZ ho pozorovala a flirtovala s nim.

Tohle vsak délala béZzné a on si vZzdycky pomyslel: ,AZ by mé
poznala bliZ, utekla by. Nejsem pro ni vhodna partie.”

[ kdyZ nemél nizké sebevédomi a védél, zZe je hezky, s ni se
citil nejisty. To proto, Ze mu na ni zaleZelo, a nechtél to zvorat. Tak
se po vyslechnuti toho jejiho rozhovoru stajemnym muZem
smutné vydal zpét ke Skole za Chipem.

Amber zatim jela v Dragonianové limuziné a ptala se ho: ,Tak
uz mi konecCné reknes, co tu délas, Dragoniane? Jak to, Ze jsi
vystrcil nos ze svého ponurého hradu a odjel do ciziny? Sice je tu
ta véc s Carminim, ale to mohl vyridit i otec, ne? SlySela jsem, Ze
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pry jste ted’ udajné pratelé? Docela tomu vérim, protoze vim, Ze
moje matka by nesSla do postele s nékym z vas - Cistokrevnych
zriad. Ne bez dobrého divodu. Jako naptiklad nasledna vrazda.
Nevyménila by mého néZného a milujictho otce za studeného
sadistického upiiitho parchanta, jakymi vy rozeni jste. Vidycky
rikala, abych si dala pozor a neskoncila jako konkubina jedné
z téch zrid. Proto jsem se nikdy ani nepribliZila k Zddnému z vas.“

,Jisté. A proto jsi slidila na mém tzemi. Aby ses mi vyhnula,
ze? Oteviené jsi mé provokovala k souboji. Pro¢?“ komentoval to
ironicky kniZe.

Amber pokrcila rameny a hlesla: ,Pro¢? Treba za tim byla
jenom obycejna Zenska zvédavost? Nemysli si ovSem, Ze bys mi
mohl beztrestné ublizit! M{j otec by mé ochranil a tebe zabil.”

»1y jsi pordd jen - miij otec, ma matka. Ale musis se naucit
jednat sama za sebe a branit se bez cizi pomoci!“ odvétil klidné
Dragonian.

,Jako mij otec? Moje matka ho tak chrani, az ho to Stve. Co
jeho détstvi a dospivani? Jak vyrlistal pod ochranou a v péci
milujicich lidi, kterym ona posilala hromadu penéz, aby jeji sladky
chlapecek dostal vSechno, na¢ si vzpomene. Tak mi nevykladej
néco o tom, Ze se mél Spatné!“ odsekla mu podrazdéné Amber.

»Ale nevyrustal s vlastnimi milujicimi rodici! Podle toho, co
jsem slySel - a ty sama vis, jak to bylo, takZe mé mize$ poopravit,
pokud se zmylim - ho jeho matka a Duke dali po narozeni
k adopci, aby ho jeho otec nenaSel a on mohl Zit jako ¢lovék. No a
pak se objevila krvelacna zriida s rudyma ocima, ktera mu zabila
péstouny, odvezla ho do ponurého sidla na druhém konci svéta,
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kde ho nutila pit svou krev a mucila v retézech. Dovedes si to
vlbec predstavit?“ odpovédél ji stale nevzrusené Dragonian.

Amber mu vzapéti oponovala: ,Ale on tu rudookou zridu
zabil a moje matka ho pak vzala ssebou, aby ho ochranila a
poskytla mu nové zazemi.“

Dragonian se vSak nenechal zviklat a poopravil ji slovy: ,Za
cenu toho, Ze ho od sebe odstr¢ila, coz si nepral. Chtél prece zlstat
sni, ne? Zabil kvili ni svého otce a ona mu vymazala pamét.
Trvalo deset let, neZ na to priSel, nasel ji a ziskal.”

Amber se zasnéné pousmala, kdyz to slysela, a po chvili rekla:
»,Nenechal se odehnat a slidil za ni tak dlouho, aZ ji donutil ptiznat
pravdu, nacez pred nim opét utekla do Las Vegas, kde ji konecné
dohnal a oZenil se s ni. Nastésti, protoZe kdyby to propasl, nebyla
bych ja. Ale odkud ty toho tolik vi$ 0 naSem rodé, kdyz jsi piece po
cela 1éta s naSima nemél kontakt? To bych o tom urcité védéla.
Netaji prede mnou véci, tykajici se upirti, a byly uz i takové, které
souvisely pfimo se mnou. Napiiklad Zadost o mou ruku od
jednoho z vas studenych, rudookych...”

Dragoniantv pohled se ponékud zuzil vzteky a on ji prisné
prerusil slovy: ,Ano, mam prehled, protoZe lidé jsou Zvanivi, a také
je pravda, Ze my studeni rudooci vladneme ostrym zrakem a
ovladame myslenky lidi. Jenom tvé mysleni je podivné, Amber.
Vyristas jako upirka a jsi na to hrda. Ale z toho, co o tobé vim, je
mi jasné, Ze se vyhyba$ kontaktu s muZi naSeho druhu a
vyhledavas lidské muZe, aby ti projevovali svou prizen. Mas prece
pfed ocCima své rodice a pri tvém temperamentu je zvlastni, Ze
kdyZ jdou takové povésti o muznosti tvého upitriho otce, netouzis
také zazit tento druh projevi prizné. A lidSti muzi prece
nedokaZou...”
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Amber se na néj pronikavé zadivala a ostre opacila: ,]Jisté,
nedokaZou nékoho zvrhle mucit a sat mu krev aZ do bezvédomi.
MysliS, Ze nevim, co délaji muZi naSeho druhu svym Zenam? Mezi
mymi rodici je to jiné, nikdy by si navzajem neubliZili, ale jakou
bych méla jistotu, Ze se nestanu pouhou kofisti, a ne pravoplatnou
partnerkou, jakou je ma matka otci? Proto se sbliZuji pouze
s lidmi, ponévadz ti jsou tak slabi, Ze by je ubliZeni nékomu jako ja
stalo p€kné draho. UZ jen spatrit mé v upiri podobé by je dostalo
pékné do kolen. Ale o tobé jsem slysSela stejnou véc, tak proc se mé
na to ptas? Chces si snad logicky zdiivodnit sviij strach, nebo co?
Aha, tfeba proto o tom ted mluvime! NehodldaS mé doufam
nahodou premluvit k tomu, abych se pokusila piekonat sviij strach
z Cistokrevnych a vénovala ti svou prizen? Kolem té véci s tvoji
navstévou u matky a jeji reakci na ni je stale tolik zahad, které mé
matou, takZe se nediv, Ze jsem podezirava.”

v

,Mlze$ byt klidna, o tvou prizen skutecné nestojim. Bez
urazky. A kvili tobé vtéto zemi také nejsem. Nebud tak
netrpéliva, Amber. Tvoji rodice se s tebou spoji pres mij pocitac a
vSechno ti vysvétli, jak uZ jsem naznacil. Dozvis se, o co se jedna,"
odvétil ji stroze Alterius a dal se s ni nebavil.

Ona taky ne a ozvala se aZ vjeho domé, kdy mu pochvalila
jeho zarizeni. Pak se presunuli do jeho pracovny, kde se spojili
s jejimi rodici.

Tristan uz byl tentokrat naprosto Cily, protoZe tam u nich
panovala hlubokd noc. Zato na matce Amber shledala znamky
nervozity.
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,Matko, otCe, co se déje?“ zeptala se znepokojené, kdyz
spatrila mat€inu ustaranou tvar.

»,Musime ti néco rict, holCicko," zacala Alexandra, nez ji vSak
poté selhal hlas.

Tristan manzelku odsunul stranou, aby dcera dobre vidéla na
obrazovce jeho oblicej a chytil ji za ruku. S&m Amber vylicil
vSechno o Alexandriné a Dukové dceri, jejim davném zmizeni a
znovunalezeni. Poté sledoval, jak zareaguje. Chvili tiSe sedéla a
vstrebavala to. Kdyz ji otec licil, jaky Zivot jeji doposud neznama
sestra méla, Amber zamrazilo. KniZe Dragonian ji pozoroval a
tvaril se neutralné.

Po chvili Amber promluvila: ,TakZe proto dosSlo ktomu
vSemu! Ale co chcete, abych udélala ja? Chrani ji prece tady knize
Dragonian!“

Alexandra se konec¢né vzchopila a vysttidala pied obrazovkou
Tristana, aby Amber tekla: ,Nechci, aby ses ji snazila ublizit. Sama
vis, Ze tvorové nasi krve spolu nékdy bojuji mezi sebou i v rodiné.
Ona méla tézky Zivot a je zranitelna. KniZe ti miize vylicit, jak ji
zachranil, kdyZ chtéla spachat sebevrazdu. Mam té rada, Amber,
ale nerada bych se rozhodovala mezi tebou a Alessii. Vis, co bych
pak musela udélat! Méla bys pouze otce, a ja bych branila svou
krev i proti tobé. Ty jsi silna a sebejista, ale moje druha dcera je
zni¢ena troska, opusténa a ztracena. SmiriS se s tim, Ze uZ nejsi
jedina, Amber? Tvij otec se s tim také vyrovnal a odpustil mi, Ze
jsem ho z toho ve zmatku vynechala. Ale co ty?“

Amber statecné cCelila mat€inu vaznému pohledu, ktery jasné
prozrazoval dvé véci. Alexandra byla rozruSena obavami z jeji
reakce, ale zaroven ke vSemu odhodland ze strachu o svou druhou
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dceru. Amber znala svou matku velmi dobre a védéla, ceho je
v takovém stavu schopna. Do slova a do pismene vSeho. Zaroven
védéla, Ze matka stejné dobre zna ji, a tak pozna i to, kdyby ji
zalhala. Ale to Amber nechtéla, protoZe se ve svych pocitech ihned
vyznala. Chvili byla zticha, ale to jenom vstiebavala ty hrtzné
informace o nehezkém Zivoté své sestry a sestfenice vjedné
osobé.

Velmi zneklidnéna nestastnym vyrazem v matciné obliceji
poté prohlasila: ,Ja s tebou soucitim, matko, a také s utrpenim mé
sestry. Jsem nakonec i radda, Ze uZ nebudu sama. Mas mé slovo, Ze
ji neublizim. Naopak. Pomiizu ji, kdyz mi tady knize vysvétli to, co
je tireba. MliZeS se na mé spolehnout ty, i otec. Ochranim svou
sestru, a udélam vsSe pro to, aby ziskala sebejistotu, a pak se i
dozvédéla o svém pravém ptlivodu. Uz se na setkani s ni téSim a
jsem na ni moc zvédava. Jak vypada?“

V té chvili Amber zazila Sok, kdyZ Alexandra pted obrazovku
strcila onu fotografii, kterou s Tristanem obdrZeli od toho mnicha.

Zalapala po dechu a divoce vyhrkla: ,Tak o tomhle kniZe
Dragonian mluvil! To je ta Zena, kterou jsem vidéla a hovorila s ni.
Méla jsem z ni zvlastni pocit blizkosti. Myslela jsem si, Ze za¢inam
blaznit, ale ziejmé ne, jak vidim.“

»,10 byla tva krev, ktera ti napovidala, Ze jste sestry. A
sestrenice. Jenom upifi pritomnost pocitis az ted, kdyZ to o ni vis.
Ale je to ona. KniZe Dragonian to zni citil, takze je to jisté,"
prisvédcil Tristan.

A jeji matka k tomu dodala: , Dékuji, Amber, za tvou podporu.
Moc to pro mé znamena. Ted uz doufam, chapes, co se kdysi
davno stalo mezi nasim rodem a Dragoniany, a pokusis se potlacit
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svou nechut k ¢istokrevnym kvili pomoci své sestre. Ja jsem to
taky udélala, takze doufam, Ze i ty mazes...“

Amber ji prerusila slovy: ,Ano, pokusim se. Tak se zatim
méjte, a ja se vam zase ozvu, az s ni navazu kontakt. Jsem rada, Ze
se to vSechno vysvétlilo.“

Ukoncili spojeni a ona se obratila na Dragoniana. Ten se ji
v nasledujicim rozhovoru zminil o tom, Ze jeji sestra je Raisin
Stevensovj, Cili nevlastni sestra Chipa Stevense.

»Toho Saska ja znam. Chodi se mnou do tiidy," prikyvla
upirka.

»A nejen to, Ze? Vidél jsem té vyjit z jeho domu, kdyZ jsem
sledoval ji. Proto jsem zachytil i to vasSe setkani a fekl to tvym
rodi¢tim," usklibl se Alterius.

»Tak hele, suchare! Brzdi, jo? Do mého intimniho Zivota ti nic
neni, jasné?“ ohradila se Amber.

»,Nezapominej, Ze Chip Stevens a jemu podobni jsou lidé, ne
muZzi nas$i krve. A ted uZ vi$, co se stalo tvoji sestie, kdyz
s takovym Clovékem otéhotnéla. Prece jsi uz o takovych pripadech
slySela i u nas doma, ne? TakZe si dej pozor, Amber. To je pouze
pratelska rada," neodpustil si Dragonian.

»To teda sedi od nékoho, kdo ma harém lidskych konkubin! A
viibec. MysliS si, Ze jsem padlda na hlavu a jesté nikdy jsem
neslySela o antikoncepci? Nebudu prece Zit v celibatu a nékdy
potrebuju i krev, abych byla silna. Tobé se to viibec mluvi, kdyz
miZeS lidi ovladat. Ale kdyz ja chci néc¢i krev, musim to udélat
jinym zpisobem," nedala se Amber.
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,Ja nemam Zadné konkubiny. SlouZi mi jen k obzivé. Nikdy
bych se nespustil s néjakou lidskou béhnou," odsekl navztekané
kniZe.

Amber se zvonivé zasmala a prohlasila: ,Tak je mi to jasné!
Jen se divim, Ze to nevadi matce. Myslis, Ze tusi, Ze jsi do té mé
sestry udélany? Proto se o ni tak zajimas, Ze ano? Ta podoba
s matkou je navic do oci bijici. A ona ti utekla, zatimco ostatni Zeny
ti zobaji z ruky. To je sranda! A ode mé chces, abych ti ji pomohla
zpracovat a dostat do postele. Treba o tom matka vi a dala ti své
tiché pozehnani? MoZna doufa, Ze kviili ni zapomene$ na ni
samotnou a das uz ji kone¢né pokoj. Nebo ji potom privezes k ndm
domt, matka ti podékuje a otec té vykope ze dveri az k tvému
hradu.”

Amber rozhodné tala do Zivého a Dragonian zutivé zaskripal
zuby. Div, Ze se na ni ve vzteku nevrhl, aby ji vySkrabal svymi
drapy oci.

,Klidek, suchare! Ja to na tebe nereknu. At uz to dopadne
jakkoliv, pomizu svoji sestfe. Ale ne, aby té napadlo mé
komandovat! Udélam jen to, co budu chtit, jasné? Pijdu na to
svym Zenskym zplsobem a zpracuji ji tak, aby si zvykla, ze ty
chces... Co pro ni ale vlastné planujes, ty Cistokrevny upifi Romeo?
Nemysli si, Ze milj otec dopusti, aby sis zni udélal svoji
konkubinu! Je to knézna dédicka mocného rodu Albacetranian.
Ne néjaka poulicni béhna. Tak si dej pozor, ty udajny priteli
naseho rodu. Jinak si to s tebou Tristan vyiidi jednou provzdy,"
zchladila ho nebojacné mlada upirka.

»,Myslis, Ze to nevim? Chci ji u€init svou Zenou, dat ji svou moc
a vécéné mladi. Co asi tak jiného?“ vyhrkl ze sebe divoce své
priznani knize.
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,To beru. Ale nepftej si mé, jestli 1Zes! Uvédom si, Ze miij otec
je jeji stryc a jeho viele milovana Zena jeji matka. Takze je ve tvém

vlastnim zajmu, abys to myslel vazné," poznamenala Amber a
odesla.

Alterius ji ani nevyprovodil, protoze se zni musel
vzpamatovat. Tak hrozné ho divka vyvedla z miry. Ta divoka dcera
Albacetraniand mu lezla stra$né na nervy, ale jeji presny odhad ho
piesto ohromil. Skute¢né byla cely Tristan. Nebyl nadSeny tim, Ze
ji musel poZadat o pomoc, ale uznal, Ze se bez ni neobejde. Jestli si
nékdo s tou zakomplexovanou chudinkou Raisin poradi, pak je to
jediné Amber - myslel si upir.

Ta zatim sedéla v jeho limuziné, nebot jeho ridi¢ mél prikaz ji
odvézt, kam bude chtit, a uZ na ni ¢ekal pred domem. Pii jizdé
Amber hluboce premyslela, a to nejenom o své sestie. Zatimco
z Alteria Dragoniana vyslovenim svych citi k jeji sestte nahlas tiha
spadla, ona nahle propadla beznadéji poté, co slySela o jejim
porodu. Vusich ji znélo Alteriovo varovani pred spojenim
s obycejnym cClovékem. To ji pripomnélo jeji city k Adrianovi a
nemoznost jejich naplnéni zhlediska toho, po C¢emz pravé
v souvislosti s nim touzila. Manzelstvi a déti. Rozesmutnilo ji to.

,Co kdyZ je Adrian pouhy Clovék, i kdyZ mé tak pritahuje, a ja
s nim nebudu moci byt? Necitim z néj to, Ze by byl jednim z nas. To
by snad prece védél! Jedinou nadéji je to, Ze by to nevédél stejné,
jako moje sestra, ale to neni pravdépodobné,” rikala si zoufale a
poprvé v Zivoté pocitila tupou bezmoc.

Nechala se zavést ke Skole, kde stdlo jeji auto, ale na
odpoledni vyucovani uz se nevratila. Odjela domii a tam se stulila
do klubicka na pohovce. Myslela na to potrad dokola. Ale bala se
stim svérit Alexandre, aby ji matka nerekla, at se Adrianovi
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vyhne. A to ona rozhodné udélat neminila. Na to uz bylo moc
pozdé. Védéla, Ze na néj stejné myslet neprestane, i kdyby ho tieba
prestala vidat. PriliS ho milovala.
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13. kapitola - Nova pritelkyné

Raisin, kterd se po rozvodu vratila k pfijmeni Stevensova,
chodila po mésté a hledala si novou praci. Zatim se ji to moc
nedarilo. UZ méla uplné uchozené nohy a stale nic nesehnala.
Penize se ji uz skoro rozkutalely a bratra nechtéla v tomto sméru
vyuzivat, aby mu pak rodic¢e nezabavili kapesné, kdyby zjistili, Ze ji
podporuje. A aby Chip Stevens pracoval, na to byl moc velky frajer.

KdyZz uZ nevédéla, kudy kam, vlezla do jednoho obchodu
s obleCenim, aby si trochu spravila naladu. Nehodlala si nic
kupovat. Stejné méla dost zvlastni vkus, a tak se ji malokdy néco
zalibilo. Jenom se potiebovala nécim rozptylit, kdyZ ji bylo tak
mizerné.

Prochazela tedy mezi vysokymi stojany, ovéSenymi rtznymi
hadriky. Nahle ji upoutala halenka, ktera se ji zalibila. Raisin se na
ni chtéla podivat vice zblizka, proto ji uchopila a potahla za vésak.
Neslo to. Zjistila, Ze uZ ji na druhé strané nékdo drzi a snazi se o
totéZz. Nevahala a pustila ji. Halenka zmizela a Raisin uZ chtéla
otravené odejit, kdyZ tu se pred ni objevila néjakd mlada divka
s onou halenkou v ruce.

,Vidim, Ze mame stejny vkus," pronesla kni poté velmi
pratelsky neznama.
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Raisin se na ni nevéricné zahledéla. Okamzité ji totiZ poznala.
Byla to stejnd divka, kterd do ni neddvno vrazila pred domem.
Mlada Zena si znova vSimla, jak sebejisté ta divka pusobi.
Sebevédomi z ni primo vyzarovalo. A nejen to. Opét pocitila tu
podivnou blizkost.

Potom se nezndma znova ozvala a zeptala se ji: ,Nechtéla jste
si tu halenku zkusit?“

Raisin se konecné trochu vzpamatovala z hrejivého pocitu,
jenZ z neznamé divky vyzaroval, a plase ji odpovédéla: , Ale ne. Vy
jste siji vzala, tak je vase.”

,Vy asi nejste zvykla dostat to, co chcete, Ze? To je ale velka
Skoda! Pro¢ bych méla mit prednost ja? Tireba pak budete litovat
toho, Ze jste si tu halenku nekoupila a nevybojovala jste ji,"
namitla divka.

,Pro¢ bych o ni bojovala, kdyZ si ji stejné nemiizu dovolit
koupit?“ odvétila na to rezignované Raisin a obratila se k odchodu.

,Stejné byste si ji méla zkusit. Jen tak pro radost. No tak,
Zijeme jen jednou!“ uslySela za sebou.

Raisin pocitila prekvapivou véc. Nechtélo se ji odejit
z blizkosti té neznamé divky. Otocila se kni zpét a $la za ni do
kabinky jako vedena cizi vili. Divka ziistala venku a ona si tam na
sebe navlékla halenku. Zjistila, Ze ji skutené velmi slusi a musela
polknout slzy zklamani. Tu do kabinky nakoukla ta divka a usmala
se.

Raisin se kni otocila a znicené hlesla: ,Tak a ted’ je mi jeSté
bidnéji. Ale i tak diky.”
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,To vidim. Vypadate stejné smutné, jako pri naSem prvnim
setkani. Pfrece to nemiiZe byt tak zlé!“ ozvala se konejsSivé Amber,
ktera pochopitelné byla tou divkou, kdyZ tu Raisin propukla v plac.

Amber si k ni impulzivné drepla a uchopila ji za paZe. Snazila
se ji tim uklidnit. Obé Zeny si pohlédly do o¢i a Raisin citila, jak jeji
smutek mizi.

Amber prohlasila: ,Poslyste, nic mi do toho neni, ale jste mi
sympaticka, tak by mé zajimalo, proc jste tak smutna? Vzdyt jste
hezka a jesté dost mlada, pokud mtizu odhadovat.”

Raisin jeji zajem udivil, ale nefekla ji, Ze je dotérna a aby
vypadla. Na to by stejné neméla dost kuraZe. Ostatné, mlada divka
nebyla vtirava, jen mila. A ona z ni méla tak dobry pocit!

Proto ji vysvétlila: ,Prosté se mi v posledni dobé nedafi.
Napriklad jsem bez prace, ale i jinak nemam Stésti. A kdyZ vidim
vas... Ne, Ze bych vdm néjak zavidéla, ale bezstarostné mladi mi
pripomina, Ze ja uZ nikdy... Promirite...“

Pti své rozpaky preruSované reci se tvarila hrozné nestastné.

Amber se na ni s Gc¢asti podivala a navrhla: ,Vite, co? Zvu vas
nékam na kavu. Mlizeme si popovidat. Uvidite, Ze se vam jisté
ulevi. Tfeba bych vdm mohla pomoci s tou praci? Jsem sice ve

e

mésté jen kratce, ale mam tady kontakty v nejvyssich kruzich.”

Raisin souhlasila, i kdyZ meéla pocit, Ze by se neméla
zavazovat. Ale tak moc potrebovala néjakou pritelkyni! Prevlékla
se proto a nasledovala divku. Sly do nedaleké kavarny, kde se
usadily v odlehlém boxu, aby je nikdo nerusil a neposlouchal. Tam
se také predstavily jedna druhé.
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,Jsem Amber Dukova," rekla Raisin divka, naceZ doplnila, Ze
pochazi z Evropy a tady studuje.

Raisin se opravdu ulevilo, kdyz pak Amber vypovédéla sviij
zivotni pribéh. Nezamlcela opravdu nic, a prestoZze uz Amber
samoziejmé vSechno védéla, o cemz neméla Raisin ani tuSeni,
kdyz to ted slySela primo od ni, musela uznat, Ze to zni mnohem
straslivéji a odpudivéji.

Nevéricné kroutila hlavou, aby poté poznamenala: ,Hriza!
Teda ja mit takové rodice, zeSilela bych. Jak jsi to mohla vydrzet?“

»,Musela jsem. Co jsem méla délat, kdyZ své pravé rodice
neznam? Jen maj nevlastni bratr Chip, ktery je ve tvém véku, je
fajn, moc mi pomohl. Je to sice pubertak jako vysity, ale v srdci
opravdovy dobrak," odpovédéla ji Raisin.

Amber se nezminila o tom, Ze Chipa dosti duvérné znj,
ponévadz usoudila, Ze je na to dost Casu, a tak se ji radéji zeptala:
,KdyZ jsi z tak vyznamné rodiny, jak to, Ze nemuZes sehnat praci?“

,Vis, kdyZ mé naSi vyhodili, jejich znami a pratelé mého
byvalého manZela se mé boji zaméstnat, aby si je neznepratelili.
To vis, byznys. Tak jsem délala servirku vjednom podiadném
pajzlu, ale odtud mé vyhodili. Bylo to tam désné. UZ ty vypary

z Cesneku, ktery odjakZiva nesnasim a je mi z néj zle, byly dost
hrozné," vysvétlila své nové pritelkyni Raisin.

Amber se také otrasla pri predstave, Ze by musela servirovat
v zaplivaném bufetu jidlo, pak se vSak vyznamné usmala a
prohlasila: ,Asi jsi na néj alergicka. Tak, jako ja. U nads doma tohle
svinstvo viibec nesmi na stdl. Vidim, Ze nejenom vkus mame
stejny. Ted ale k mnohem dtlezitéjSim vécem. Znam nékoho, kdo

na takové véci kasle a zaméstna té urcité. Staci, abych té zitra
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privedla, a néco se pro tebe najde, uvidiS. On ma dost velky podnik
a je to rodinny pritel. Jesté dneska to s nim domluvim a zitra té
tam osobné zavedu, jestli chces.”

,Jsi moc hodnd, ale pro¢ bys to pro mé délala?“ namitla
nedivérivé Raisin.

»Taky jsem trochu jina, jestli sis nevSimla. Nemam tady moc
pratel. Ty povrchni kaceny ve Skole jsou jedna jako druhg, a to mé
nudi. A ten tviij piibéh mé opravdu dojima. Citim to jako svou
povinnost, pomahat trpicim. I moje matka by s tim souhlasila,”
opacila klidné Amber.

sJaci jsou tvoji rodice?” zeptala se ji Raisin.

Amber se musela v duchu pousmat, kdyz slySela jeji otazku.
Nehodlala vS$ak zatim Raisin Fict pravdu, a tak to pojala neutralné.

»,Moc fajn. Matka je nesmirné elegantni a zvlastni. DokaZe Cist
lidem primo v dusi. Na kazdém pozn4, co si mysli. A otec je takovy
ohnivy, silny a divoky. Jsou spolu cela 1éta a stale se velmi miluji.
Jsem moc Stastna, Ze je mam. Zato tobé ti tvi ani nedali poradné
jméno. Raisin? Co to ma byt? Jmenovat se podle vysuSené kulicky
hroznového vina, to bych teda neprezila. Vis, co? Ja ti takhle rikat
nebudu. Pfejmenuju si té, pokud ti to nevadi. U nds mame krasné
jméno, a vzdycky jsem si rikala, Ze kdybych méla sestru, hodilo by
se pro ni. To jméno zni Alessia. Co na né rikas, libi se ti? Pro mé

'((

prosté budes Alessia a hotovo!“ odvétila ji rozhodné.

Timto ndpadem chtéla Amber zajistit alespon néco. Aby si
sestra zvykla na svoje pravé jméno, které ji dala jeji skute¢na
matka.
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»Ano, libi se mi to. Miizu si tak taky rikat. Tfeba mi to pomize
zapomenout na minulost?“ souhlasila prekvapené Raisin.

Jesté vice ji udivilo, co nasledovalo vzapéti. Amber totiz
vytahla z igelitové tasky, kterou méla s sebou, onu halenku, ktera
se jim obéma tolik libila, a podala ji ji.

,T0 je muj darek pro tebe, Alessio. Vezmi si ji zitra, at' ti
prinese Stésti," sdélila ji s ismévem.

»Ale to od tebe prece nemtizu prijmout! Zname se jen chvili, a

JOA |

ty uZ toho pro mé tolik délas," branila se zmatené Raisin.

»Ale mizes! J4 tim nijak nezchudnu a tobé to udéla radost.
Moji rodice na mé na rozdil od téch tvych nesetri, takZe si mizu
dovolit vSechno, co chci. Pockej, az uvidis moje auto! Miizu toho
pro tebe udélat jesté mnohem vic. Nikdo, koho znam, si tak
nezaslouzi, aby se jeho Zivot konec¢né zlepsil. Kromé toho, jsme
prece pritelkyné, ne?" nedala se odbyt Amber.

Pochopitelné ji premluvila a neziistalo pouze u halenky. Kdyz
vysly z kavarny, zabrousily jesté do nékolika obchodi a Amber
svou novou pritelkyni donutila k vyzkouSeni a zakoupeni jesté
nékolika dalSich svrski. KdyZ se zdrahala, vyrukovala na ni s tim,
Ze prece musi zitra udélat dobry dojem, az pijde na tu pracovni
schiizku.

Tak si obé uzivaly zkouSeni a nakupovani, naceZ ji Amber
vzala s sebou na kosmetiku a manikuru. Poté spolu absolvovaly i
masaz. Raisin se citila jako znovuzrozena. I tak si vSimla, Ze jeji
mlada spolecnice plati vSechno hotové a z karet pouze vybira.

KdyZ se zeptala, Amber se pousmala a objasnila: ,Jsem tady
totiZ pod cizim jménem. NaSi nechtéji, aby se nékdo dozvédél,
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z jako mocné rodiny pochazim, vis? Znas lidskou zavist, ne? Kdyz
ma nékdo penize a moc, je hned podezrely.”

O tomhle si povidaly pii masazi a Raisin ji fekla: ,To mas
pravdu. Vzpominam si, Ze naSi a pribuzni mého manzZela stale
mluvili o néjaké Zené, ktera tu kdysi zZila ve mésté. Pry to byla
dvojnasobnd vdova a méla vtom prsty, jak se o ni povidalo.
Bydlela ve vile na okraji mésta a na jejim pozemku obcas nékdo
zmizel. To misto je uz davno zboteninou, ale ty hrozné povidacky
tu koluji stale. Rik4 se, Ze méla pod palcem celé mésto a vSichni se
pied ni tirasli. Muziim se tak libila, Ze pro ni délali cokoliv, a Zeny ji
nenavidély. Bratr mé byvalé tchyné ji slouzil a mgj stryc taky.
Potom oba zmizeli a nasi si mysli, Ze strycka zabila ona. Jeho télo
se dokonce naslo v zahradé jejiho domu. A tchynin bratr zmizel
v Las Vegas ve stejny den, kdy se vypatila ona. Udajné tam jeli
spolu, aby uzavieli manzelstvi. Nasli ho aZ za dva roky v fece a
stézi identifikovali. Vyplaval pry pouze diky sesuvu plidy. Hrtiza.
Ale nasi jsou viibec divni. Kuprikladu ten mij zesnuly strycek byl
kdysi v blazinci, protoZe blouznil néco o upirech. A pani
Wilcoxova, coZz je matka jednoho Chipova spoluzaka, kupodivu
taky. Tady se snad S$ilenstvi $ifi jako mor, nebo co. Ale
nejzajimavéjsi véci je to, co povida sestienice mého byvalého
manzela. Ta mi totiZ vzdycky tvrdila, Ze jsem té Zené strasné
podobna. Pry to byla néjaka knéZna. Aspon to o sobé prohlasovala.
Diky mému zahadnému pivodu by mé to mélo désit, ale pro¢ ne?
Brala bych jakoukoli matku, i kdyby to méla byt Satanova dcera,
jen kdyby se ke mné chovala lépe nez ta, co mé vychovala. A kdo
by véril na upiry, ne? Sestrenice mého byvalého je prasténa.
Tvrdila, Ze ji ta zdhadna knéZna kdysi napadla, kdyZ se pokousSela
urvat jednoho strasné hezkého kluka, co se tady do meésta
pristéhoval a chtél tu studovat. Odmitl ji a otevrené rekl, Ze se mu
ta knéZna libi. No a ten taky zmizel, a to ve stejnou dobu. Pak se
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doneslo, Ze oba zahynuli, jen kazdy nékde jinde. Nasi potom vyslali
do Evropy detektiva, ktery se vratil zeleny strachy. Blekotal taky
néco o upirech a oni ho poslali k péstouniim toho kluka, co idajné
zahynul. Jel tam snékolika muzi a zpét uz se nikdy nevratili.
Potom poslali parkrat i jiné lidi, ale i ti zmizeli. Nasi a Beltramovi

v tom jasné vidéli zasah téch dvou, a stale véri, Ze oni Ziji, protoZe
pry jsou nesmrtelni. No, vérila bys takovym blbostem?*

Amber se musela drZzet, aby se nesmala, a po chvili ji
odpovédéla: , Ty bys nechtéla byt vé¢né mlada? A lidskym feCem
nevér. Néco z toho sice urcité pravda bude, ale i tak. A kdybys
méla byt podobna té Zené, mohla bys na to byt hrda, kdyZ pry byla
tak krasna. Treba to byla tvoje skutecna matka?“

Raisin se smutné pousmala a poznamenala: ,No, je fakt, Ze se
skutecné désim stari. UZ ted’ si pripadam stara. Ale ohledné téch
historek s podobou nevim. Pokud by to byla moje matka, pro¢ by
mé potom odlozila? Udajné se pfimo topila v penézich, takZe by
mé snad uZivila. Jedin€é, Ze by mé neméla rada, a proto by se mé
vzdala.”

,ITeba jenom nemeéla jinou moznost? Mozna doslo k néjaké
tragické udalosti a ona nemohla jinak?“ pokrcila rameny Amber.

Raisin uz mlcela a Amber posléze dodala: ,Stejné ti musim
rict, Ze stafe rozhodné nevypadas. U nas doma bys byla hvézda,
tomu vér. Znam dokonce Zenu, ktera je ti podobna, a muzi po ni
$ili. DAs se trochu dohromady, nakoupis si nové Saty, spolknes$ par
vitamint a uvidis, Ze se to zméni. Najdes si bohatého a pohledného
cizince, ktery se s tebou ozZeni a zahrne té Sperky a prepychem.”
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Raisin na to reagovala ironickym smichem a slovy: ,Jisté.
Stejné jako ty bachorky o upirech, i povésti o bohatych cizincich
patii do pohadek.”

Amber namitla: ,, Tak pohadky, jo? Néco ti povim. Moje matka
byla chudad jako kostelni mys, kdyZz potkala velmi hezkého a
hrozné bohatého chlapka s perfektnim farem. No a netrvalo
dlouho a byli manzelé.”

»To myslis svého otce?” podivila se Raisin.

vvvvvv

Jednou ti to povim, ale ted té tim nechci unavovat. Kazdopadné, i
takové véci se stavaji," vysvétlila ji opatrné Amber.

,Jesté se mi nechce domi. Nezajdeme si do kina a pak se
nékam pobavit?“ navrhla poté.

To uz byly po masazi a nabité energii, kterou divoka Amber
nyni potfebovala nékde vybit. Raisin by ji to oteviené nepriznala,
ale nikdy se s nikym tak dobte necitila. Také se ji jesté nechtélo
s pritelkyni loucit. Nakonec spolu stravily cely vecer. AZ pak se
Raisin v povznesené ndaladé vratila domd. Byla prinejmensim
spokojend, kdyZ uz ne Stastna.

Amber ji vtaxiku doprovodila az pred dim a jesté ji pro
jistotu pripomnéla cas té zitrejsi schlizky. Pak odjela. Raisin tam
stala s naruci plnou obleceni a dalSich véci, protoZe spolu byly i
v oddéleni kosmetiky, a premyslela o tom zvlastnim setkani. Také
o divném pocitu prazdnoty, ktery se ji zmocnil ihned po odjezdu
jeji mladé pritelkyné. Usmala se pti védomi, Ze ji brzy zase uvidi, a
vydala se do svého domu.
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Amber se zase nechala odvézt primo do sidla Alteria
Dragoniana. Vstoupila tam svitéznym usmévem a ocividné
dobrou naladou.

»Tak co? JeSté se citiS jako mocny a silny muz? Myslim, Ze bys
mél prede mnou, pouhou Zenou, smeknout. Tobé ma sestra utekla,
ale se mnou stravila celé odpoledne a nechala si vnutit spoustu
véci. Docela jsme si to dnes uzily, ona i ja. Co ty na to, suchare?”
oznamila ustépacné knizeti.

Alterius vzhlédl od monitoru pocitace a lakonicky ji sdélil:
,Nic. Myslim, Ze pro zmatenou Zenu je jisty rozdil v tom, prijmout
pomoc od mladé, neSkodné vypadajici Zeny a za bilého dne, nez
uprostied noci od dvoumetrového muze. NemysliS, Amber? MoZna
ne pro tebe, kterd bys pripadnému nasilnikovi mohla zakroutit
krkem, ale pro tvoji sestru urcité. A uvital bych, kdybys mi
prestala fikat suchare. Ja ti taky nefikdm tim pfriléhavym
terminem pro promiskuitni osoby Zenského pohlavi, ne?“

Amber se usadila v kresle naproti nému a uznale opacila:
sJedna nula pro tebe, Alterie. Ale nerekla jsem ti vSechno, takze
bys mi stejné mél podékovat, az uslysis zbytek. Ta chudinka se mi
svérila, Ze nema praci, tak jsem ji na zitifek domluvila schiizku ve
tvém mamutim podniku. Takze zarid’, aby se ji tam dostalo
vielého prijeti a nikdo ji nevyhodil. Myslim, Ze néjaka nenarocna
prace s dobrym platem by se pro tvou budouci manzelku hodila.”

KniZe Dragonian se podivil: ,Prace? Pro¢ mi ji prosté
neprivedes sem? Ja uz ji vSechno vysvétlim a...“
»A co? Chces, aby ti znova utekla? Musi si velmi pomalu zvykat

a ziskat sebedlivéru. Pak se teprve muze setkat s tebou, a ty taky
ani potom nesmis spéchat. AZ bude spravny cas, dozvi se, kdo je, a
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VIV

ty se pak vyjadris. Ale ne drive. Dej na mij Zensky instinkt. Tohle
neni jedna z téch tvych venkovskych krevnich konzerv! Je to
Alexandrina dcera, ty vesnicky Slechtici. Zapominas, Ze tady
nejsme doma a plati zde jinda pravidla. Takovi, jako my, se tu
vyskytuji pouze v knihach a v televizi. Ona dokonce ani nevéri na
upiry, i kdyZ o nich slysi ze vSech stran od svych vylekanych
pribuznych, natoz aby uvérila tomu, Ze je jednim z nich," odmitala
jeho pristup Amber.

Alterius uz otviral usta, aby ji od plic povédél, co si o jejich
metodach mysli, ale mezitim si uvédomil, Ze ma ta prostoreka
divka pravdu. A kromé toho se na jeho pocitaci ozval signal pro
videohovor.

»,Vvida! Vasi si dneska ziejmé privstali. To se musel Tristan
hodné prekonat!“ poznamenal, kdyZz uvidél, kdo se s nim hodla
Spojit.

Byla to ale Alexandra a chtéla mluvit s Amber. Dcera ji
s radosti vypravéla o svém setkani se sestrou a Alexandra hltala
kazdé jeji slovo. S ismévem prijala to, co o ni Alessia slySela, a
dojaté si pripomnéla ty staré ¢asy. Byla velmi spokojena. Ne uz tak
Alterius, ktery si uvédomil, Ze na vyvoji udalosti nema Zadné
zasluhy. Tak alespon zavolal do svého podniku a upozornil $éfa
osobniho oddéleni na ptichod nové pracovnice.

Zvlast mu zdlraznil nutnost toho, aby se k ni choval slusné a
s Uctou, jinak pociti jeho hnév. Tohle upira zase ponékud uklidnilo.
Amber mezitim domluvila s matkou, hodila po ném jesté jednim
ustépacnym pohledem a odesla. Byla snim vKkontaktu kviili
matce, ale zdaleka se s nim hned nehodlala spratelit.
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Kdyz se Chip Stevens druhého dne probudil, vidél, Ze se jeho
sestra nékam chystd. VSiml si na ni také zmény. Byla néjaka
veselejsi. KdyZ se ji na to zeptal, vypravéla mu neuvéritelnou
historku o svém setkani s néjakou divkou, ktera ji dokonce nabidla
i zajiSténi zaméstnani, nemluvé o darech, které ji vénovala. Mezi
Feci mu prozradila i jeji jméno a Chip si na to musel sednout.

»~Amber Dukova? Ale vzdyt tu ja dobie znam! Chodi se mnou
do tridy. Mas pravdu, je dost divna. Taky je divokd, ma piezdivku
Animal. Nedavno se mnou stravila noc a doufal jsem, Ze s nim
budu chodit, ale odmitla mé, a ted’ jsem rad, Ze se mnou promluvi.
Co kdyZ to neni ndhoda, Ze ti pomaha? MoZna védéla, kdo jsi, a to
jeji odmitani je jenom zastérka! Pritom se mé snaZi pres tebe
znova ziskat. Prosim té, zmin se ji o mné, ano? Treba se néco
dozvis," naléhal na ni prosebné nevlastni bratr.

,Pry mi pomtze sehnat praci u néjakého rodinného pritele.
NeviS o ném néco?“ ptala se ho Raisin, kdyz stravila prekvapivy
fakt, Ze Chip takto divérné znd jeji novou pritelkyni.

»,Nedavno stal u Skoly néjaky chlapek s limuzinou a poslal pro
Amber svého ridice. Tak rodinny pritel? VSechny holky na néj
hledély. Ja jsem ho vidél jen zdalky, ale hrnula se k nému jako
velkd voda a odjeli spolu vtom jeho faru. Jo, je to néjaké velké
zvire, a mimochodem, tvoji byvali rodice a manZel se s nim znaji a
pfimo ho miluji. Jsou u ného peceni vareni. Jmenuje se pry Al
Dracon a je z Evropy," oznamoval své nevlastni sestie Chip.

»Tak to by mohl byt on, kdyZ je z Evropy. Ale ja jsem Amber
fekla, z jaké rodiny pochdzim! A ona mi odpovédéla, Ze pry pro néj
nebude Zadny problém, zaméstnat mé. Jenom, aby! Nesmim si
délat velké nadéje. NaSich se kazdy boji a Rogera jakbysmet,"
reagovala na to ona.
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Najednou oba uslyseli zdola troubeni, a kdyz vyhlédli z okna,
spattili pred domem stat taxik a pfed nim Amber, kterd mavala do
oken.

,Musim uz jit!“ sdélila Chipovi jeho nevlastni sestra, rychle
sebrala své véci a zmizela.

Chip také maval Amber, ale ta ho uplné ignorovala. Sledoval,
jak se privitala s Raisin, a obé zmizely v taxiku, ktery ihned odjel.

,Musi to byt néjaka hra!“ pomyslel si Chip, naplnén novou
nadéji.

Obé Zeny uz zatim ujizdély vtaxiku a Raisin se své mladsi
zvédavé spolecnice zeptala: ,Poslys, pro¢ ses mi nezminila o tom,
Ze zna$ Chipa?“

Amber se zatvarila otravené a odvétila ji: ,Nechtéla jsem ti
rict, Ze mezi ndmi néco bylo. UzZ je to stejné pryC. Nemam zajem.
Neni to mij typ. Mam radéji vaznéjsi muze. A tviij bracha, i kdyz je
fajn, musi$ uznat, neni zrovna seriézni. Kdyz uz jsme u toho... Jaci
muzi se libi tobé, Alessio?”

,No, ja ted zrovna na muZe zrovna moc nemyslim. Ale
nedavno se mi stalo néco podivného. Jdu takhle po chodniku,
pravé po tom, co mé vyhodili z prace. A zfejmé jsem zakopla. A
najednou mé drzi za ruce straSné hezky muz. Hrozné vysoky,
tmavy a urostly, prosté vysnény idedl. No a takovym tim
hlubokym hlasem se mé pt4, jestli jsem v poradku, nabizi mi
doprovod a zve mé nékam na kavu. Vérila bys tomu? Zrovna mé!
Kdo vi, o co mu Slo. To vis, Ze jsem se dekovala, aZ se za mnou
prasilo. Nastésti mé nechal byt," vypravéla pritelkyni Raisin.
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Amber se musela v duchu usmat, jak presny méla odhad. Taky
si vzpomnéla na kniZete, jak ji tuto prihodu zmatené licil a divil se
jeji reakci.

,No a pro¢ by to nemohl byt jen galantni muz ktery té
opravdu chtél nékam pozvat? Tieba by z toho i néco bylo? Mohl
byt bohaty a ty bys uz nikdy neméla starosti s hleddnim prace?
Proc jsi tak vahala, kdyz se ti libil?“ poznamenala posléze.

,Ty ani nevis, jak se mi libil! Ale proc¢ by si vybral zrovna mé?
Kromé toho si myslim, Ze uz bych to neméla nikdy zkousSet.
Predstav si, Ze bych se znova vdala, a svému manZelovi porodila
zase takovou zriidu, jako predtim Rogerovi. Myslis, Ze by mé pak
nezacal nenavidét, i kdyby mé predtim miloval? Nema to cenu.
Vidy je lepsi utéct. Mimochodem, ten tvlij zndmy, co k nému
jedeme, nejmenuje se ¢irou nahodou Al Dracon? Chip se totiZ o
nékom takovém zminil v souvislosti s tim, Ze je ndramné zadobre
smistni smetankou, a predevSim se Stevensovymi a
Beltramovymi. Ten mé tedy zcela jisté nezaméstni, Amber.
USetfeme si ¢as i namahu," sdélila ji velmi rezignované Raisin.

»Teda tvij pristup mé drti! Za¢ni uz proboha trochu bojovat,
Alessio. Uvidis, Ze budes prekvapena. Jsem si jista tim, Ze tu praci
dostanes!“ reagovala na to Amber a zavrtéla nevéricné hlavou.

Raisin se prosté musela zeptat: ,Chip rikal, Ze s tim muZem
pry néco mas. Proto si jsi tak jista?“

Doufala, Ze se pritelkyné neurazi, coZ se opravdu nestalo.

Amber se jen zasmala a opacila: ,Ne, fekla jsem ti pravdu. Je
to skutec¢né rodinny pritel. Proboha, s tim sucharem bych nemohla
nic mit! Ostatné, ten nema nic s nikym, a Ze si na néj brousi zuby

Zenskych! Tady i v Evropé. Lezou za nim aZ do postele a on je z ni
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zase vyhazuje. Je strasné hezky, ale takovy usedly. Nic pro mé.
Dneska ho asi neuvidis, ale za par dni porada jeden z téch svych
skvélych vecirkti, jak vim. Dostanu té tam, a kdyz se trochu
sebere$, milizes se pokusit prolomit jeho obranu. Jak uz jsem rekla,
je nezadany, bohaty, pohledny a... Zminila jsem uz, Ze je i
urozeny?“

,Jisté, a zamiluje se zrovna do mé, Ze?“ namitla ironickym
ténem Raisin.

»Jen aby ses nedivila!“ pomyslela si v duchu Amber, ale nahlas
uZz to radéji nekomentovala.

Setkdni s persondlnim reditelem firmy Dracon group
probéhlo dplné jinak, neZ jak to Raisin ocekavala. Samoziejmé
nevédéla, Ze to neni jenom obyCejny manaZer, ale poddany
kniZete. Takové véci neznala, tak se nestacila divit, kdyZ se po
jejich prichodu uklonil, a to nejen Amber, kterou uctivé pozdravil,
ale i ji. Pak ji usadil, poslal svou asistentku pro pohosSténi, a
pokorné se ji zeptal, co by chtéla délat. Zmatené mu vysvétlovala,
jakou ma kvalifikaci a strkala mu pod nos své doklady. On jenom
s usmévem zavrtél hlavou a zavedl ji do novotou zarici kancelare,
ktera, jak ji sdélil, bude jeji vlastni.

Nevérila svym oc¢im. Byl tam vysoky koberec z kvalitniho
vlakna, difevem vonici stll, pohodlné kozené Kkieslo, a veskeré
potiebné kancelaiské vybaveni. Zdvorile ji ukazal, kam si mlZze
dat své véci a na chvili odesel, aby ji ptipravil k podpisu smlouvu,
na nizZ se pravé dohodli. Raisin se zadivala na pocitac¢ s kopirkou,
prohlédla si zasuvky ve stole, v nichZ byly riizné psaci potieby, a
podivila se.
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»,10 se mi snad zda. Pro¢ by nékdo takhle vybavil kancelar
mné, obycejné nule? A vidéla jsi, jak se ten vedouci choval? P{imo

se prede mnou plazil!“ hlesla po chvili nevéricné, kdyz se usadila
za stul.

Amber se nevzruSené usadila do jiného Kkresla, které stalo
v rohu mistnosti, a odpovédéla: ,Rikala jsem ti, Ze mam konexe,
ne? Zvykej sil“

7 v

Vtom se zase objevil persondlni $éf se smlouvou. KdyZ Raisin
spatiila sumu, ktera byla uvedena jako jeji plat, musela si na to
sednout. AZ se ji zatmélo pied o¢ima.

»Je vSechno v poradku, sle¢no Stevensova?“ ptal se ji zmatené
muz.

Amber tam prisla a nakoukla do papiri, nacez se ozvala: ,,Ano.
Vyridte mé pozdraveni a podékovani panu Draconovi. Presto
mam k této smlouvé jistou pripominku.”

Vzapéti Amber vzala pero a energicky Skrtla u pfijmeni
Stevensova jméno Raisin, aby ho posléze prepsala na Alessia.

»,Musi§ uZ prestat pouZivat to pitomé jméno. Pojd, stejné
nastupuje$ az zitra. A ja ted’ dopoledne nemam skolu. Jdeme na
urad, tam se pirejmenujes, a pak expresné vyiidime nové doklady.
Tady to uZ néjak vydrZi, neZ je dostaneS. PredloziS je potom.
Kdyby byl problém, vyridim to s Draconem osobné. A ted to
nejdilezitéjsi. Jdeme nakupovat! Mas ted’ veliky plat, tak si poridis
novy Satnik. At si udélas konecné néjakou radost,” pronesla
nekompromisné.
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,No jo, ale co kdyZ mé brzy taky vyhodi? A nechci mit u tebe
dalsi dluhy, Amber," ptala se ji zmatena Raisin, kdyZ uz vysly ven z
kancelare.

,Tim se netrap. Z4adné dluhy u mé nemas. Jak uZ jsem rekla,
jsem velmi bohata. A je jedno, jestli utracim za sebe nebo za
pritelkyni. No tak, vér si a Zij uz konecné trochu! Vis, co? Ty se do
té firmy hodiS. Jsi stejny suchar jako Al Dracon. Pockej, aZ ho
poznas!“ zakroutila hlavou Amber.

Prosly chodbou k vychodu. Na sténé chodby visel velky obraz
s fotkou ,,Ala Dracona“. Raisin si ho nastésti nevSimla, ale Amber
se venku vymluvila, Ze si tam néco zapomnéla vyridit.

'H

Vratila se dovniti a muzi z ostrahy rekla: ,Sundat

Kdyz protestoval, iekla, Ze to s ,Draconem” vyridi. Nebylo by
dobré, kdyby to zitra Alessia, az ptjde do prace, spatrila, a dala si
dvé a dvé dohromady.

Vysla ven a s ismévem prohlasila: ,Vzhiiru do viru ndkupni
horecky!“
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14. kapitola - Neovladatelny muz

Amber sledovala pokroky Alessie, které se v nové praci libilo.
Také snovym Satnikem se ji podarilo trochu zvednout
sebevédomi. S nejvyssim Séfem se stale jesté nesetkala, protoZe se
tomu na radu Amber zatim radéji vyhybal. Alessia brzy obdrZela
doklady s novym jménem, na které si snazila zvyknout. Prijmeni
Stevensova ji tak moc nevadilo, a to kvili Chipovi, se kterym prece
jen chtéla zlistat trochu spriznéna. Tak si ho nechala. Chip si na na
jeji nové jméno zvykal trochu s obtiZemi, ale snaZil se. UZ proto, Ze
vidél svou nevlastni sestru po dlouhé dobé zase spokojenou.

Planovany vecirek jesté neprobéhl, ale Alessia uZ se na néj
zaCinala docela téSit. Na firemnich toaletdch totiZ zaslechla
rozhovory jinych zaméstnankyn firmy, které ji zaujaly. Brzy ji bylo
jasné jediné. VSechny obdivovaly pro ni stdle tajemného Ala
Dracona. Z toho, co slySela, si on naopak nevsimal Zen. Jedna kypra
blondyna si dokonce stéZovala, Ze kdyZ mu na poradé v upnutém
tilku servirovala kavu, nepodival se ji na rozdil od ostatnich muzi
do vystrihu.

Celé Zenské osazenstvo nad tim kroutilo hlavou. Vzduchem
létala stale ta stejna slova. Svobodny, bohaty, mocny, pohledny,
pritazlivy, urostly. AZ z toho Sla Alessii hlava kolem, protoze co
potkala néjakou skupinku Zen, bavily se povétSinou o ném. Zacala
trpét ukrutnou zvédavosti na toho muze.

Co Alessia nevédéla, bylo, Ze onen muz naopak vi o kazdém
jejim pohybu. Sice mu bylo proti mysli, aby realizoval Ambetin
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plan a instaloval do Alessiiny kancelare kameru, na coz byl prece
jenom aZ priliS gentleman, ale jinak si od ni nechal podrobné
vypravét o kazdém jejich setkani. S potéSenim slySel o tom, Ze uz
je na néj Alessia prinejmensim zvédava. Zatim se Alessia stykala
pouze s Amber a rozumeéla si s ni stale vice a vice. Citila, jako by se
ji vracelo jeji vlastni rané mladi, a to ji délalo naramné dobre.

Amber méla trochu jiné vlastni starosti. Netykaly se nikoho
jiného nez Chipa Stevense. I kdyz mu vysvétlila, Ze jeji zadjem o
jeho nevlastni sestru viibec nesouvisi sjeho osobou, néjak to
nebral na védomi. Porad dokola se ji snaZzil nékam pozvat, a ona
zase tvrdosSijné pokukovala po Adrianu Wilcoxovi, ktery na to
stale nereagoval tak, jak by si prala.

Jednou se s Chipem potkali u Skolnich skiinék a on do ni zase
hucel. Bylo uZz pozdé a ve skole bylo dost liduprazdno. Vrchol
vSeho nastal tehdy, kdyZ se ji pokusil nasilim polibit. Ona uhnula a
nechténé zacouvala az k jedné prazdné otevirené skrince.

Hnévivé vyktikla: ,Dej uz mi pokoj, Chipe! Copak nechapes, Ze
miluju nékoho jiného?“

To ale neméla délat. Chip se nastval a nez stacila reagovat,
strcil do ni tak prudce, az skoncila uvnitr té skrinky. Pak zabouchl
dvirka a uzamkl kladku. Otocil ciselnikem a kli¢ zahodil za radu
skrinék. Ani sam nevédél, kde se to vném bere, ale pri jejich
slovech ho zcela ovladla zlost.

Nakonec na ni jeSté vztekle zarval: ,Tak at' si té ted’ vysvobodi,
ten tvij rytir!“

A navztekaneé odesel.
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Amber propadla panice. Trpéla totiz klaustrofobii a v oné
skrifice se skoro ani nemohla pohnout. Zacala jecet a kopat a
myslela, Ze se zblazni. Uvédomila si, Ze v celé Skole zfejmé nenf ani
noha. Mél tu byt sice Skolnik, ale kdo vi, kde se pravé v té dobé
zdrzoval. Zato v nedaleké télocvicné se nachazel zrovna jeji
nedosazitelny idol. Adrian. Uslysel néjaky hluk a zpozornél.

Stejné uZ byl na odchodu, tak zamitil do Saten. Tam zaslechl
Zenské volani o pomoc ze skiinky a hned se znepokojenim poznal
Ambefin hlas.

Zaklepal na skrinku, aby upoutal jeji pozornost a zeptal se: ,Jsi
to ty, Amber? Co tam délas?“

»Adriane? To ten pitomec Stevens mé tady zaviel," ozval se
jeji hlas zoufale, ale i s nadéji.

»,Neboj se. Dostanu té odtamtud," rekl ji Adrian.

,Ale délej, prosim té! Mam klaustrofobii a brzy se tu asi
zcvoknu," dodala naléhave.

Adrian se bystie rozhléd], jestli nékde neuvidi kli¢. Pak si ale
uvédomil, Ze by mu to stejné nepomohlo, protoZe to ma cislovany
zamek. Nahle mu padl zrak na pozarni sekyru na sténé. Omotal si
pazi bundou, rozbil prosklenou skrinku a sekyru vytahl. Poté
pozadal Amber, aby se stahla co nejvice dozadu a nelekla se, nacez
sekl.

Netrvalo dlouho a kladka nevydrZela. Adrian otevrel dvirka a
Amber vylezla ven. Byla Uplné zbédovana a hlavné ochromena
hrizou. V této chvili zcela ztratila svou obvyklou suverénnost.
Vrhla se Adrianovi, ktery stale drZel v ruce sekyru, do ndaruce.
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Vzlykala a on si vychutnaval pocit, Ze je ji tak blizko. Pustil sekyru
a objal ji.

»To bude dobré, uz je to za tebou," konejsil ji tiSe.
Po chvili uslySeli blizici se kroky.

»Délej, zdrhame!“ vzpamatovala se nezvykle rychle Amber, ale
Adrian reagoval podivné.

,Ne, ty utec. Ja ponesu nasledky svého ¢inu. Rozbil jsem prece
tu skiinku," prohlasil odhodlané.

»Ale vzdyt jsi mi z ni jenom pomahal ven! ]Ja ti to dosvédcim. A
zavirel mé tam Stevens, tak at si to zaplati, protek¢ni chlapecek,”
namitla Amber.

s,Ne. Prosté jim reknu, Ze jsem to rozbil. Tebe do toho
odmitadm zatahovat. Rychle béz pry¢," odmitl to rezolutné Adrian.

KdyZ se neméla k odchodu, prosté ji vystrcil ven z hlavnich
dveri, které za ni hned zase zamknul. Cekal na piichazejici osobu,
coZ byl Skolnik, ktery uslySel hluk a spéchal kjeho zdroji. NaSel
Adriana stat se sekyrou v ruce u té zniCené skrinky, a kdyZ se ho
ptal, proc to udélal, privedl ho mladik k zufivosti prohlaSenim, Ze
to nepovi.

»Tak ty tu bude$ nicit Skolni majetek a nefekneS mi proc?
Zavolam policii. To ti hned sklapne,” reagoval na to vztekle
Skolnik.

Amber, schovana za nedalekym domem, nechapavé sledovala,
jak se Adrian nechal odvést v poutech do policejniho vozu.

,Proc si nenechal pomoct?“ ptala se v duchu.
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To vSak byla jen jedna zvéci, kterou musela stravit. Sotva
totiz prekonala Sok z pobytu v uzavieném prostoru, piisel dalsi
fakt, ktery ji uplné rozhodil. KdyZ totiZ Adriana objimala a vzhlédla
knému, vycitila zpachu jeho krve néco velmi zajimavého.
Nezasvécenost. TudiZ vlastnost, ktera upirky velice lakala. Nyni uz
ji bylo jasné, co ji k nému tak tahne, kromé jeho Zasného vzhledu
a zajimavého charakteru. To ji napovidaly jeji upiii smysly a vedly
ji.

,0n je nevinny! Jesté nikomu neprojevil prizen. Proc? Je prece
tak nadherny!“ rikala si udivené upirka a byla ztoho cela
rozrusena.

Zvypravéni své matky, kterd oplyvala uprimnosti, s niZz se
svérovala své dcefi se svou minulosti, védéla Amber to, jak stejna
vlastnost u jejiho otce na jeji matku zaptlisobila. ZatouZzila po tom,
prozit to samé, i kdyZ je Adrian clovék.

,Ja ho miluji. Je mi jedno, jaky ma ptvod. Jeho charakter je
uzasny a vzhled omracujici. Musim s nim byt," myslela si a néco ji
napadlo.

Zptsob, jakym mu pomoci z nesnazi a k tomu ziskat néco pro
sebe. Jeho samotného. To pomysleni u ni vyvolalo spokojeny
usklebek a radost. Nasedla do svého vystavniho auta a zamitila
primo k domu Alteria Dragoniana. Sluha cistokrevného upira se ji
snazil zadrZet a Kkrotit, protoZe védél, Ze v tuto dobu kniZe poziva
lidskou krev, ale ona nedala jinak, neZ Ze ho musi vyrusit.

O chvili pozdéji se Dragonian objevil v pracovné, kde na néj
Amber netrpélivé cekala, a nevrle se ptal, co se déje.
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,Potfebuji tvou pomoc, Dragoniane. MiizeS dokazat, Ze si
zaslouzi$ diavéru naseho rodu. Udélas to?“ sdélila mu viditelné
rozrusSena a napjata Amber.

,0 co jde? Jsi vnéjakém maléru?“ zeptal se ji kniZe, ktery
nahle pocitil néco, co v podstaté neznal.

Nechdpal, jak je to mozZné, ale zacal mit starost o Amber, aniz
by to souviselo sjeji matkou. Divka mu vzapéti vylicila svij
Cerstvy zazitek a on se sdm dost podivil Adrianovu charakteru.

»,UZ od prvniho setkdni mé zaujal. Sam uvidis, jak vypada, to
zaprvé. Ale jeho chovani je zvlastni. On je prosté zajimavy,”
vypravéla mu a u toho se velmi podeziele zasnila.

,0n je ¢lovék," usklibl se Alterius Dragonian.

»,No a? NemlZu si pomoci. A pravé kvuli tomu té zadam o
pomoc. Jde o tvé schopnosti Cistokrevnych," opacila podrazdéné
Amber.

»Ale? Najednou ti nevadi, Ze jsem studeny cumak? A rudooky
k tomu? Kdyz jde o tvé zajmy, ziejmé to prestava byt diilezité, ze?“
odvétil ji pobavené kniZe a sledoval ji posmésnym pohledem.

»,Neprovokuj, Dragoniane. Myslis§, Ze je mi prijemné, poZadat
té o pomoc? Ale on ji potrebuje. Déldm to kvili nému, jasné?
Prosté tam se mnou pujdes a vymaze$ jim to vSechno v mysli.
Nejdrive policistim a potom i Skolnikovi. Tfeba mu miZes
vsugerovat, Ze odtamtud vidél utikat Chipa Stevense. A ten at' uz
se z toho néjak vyliZe, parchant jeden! Adrian v podstaté trpi za
jeho provinéni, a to ja neminim dopustit,” prohlasila vazné Amber.
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»10 chapu. Jde o tvou Cest, Ze? A jemu mam taky vymazat
vSechno z paméti? Tomu Adrianovi?“ fekl ji na to s pochopenim
Alterius.

Tu prekvapené spatril, jak Amber zrozpacitéla, nacezZ se dala
do pochodovani jeho pracovnou. Tento zvyk odkoukala od otce i
matky. Ale v podstaté se tak choval kazdy divoky upir, kdyz
premyslel.

Dragonian to poznal a ¢ekal, co z ni vypadne. Tusil, Ze to asi
bude néco zvlastniho a velmi osobniho. Také, Ze ano.

Po chvili mlad4d upirka rozhodné pronesla: ,Adrian ma na
tohle rovnéZ zapomenout, ano. Misto toho chci, aby si pamatoval,
Ze mé po Skole pozval na veceri. Byli jsme spolu v baru a pak sli ke
mné do bytu. A tam...“

Prerusila svou teC a odvratila pohled, neZ se znova podivala
na cistokrevného upira, kdyZ odhodlané dodala: ,Ty dokazes
Clovéka ovladnout natolik, aby udélal vSe, co mu natidis, Ze? Nebo
i nékdo jiny, nez ty. Mohl bys mu prikazat, aby mé ve vSem
poslechl nebo tak néco?“

,Ty chces toho mladika zneuZzit? V 10Zi? To mi k tobé nesed,i,
Amber. Z toho, co jsem slySel, nemas za potiebi nékoho ovladat
svou mysli. Moji sluhové ti podléhali docela ochotné, tak v Cem je
problém? On té snad odmitl? To se bude rano zifejmé dost divit!“
reagoval na jeji prosby kniZe Dragonian.

K jeho prekvapeni se Amber rozplakala. Usadila se na koZené
pohovce vjeho pracovné a vzlykala bez ohledu na pritomnost
Cistokrevného upira, ktery se emocemi obvykle nezabyval. Nyni
ho Sokovalo to, Ze je znepokojen tim, jak se mlada upirka citi.
Prisuzoval to vSak té jejich Casté spolupraci ohledné jeji sestry.
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Prisedl si k ni a ona zvedla uslzeny oblicej, kdyz se ozvala: , Ty
to nechapes, Dragoniane! J4 ho miluju! Ale nemam odvahu mu to
rict, vi§? Tolik se bojim jeho odmitnuti! Proto chci zkusit tuhle
moZznost. Dava mi to nadéji, Ze by se s tim rano smiril, kdyby si
pamatoval nasi spolecnou noc a zalibila se mu. Je mi jedno, Ze je
clovék. Chci ho. Jeho nezasvécenost mé velmi laka, ale nejen to. On
je tak nadherny!“

A prekvapivé se vrhla sedicimu upirovi do naruci, aby se tam
vyplakala.

v v/

»Teda, takhle jsem té jeSté nevidél. TéSi mé pouze pomysleni
na to, ze uz mé doufam alespon trochu chapes a vis, co jsem cela
léta prozival kvili tvé matce. Jak to bolelo, kdyz mé nékolikrat
odmitla. Ale tohle je ted vedlejsi. Zkusim ti pomoci, i kdyz si
nemyslim, Ze je to dobry napad. K nécemu se ti musim priznat. Uz
jsem uvazoval o tom, Ze si vezmu na loZe Zenu, ktera o tom nevi,
pak jsem to vSak zavrhl. Nejen, Ze to neni Cestné, navic je vysledek
toho vSeho nejisty. Tusim, Ze to musi byt stejné, jako mit v loZi
loutku na provazku. Myslis, Ze té to néjak potési, kdyz ho budes
muset Fidit? KaZzdy jeho ¢in, protoZe on bude jako pouhy robot?
PonévadZ tak to skutecné je, Amber. Oni jsou v hypnéze. Mné
miiZeS vérit, protoZze to dobie znam. Pouzivim tuto schopnost
velmi Casto, avSak ne na tyto véci," namitl vazné Alterius, kdyZ se
trochu uklidnila.

»Taky se mi to nelibi a rada bych postupovala jinak. Ale uz si
nevim rady a jsem zoufald. Chci to zkusit. Musim pocitit jeho
blizkost. Stejné si myslim, Ze to nakonec vzdam, ale aspon na chvili
chci byt s nim. Treba se na néj jen divat, jak spi. Pak se uvidi,"
odpovédéla se slabym ismévem Amber.
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Oba upiri se vydali kjejimu autu, do kterého nasedli, a
Dragonian cestou na policejni stanici poznamenal: ,Tak ty
dostanes, co chces§, zatimco tvoje sestra ani nevi, Ze existuji. To
neni fér.”

»,Chces$ obchodovat? Dobra. Mas to mit. KdyZ budu spokojens,
urychlim presvédCovani mé sestry. Treba ji mzu privést k tobé
zitra vecer, co 1kas? A spolu ji vSechno povime. Souhlasis? Jestli se
mé plany vydaii a ty mi pomiiZesS, miZeme mit oba to, co chceme.”
prikyvla souhlasné Amber.

,Ty bys najednou byla ochotna dat mi svou sestru jako darek
na stribrném podnose? No to musim priznat, Ze jsem na toho
mladika skutecné zvédavy. Zajima mé, ¢im té tak zaujal, Ze jsi pro
néj ochotna jednat necestné. Co by na to asi rekli tvi rodice?”
usklibl se Cistokrevny upir.

»,Nesouhlasili by stim. Ale jak jsem tekla, zatim nevim, co
s Adrianem udélam. Nejspi§ mu néco namluvim a pak si po¢kdm
na jeho reakci. Nehodlam mit vlozi néjakou loutku. Jde mi
predevSim o jeho svobodu, azZ pak o prizen," prohlasila rozhodné
Amber.

To uz byli u policejni stanice a vystoupili. Vesli tam a Alterius
Dragonian se bystre rozhlédl. NeZ stacili policisté reagovat,
znehybnil je svou viili, naceZ se spolu s Amber vydali k jednomu
z nich, ktery mél u sebe klice od zadrZovacich cel.

,Skvélé schopnosti, Dragoniane. Moje sestra v tobé ziska
doslova poklad," usmala se nadSené Amber.

,Vidi$§? A tva matka mé nechtéla," opacil kniZe.
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,Copak nevis, Ze laska je slepa? Nevybira si podle néjakych
schopnosti. Prosté do toho spadnes, a je ti jedno, jaky je ten druhy.
Ze nejste stejni..." fekla mu na to Amber a konejsivé se dotkla jeho
paze, zatimco postupovala za nim kolem cel, v nichZ byli zavieni

ruzni trestanci.

»Tak jsem je vSechny znehybnil, Amber. Co bude dal?“ zeptal
se ji po chvili kniZe Dragonian, zatimco oba hledali mezi
zadrZenymi Adriana.

»Pockej, premyslim. Nejdiive znicime diikazy o tom, Ze se to
vibec stalo. Nékde to maji napsané, a my musime...“ zacala divka,
nez je oba primrazil na misté muzsky hlas, ktery do tmy pronesl:
,2Amber?“

Adriana vyslychali porad dokola policisté, a on jim stejné
neunavné opakoval, Ze jim nefekne, pro¢ zdemoloval onu skiinku.
Takto snim stravili asi ptl hodiny, nez ho nakonec bezradné
Soupli do cely, ve které mél stravit tuto noc. Jesté predtim mu
nastésti dovolili zatelefonovat si pravnikovi, kterého on
samoziejmé nemél. Ani si ho nemohl dovolit. Tak misto toho
zavolal své matce a zkrouSené ji sdélil, Ze je ve vézeni.

,Neboj se, mami. Nejde o nic vazného. VSechno ti vysvétlim, az
mé rano pusti. Mrzi mé to. Volam ti, abys neméla starosti,” oznamil
ji zkrouSené.

,Opravdu budes$ v poradku? Vézeni je nebezpecné misto pro
mladika, jako jsi ty. Vi§, co myslim. Jsi dost silny, tak se nedej, ano?
Davej si pozor. Vérim ti, Ze jsi to nemyslel zle. Rano mi vSechno
poviS. Mas moji podporu. Prijedu pro tebe," prohlasila jeho matka
tak, jak oc¢ekaval.
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UZ kviili jejimu chdpavému postoji ke vSemu, co on délal, a
nesmirné lasce, kterou ho cely jejich Zivot zahrnovala, opomijel
Adrian jeji slabinu, spocivajici v nemoci, kterou pani Wilcoxova
trpéla. Aspon on si myslel, Ze je nemocna. Stejné tak vSichni kolem.

Byl slepy a hluchy, kdyZz v obchodé slychaval: ,To je syn té
pomatené Zeny. Ona je blazen. Travi celé mésice v sanatoriu, aby
nékomu neubliZila, nebo nedésila déti témi svymi vymyslenymi
historkami. Chudak chlapec!”

Hlavné Zeny ho litovaly, a navic slychaval i to, jak moc je
hezky. Ale on mél donedavna plnou hlavu starosti o matku a
nezabyval se mysSlenkou na néjaky vazny vztah nebo dokonce
nezavazny romanek. Prilezitosti mél spoustu, ale nevyuzival jich.

Nyni zamifil s dozorcem zpét do zadrZovaci cely, kde ho
kjeho ulevé nechali o samoté. Cestou slySel i vyzyvavé reci,
smérujici na jeho vzhled, a provokace ve smyslu toho, Ze azZ se
k nému doty¢ny dostane, uvidi, co provede s jeho télem. Adrian si
toho nevsimal. Uvazoval nad tim, co udélal pro Amber. Zjistil, Ze
toho nelituje. Nepochyboval o tom, Ze je zamilovany.

Citil, Ze by byl schopen ¢ehokoliv, jen aby ji ochranil a zaujal ji.
[ kdyZ se bal o svou budoucnost, kterd nevypadala rtiZové. Ale to,
jak vysvobodil Amber zté skriniky, ho stejné naplnilo jistou
hrdosti. Jako by byl rytif v bilé zbroji, jak ho nyni pri svych
uvahach napadlo.

sJenze dost chudy rytif. Nemam ani na pravnika. To je teda
pékny malér! Co budu délat? Maminka je tak hodna, ale brzy
mozna zméni nazor, kdyZ budu ve vézeni a vilbec nic stim
nenadéldam. Nebo mi napafi pokutu, a ja ji ani nemam z ceho
zaplatit," fikal si zrovna, kdyzZ tu si vSiml néceho divného.
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Kolem jeho cely i naproti bylo nékolik jinych. Ty mély své
obyvatele, které pri cesté sem zahlédl. Nejen to. Kdyz totiz
pominul jejich re¢i smérem k nému, bylo tu néco jiného. Oni byli
totiZ dost hlu¢ni i bez toho sami o sobé. Adrian stale slySel vrzani
zidli a lGzek, kroky a jiné zvuky. Napriklad smrkani, tukani
rukama do stolu a podobné. Nemluvé o rliznych polohlasnych
hovorech mezi mnohymi z nich.

Tohle vSechno ale najednou ustalo a on vnimal to hrozivé a
nepochopitelné ticho, jeZ nastalo v celém okoli. Potom uslySel
odemykani mrizi, dvoje kroky a dva hlasy, z nichz jeden ke svému
UZasu ihned poznal. Byla to Amber, na kterou zavolal jménem
poté, co si i ve tmé vSiml dalsi podivné véci. Jeho spoluvézni tam
nehybné stali. Strnuli uprostied pohybu. Proto tam bylo ticho.
Adrian si pripadal jako v panoptiku nebo voskovém muzeu. Tak
puzen strachy reagoval na pritomnost divky, o které si myslel, Ze
se mu snad jenom zda. Nechapal totiZ, jak by se do téch mist
dostala.

Vzapéti vsak vézeni zalilo prudké svétlo a on ji tam spatril.
Byla to skute¢né ona a spolu s ni ten samy muZ, s nimZ nedavno
mluvila pred Skolou! Vysoky, majestatni krasavec, ktery se nyni
zatvaril ponékud prekvapené. Stejné jako divka. Oba na néj zirali
jako na zjeveni.

Potom Amber vzala toho muze za rukav od kosile a naléhavé
sykla: ,,Co se déje? Slibil jsi mi, Ze... To mi délas schvalné nebo co?
V ¢em je problém?“

,To nechapu. Nereaguje na mou viili," opacil muz.

Adrian také nic nechapal. Nejméné to, jak se ho ten krasavec
snazi primo rentgenovat pohledem. On sam se pri tom otrasl. Citil
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z néj podivnou silu a také chlad. Néco nelidského, jak ho napadlo.
Rovnéz si nyni vzpomnél na svou matku a jeji zvlastni teci, které
mu vytanuly na mysli pfi pohledu na stale nehybné muze okolo
sebe.

Amber po jeho slovech toho muZe odtahla stranou, a Adrian
zvédaveé nastrazil usi, aby zaslechl, co si rikaji. VSiml si, jak na néj
potad vrhaji podeziravé a pro néj naopak podezrelé pohledy.

»,Myslis, Ze by mohl byt jako my?“ ptala se Amber a ten muz ji
odvétil: ,Bud’ to, anebo ma neovladatelnou mysl. Tohle uz znam.
Existuje par lidi s touto vlastnosti. Zrejmé vice, neZ jsem si myslel.”

,Tohle zjistime pozdéji. Zbytek téch lidi prece neni problém.
Jenom zahladi$ dikazy a je to. Snim uZ si poradim ja sama.
Zjistim, jak to je. Jsem rada, Ze...“ pokraCovala Amber, nez ji ten
krasavec prerusil tim, jak rezolutné prohlasil: ,To ne, Amber.
S timhle ja nechci mit nic spole¢ného. Vzdyt nevime, co je zac?“

»Vzpamatuj se! I kdyby byl jeden znas, neni prece
nebezpecny, kdyz je evidentné nevédomy. Nechej to na mé, a to
hned poté, co ho pustim ven. Ty zarid' to ostatni," oponovala mu
divka.

»T0 neudélam, Amber. Neohrozim nas oba. Nejdrive zjistim,
co je ten mladik za¢, a az pak...“ zacal zase on a pak na Adriana
uprel pres mrizZe opét ten divny pohled, ktery ho cely propaloval.

,Co jsi za¢? Kdo jsou tvoji rodice? zeptal se ho.

,Co je ti do toho? Ja o tobé taky nic nevim," ekl mu na to i
pres svij strach Adrian.
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Amber se zamracila a sla az k nim, nacez se ozvala ke svému
pruvodci: , Ty snad nechces to, co jsem ti nabidla? Zitra vecCer uz
bys mohl ziskat, po ¢em tak touzis!“

,Nemam zajem nechat se ohrozit kvili zaslepenosti chticem,
Amber," odsekl ji kniZe Dragonian.

»To je tedy zména! Ale prisla mi nevhod. Kdysi jsi takové véci
béZzné riskoval, kdyZ jsi lhal mému otci za ucelem ziskani mé
matky," usklibla se divka.

,Pravé tvlij otec by se mnou nyni jisté souhlasil v tom, Ze
nestojim o to, abys byla vohroZeni, Amber," reagoval na to
Cistokrevny upir.

,Ty se ho bojis, co? VZdycky to tak bylo. Proto jsi na néj nikdy
nezautocil a radéji jsi zradil. Jsi zbabélec, a ne pritel naseho rodu.
K Certu s tebou! Vi§, co? ]Jdi si. Ja& sama udélam to, co je tieba. Dej
sem ty klice," vybuchla navztekané upirka.

KniZe dal ruce za zada a zavrtél hlavou, kdyZ namitl: ,Ne,
Amber. Jen pro tvé dobro. A neprotestuj, jinak tu poslu straze a
skoncis taky v cele. V uzavieném prostoru, ktery tak nesnasis.”

»Tak ty se mé jesté navic snaZzi$ vydirat? Parchante! Uvidis, Ze
se ti pomstim! A o tom, co chces, se ti miiZze jen zdat. MoZna budu
postupovat proti tobé! I otce poStvu..“ zurila dale upirka, ale
Dragonian ji neposlouchal a nevzruSené ji prerusil slovy: ,Davam
ti pét minut, Amber. Pak se vSichni vzpamatuji a ty jim bude$
muset vysvétlit, jak ses tady dostala. Cekam na tebe venku."

Potom odeSel a Adrian tam osamél s Amber, kterad se na néj
tazavé divala, a on nejdrive nevédél, co fict, neZ se zmatené zeptal:
,Co se tém lidem stalo? A jak je mozZné, Ze té tu pustili?“
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Divka se zatvarila vazné, kdyz pristoupila aZ tésné k nému a
tiSe se ptala: ,,Opravdu ani mné nesdélis, kdo je tvij otec?”

,Proc té to viibec zajima? A jeho? Kdo je ten muZz? A pro¢ mé
poklada za nebezpecného, jak jsem pochopil? To on znehybnil ty
lidi? Jak to udélal?“ zahrnul ji otazkami mladik.

,Ty mi odmitd§ odpovédét? Co skryvas?“ reagovala na to
stejné vaznym ténem jako piredtim Amber.

,Nic, Amber. O svém otci toho moc nevim. Jen to, co rikala
matka a ta je... VSak vis," opacil Adrian.

»A co ti 0 ném matka rikala?“ zajimalo divku.

»T0 ti nemtiZu rict. Nevérila bys tomu stejné jako ostatni. Ani
doktofi...“ zacal utrapenym hlasem on a dokonce o krok ustoupil,
kdy?zZ to rikal.

Pak se stejné radéji odmlcel.

Tu si Amber na néco vzpomnéla. Jak ji Alessia rikala véc, které
si v prvni chvili néjak nevSimla. AZ nynf si ji opét vybavila. To, Ze
pani Wilcoxova udajné blouznila néco o upirech!

V duchu se podivila, ale nedala na sobé nic znat, kdyZ na
Adriana naléhala slovy: ,Divil by ses, kolik uz jsem vidéla a slySela
divnych véci, Adriane. Jen mi to rekni. Mze$S mi vérit, neboj se.
Nikomu to nepovim.“

K jejimu GZasu na to reagoval divokym prohlasenim: ,K ¢emu
ti to bude, Amber? Uz radéji jdi. Nechci se o tom s tebou bavit. Je to
bolestné, chapes? Nic ti do toho neni. ProC by té méla zajimat moje
rodina a ja?“
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»TTeba mame néco spolecného?” pronesla klidné ona.

,To jisté! Zrovna my dva. Moje matka je sluzka. A tva?“ odsekl
ji Adrian.

»,Knézna. Ale to neni duilezité. Mame rovnéz sluzky a ja mam
jednu z nich moc rada. Na ptivodu nezalezi. Vlastné ano, ale ne tak,
jak by sis myslel. Pomohl jsi mi a ja bych ti to rdda oplatila.
Dostanu té ven," odvétila rozhodné Amber.

Adrian zaraZené poslouchal néco, co mu pripadalo rovnéz
povédomé. Ta jeji pozndmka o knéZzné mu, stejné jako predtim
znehybnéni okolnich lidi, které stale jesté trvalo, pripomnéla feci
jeho matky, které ho svym obsahem désily.

UZ proto se snazil Amber odradit a zbavit se ji, nez se zblazni.
A to nejen z téchto neobvyklych zazitkd. Nesmirné touzil po tom,
dostat se za ty miiZe a byt ji tak blizko jako ve chvili, kdy ho
vystraSena objala. NetuSil, Ze ona to citi stejné, zatimco ho
pozoruje, nalepend k oném miizim, které je oddélovaly.

,Ten zatraceny parchant se na mé vykaslal! Ale to nic. Mtzes
se spolehnout, Ze s tim néco udélam. Jsem dost vlivna osoba, a mé
kontakty ti zajisti to, aby tvé jméno bylo ociSténo, nebo aspoi
zmirni nasledky toho, Ze jsi mi pomahal. To ti slibuji," fekla mu
vzapéti Amber.

Jeji poznamka o vlivu své osoby ho rozhodila tak, Ze se malem
sesypal. A to stale kvili tém reCem jeho matky, které mu znély
v usich.

»TakZe ty jsi mocna knéZna?“ zeptal se ji, aby si néco ovéril.
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»Ano, Adriane. To rozhodné jsem. A kdyZ néco chci, vZdycky to
dostanu," zablyskly jeji o¢i zpoza mriZzi.

Mladik uz byl Uplné na dné, zatimco se zurivé ozval: ,Ale ja
tvou pomoc nechci, rozumis? Nechej mé na pokoji, ano? Ty i ten
tvij spolecnik, co mu za mou svobodu slibujes stravit s nim noc.”

Amber se zasmala a prohlasila: ,Ale ne se mnou, Adriane. Jde
o jinou Zenu, kterou on chce. Nechapu té. Proc¢ ti nemtiZzu pomoci?“

»ProtoZe si chci poradit sam," odporoval ji rozhodné on, i kdyz
to nebyla cista pravda.

Vté chvili se stala dalsi zvlastni véc. Uplynulo pét minut, o
kterych se zminoval kniZe Dragonian, a ti lidé v celach se zacali
opét hybat. Zacali hlasité reagovat na Ambefinu pfitomnost, a
nejen oni. Vzapéti pribéhli i policisté. OvSem potom se zase
opakovalo to, co predtim, a dovnitf vstoupil stejny muz, jako prve.

,Tvlj Cas vyprsSel, Amber. Zac¢ind mé to unavovat. JdeS uz?
Nebo jsi zjistila néco zajimavého?“ rekl, zatimco ho Adrian v Soku
pozoroval.

»Tohle jsi udélal ty?“ obratil se zmateny mladik s otazkou na
toho vysokého svalovce, ktery si ho opét méril neprijemnym a
ledovym pohledem, naceZ mu klidné odpovédél: ,Ano ja.”

Mélo to sviij dvod. On i Amber posléze spatfili, jak od nich
Adrian s hriizou v o€ich ustupuje a cely se tiese.

,Co... Co to je? Citim...“ zacal, ale nebyl schopen to dokoncit.
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,Jednoduchy test, Ze? Takze je to jasné. JelikoZ neni z nasi
rodné zemé, musi byt jeden znds. Neni to clovék. Jenom to
potrebujeme potvrdit, abychom ho vycitili," prohlasil nevzruSené
Alterius Dragonian a u toho dodal: ,Zfrejmé vi, Ze existujeme, ale
nevétil tomu. Kdopak mu to asi fekl? Ze by jeho zahadny otec?
SpiSe tipuju matku. Ona urcité néco vi, a mé by zajimalo, co.”

Adrian uz byl iplné v Soku.

»TakZe ji chce$ navstivit a vyslychat? Bude tomu vzdorovat.
Neni to lidska Zena," dorazila ho jesté svou nasledujici poznamkou
Amber.

,Nechte mou matku na pokoji! Ona nic nevi," vyrazil ze sebe
zmatené.

Dragonian se na néj s uSklebkem zahledél a opacil: ,Omyl,
mladiku. To ty nic neviS. Nebo jsi nevédél. A ja se postaram o to,
abych zjistil to, co potiebuji.”

To uZz byl Adrian zpét u mtiZi a zoufale se na oba dival. Ta véc,
kterou z nich citil, mladika matla. Byly to jakési vibrace, jeZ zacal
vnimat ve chvili, kdy ho diky mat¢inym fecCem ohledné jistych
schopnosti urcitych tvord, v néz on odmital uvérit, napadlo na tu
nepochopitelnou a désivou véc pomyslet, a tou myslenkou bylo
toto: ,,Oni jsou upiri!“

Potom to prislo. Ty podivné vibrace, které z téch dvou Sly. Ale
to, co rikala Amber o jeho matce, ho pfimo Sokovalo.

»,Moje matka prece neni nékdo takovy! Nebo je?“ rikal si a
nevédeél, co ma délat.
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